MINH THU - NGUYEN HOA




Lo&i gidi thisu

Dich la mét k§ néng khd trong viéc hoc ngoai ngit ndi
chung va Anh ngit ndi riéng. Trong nhiéu trudng hop, ta
th&y rang dich tir tiéng Anh sang tiéng Viét thi dé dang hon
vi ¢6 sy trg gilp cda tit dién. Nhung ¥ do quan trong hon
cta uu thé nay chinh 1a sy hiéu biét sau sdc ngdn ngit me
dé va ban sic van héa dan téc minh.

Ngén ngt truyén dat ¢ nghi, tinh cdm, cam xic cha
con ngudi. Do d, khi dich tif tiéng Viét sang tiéng Anh thi
ta phéi ditng & géc dd ngudi Anh dé dich. Lam sao dé
chuyén ngtt dugc chinh xéc, trung thanh véi ban géc ma
van gilt dugdc ¢ chia ngudt viét khi dich. Nghia la dat duoc ca
3 yéu cau: chan - thién ~ mi.

Nham gidp ban nang cao k{ nang dich Viét — Anh,
ching t6i xin gidi thiéu cudn: “Luyén dich Viét — Anh”.
Cuén séch gém 4 ndi dung chinh.

PHAN 1. Mét s6 nguyén ti3c co ban khi dich

Viét — Anh

PHAN 2. Mot s8 tit khé dich tit Viét sang Anh

PHAN 3: Luyén dich Viét — Anh

PHAN 4: Tit vung

Mong rang cuén sich sé 1a cdm nang gitip ban ngay
cang hoan thién vén tiéng Anh clia minh.

TAC GIA



PHAN I:

MOT SO NGUYEN TAC KHI DICH CAU
TU TIENG VIET SANG TIENG ANH

Khi dich cau tu tiéng Viét sang tiéng Anh, sau khi da
chon thdi thich hdp ta can thuc hién mét s6 bude sau day:

Buge 1: chon mau cdu co ban

Bude 2: chon yéu t6 md ta - tu b8 nghia (hay ciu tric
chiic nang) thich hop

Budc 3: ap dung luat tudng cin hay song hanh.

CAC MAU CAU CO BAN

Khi dich mét ciu ti tiéng Viét sang tiéng Anh, ta
thuong déi chidu mot tit ngi gitia hal ngdn tir. Sau khi biét
duge tir loal chia tit tiéng Anh, ta méi lua chon mau céu
can st dung va chon mét thi thich hop cho déng ti.

Trong tiéng Anh, méi ciau thuong bao gdm 2 phan: chi
‘ngu (the subject) va vi ngi (the predicate).

Cha ngit goi tén mét ngudi, mot db vat hoic su kién. Vi
ngit ludn néi 1én mot diéu gi d6 vé chu ngil.

Cha ngii ludn 12 mét danh tix, dai ti¥, mét cum tir dugc

diing nhu danh £ ho#ic m6ét ménh dé dung nhu danh tu.
Vi ngit trong cau ludn bit ddu bang mot déng tit. Phan con




lai cha ciu (phdn ndm trong vi ngi, theo sau ddng tw)
dude goi 1a b8 ngit (the complement).

T4t ca cac cAu co ban gom cé danh tiI, theo sau la dong
ti va b8 nglt. Tuy nhién, b8 ngit gém nhidu ti loai khac
nhau. Do d6 ta x&p cAu cd ban tuy theo tit loai ctia bd ngi.
Cé 7 mau cau cd ban sau: |

MAu 1: Noun + Verb + (Adverbial)

Vi du: Everybody (n) laughed (v)
The dogs (n) are barking (v} at the boys (adv)
He (n) arrived (v)late (adv).

Nhan xét: Miu nay chi ¢dn 1 danh ti 1am chd ngit va
mét dong tit. Dong tif ¢6 thé duge bd nghia bdi mot trang
tit, trang tlf cé thé 13 mdt ti¥ don hay cum tiv.

Dong tit 6 mau s8 1 nay duge goi 1a ndi dong tix { the
intransitive verb), nghia 14 dong tit khéng cAn mét tan ngit
di kem.

MAu 2: Noun + Verb + Adverbial

Vi du: John (n) is (v) at the party (adv).
Mary (n) was (v) out (adv).
My parents (n) are (v) in Hatay (adv).

Nhén xét: Dng tit & miu nay luén 1& mét dang cha ddng tix
BE, va complement nim sau déng ti BE la trang tit ch1 thoi
gian hodc noi chén.



MAu 3: Noun + Verb + Adjective

Vidu: The clerk (n) was (v) rude (adj).
The coffee (n) tastes (v) good (adj).
The sky (n) became (v) cloudy (adj).

Nhan xét: Pdng ti trong miu s6 3 chi trang thai. Coé rit
nhiéu ndi dong tit nhung chi ¢6 hon chuc ndi déng tit chi trang
thai, chdng han: be, seem, appear, sound, remain, smell, taste...

Ma4iu 4: Noun + Verb + Noun

Vi du: He (n) is (v) a teacher (n)
The books (n) have become (v) the best sellers (n)
Toan (n) remained (v} a secretary (n)

Nhéan xét: 3 déng ti: be, become, remain la nhiing dong ti
duy nhét duge dang d méu s8 4. Nhiing dong ti nay con dude
gol la state verbs hay linking verbs.

Mau 5: Noun + Verb + Noun

Vi du: Peter (n) asked (v) several questions (n)
Her friend (n) visited (v) Hongkong (n)
Carelessness (n) causes (v) the accidents(n)

Nhén xét: Mau 4 va 5 ¢6 cling cach cAu tao nhung vi ¢6 chita
2 loat déng tit khac nhau nén ta tach ra lam 2. Bdng ti trong
mau s6 4 tac nén nhiing cu trong dé danh ti § vi tri ch ngi
va danh tit & vi tri complement ciing Am chi mét ngudi hodc vat,
sit vide. Con 8 méAu sé 5, ddng ti tao nén nhiing ciu trong d6 2
danh tit 4 vi tri chll ngit va b8 ngit 4m chi 2 ngudi, 2 vat khac
nhau. Cac déng tit nay dude goi 14 ngoai déng tu (transitive



verb).

MAu 6: Noun + Verb + Noun + Noun
Vi du: We (n) told (v} our mother (n) the news (n)
My uncle (n) sent (v) me (n) a telegram (n)
The sun (n) give (v) us (n) the light (n).

Nhéan xét: Déng L diing trong mau cdu nay 1a transitive
verb. Sau ddng ti 1a 2 danh tix di lién nhau. Danh tit di lién sau
dong tir duge goi 14 tAn ngi gian tiép va danh tir ké tiép dude
goi 1a tdn ngi tryc tiép. Hai danh tit 4 méu 6 4m chi 2 ngudi
hoac vat khae nhau,

Mau 7A: Noun + Verb + Noun + Noun

Vi du: They name the ship “Titanic”
His mother considers him a genius

Her classmates elected Maria president.

Nhén xét: Béng tit dung trong miu nay 13 transitive verb.
Sau déng tit cing c¢é 2 danh tir di lién nhau. Danh tit ding lién
sau ddng tir duge goi 14 tAn ngit truc tiép; danh ti tiép theo c6
tdc dung giai thich cho tdn ngit nén duge goi 1a object
complement-b3 nghia tan ngit. Hai danh ti 8 mau nay am chi

cung mét ngudi hodc mét vat hay mét su viéc,

Véi mot s6 déng tit 6 mau chu 7A, mét tinh tir ¢é thé thay
th¢ danh tir thd hai, va tinh tU nay ciing duge goi 1a object
complement nhu ¢ mau 7B dudi day:




MAu 7B: Noun + Verb + Noun + Adjective

Vi du: His mother considers him quite handsome.
The meat made our dog very happy.
The news made her dissapointed.

They found the machine useless.

YEU TO MO TA - MODIFIER

Ta dich modifier 14 yéu t6 mé ta. Trong tiéng Anh, modifier
6 thé 13 mét tit ngt don dde, modt cum tiy hodc mdt ménh dé cé
chiic nang md ta hodc bd nghia cho mét tit ngit khéc trong cau
néi nham lam cho ¥ nghia cla cdu tré nén ré rang hon, diy du
hon.

N6i dén yéu t&6 md ta thi rat nhiu, 6 day ta xét téi mot s6
modifier cia danh tit chi yéu va thudng dugde sit dung. Cae tit
loai sau dy c6 thé 1a y&u t6 md ta clia mét danh tis:

1 Mao tii (the article): a, an, the
Ex: a factory, an employer

2 Tinh tif chi thi (the demonstrative adjective): This, that,
these, those. )

Ex: This center, that car.

3 Tinh tit sd hiiu (the possessive adjective): my, your, his,
her, our, their, its

Ex: his job, the man’s office

4 Tinh tu bdt dinh (the indefinitive adjective): some,
many, several, much...



Ex:

Ex:
Ex:
Ex:

Ex:

Ex:

Ex:

Ex:

some books, many products

5 Tinh tit chi s6 dém (The numberal adjective): one, nine,
second, third...

the second time, two factories _

6 Tinh tit (the adjective): young, small, difficult...
a young man, some big companies

7 Danbh tif (the noun): tea, history, return, college...
a tea cup, a history bock,

8 Phén tit (the participle): running, coming, spoken...

the following sentences; a swimming pool, an invited
guest, a stolen car

9 Déng tit nguyén méu (the infinitive): to finish, to do, to
come...

a report to finish, the right to vote
10 Trang tit (the adverb): down, above, tHen, here, after...
+ Trudng hgp trang tit ddng sau danh tir:
the boy upstair, the sky above
+ Trudng hgp trang tit ding trude danh tir:

the down train, the up train, a black and white TV

Ngoai ra, trong tiéng Anh, y&u t6 m6 ta cdn c6 thé 1a mat P-

group (prepositional phrase); mot V-ing group (present
participle} hay mét V-ed group (past participle phrase); hay to-
group (infinitive phrase). Tuy thugc vao tiing cdu tiéng Viét khi
dich sang tiéng Anh ma ta 4p dung cho phd hagp.
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QUI TAC TUONG CAN, SONG HANH

I/ Qui tic tuwong cian

Trong tiéng Anh, tit Proximity ¢6 nghia 14 gn. The rule of
proximity duge dich 12 qui tdc tudng cAn. Qui téc tudng can qui
dinh radng, khi mét yéu t& mé ta bé nghia cho mét tit mao, thi né
phai duge dat gin tix d6.

Vi du: The morning paper; garden flowers; the coming year:
a used car...

Hay xét vi du dudi ddy. Khi ta thay ddi vi tri cGa tit only, ¥
nghia clia cAu hoan toan thay d6i:

Only Gary hit his classmate on the nose.

Chi ¢é Gary ddnh ban cdu ta vao miii.

Gary only hit his classmate on the nose.

Gary chi ddnh ban cdu ta vao miii théi.

Gary hit only his classmate on the nose.

Gary chi danh minh ban cdu ta vio miii.

Gary hit his only classmate on the nose.

Gary ddnh ngudi ban duy nhdt cia cdu ta vao mii.

Gary hit his classmate only on the nose.

Gary ddnh ban cdu ta chi vao mii thoi

Gary hit his classmate on his only nose.

Gary ddnh vao cdi mii duy nhét cia ban minh.

II/ Qui tic song hanh

Tt Parallelism trong tiéng Anh ¢6 nghia 14 sy tuong déng,
song song ho#ic di d6i. Ta dich Rule of Parallelism 1& qui téc
song hanh,
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Lién tit AND néi cac yéu td gidhg nhau trong ciu néi. Né
ndi 2 danh td, 2 cum t hodc 2 ménh dé lai véi nhau. Cée yéu t5
nhu vay dude goi 13 tuong ddng.

Qui tic song hanh qui dinh: cac y&u t8 trong cau néi ¢6 ciing
chifc ndng ngit phap nhu nhau phai duge trinh bay bang nhiing
hinh thiic c8u tao giéng nhau. Hinh thic cfu tao gidhg nhau d6
c6 thé 1a mot ti don hay mét cum ti.

Céc tlr sau thudng duge st dung trong qui tic song hanh:

11 Céac lién tit (and, but, or)
Ex: He enjoys reading plays and poetry.
She sings and dances beautifully.

12 Céac lién tlt cip ddi (either...or; neither...nor;
both...and; not only...but also; whether...or)

Ex: He came both in the morning and in the afternoon.
He not only sings songs but also composes music.

13 And who, and which: M6t s8 ngudi thudng mac 13i lién
quan tdi dai tit who, which, that. N&n nhé ring, lién
tit AND khdng bao gi¢ duge si dung trude nhiing ti
nay trd khi who, which, that da xuit hién trude 46
trong ciu.

Ex: Sai: He is an engineer and who works for a big company

Duang: He is an engineer who works for a big company

Sai:  There is a sign at the crossroads and which will
derect you te our farm.

Ding: There is a sign at the crossroads which will derect
you to our farm.
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PHAN II:

MOT SO TU TIENG VIET
KHO DICH SANG TIENG ANH

. Ai: Those who (khéng diung dé héi ma d€ néi trong
khéng)

Vd: Al mong dgi didu xau nhat hdu nhu 13 ngudi it bi tuyét
vong.

Those who expect the worst are less likely to be disappointed.
. Phai chi: That (dung d€ dién ta wéc mudn)
Vd: Phai chi tbi ¢6 thé gip lai anh &y,
That I could see him again.
. Gia ma: if only (déng tit di sau chia & thi qua khit don
gian
Vd: Gia ma tbi gidu cb.
If ondy I were rich.
Gid ma t61 biét tén anh Ay.
If only I knew his name
. Néu khéng thi: if not

Vd: Téi sé di néu anh cung di, néu khéng thi téi tha & nha
com hon.

I will go if you are going, if not, I'd rather stay at home. .
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5. Chi khi nao: only if (dao chl ngit ra sau dong tir)

Vd: Chi khi nao thdy gido cho phép thi sinh vién méi dudc
vao phong.

Only if the teacher has given permission are students
allowed to enter the room.

6. Coi, xem: if, whether (dung trong ciu gian tién, thuit
lai cac cau hoi)
Vd: Anh &y héi xem chiing ta ¢6 muén udng chiit gi khong.
He asked whether iue wanted a drink.
7. DAu cé...hay khong: whether or not
Vd: DAu c6 yéu duge ¢ dy hay khong anh ta ciing vui vé.
He will be happy whether or not she loves him.
. 8. C6 nén: whether
Vd: T6i khéng chéc c6 nédn nghi viéc hay 1a tidp tue lam.
I am not sure whether to resign or stay on.
9. Liéu: do you think hay if hay whether
Vd: Liéu trdi c6 sp muta hay khong?
Do you think it is going to rain?
10. Tha: Would rather ... than, better.
Vd: Ba £y tha chét con hdn mét con gai.
She would rather die than lose her daughter.

11. Nén lam gi dé thi hon/Cé khén thi: do better to do
something.

Vd: Ditng mua bay gid, nén chd dé gia ha tli hon.

Don’t buy now, you would do better to wait for the reduced
price.
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12. Tha ring: better
Vd: Tha ring mudn cdn hon khéng.
Better late than never.

13. Hoa ra: as it turned out; turn out to be sth/sb; turn
out that. '

Vd: HoA ra t6i khéng cdn dén 6.
I didn't need my umbrella as it turned out.
HoA4 ra c¢6 £y 12 ngudi yéu ciia anh trai tdi.
It turned out that shé .was my older brother’s girlfriend.
Ho4 ra cdng viée vat va hon téi tudng.
The job turned out to be harder than we thought.
14. Thanh thw, thanh ra: therefore, that is why, hence.
Vd: Hém qua téi bi nga xe dap thanh thit mdi b4m
I fell off my bicycle yesterday, hence the bruises.
15. Dén mie d6: That
Vd: Troi khéng lanh dén mie d6 diu.
Ttisn't all that cp!d
16. Thé tat, th& nén: evidently
Vd: Thé nén éng ta quyét dinh ra di.
Evidently he has decided to leave.
17. Pham: no matter whether, as, being
Vd: Phdm lam ngudi thi khéng s6ng ngoai xa hdi duge.

Being a man, one can’t live apart from society.
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18. Chu: But

Vd: Anh d3 mua nhim cai 4o so mi réi. T6i cAn c4i mau
xanh chd khéng phai cai mau vang.

You have bought the wrong shirt. It is the blue one I wanted
but the red one.

19. Khéng ai ma khéng: no man but

Vd: Khong ai ma khéng cam thay t6i nghiép che ngudi in
may dé ca.

There is no man but feels pity for that begger.

20. Tru phi: unless, but that

Vd: T61 da bi chét dudi réi, trit phi anh khéng nhin thay t6i
dudi nude.

I would have drowned, but that you had seen me in the
water.

21. Xong: finish

Vd: Té61 da 4n sang xong.

I have finished my breakfast.
Ching téi d3 x4y xong ngdi nha dé.
We have finished that house.

22. Lai con...nta: yet more
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Vd: Lai con mét dién hinh nita vé viéc budng long toi pham.
Yet one more example of criminal negligence.
Lai mot diia bé ra ddi ma khéng ¢6 cha nita.

Vet one more newly born-child without having father.



23. 8§ di: if, that is way
Vd: 83 di ching ta phai d4u tranh 12 vi quan x4m lude
If we had to put up a fight, it was because of aggressors.
S¢ di c6 Ay mét 1a vi 44 lam viée qua vat va.
If she was tired, it was because she worked too har:d.
24. Tham chi khéng: without so much as.
Vd: Han dé bé di tham chi khéng mét 131 chao tam biét.
Off he went without so much as ‘goodbye”
25. Khéng can néi thém nia: so much for sth/sh

Vd: Khéng cAn néi thém vé ky thi dai hoc vita qua niia,
chiing ta hay ¢é gang d¢i ky thi nim sau.

So much for last university entrance exams, we can wait for
the next year exams.

26. Khong hén 1a: not so much sth as sth

Vd: Cb ta khong hén 14 nghéo ma chinh 13 phung phi tién
bac.

She is not so much poor as careless with money.

Chj 4y khéng hén 1a dep ma chinh 12 méc quén 40 d4t tidn.

She is not so much beautiful as wearing expensive clothes.
27. Vita mdi...thi; no sooner....than

Vd: Anh ta vita méi dén thi lai bi sai di ngay.

No sooner had he arrived than he was asked to leave again.
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28. Vira mudn...vita mudn: just as soon do sth as do sth.
Vd: T61 vita mudn d nha, vita muén di xem phim.
I'd just as soon stay at home as go to the cinema.
29, Méi: Just (after) -
Vd: Méi 4n com xong dimg lam vidée gi ning.
Not to do any heavy work just after having a meal.
30. Hoa hoin: once in a while
Vd: Hoa hoén 1dm ching t6i méi di 4n nha hang.

Once in a while we go to a restaurant.
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PHAN IIT:
LUYEN DICH VIET - ANH
MUC 1: KINH T&

BAI 1. GO CHE BIEN XUAT KHAU

1. Trong nhitng ndm gin déy do qudn Iy va bdo vé kém, tai
nguyén ritng bi tan phd rdt nghiém trong.

2. Sdn lugng g6 khai thdc danh cho ché bién tiéu ding trong
nude va xudt khdu trong nhitng ndm 1992 va 1993 dd gidm
rét nhiéu .

3. D& thuc hién nghiém chinh Ludt Bdo vé va Phdt trién riing
ban hanh ngay 127871991 va ddc biét la chi thi 462/ TTg
ngay 11/38/1993 ciia Thi Tudng Chinh phu vé quadn ly chdt
ché viée khai thdc, vén chuyén va xudt khdu gb, ngank lam
nghiép da thuc hién bién phdp qudn ly, bao vé tai nguyén
ritng, béo vé moi sink, déng thdi on dinh va phdt trién
ngudn nguyén liéu gb danh cho céng nghiép ché bién, trong
d6 c6 ché bién xudt khdu.

4. 8dn lugng khai thdc gé ndm 1998 theo du kién ké hoach clia

Bé Lam nghiép sé téng lén 690.000m? so vdi 638.000m® ném
1996 va 618.000m® ndm 1997.

5. Ciing theo du kién ké hoach dé6, ndm 1998 sé danh 299.000m’
&6 tit nhom 1 cho dén nhom 8 dé ché bién xudt khdu (triz mot
86 loai ddc biét quy hiém da bi Nhe nude cdm khai thde va
siz dung tai Nghi dinh s6' 18/ HPBT ngay 17/1/1992).
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10.

11

Chi cdch déy vai ndm gé cao su duoc cho la loai téi, chi ding
dé lam chat dot.

Hién nay dé lgi la nguyén liéu rét c6 gid tri trong viée sdn
xudt va xudt khdu cde mdt hang gb dang rdt va chudng tai
cdc thi trudng cdc nudc tu ban phdt trién (Chdau A, Chau Ue,
Chéu Au, Bdc My).

Hang ndm nganh cao su phdi thanh ly khodng 7.000-8.000
c6 khi dén 10.000 ha cdy cao su gia dé tréng mdi.

Udc tinh binh quén hang ndm cé thé thu duge vai ba tram
ngan mét khot g6 cao su gia thanh Iy ¢6 chét luong diing cho
ché bién xudt khdu.

Ngodi ra ciing nén luu tam cde nha nghién citu, san xudt va
xudt khdu cdc san phém gé vé mét ngudn nguyén liéu khd
doi dao nhing chua duoc khai thdce s dung d6 la g6 dita.

Mot 56 nuwde nhu Indonesia, Philippin, Malaysia d@ thanh
ebng trong viéc ché bién gé dia lam vdt liéu xdy dung, sdn
xudt hang méc, trong dé cé hang mée xudt khiu mang lai
hiéu qud ddang khich 1é.

NOTES:
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- Ché bién: to process (= to treat material in order to
preseruve it).

Nhu vgy déu dé co thé dich: To process wood for export =
processing wood for export (ché bién gb dé xudt khdu). Néu
dich: processed wood for export = g6 (duge) ché bién gé
dé xudt khdu.




Cdu 1:
- Do = due to: owing to; because of; caused by; on account of...

E.g: The accident was due to careless driving = tai nan do
ldi xe bét cdn (due to = owing to; caused by).

- Quén I¥ va bdo vé kém: ill management and protection. Il
= kém, t6i (nghia thong thuong = é6m daw). Mét vai vi du
khdc:

- She has ill luck = nang kém may mdn. Il fame = tiéng
xGu. Ill health = sic khoé kém, (siic khoé kém chit khong
phat bénh hoan).

Céau 2:
- 8dn luong g6 khai thdc = the exploited wood production.

- Cho ché bién tiéu ding néi dia... = chi cdn dich = for
domestic use. C6 thé thay domestic = inland; interior;
internal...

- Rt nhiéu: Very much; a lot... & déy ta ¢6 thé dich bing
"dramatically” (= mét cdach tham hgi, mét cich thé
thdam) dé cdu vdan thém song déng hon.

Céu 3:

- Nghiém chinh: strict (adj.); stern (adj.); severe [sivid]
(adj.) (= demanding and enforcing obedience) = adverbs;
strictly; sternly, severely.

- Be strict with yourself: hiiy nghiém khdc vdi chinh bdn thén
{anh, chi...) ban.

- A strict (= stern) rule against smoking at a petrol
station: ludt 1¢é nghiém khdc chéng hit thuéc tei tram
xdng dau.
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- Dé thue hién nghiém chink: to strictly carry out... hodc to
severely implement...

- Chi thi: instructions (p.l); directions; orders. Verbs: to
instruct; to order; to direct...

E.g: Instruct them to start early = hdy chi thi bon chiing
khdi hanh sdm.

- M6i sinh = ecosystem (n) (méi sinh = méi truong sinh

thdi = an ecological unit consisting of a group of
plants and living creatures interacting with each
other and with their surroundings.).

- Su ché bién: processing (= verbal noun; gerund).

Cau 4:

- Sdn lugng khai_thdc g6: the production of exploiting
wood.

- K& hoach: plan (n); arrangement (n); project (n); outline (n)...

- Du kién: to estimate (vt & vi); to calculate; to target
(thuong dang J dgng 'passive”)... Se vdi nén dich
“against' (trong bai nay).

Céu 5:

- Cling theo du kién k& hoach dé: chi dich don gidn also
according to that plan. '

- Loai quy hiém (b6 bot, "déc biét") rare and precious
kind (=sort).

- Cdm: to prohibit; to forbid; to ban...
- To forbid a marriage: ngan cdm cuéé hén nhdn.

.- Smoking is strictly prohibited at gas stations: hiit
thudc bi triét dé (ngdn) cdm tai cde cdy xdng.
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Céu 6:
- Puge cho la: to be considered; to be regarded; to be seen... .
- G5 t6i: poor quality wood ditng dich bing "bad wood".

- Chdt dét: fuel (n); material for burning.

Céu 7:
- C6 gid tri: valuable (adj) hode useful; of great value (=
usel...
- Cdc mdt hang g6: wood items.

- Dang rét wa chuéng tai...: are highly appreciated (=
evaluated) at... (= duoc ddinh gid cao vi chdt lugng
t6t).

We greatly appreciate all your help = chiing t6i ddnh
gid (rdt) cao moi sy gitp dd cua bgn.

- Thi_trudng cdc _nudc ti bdn: the markets of capitalist
countries.

Cdu 8:
- Nganh cao su: the rubber branch.

- Thanh ly: (nghia trong bai) = to destroy; to make useless;
to demolish, to pull down...

Eg: Ditmg phd cdi hép d6, né c6 thé hitu ich ddy = don't
destroy that box, it may be useful.

- D€ tréng mdi = d€ tréng lai nhitng cdy mdi = ...lo re
plant new ones.

- Tréng céy: to plant trees.



- Tréng rdng: to put in false teeth.
- Tréng chuéi: to stand on one's head.
Eg: Look at! Nam is standing on his head, (nhin ki, Nam
dang trong chudi [= ditng bang ddu; di ddu xudng dat]).
Céu 9:
- Binh qudn: average (adj.)
- Su ude tinh: estimation; judgement; calculation...

-... Wdc tinh binh quédn hdang ndm...: people estimate (=
calculate) that ... hodc The approximate judgement ( =
average estimation) is that ...

- Puoc diang cho ché bién xudt khdu = to be treated for
export; to be processed for export...

Céaun 10:

- Ngodi ra: Besides: in addition; moreover; further (also
furthermore)...

Eg: She said that the key was lost and further, that there
was no hope of its being found = nang bdo ring chia
khod dd bi mét va ngodi ra ching cé hy vong tim thdy
dude {chia khod).

- Lutu tdm: to call the attention of sb, to something. Co thé
thay to call = to attract (trong bai nay ma théi) va
attention = respect (n); heed (n); interest (n)... néu ding
"interest" thi déi gidi tiz "te''= "in"\.... interest... in sth.

- Nha nghién cuu: a researcher.

- Nha san xudt: a producer; a manufaciurer...
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Céau 11:

- Mot 56 some (chi ditng trong cdu xdc dinh). Trong cdu
nghi vén va phu dinh Some nén thay bing ANY)...

Eg: I have some milk; give me some tea. 1

- Do you have any milk? {hodc have you ...2)

- I haven't any milk...

- Nhu = like (preposition). E.g: Don't talk like that (=
ditng not nhi vdy) (... in that way).

- If everyone worked hard like you ... = néu moi ngudvi
lam viée chdm chi nhu ban...

Luu y: trudc cdc danh tu riéng chi tén nude thudng
khéng c6 "THE" tuy nhién c6 mét sé nude phdi eé ma
ta can hoc thudc:

Vidu:

Phi-lip-pin = The Philippines

My = The United States

Lién X6 = The Soviet Union

Ha Lan = The Netherlands

Céng hoa Pé-mi-nic = The Dominican 'Republic
Vuong quéc Anh - = The United Kingdom...

- Thanh cong: to succeed in: to be successful in; E.g: Tuyet
succeeded in that examination (= Tuyét di dau ky thi

ay).

- Thanh céng qud sicc (hode mitc) mong doi = to
succeed beyond one's hopes.

- Hang méc: furniture (n); wood items.



- Hiéu qua: efficiency (n); effect; result (n); output (n)...

 Phuong phtp hiéu qud nhdt dé¢ lam diéu gi: the most
effective method of doing sth

Bai dich tham khdo:
PROCESSED WOOD FOR EXPORT

1. Due to ill management and protection, forest resources
' have, in recent years, been seriously destroyed.

2. The exploited wood production for domestic use and export
decreased dramatically in 1992 and 1993.

3. To strictly carry out the law on Protecting and Developing
Forests proclaimed on 12 August 1991 and specially
Instruction 462. TTg dated 11 Sept.- 1393 of the Prime
Minister about keeping tight control on exploiting,
transporting and exporting wood, the forestry branch has
taken several measures to manage and protect forest
resources and ecosystem and at the same time to stabilise
and develop the source of wood material reserved for
processing industry, of which there is processing for export.

4. The production of exploiting wood- in 1998, according to
targeted plan of the Ministry of Forestry, will increase to
690,000 m® against 638,000m’® of 1996 and 618,000m’ of
1997.

5. Also according to that plan in 1998, 299,000m? of wood from
group 1 to group 8 will be used in processing for export
(except a number of rare and precious kinds which have

been prohibited for exploitation and use at Decree No 18
HDBT dated 17 Jan. 1992).
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6. Just a few years ago, rubber wood in our country was
considered poor quality wood and was used as fuel.

7 At present, it is very valuable material used in producing and
exporting wood items which are highly appreciated at the
markets of developed capitalist countries (Asia, Australia,
Europe, North America). -

8. Every year the rubber branch has to destroy abou.t 7,000-

8,000. or sometimes 10,000 ha of old trees to re-plant new
ones.

9. The average estimation is that every year there will be
about 300,000 or 400,000 m® of good quality wood of old

rubber trees, which are destroyed, can be used or processing
for export.

10. In addition, we would like to call the attentien of researches,
producers and exporters of wood products to an abundant

source of material which has not yet been exploited:
coconut wood.

11. Some countries like Indonesia, the Philippines, Malaysia
have succeeded in processing coconut wood into building
material, producing furniture, of which there are exported
furniture bringing encouraging efficiency.

BAI 2. THI TRUONG XE HOI TAI VIET NAM

1. Theo s6 liéu thong ké ctia B¢ Giao théng Vén téi trong bon
ndm tro lai ddy trung binh méi ném Vigt Nam nhdp khodng
20.000 xe hoi cdc logi.

2. Téng cong hién nay cd nisde Viét Nam cd khodng 280.000 xe
hot.
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10.

28

Vai 70 triéu dén dem tinh binh qudan ddu nguvi thi chi mdi
dat duge 0,04 chiéc.

Thue t¢ hién nay trén mét nita s6 xe hoi deng lun hanh tai
Viét Nam qua cu ky, khéng ddm bdo dude cdc tiéu chudn vé
k3 thudt va vé sinh méi truing, do do nhu cdu thay thé cde
loai xe mdi la diéu hién nhién.

Trén linh vuc thuong mai hang TOYOTA cia Nhét dd bude
déu khd thanh cong.

Héng nay trong vong 4 thdng tir thang 4 dén thdang 772000 dd

bdn sang Vit Nam gén 2.500 chiéc xe hoi mdi vdi mét s

kidu chi yéu: HIACE, CORONA, COROLA, CROWN,
LANDCRUSER.

Nhitng nguoi théng thao trong gidi bdan xe hoi ¢ TP H6 Chi
Minh cho biét, trong vai ndm gan ddy, gan mét nida sé xe
hoi nhdp vao Viét Nam mang nhdn hiéu TOYOTA, tiép theo
la mét s6 logi xe khdc ciing duve ngudl Viét Nam va ding
nhu HONDA (ACCOR, CIVIC), NISSAN (BLUEBIRD,
SUNNY, STANZA), MITSUBISHI (LANCER) MERCEDES-
BENZ la nhitng nhdn hiéu xe hoi bdn chay ¢ thi truong Viét
Nam.

Ngoai ra, HYUNDAI va KIA ciia Han Quée ciing I nhitng
nhan hiéu dé tidu thu vi gid cd titong dot ré.

So di cde logi xe hoi Nhét tiéu thu duge ¢ Viét Nam la do
nguoi Viét Nam thich nhitng xe nho gon, ton 1t nhién liéu,
kiéu ddang phong phi va gid cd tuong doi phi hop.

Xe Mercedes-Benz, BWN chi ¢6 mét s6'trong gidi kinh doanh
co muc thu nhdp cao mdéi mua.



11. Néu nhin bé ngoai thi thi triong xe hoi tai Viét Nam khéng
s6t déng nhu cdc thi trudng khdc; thé nhung bén trong né la
mgt cuge chay dua ngdm ngam va quyét liét giita cde cong ty
ché tao xe hoi lén cia thé gidi.

NOTES:

- Xe hoi: Nén ding ti "Automobile” thong dung hon.
Automobile néi gon la ['2:tév]... Mién Bdc ciing goi "xe hoi"
la 6 t6 (doc theo cdch doc clia ngudi Phdp: {une] auto).

* Car = xe hot con, xe du lich.

- Xe ¢6 = Vehicle: Nguai Anh doc ['viekl] hodc ['vi-hikl].
Nguoi My thi doc [vihikl]. Vehicle ding chi tdt ca cde logi
xe ¢6 co dong cd cing nhit thé so do sitc vat hode ngudi kéo,
ddy...

Céaw 1:

- Theo: according to {prep); on the authority of...

Eg: On the authority of the Bible, God created the earth
in six days = theo Thanh Kinh, Chia dé tao ra trin thé
trong {vong) 6 ngay.

- Sé'lidu thiong ké: Statistical figures ﬁoﬁ,c Statistics(n).

Statistics (ding véi Verb ¢ s6 nhiéu {pl.u] = cde dit kién,
cac tail liéu da duoc thong ké (facts shown in numbers),

Eg: Statistics suggest that the population of our city will
be doubled in twenty years' time = cdc du kién théng ké
néu lén y kién la dén thanh phé chiing ta sé ting gép doi
trong vong 20 ndm nita.
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- Statistics (with sing.V) = Khoa hoc théng ké, khoa théng
ké hoc (= the Science of Statistics) Eg: She's studying
statistics at Open University = chi dy dang hoc mén
thong ké tai truong Pai hoec Mo.

- Bé_Giao thong vdn tai: The Communications and
Transport Ministry. Bé Giao théng Cong chdnh = The
Ministry of Communications and Public Works. Xe hoi du
loai: Dirng dich = automobiles of all kinds ma nén thay
all kinds = different kinds; various types hodc
assorted sorts...

Cdu 2:
- C6 thé dich nhiéu cdch: Presently, (hogc Currently; At
present...) Vietnam has about 280.000 automobiles.

Hodc: At present, the total of autos in VN is... hodc
Currently, there are about 280,000 autos in VN...

Céu 3:

- Binh qudn déu ngudi: per capita (adv.) & (adj) Eg: Per
capita income of the Vieltnamese has risen
considerably = lgi tic binh qudn ddu ngudi ciia nhén

dén Viét Nam dé va dang gia ting ding ké.

.. mot dat duge = ty lé chi mdi dat duge = the ratio (hodc
proportion} is 0.04 auto.

Céu 4:

- Thue t€ hién_nay trén.. cé thé dich: In reality, at
present, over a half of the autos... hodc: In actual fact,

over a half of the autos currently circulating in Vietnam...
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- Tiéu chuén vé ky thuit = The standards of techniques:

the criteria of techniques; the technical standards...

- Vé  sinh _méi  trwomg: environmental hygiene;

enviornmental sanitation...

- Didu_hién nhién: evidence (n); clearness (n); obviousness (n);

3

Eg:

CONSPICUOUSNESS. ..

Hién nhién fadj) = evident; clear; obvious; conspicuous;
manifest;  plain;, patent; easily seen; noticeable;
remarkable... Va dé' cho ¥ cdu vin thém manh hon ta cé thé
thém tiép dau 16" "SELF" ditng trude danh tie hodc tinh ti.

Important = quan trong. Self-important = Ién mdt ta
ddy, tu cho minh la quan trong.

- Invited = duoc moi.

- Self-invited = khéng maoi ma dén (tw minh mai minh).

They are self-invited guests = bon chiing lo (nhitng)
khdch khong ai moi ma ciing dén. Self-evident (ad)) = tu
bdn thén dd ré rang, hién nhién khong can ching minh, Iy
lugn. (cdc ban nén tdp sz dung thu@n thuc tiép t6 nay):
introduction.

self introduction... {tu gidi thiéu); control (n) = self-
control (s tu chu); help (n) = self-helf (su tu gitip)...

Cdu 5:

- Trong lanh viic thuong mai = in the field of commerce; in the

domain of business (= trade)... dd budc ddu khd thanh
éng = has made a rather successful start (= begmnmg)
hoac has caried out a first step forward...

~
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Cau 6:

Nén dich xud6i: Trong vong 4 thdng ti... dén 7-1996 =
within four months, from... to July 1996, this firm sold
neariy... to Vietnam.

- Vi mot s kiéu chu yéu: with such marks as... cing ¢6 thé
thay "marks” = designs; patterns; models...

Céu 7:

- Nguoi théng thao: a connoisseur (= a person with good

Jjudgment on matters in which taste is needed).

Eg: He is a connoisseur of (hoac in) old porcelain = éng ta la
ngudti thong thao dé sanh sit cé. A connoisseur of wine...

- Gidi bdn xe hoi: car selling circle.

* Business circle = gidi thuong mai, kinh doanh
* Theatrical circle = gidi kich nghé...
Eg: He is well - known in political
circle = 6ng ta rdt ndi tiéng trong gidi chinh tri (= well
krown among people connected with politics).

- Mét 56 loai xe khdce ciing duve nguoi Viét Nam va ding =
favourite ones by the Vietnamese (favourite (adj) = best

liked) hogc... cars favoured by the Vietnamese like
HONDA..) nhiing nhdn hiéu xe hoi... = nhitng xe hot nay
ban chay = which are best sellers... hodc These (autos)
are best sellers on the Vietnamese market SELLER fn) =
ngoal nghia "nguot ban” con ¢ nghia "mén hang duge bdn
ra” (sth that is sold).
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Eg: Pay la quyén tiéu thuyét bdan (rit) chay = this novel is a
best seller (= ... is a book that sells in large number).
Cédu 8:
- Ngogi ra: besides (adv): moreover; in addition...
Eg: * Di rao b bay gid tré qud réi, ngodi ra trii dang bt déu

mua = it's too late to go for a walk, besides, it's
beginning to rain,

- Nén bo "nhitng nhdn hiéu": HYUNDAI and KIA of
Korea are easily consumed...

- Vi gid ca twong déi ré = because of rather cheap price;
due to fairly cheap cost...

Cau 9:

Cé thé dich: Japanese cars can be used in Vietnam
because the Vietnamese like small and economical
cars of various forms hogc: The reason why Japanese
autos can be consumed in VN is that the Vietnamese
favour small and... (Nhd: The Vietnamese khong thay

r

doi hink dang dit & "sing form" hodc ' ?,form

- Gid ca tudng déi phii hop: The price i§ relatively within
their reach hodc the price is moderately reasonable
(Reach {n] = tam vdi tdi [den & bong].

Cédu 10:;

Nén hieu: Mercedes... chi dugc mua béi gici kinh
doanh c6 mic thu nhép cao.

- C6 mic thu nhép cao: = to have high income; to receive
high revenue.

8]
o)



Céu 11:

3

Ba
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Cé thé dich nhidu cdch: If we look at the surface, the
Vietnamese auto market is not... hodc: looked at the
surface... hodc Examined from the outside, the Vietnamese
auto market... Hode thay nhém tiv "looked at the
surface... = "superficially; on the surface... Va thay
"Examined = observed; seen; considered; regarded;
deemed...

Thay surface = appearance; superficies (n) (pl.
unchanged)... '

Don't judge sb by appearances = ditng xét dodn ngudi
ta qua bé ngodsi .

Mot cude chay dua ngém ngdm va quyét liét = a harsh and
silent race. [Hearsh (adj)]: stern; severe; cruel; violent;
drastic [drastik]...).

- Giita cdc cong ty "gita nén dich = AMONG (nhiéu hon 2
céng ty) chi khong = between. C6 thé thay "auto”
companies = auto firms hodc = auto manufacturers...

i dich tham khao:

AUTOMOBILE MARKET IN VIETNAM

According to the statistical figures of the Communications
and Transport Ministry, within four years,. Vietnam
annually imports about 20,000 automobiles of different
kinds.



At present, the total of autos in Vietnam is about 280,000...

With a population of 70 million, if we base on per capita, the
ratio is 0,04 - auto

In reality, at present, over a half of the autos circulating in
Vietnam is too old so they cannot guarantee the standards
of technmiques and environmental hygiene. The need to
replace them with new ones is selfevident.

In the field of commerce, Japanese TOYOTA has made a
rather successful start.

Within four months, from April to July 2000 this firm sold
nearly 2,500 new cars to Vietnam with such marks as

HIACE, CORONA, COROLA, CROWN, LANDCRUSER.

7. A number of connoisseurs in car - selling circles in HCM

10.

City say that in recent years, nearly half of imported cars
into Vietnam bear TOYOTA mark and coming next are
favourite ones by the Vietnamese like HONDA (Accord,
Civic), NISSAN (Bluebird, Sunny, Stanza), MITSUBISHI
(Lancer). MERCEDES - BENZ. which are best sellers on.

the Vietnamese market.

Besides, HYUNDAI and KIA of Korea are easily consumed

because of rather cheap price.

The reason why Japanese cars can be consumed in Vietnam
is that the Vietnamese like small and economical cars of
different forms and the price is relatively within their
reach.

MERCEDES - BENZ and BMW are only bought by business
circles having high income.
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11. Looked at the surface, the Vietnamese auto market is not so

busy as other markets, but inside it is a harsh and silent
race among big world auto companies.

BAI 3. KHI POT HOA LONG TREN
THI TRUONG VIET NAM

Khi d6t hod long (LPG) la hén hop chit yéu géom PROPANE
(C;Hy). BUTANE (CH,) thu dugc tie khi dong hanh khi
khai thdc ddu tho, hodc tir khi thién nhién sau khi di qua
nha mdy tdch khi, hodc trong qud trinh tinh luyén tai nha
mdy loc déu.

LPG duge siz dung ldn déu tién véao ndm 1930 va sau dé da
phdt trién nhanh chéng, rong rdi trén khdp the gidi véi
1.500 wng dung khdc nhau nhu bép gas, dén gas, thanh
tring, sy, cat, han, nhién lidu cho 6 t6...

Tai Viét Nam, LPG duoc dua trude tién vao mién Nam ndm
1957 véi mitc tiéu thu ban ddu la 400 tén, ting dén 1.900
tdn vao ndm 1964 va 15.000 tén vao ném 1975,

Viéc nhdp LPG da nging tit ndm 1984 va khéng con cung
ng cho lanh vue dén dung ti sau ndm 1975.

Thuc ra viéc st dung LPG trong dan dung hay trong cong
nghiép déu vira tién lgi, vita tiét kiém nhidu lén hon so vdi
cde logi ndng luong khdc.

6. Diéu nay vica han ché nan phd ritng, vica gép phin mé réng
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cde hoat déng dich vu sdn xudt, dich vu phu di kém nhu:
san xudt toan by hodc mét phéan binh chita, cic dung cu
LPG nhu dén gas, sudi &m, ép tritng, dét co...



7. Trong ndm 1993, cde cong ty ELF Gas Saigon, Saigon Petro
va Petrolimex dd budc ddu dua LPG tré lai thi truong Viét
Nam.

8. Gid tri kinh doanh ban ddu la 12.000 déng/ke nay dd xudng
dudi mite 6.500 dong | kg.

9. C6 nhitng ddu hiéu cho thdy thi truong LPG sé tdng nhanh
trong nhitng ndm sdp tdi.

10. Trong tuong lai khéng xa, khi di dn thu khi déng hanh
ngodi khoi vao bd hoan tdt thi viéc nhdp khdu LPG sé chdm

dut.

11. LPQG sdn xudt tai Viét Nam khong nhitng cé thé ddp éng
nhu cdu trong nude ma con c6 thé xudt khéu sang cde nude
ldn cén.

NOTES:

- Khi dét hod long = Liquefied Petrolium Gas thudng viét
tdt LPG dé phén biét vdi cde loai khi khde. Vi du: Khi Heé-
li-um (diing trong hé thong lam lanh) = Helium gas. Khi
Oxy = Oxygen gas. Khi doc = poisonous gas (= hoi déc).
Mot cuéc tén cong bing hoi déc = a gas attack.

Chi dy duoc géy mé khi gi&i'phc‘fu = She was given gas
when she had an operation. (gas = hén hop khi ding
lam thuée gdy mé trong gidi phau [= a mixture of gases
used as an anesthetic in surgeryl).

Gas (US) = déu xdng = Petrol (Brit)

a gallon of gas = mét galéng xdng. In Britain, a gallon =
4 litres. In the United States, a gallon = 3,79 litres.

3
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Cau l:

- Khi dét = Petroleum gas - PETROLEUM la ddu mé (= oil
which found underground or under the sea bed). Con
PETROL la ddu xing, sdn pham c6 duoe tii ddu mé
(Petrol [Brit] is a product obtained from petroleum.)

-Hod léng = to liquefy; to cause to become liquid.
Liquified (p.p) use as adj. Eg: Nhdp 200 ngan tdn khi
thién nhién hod long cho thanh phé = To import 200,000
tons of liquefied natural gas for the city.

Hén hop = mixture; combination; mingling.
* The mingling of the water and wine = hén hop (su
phédn trén) nude va ruou.
* The mingling of truth and falsehood = thdt hi ldn lon
pha trén gia chén.

- Thu dudc tiz khi déng hanh = to be got (hodc gotten (US)
from the gas. Co thé thay 'got” = obtained; gained;
received; taken...

- Déu thé = crude oil; raw oil...

- Sau khi dd qua nha mdy tdch khi = after it has been
processes (= manufactured, prepared..) in the gas
separating plant. '

- Qud trinh tinh luvén = the process of refining; the
method of manufacturing...

Cau 2:

- Phdt trién = to develop. Pdng ti nay vite la "tu déng tir-
hay noi dong tir” (intransitive verd) viia Ia tha déng ti -
hay ngogi dong tw (transitive verb).
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a/ (vi): Her friendship with Nam developed very slowly
= Tinh ban cua chi dy vdi Nam dd phdt trién rdt chgm
chap.

b/ (vt): We must develop the natural resources of our
country = Chiing ta phdi phdt trién nguon tai nguyén
thién nhién cua ddt nude ching ta.

- Ung dung = to application = sy ung dgﬁg.

Eg:¢ To apply a new method = ung dung (= dp dung)} mét
phuong phdp mdi. ¢ To apply for a job = ndp don xin
viéce.

¢ Thuéc niy chi dp dung cho diéu tri ngoai khoa = This
medicine is only applied for external treatment =
this medicine is for external application only (= it is
used only on the surface).

- Thanh_tring = to sterilize (-se); to make sterile...
STERILE (adj.) US: [stérd] = vé tring; khéong sinh san,
sanh dé (= completely clean and free from germs; not
able to produce young or children).

Eg: ¢ Tai Viét Nam ngay nay nhiéu phy nit ¢é trén 3 con duoc
triét san = In Vietnam today, a lot of women of more
than 3 children have been sterilized.

¢ Cdc xét nghiém y khoa chitng to anh ta bat lue (= khéng cé
khd ndng sinh con) = Medical tests showed that he was
sterile,

- Su thanh tring hodc triét san = sterilization.

Vi du: ¢ Sut thanh tring cdc dung cu y khoa nay la rét can
thiét cho cudc gidi phdu ké tiép = The sterilization of
these medical Instruments is extremely necessary for
the next operation.
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¢ Tai An Dg, viée triét sén c6 tink cdch bit budc d6t vdi edc
cha me ¢6 trén 2 con = In India, sterilisation is
compulsory for parents of more than two children.

Céu 3:

- Mitc tiéu thu ban déu = The early cons.umption level

- Tang dén 1,900 tén = then it (=that level) inereased to
1,900 tonnes...

- Cung éng = to supply sth to (hode for) sb, to supply sb
with sth. C6 thé thay to supply = to provide; to
furnish... Eg: To supply food for (hodc to) children
= to supply children with food...

Céau 4:

- Lanh vue ddn dung = civil field; civil domain...

- Civian (n) & (adj): dén sw. Ca hai tinh tiz "Civil" va

"Civilian" nhiéu tiz dién déu dich la DAN SU, nhung cin
lwu ¥ dé phén biét ré rang:
Civil: Lién quan dén mét xd@ héi, mét céng dbng (of
human society; of people living together). Béi viy
LUAT DAN SU hodc DAN LUAT phdi dich la Civil Law.
Néi chién = civil war (war between two parties of the
same State).

e Cong chie: Civil servant (= day td nhéan dén).

Civilian (n) & (adj): néi vé cd nhén khéng phuc vu trong
lue lugng vid trang hodc luc lugng cdnh sdt ([person] not
servicing in the armed forces or the police force).
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Vi du: ¢ C6 hai quédn nhdn vae mét dan thuong bi giét
trong vu né dé = Two soldiers and one civilian were
killed in that explosion.

¢ Anh ta dd roi qudn ngii va trd lai cude séng dén s = He

left the army and returned to civilian life.”

Cau 5:

Thit rea = In factl; in reality; really; actually; it is
true that...; the fact is that... Vi du: ¢ Thit ra anh ta
dé chét o Pire, phdi vdy khong? = He actually died in
Germany, didn't he?

Viéc su dung LPG trong dén dung hodc trong cong nghiép
= The use of LPG in houses or industry hodc ... for
household purpose or industry (Household (n) = hé gia
dinh - viéc néi tro.

Househol appliances = dé ditng gia dinh.

Househol art = (nghé) thudt té gia, néi tro.

- Con gdi t6i qudn ly (tréng coi) todn bé viéc té gia néi

trg = My daughter manages the entire household...

- Vida tién lgi viva tiét kiém nhiéu Idn hon = Both far more

convenient and economical than...

Far ding ¢ ddy la (adv) chiz khong phdi (adj) vé ¢6 nghia
= much; considerably... Eg ¢ This is far better = Cdi
nay t6t hon nhiéu. Your story is far different from
hers = Cdu chuyén cia ban khdc xa chuyén cia chi dy
(khdc xa = khdc nhiéu = much different...)
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Cédu 6;

- YVia., vita = both... and; not only... but also

- Mg réng hoat dong sdn xudt = to expand production
activities; to increase (= to speed up) productwn
situations...

- Dich vu phu di kém = secondary services.
- Dot ¢o = hay burning; dried grass burning...
Cau 7:

.. dwa trd lai (= dwa vao sz dung tro lai; gidi thiéu trd lai)
= to bring sth into use again; to introduce sth
again...

Chu8:

- Gid kinh doanh = business price; trade price...

¢ Gid mua = buying price
¢ Gid bdn = selling price

- Giam xudng dén dudi muc... = it gradually to under
6,500 d/kg. "Under" ¢ ddy c6 nghia = less than; lower
than.

Eg: ¢ Tré em dudi 16 tuéi = Children under sixteen years of age.

- Lo tite dwdgi 300.000d_médt thdng = incomes under
300,000 VND per month.

Céu 9:

C3 nhitng ddu hiéu cho thdy = There are signs
showing that...
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Céau 10:

- Trong tuong lai khéng xa = In the near future.

- Du dn thu khi déng hanh ngodi khot vao bi (= du dn dua
khi dong hanh vio bd) = The project of bringing the
gas to shore... hodc the plan of carrying (= leading;
driving...) the gas to shore.

- Hoan tdt (= duoc hoan tdt) = to be completed; to come to
an end; to be finished; to reach an end...
Cau 11;

- Ddp ng = to meet; to answer; to satisfy; to respond
to; to fulfil...

. Nhu cdu = needs (used in pl.); requirements; demand
(ditng & s6'it, s6' nhiéu nghia khdc)...

Vi du: ¢ Nha hang chiing toi rdt cdn tiép vién nit chu
khéng c4n thu ky = Qur restaurant has a great
demand for waiteresses, but no demand for clerks.

¢ Nhu cdu xi mdng thdng nay viot qud mite cung (cap) =
The demand for cement this month exceeds the
supply.

Bai dich tham khao:

LIQUEFIED PETROLEUM GAS ON THE
VIETNAMESE MARKET

1. The liquefied petroleum gas (LPG) is the combination
mainly including propane (C,H,) and Butane (C,H,;) got
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from the gas during the exploitation of crude oil or from the
natural gas after it has been processed in the gas
separating plant or during the process of refining at the
refinery.

2. LPG was first used in 1930 and after that it developed
quickly and widely throughout the world with more than
1,500 different applications like gas stove, gas lamp,
sterilisation, drying, cutting, welding, fUel for automobiles.
ete.

3. In Vietnam. LPG was first introduced to the South in.1957
with early consumption level of 400 tonnes, then it
increased to 1.900 tonnes in 1964 and 15,000 tonnes in
1975.

4. The import of LPG has stopped since 1984 and has not been
supplied to the civil field since after 1975.

5. Infact, the use of LPG for household purposes or industry is
both far more convenient and economical than other kinds
of energy.

6. This both prevents forest destruction and contributes to
expending production activities and secondary services like
producing part or the whole of containers, and LPG
Instruments like gas lamp, heating, egg warming, hay
burning, etc. '

7. In 1993 ELF Gas Saigon, Saigon Petrol and Petrolimex
began introducing LPG into the Vietnamese market again.

8. The business price was 12,000 dong/kg at first but now it
decreased to under 6,500 dong/kg.

9. There are signs showing that the consumption of LPG will
increase quickly in the coming years.

o




10. In the near future, when the project of bringing the gas to

shore is completed, the import of LPG will stop.

11. LPG made in Vietnam can meet not only the domestic needs

TN

but can be also exported to the neighboring countries.

BAI 4. SU PHAT TRIEN O AT KINH T
NHIEU THANH PHAN

Thai gian qua da c6 lic Nha nude cho phép phdt trién nén
kinh té nhiéu thanh phdn mét cdch 6 at dé thiz nghiém va
thdi gian dé qua di dé Nha nuwoe théy rang phét trién nhiéu
ma khong qudn ly (do thiéu chudn bi va thicu doi ngi cdn
bé qudn ly gioi) d& gy ra nhitng thiét hai khong sao siza
dude va nhitng sai s6t nghiém trong.

Cing may Nha nude da som thdy duge va dé kién quyét sua,
dé dén hém nay mdi c6 duge canh "trii quang mdy tanh”.

Vay muén 6 duge dpi ngii cdn bj qudn Iy gidi, dé thue hién
thanh céng chinh sdch mdi trong nén kinh &' thi truong cho
twong lai, Nha nude nén gdap rit c6 moét chinh sdch dao tao
quy mb vé con RgUoL.

Con nguoi la yéu 16 quyét dinh trong moi link vie.

Vé mdt phdp lugt, dé tao duge niém tin va ky ciong cho gidi

kinh doanh trong toan quéc. Nha nudec nén gdp rit ban
hanh ludt dau & quoc noi, lgp toa dn kinh t€ (chit khong
phdi trong tai kinh 1é) giip tiép tay qudn ly t6t, ndm sdt
mot hanh vi sai trdi ciia cde doanh nhén, kip thoi rdan de
ubn ndn, chiz khong dé xdy ra su ¢6 réi mdi siza.
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Trong quan Iy Nha nude, vén dé bdt hop Iy néi lén la thué
Chi truong cia Nha nude ld dung thué lam don bdy dé
phdt trién sdn xudt, nhung c6 lic Nha nude thue hién chi
triong nay khong ding.

Theo ludt thi 16t ca cde don vi sdn xudt hang xudt khéu déu
duwge mién thué doanh thu dé khuyén khich, nhing trong
thite 1€ cde cd quan thué da khong dong y mién, gicm thué
cho ede nha mdy dét ra vdi, diz vai nay dige ding dé may
hang xudt khéu.

Nha nude can tgo diéu kién dé cdc nha doanh nghiép tu
nhdn duge vay vén dai han lGi sudt thap ciia cdc 6 chite phi
chinh phii nudc ngoai dé phdt trién.

Rdt mong Nha nuwde hdy ldng nghe va gidi quyet nhitng

nguyén vong cua cde nhg san xudt va doanh nghiép ngodi
quéc doanh, néu xét thdy ding va cén thiét.

NOTES:

- Oat: impetuous; hasty; full
- Thanh phén: sector; branch; part.

- Nhidu thanh phén: multi - sectored; multi - branched:
multi-parted.

- Ddu bai ¢ nhiéu cdch dich: the impetuous formation of
an economy of various parts (sectors); the full
development of multi - sectored economv.

Céau 1:
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- Déd ¢6 lic Nha nwde cho phép = chi dich don gidn: the
State has allowed... Phdt trién (= su phdt trién) =
development.




- DEthi nhiém:... as a test; as an experiment...

- Do thiéu chudn bi = due to lack of preparation. Pitng
dich thém mdt ménh dé... because the state did not
prepare... dé bdt rom ra.

- Phai ching da gy ra... nghiém trong = has caused
irreparable losses and grave mistakes. Co thé thay
"irreparable” bang "regrettable” va "grave mistakes”
bdng "serious faulls’.

Cau 2:
- Cing may: fortunately, luckily (adv) by good chance.

Eg: Ciing may cho t6i, tau dén tré nén toi ddp duge tdu =
luckily for me, the train was late so I caught it.

- Thdy dude = (nhdn thite duge, hiéu duge) to realize; to
_understand; to be fully conscious of...

- ... d€ dén hém nay... “"ednh tréi quang mdy tanh". Ping
dich = ... so today there is "a fine weather" ma nén
dich ...there are "favourable conditions”.

Cdu 3:

- Mdér déi ng' u: a contingent of; a body of; a group 6f} a
quantity of; a number of; an amount of...

- Quy mé = overall (adj); including everything;
complete (adj)...

Eg: - Ding déy anh c6 thé c6 mét cdi nhin quy mé vé thanh phd’
= standing here you can have an overall view of the
town.

47




- Chung ta nén c6 mét gidi phdp quy md cho vén dé dé =
we should have an overall solution for that problem.

- Chinh sdch dao tao quy mé vé con nsuwdi = an overall
training programme for man.

Cau 4.
- Yéu t4: feature; factor; element.
Eg: Justice is an important element in good government
= cong Iy l¢ yéu t6'quan trong trong chinh quyén tét.

- Quyét dinh = decisive (adj.); definite (adj.); firm
(adj.)...

Cau 5:

- Vé mdr phdp luét: As far as law is concerned (=
related). Néu ta dich: In the lawful fields: thi nghia sé
la: trong cde lanh vie ludt phdp cho phép (= hgp phdp).
Néu ta dich "In the field of law" thi tam dugc nhung
khéng én ldm.

- Niém tin = trust (n).

- Tog dn kinh té: The Economy Tribunal.
- Ky cuong = discipline (n); order (n)...

- Trong tai kinh té: The economic auditor. Pitng dich
trong tai bang cde tir théng thuong nhu: umpire, referee;
arbitrator. Trong tai kinh t& ¢6 quyén kiém tra sé sdch

va cp gidy phép hogat déng cho xi nghiép... Auditor phdt
sinh ti déng t "to audit” = to examine accounts
officially (kiém tra sé sdeh ké todn).




- Ndm sdt_moi hanh vt sai trdi = to follow up (= to find
out; to investigate...) all wrong doings.

- Kip thoi rdn de uén ndn = to take precautions.

- Khéng dé xéy ra su cé réi méi_sita sai = not to correct
what had happened.

Céiu 6:

- Bét hop ly: illogical (adj), without logic... Bdt hop Iy
noi én. Ta nén dich xuéila... vin dé bat hop Iy néi com la
thué = tax as an illogical issue...

Issue (n): vdn dé néi com cdn dem ra théo ludn
(question that arises for discussion).

- Don _bdy = a lever (dung trong nghia den lén nghia
bong).

- Thuc hién khéng dung = to malpractise.

Cau 7:

- Budc mién: to be exempt from, to be freed from (nhé
diang gidi tr FROM).

Eg: Nam is exempt from military service = Nam duge
mién nghic vu quén si.

- Thué doanh thu: the turnover tax.

- D& khuyén khich: khong nén dich = "to encourage" vi
"to encourage” la "transitive verb" doi phdi cé "object”
theo sau.

Bdi vdy ta nén dich la... as a sign (= a token) of
encouragement (n)...
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- Cdc co quan thué = the tax agencies.

- Déng v mién gidm thué: to agree to give tax exemption
or to reduce tax.

- Nha mdy dét ra vdi: textile plant. (Plant = factory;
mill) (To exempt fut] = mién gidm = (n): exemption).

Cdu 8:

- Tao diéu _kién: ... to create condiontions; to form
conditions...

- Tién cho vay dai han: a long-term loan (long-term #
short term).

-T8 chitc _phi chink _phi: the non-governmental
organization.

- Duoc vay vén dai han 18 sudt thap = to get long-term
loans at low interest rate,

Céu 9:

Eg:
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- Rét mong: c6 thé dich nhiéu cdch: We hope that...; We
desire that...; It's our hope that...

- Lang nghe: to land an ear to; to listen to; to pay
attention to; to give head fo...

That Korean manager did not give heed to what
Vietnamese workers requested (Tén gidim doc Tridu
Tién @y da chdng thém quan tdm dén nhitng gi cong nhén
Viét Nam yéu cau).

- Néuy xét thay ding va cdn thiét: if the State (c6 thé dich
bang “it”) deems it a right and necessary thing. To




deem = to believe, to consider. "It" sau '"deem" la

"extra object”,

- Gidi quyét nhitng nguyén vong = to solve the aspirations;
to find the answer to the desires...

Bai dich tham khdo:

THE FULL DEVELOPMENT
OF MULTI-SECTORED ECONOMY

1. In the past few years, the State has allowed the full
development of multi-sectored economy as a test- and that
time is long enocugh for the State to see that the full
development without management (due to lack of
preparation and of good managing cadres) has caused
Irreparable losses and- grave mistakes.

2. Fortunately, the State has soon realized this and corrected
it; so today there are favourable conditions.

3. Thus, if we want to have a contingent of good managing
cadres to carry out the new policy successfully in the
market economy in the future, the State should urgently
have an overall training programme for man.

4. Man is the decisive factor in all flelds.

5. As far as law is concerned, to create trust and discipline for
business circles in the whole country, the State should
urgently promulgate the domestic law of investment; the
econiomy tribunal (not the economic auditor)- to well manage
and follow up all wrong-doings of business persons, take
pre-cautions and not to correct what had happened.
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In State management, tax is an illogical issue. The policy of
the State is to use tax as a lever to develop production, but
sometimes this policy is malpractised.

According to the law all units producing exported goods are

exempt from turnover tax as. a token of encouragement, but

in reality the tax agencies do not agree to give tax’
exemption or to reduce tax for textile plants although this

cloth is used to make exported goods.

The State should create conditions for private
businesspeople to get long-term loans at low interest rate
from overseas non-governmental organizations in order to
develop.

We hope that the State will land an ear to and solve the
aspirations of non-state producers and businesspersons if it
deems it a right and necessary thing.

BAI 5. PHAT TRIEN SAN XUAT CHE
TAI VIET NAM

Theo 56 liéu cla 16 chic luong thuc va nong nghiép thé gidi
(FAQ) Viét Nam la mét trong s6' 20 niide san xudt nhidu ché
trén thé gidi.

Dign tich dét dai cé thé trong che ¢ Vist Nam la 300.000
hécta va duge phin b6 trén gén 30 tinh. Trong dé mién
trung du ve mién nii phia Bdc c6 khodng 200,000 hécta,
vang Tdy Nguyén khoang 70.000 hécta, viing khu bdn cil
khodng 20.000 hécta.




3. Dign tich ché d@ trong dén cudi ndm 1995 la 66 ngan hécta.

4. Sdn lugng cheé bip tuoi la 170 ngan tin tuong duong véi 34
ngan tén ché buip kho.

5. Sdn lugng ché xudt khdu dat 14.000 tén.

6. Kha ndng phdt trién cdy ché ¢ Viét Nam con rit lon nhung
chua duge khai thdc hét vi thiéu vén dé xby dung cde vudn
ché mdi, chdm séc cdc vudn ché da cé, xdy dung dwong xd
dén cdc vitng tréng ché, dén cdc xi nghiép ché bién ché.

7. Theo k€ hoach phdt trién nganh kinh t& xd hoi 1996-2000, dién
tich ché duge tréng thém la 30.000 hécta dé dén nam 2000
téng dién tich ché toan quée la 90.000 hécta va dén ndm
2005 tong dién tich ché la 140.000 hécta, trong dé dién tich
6 thé thu hoach la 100.000 kécta; sdn luong che bip kho
90.000 tdn (c6 50.000 tin xudt khdu).

8. Viéc trong ché khéong nhitng tao ra thém viée lam, mang lai
thu nhdp ngogi té ma con ¢ tdc dung phé xanh déi troc,
chéng x6t mon, bdo vé dét, can bang moi truong sinh thdi.

9. Do dé déy la mot nganh kinh t& duoe Nha nude Viét Nam
khuyén khich phdt trién.
NOTES:
Déu dé co thé dich nhidu cdch:

Developing tea production in Vietnam hogc To
develop tea production in Vietnam, the development of tea
production in Viét Nam; the tea production is being
developed in VN, etc...

Céau I:

- Theo = according to (prep); on the authority of...

53




Eg: According to the Bible, God created the earth in six
days = theo Kinh Thdnh, Chia da tao ra thé gian trong 6
ngay.

- Sé'liéu: figure (= sign for a number).

- T8 chite luong thue va néng_nghiép thé gidi = Food and
Agriculture Organization of the United Nations. Viét
tiit: FAO [ef ei ou] khéng cdn dich "thé gidi" hodc ciia Lién
hiép quéce.

Cédu 2:

- Dién tich dat dai cé thé trong ché = the tea cultivable...
hodc the tea growing land; the tea planting land...

- dude phdn b6 to be distributed. C6 thé thay distributed =
divided; seperated; shared...

- Mién trung du = midland [midlénd] (n).
- Mién_thuong du, ving cae = highland (3); upland (s);

mountainous areq; mountainous region... (= mién nui).

- Déng bang plain (n). Eg: Duong nay chay qua ving
déng bédng c6 dén 20km = For 20 kilometers this road
runs across the plain.

- Vang Tdy Nguvén = the Western Highlands.

[

- Vieng khu bén ci = the former fourth Zone. Nén dich "cii” =
former (= trude day) hon = old; ancient. Lién x6 cii: the
former Soviet Union...

Céu 3:

- ...dén cudi ndm 1993: up to late in 1993, up to the end of
1993,
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- Dién tich ché da trong: the cultivated area for tea
plants... Co thé thay "to be” (trong bai nay) bing cdc
déng tit khdc nhu: "to reach'; "to attain’.. (= dat dén)
d€ cdu vdn thém séng déng hon.

- Cdu 4,5:
- Ché bup tugi: fresh tea bud [bAd].
- Cheé bip khé: dried tea bud.

Bud (n) = choi, nu, bip... To be in bud = dang ra nu,
biip. Eg: The trees are in bud = cdc cdy dang ra bip (...
are having or sending out buds).

Cau 6:

- Khd ndng phdt trién cdy ché & Viét Nam = The capacity
= (ability) to develop tea plants in VN ... hodc the
potential (= possibility) of developing tea plants in VN ...

- Nhung chua duge khai thdc hét = but (hodc however, it
has not been fully exploited vyet...

- Vi thiéu vén: because of (= due to; owing to...) shortage (=
lack [n]) of capital. Néu ditng "Because” phai thém "Ménh
dé".,. because there is shortage of capital...

. Céy chét vi thiéu nudc = the plant died for lack of
water (for = due to).

* Cdc vuon ché da co = already existed tea gardens.

» Cdc vang trong ché = tea-planting areas (= zones;
regions).

e Cdc xi nghiép-ché bién ché: tea processing enterprises

55




Cau 7:

Eg:

- Ké hoach phdt trién kinh & xd héi 1995 - 2000 = the plan
of . socto-economic development from 1995 to 2000 hodc
thay from 1995-2000 = for 1995-2000 hodc ... the 1995-
2000 plan of socio-economic development...

- Dién tich ché duge trong thém la 30.000 kécta = dién tich
dé duge canh tdc (tréng) sé thém 30.000 hécta = the
planted area will be 30,000 more ha... hodc cultivated
area will get 30,000 additional hectares to... (more [adj.]
= thém = additional).

I need more time (help, men, ect...) = Téi cén thém thi
8i0 (su gidp do, ngudi...) A more exercise = Bai tép lam
thém; a more day...

- Dién tich c6 thé thu hoach = the area under exploitation..,

ditng dich: ...under reaping hodc ... under harvesting
mdc diz reaping vé harvesting (verbal nouns) = si thu
hoach, gdt hdi...

Cdu 8:
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- Viée tréng che: tea cultivation (= planting; growing...)

- thu nhdp ngoai té = ngoai té (foreign currencies; foreig
bills...) |

- ... ma con ¢6 tdc dung phu xanh déi troc = ma con phi
xanh déi troc ... = but also covers bald hills with
green trees.

- Bald hill = déi troc. Beld tree = cdy trui ld. Bald bird
= chim trui léng.




- Chéng x6i mon: to prevent erosion

- Bdo vé dét: to protect the soil.

- Cén bang moi truong sinh thdi = (giit cdn bing cho moi
trudng sinh thdi) to keep balance for ecological
environment (= surroundings fn.pl.]). .

-Mdi irudng sinh thdi = ecological environment
(collective noun); ecological surroundings; eco-system.
(N6i tdt: moi sinh,).

Ciu 9:

- Do dé: for that reason; therefore...

- Nha nude Viét Nam = the State of Vietnam. Cau nay cé
thé dich ... Therefore, this is an economics branch which
has received support (or help) from the Vietnamese
Government...

Bai dich tham khao:

DEVELOPING TEA PRODUCTION IN VIETNAM

1. According to the figures of Food and Agriculture
Organization (FAQ), Vietnam is one of twenty countries
producing a lot of tea in the world.

2. The tea cultivable area in Vietnam is 300,000 ha distributed
in nearly 30 provinces, at which the midlands and the
mountainous areas in the North occupy about 200,000ha.
the western highlands about 70,000 ha and the former
fourth zone about 20,000ha.

3. Up to late in 1995, the cultivated area for tea plants
attained 66,000 ha.
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The production of fresh tea bud was 170,000 tonnes,
equivalent to 34.000 tonnes of dried tea bud.

The production of exported tea was 14,000 tonnes.

6. The capacity to develop tea plants in Vietnam is still very
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great, but it has not been fully exploited vet because of
shortage of capital to build new tea gardens, to take care of
already existed tea gardens, to build roads to tea planting
areas and to tea processing enterprises.

According to the plan of socio-economic development from
1996 to 2000, the planted area will be 30,000 more ha to
attain the total area of tea cultivation of 90,000 ha in 2000
and 140,000 in 2005, of which the area under exploitation is
100,000 ha and the production of dried tea bud is 90,000
tonnes (with 50,000 tonnes for export).

Tea cultivation not only creates more jobs, brings foreign
currencies but also covers bald hills with green trees,
prevents erosion, protects the soil and keeps balance for
ecological envirecnment.

For that reason, this is a branch of economy encouraged by
the State of Vietnam (or: Therefore, this is a branch of
economy supported by the Viethamese Government...)

BAI 6. SAN PHAM TU DAU CUA TOTAL
TAIL VIET NAM

Theo s6'liéu diéu tra clia Vién hod ddu Viét Nam két hop véi
T¢ chite phdt trién cong nghiép cia Lién hiép quée, Viét
Nam ¢6 ddu nhing van phdi nhdp cdc san phém it déu
nhu: ddu xdng, ddu lita, déu nhon...




o

9.

Va mite tiéu thu hién nay chdc chdn con ting nhiéu trong
tuong lai.

Vét tiém ndng thi trudng nhu vdy, Viét Nam hién dang g
diém néng trong cude chay dua phin chia thi trudng cia
gén 10 hdng sdn xudt néi tiéng cia Phdp, Anh, Y, Nhgt,
Singapore...

. Thé nhung theo cdc nha phén phéi ¢ Viét Nam, lgi thé khong
tuy thuéc vao viée "khdi hanh” trude hay sau ma chinh lg
vao ky thudt canh tranh.

. Hién nay BP, CASTROL... (Anh), FINA (Y) COSMO, DIANA
(Nhat), SINO (Singapore)... déu dang & mitec dva sén phim
vao bdn thong qua mot s6'don vi nhdp khéu ctia Viét Nam.

Ve ldu dai, vu the thuée vé TOTAL (Phdp), bdi chink TOTAL
da duge Chinh phii Viét Nam chon xdy dung nha mdy loc
ddu s6'1 tai Viét Nam.

Nhitng sdn pham tie ddu sé duoe TOTAL didu hanh dé sdn
xudt va phan phéi tai Viét Nam.

Ong BRUNO J.MALIVEL truong dai dién TOTAL vé phan
phdi tiép thi tai Viét Nam cho biét: TOTAL hién c6 hon
10,000 cdy xdng hién dai trén thé gidi phuc vu di cdc nhu
cdu cua khdch hang.

TOTAL hy vong rdng nhitng cy xdng cé tiéu chuén quée 6

nay sé duge xdy ding tai Viét Nam khi nha mdy loc ddu s6'1
duge x4y dung xong.

10. Chi trong tuong lai gén, cdc sdn phdm ti déu mang nhén

hiéu TOTAL "Made in Vietnam" khéng chi xudt hién tai Viét
Nam ma con ¢6 mgt d cde quée gia lan cén khde niza.
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NOTES:

- Sdn phdm tiz ddu: oil products. Products va produce
(n) déu cd nghia la "sdn phdm" nhung cén luu y mét sé
khdc biét sau:

» Produce (n) = sdn phém cé dugc ti tréong trot, canh
tac. (that which is produced by farming).

E.g: » Garden produce: san phdm ctia vitdn
* The produce of labour = két qud lao dong
* The produce of efforts = két qud c6'ging

» Product (n) = sdn phdm do con ngudi hay thién nhién
san sinh (sth. produced by nature or by man). The
chief produets of Vietnam = nhitng sdn phém chinh
ciia Viét Nem. Nhu vdy ta thy "product” duge dung réng
rai hon “"produce”.

* Manager of produce (n) = Gidm déc (ciza) hang rau
qua. :
Céu 1:

- 86 liéu diéu tra: the investigation figures; the study
figures,

- Vién hod ddu Viét Nam: Vietnam Petrol Chemical
Institute.

- Két hop vdi: in combination with; in association
with...

T6 chitc phdt trién cong nghiép cia Lién Hiép Qube: The

United Nations Industry Development Organization (viét
tat UNIDO).




Cau 2:

- M tiéu thu hién nay = the present consumption level.
- Tiéu thu = to consume.

- Ngwon tiéu thu (tiéu ding): consumer (n).

- Cdi mdy nay tiéu thu 10 lit xdng 1 gid = this engine
consumer 10 liters (U.S: liters) of gasoline per hour.

- Tai Viét Nam suc tiéu thu ruou bia tdng lén hang ndm =
In Vietnam, the consumption of beer increases every
year.

Céu 3:

- Tiém ndng: capacity (n); potential (.adj. and n.). Eg:
The potential sales of a new book; potential energy
(waiting to be released)...

- Diém néng: a hot point; a hot position...

-Cubc chay dua phdn chia thi triong = The race of
dividing markets.

- Hing sdn xudt: production firm; production company.
Hdng buén = commercial firm; business house;
business establishment,

Céu 4:

- Phén phdi = to distribute; to allot...

E.g: They were allotied a house to live in = ho da dugce
phén phéi mét ngéi nha dé 6.

- Su phén phét: distribution; allotment.

61




- Nha phén phdéi: (= ngudi phéan phéi) = distributor.

Eg: This distributor has 50 parcels to be distributed at
companies all over HCM city = Nha phén phoi nay ¢é
50 kién hang cGn phan phdi dén cde céng ty trén
toan TP.HCM.

- Loi thé’ advantage; superiority; better position; benefit...

Céu 5:

. déu dang & mite dua san phdm vao bdn: dich don gidn:
dang bdn sdn phém ctia ho théng qua su giup dd cia mét
86 don vi..

- Thong qua: through (prep)
Vi du; Thong qua ai ma anh biét duge cdi chét ciia nang =
Through whom did you know her death?

- He did so through ignorance = Anh ta hanh déng
nhi v@y vi dét nit.

Cdu 6:

- Vé ldu dai: In the long run: ultimately; finally: in the
end...

- Wu thé sé thude vé TOTAL: ¢6 thé dich nhibu cdch: ... the
superiority will belong to TOTAL... hoge TOTAL will get

the upper hand (= will obtain an advantage over)...

- Nha may loc ddu: an oil refinery.

- Nha may (tinh luyén) dudng: a sugar refinery.

-Nha mdy duong Bién Hog: Bien Hoa Sugar Refinery.
(Refinery: place building, etc... where sth is refined). To
refine (vt & vdn thw): loc, tinh luyén.
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- X@y dung: to build; to construct, to set up... o déy nén dich
bing déng tiv TO DEVELOP, vi ngoai viée xdy dung
TOTAL con giup phdt trién, hoan chinh.

Cau 7:
Céu nay phai hiéu la TOTAL chi diéu hanh va phan
phéi phan (déw) cia ho ma théi. Céu nay nén dich &
dang chu déng (active form) thi dé hon.

Céu 8:

- Trudng dai_dién: Chief representative. Chief (adj) =
ding dau; truong. (first in rank); trong yéu, chinh yéu,
chi yéu... (principal; most important).

¢ The chief thing to remember = Diéu chinh yéu cin ghi
nhd.

* The chief priest = tu si trudng; thay trudng t€
* Chief (n) = thu linh, lanh ty (leader; ruler)
* A Red indian Chief = thi linh ngudi da dé.

» Chief (n) of steff = tham muu trudng (= Senior Staff
Officer)

- ... dt ede nhu cdu = di logi nhu cdu, du thit nhu céu.
- Céy xdng: a filling station: a gas station.
Cau 9:

-Céy xdng c6 tiéu chuén quéc & = an international
standard filling station (hodc thay filling station =
gas station). '
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- Khi nha mdy loc déu ... xong: ... when the construction of
(0il) refinery N° I comes to an end... (khéng cén lip lai
"oil" refinery nguoi doc vén hiéu lé nha may loc déu
vi "0il" da duwgc nhdc dén nhiéu lan). ]

Cau 10:

- €6 mdt: to appear, to be present; to be existing; to exist, to
be real...

- Cde quée gia lén cén: neighbouring countries.

Bai dich tham khdo:
TOTAL'S OIL PRODUCTS IN VIETNAM

1 According to the investigation figures of Vietnam Petrol
Chemical Institute in combination with the- United Nations
Industry Development Organization (UNIDO), Vietnam has
ol but has to import oil products gasoline, petroleum,
lubricating oil (...=lubricant’ [¢ & u]), etc...

2. And the present consumption level will certainly increase
much more in the future.

3 With such capacity of market. Vietham has become a “hot
point” in the race of dividing markets of nearly 10 famous
pmduction'firms of France, Britain. Italy. the Netherlands.
Japan. Singapore, etc...

4.. However, according to distributors in Vietnam, advantage
will not depend on the time of operating early or late but on

the technique of competition.




5. At present. BP. CASTROL (Britain). FINA (Italy), COSMO,
DIANA (Japan). SINO (Singapore), ete... are selling, their
products In Vietnam through the help of some Vietnamese
import-export units.

6. It. the long run, TOTAL (France} will get the upper hand
because the Vietnamese Government has chosen TOTAL to
develop the first oil refinery in Vietnam.

7. TOTAL will obviously manage and distribute its part of
refined products in Vietnam.

8. Mr. Bruno J. Malivel. chief representative of distribution
and marketing in Vietnam said that at present, TOTAL
has more than 10,000 modern filling stations in the world
serving the various needs of customers.

9. TOTAL hopes that these international standard filling
stations will be built in Vietnam when refinery No 1 is
completed.

10. Only in the near future, oil products bearing TOTAL label
“Made in Vietnam” do not only appear in Vietnam. but also
in neighbouring countries.

BAI 7. KODAK MY DA TRO LAI VIET NAM

1. Ngay 20/4/1994 tai Thanh phé Hé Chi Minh cong ty
Eastman My da khdnh thanh vin phong dai dién tai Viét
Nam.

2. Theo 6ng Rober L.Smith, Phé Chi tich va Téng Gidm déc
khu vye Chau A Thdi Binh Duong, b6 phan phim énh cia
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Kodak cho biét: Kodak rét vui mitng lai ditge kinh doanh &
Viét Nam sau gian 20 ndm.

3.  Kodak hy vong gip duge nhiéu ban mdi va ¢6 duoe nhidu
khdch hang mdi ¢ Viét Nam.

4. Ong Narong Chivangkur d& duge b6 nhi¢m lam Téng Gidm
déc diéu hanh vin phong dai dién.

5. Kodak la cong ty sdn xudt phim dnh ddu tién thanh lGp vin
phong dai dién tai Viét Nam, nhin duge gidy phép ciia B
Thuong mai vao ngay 6/1/ 1994, chi mét vai tuén trude khi
lénh edm vdn vé thuong mai cia Hoa Ky déi vdi Viét Nam
hoan toan ditge bati bo.

6. Cdc sdn phdm cia Kodak ciing nhu cée sdn pham khdc ciia
My dé ving mdt trén thi truong Viét Nam gan 20 ndm qua
vi lénh cdm vdn.

7. Tuy nhién cdi tén Kodak va cde san phdm cé chét luong cia
né van con ton tgi trong t&m tri eia nhiéu ngudi titu ding
Viét Nam.

8. Vdn phong dai dién Kodak sé hé tro nhitng mdt hang khdc
cita Kodak ngoai phim dnh nhu: in dn vé ché bdn, trang
thiét bi van phong, thiét bi y té...

9. Cing ngay 20/4, 6ng Robert L.Smith da dén UBND thanh
phé H6 Chi Minh va dd duge dng Pham Chdnh Truc, Phé
Chil tich UBND thanh phé dén tizp.

10. Ong Robert L.Smith bay t6 long cdm on dbi vdi chinh quyén
thanh phé da tao diéu kién thudn lgi d& Kodak tham gia
kink doanh tai Viét Nam.
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NOTES:
- Trd lai = to come back; to get back; to go back; to return...
Eg: ¢ She got back to ask me about that problem = nang
da tré lai dé héi t6i vé vin dé Gy.
¢ When did they returned from the journey? = ho dd tro
vé tit cude hanh trinh khi ndo?
Cau 1.

- Khdnh thanh: to inaugurate; to open with formalities;
to introduce with formalities.

¢ This 4 star hotel was inaugurated last year = khdch san
4 sao nay di dude khdnh thanh ném roi.

- Vén phong dai dién tai Viét Nam = (nén hiéu ciia cong
ty) its Vietnam Representative Office hodc: its
Representative Office in HCM city of Vietnam hodc b6
“of"... In HCM, Vietnam.

Cau 2:

BS chiz "Theo" & déu céu. Khu vic Chéu A Thdi Binh
Duwong = The Asia Pacific Area.

- Bé phdn phim danh ctia hdng Kodak = Kodak Film
division. (C6 thé thay division = unit)... cho biét Kodak
rat vui ming = ..said (= made known; declared,
stated...) that Kodak would be very happy to... (Nhd
phoi hgp cde “tenses” cho diing). Would ¢ déy dién td
tuong lai trong qud khit (future in the past) = sé (rdt

vut ming)...

- Kinh doanh: to do business; to do economy; to trade
(vi & vt); to resume one's business...
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Cau 3:

- C6 thé dich xudi (xem "bai dich tham khdo” & cudi sdch,
hodc dich ngugc: to meet new friends and have new
patrons in VN is Kodak's hope. Hope (n) = desire (n);
expectation... :

- Patron = regular customer

Cau 4:

- Duoc b6 nhiém lam = to be appointed as: to be named as:
to be assigned as... ¢ ddy "to be" nén diung "present

perfect”.

-Téng gidém déc diéu hanh vin phong dai dién =

General Director managing (= conirolling; regulating;
administering; looking after...) the Representative
Office hodc: General Managing Director of the Rep.
Office.

Céu 5:
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Khd ddi, cdn chia thanh 3 dogn ngin dé dé dich hon. a)
Kodak la... VN. b} Nhdn dugc gidy...1994. c¢) Chi mét
vai... duge béi bo.

.Céng ty sdn xudt phim dnh = film production
Company. Bogn b) c¢6 thé dich: The Company (hodc It)
got a license (= an approval; a permit...) from the

Ministry of Commerce... cj): This occurs (= happens;
takes place...) only several weeks before the USA'S
trade stoppage against VN was completely remouved.



Cau 6:

- Thi truong VN = the Vietnamese market; the market in
VN...

- Ving mdt: ( to be) absent form; not present at...

Cau 7:

- Cdc sdn pham c6 chdt lwong ctia_né = its high quality
products; its products of high degree, of special
goodness; its superior goods...

- Tén tai = to be in; to remain in; to stay in; to continue in;
to exist in...

Eg: ¢ Laws that have existed for hundreds of years = Lugt
phdp dd ton tai hang tram ném trude.

+We cannot exist without food and water = Ching ta
khong thé ton tai ma khong cé thuc phdm va nude ubng.

Cédu 8:
- Hé trg: to support, to help...

Eg: ¢ Will you support her business 2 = Anh sé hé trg céng
viéc kinh doanh ctia chi @y chit ?

-Nén bo "ngo:if phim danh” va chi can dich: ...nhitng mdt
hang khdc cua Kodak nhi...

-In_én: to print. Nha in = printing house. Muc in:
prmtmg ink. Mdy_in: printing-press; printing-machine.
Viéc in dn: printing (n) (= action or art of printing). Ché
ban (in) = to stereotype (= To make a printing plate
from a mould of a set piece of, movable printing
type. Si/ ché bdn (in) = Stereotyping (n).
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In dn va ché bdn phdi duge hidu la tat cd cde trang thiét
bi nhu muc in, gidy in, mdy dong tép, cdt xén...

¢ The invention of printing caused important
changes in society = viéc phdt minh (ra) in dn dd gy
nén nhitng thay déi quan irong trong xd hor.

- Trang thiét bi = equipment (collective noun)

Cdu 9:
- UBND thanh phé'= The HCM City People’s Committee.
- Pho chu tich: Vice - Chairman; Vice President.

- Tiép dén: to receive; to greet; to welcome...

¢ Her parents received me with open hands: cha me
nang da don Hép i6i niém no.

¢ They welcomed me warmly = ho dd din tiép téi nong
tham.

¢ We were greeted at the door by the children = chung
toi dd duoe cde chdu nhd don tiép tai cua.

Cdu 10:

- Bay to: to express; to say; to state; to show; to make
known...

Eg: Ican't express to you how grateful I am for vour help
= toi khéng thé bay té dén ban (rang) 161 bist on sy giup dd
cua ban dén chitng nao. '

- Long biét on = gratitude; thankfulness... to sb for sth.

Eg: I feel eternal gratitude to you for saving my family =
em cam thdy dot doi biét on anh vi da citu vét gia dinh em.
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- Tao diéu kién thudén lgi = to make good conditions; to
create favourable conditions...

Bai dich tham khdo:

KODAK [USA] CAME BACK TO VIETNAM

1. On the 20th of April 1994, the Eastman KODAK (USA)
maugurated its “Vietnam Representative Office in Ho Chi
 Minh City.

2. Mr. Robert L.Smith. Vice-President and General Director
in the Asia Pacific area, Kodak Film division said that
Kodak would be very happy to resume its business in
Vietnam after nearly 20 years.

3. KODAK also hoped to meet new friends and have new
customers in Vietnam.

4. Mr. Narong Chivangkur has been appointed as General
Managing Director of the Representative Qffice.

5. KODAK is the first film production Company that has
established its representative office in Vietnam. The license
was approved by the Ministry of Commerce on the 6th
Jannuary 1994. It is only several weeks before the
American embargo against Vietham was completely lifted.

6. Kodak as well as other American products were absent
from the market in Vietnam about 20 years because of the
embargo. :

7. However, the name KODAK and its high-quality products
have always been in the mind of many Vietnamese
customers.
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10.
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KODAK Representative Office will support its other
products such as printing and stereotyping, office
equipment, medical equipment...

On the same day, 20 April 1994, Mr. Robert 1.Smith came
to the HCM City People’s Committee and he was received
by Mr.Pham Chanh True, Vice-Chairman of the City
People’s Committee. '

Mr.Robert L.Smith expressed his gratitude to die City
people’s Committee for making good conditions so that
KODAK would be able to do business in Vietnam.

BAI 8. LIEN DOANH VINAGEN-SAN MIGUEL

Nha mdy bia SAN MIGUEL déu tién duge thanh lap tai
Péng Nam A vao nam 1890,

Ti lau San Miguel duge cong nhdn trong sé nhiitng tén tudi
bia hang déu thé gidi, thi trudng tiéu thu bao trum khdp
noi.
Hién nay San Miguel c6 9 nha mdy tai Philipin, Hong Kong,
Trung Qude, Indénéxia, Népal.

Trén thi truong Viét Nam khodng 2 ndm tré lai déy, mice
tiéu thu ctia San Miguel dd gidm sit,

C6 nhiéu nguyén nhén, trong dé mét phdn vi nan bia nhép
ldu va gid thanh cao do phdi nhdp bia sdn xuét tai Philipin.
Trong khi do thi truong bia nhén nhip, ron rang khién San
Miguel phai lién két vdi Vinagen.




7. Vinagen ld lién doanh giita cong ty Bia Khdnh Hoa ve Ba
Tran Thi Huong vdi vén ddu ti ban déu 14 triéu USD, dé
chinh thie di vao sdn xudt tiz thang 9-1993.

8. Ra doi vao thoi diém va bsi cénh nay, Vinagen da gdp rét
nhiéu khé khén. Viéc canh tranh vdi cdc loai bia hop “gu”
Bdc My khéng tranh khéi gian nan.

9. Gan ddy Vinagen va San Miguel dd thod thugn lién doanh
san xudt dong thoi hai nhdn hiéu bia Vinagen va San
Miguel, theo hai ddy chuyén cong nghé khdc nhau tai nha
mdy ¢ huyén Dién Khdnh tink Khinh Hoa.

NOTES:

Cau 1:
- Nha mdy bia: Brewery [brudri] beer, plant; beer factory.

Eg: Nha mdy bia va nude ngot Nha Trang: Nha Trang soft
drink and beer factory.

[Plantl= Nha mdy, thuimg phé bién & My va chi dp dung cho
cac nha mdy ché bién (more common in US and relates
especially to industrial processes).

FACTORY la ti théng dung nhét va duge dp dung réng rdi
cho nhiéu nganh nghé nhdt. Tuy nhién cdc ban cing nén
tham khdo tw dién lén dé cé thé si dung phong phi va
chinh xdc hon cde ti2 sau day: (Ciing c6 nghia la "nha mdy").
Factory; works; plant; mill...

- Bia hoi: draught beer. Eg: ¢ Loai bia hoi nay vita thom
ngon vita b6 dwdong = This (kind of) draught - beer is
both aromatic and nutritious.
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- Nha mdy riou: distillery (= place where gin, whisky, etc...
are distilled) Eg: Nha mdy rugu Binh Téy = Binh Tay
Distillery.

Céu 2:

- Céng nhén = to acknowledge; to allow; to recognize (hodc -
see; to concede; to approve... Ex: ¢ I allow that they are
right = t6i cong nhén bon ho cé ly. ¢ She concedes this
point in your argument - chi dy cong nhian diém nay
trong bai tranh lugn cia anh. -

- Titl6u: for a long time; long ( adv)... LONG c6 nhiéu tiz
logi (parts of speech): adjective; noun; adverb verb. O
déy ta ding "long” nhu "adverb”

Eg: ¢ Were you in this city long? = ban da d thanh phd nay
(tiz) ldu roi cho ?

¢ Stay as long as you like = ban cit & lai bao ldu tuy ¥
ban thich.

- Tit ldu... ddu thé gidi: Co thé dich: For a long time. S.M
has been acknowledged as one of the most famous beer in
the world hogc S.M has long been recognized as one of the
leading names in the world. Ta ciing c6 thé ding
"possessive case”: ... as one of the world's leading
names,

- Thi truong tiéu thu.. khdp ndi = its markets of
consumption everywhere (= in every place).

Céu 3: o
San Miguel nén thay = it dé tranh Iap lgi nhiéu ldn tit nay.
Nhd: Phi-lip-pin trong tiéng Anh phéi cé "THE" diing trudc.
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Cau 4:

- Khodng 2 ndm tré lai ddy = in the two recent years, in two
years not long ago (= before)...

-Mize tiéu - thu: The consumplion; the quantity
consumed; the consuming... :

- Gidm sut: To decrease; to go down; to become less...

Céu nay nén dich nguge thi dé hon va hop céu tric tiéng
Anh hon. The consumption of SIM in the two recent
years has gone down on the Vietnamese market.

Cau 5:

3

-Nguyén nhén: reason (n) cause (n); justification;
ground (n) motive (n) dé nghi cdc ban tham khdo thém tiz
dién lon dé sit dung chinh xdc hon cde "tix" nay). s} dday t6i
chi ngi dén 2 tir "Reason” va "Cause”.

Reason (n) = Iy do = to reason = tranh ludgn... Cause (n)
= nguyén nhén = to cause = gy ra.

She din't give any reasons for leaving = Chi dy dd
khéng cho biét bat cit ly do nao chi da ra di - We are
resoning with J'Vam about that problem = ching toi
dang thao ludn véi Nam.

¢ Do you know th'e causes of the Second World War? =

Ban ¢6 biét cdc nguyén nhan ciia D¢ nhi thé chién khong?

¢+ What caused her death ? = Diéu gi da géy ra cdi ché cua

neng ¢

Qua cde vi du trén ta thdy:
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= loi gidi thich ngudl ta dua ra vi sao mét didu gi
dé lat duge lam (The explanation that people give for
why something is done).

= la cdi gi d6 n6 khién cho su viéc xdy ra (is what
makes something happen). :

- Moét phan = partly (adv); in part; to some extent.

Eg: That tool is made partly of wood and partly of iron =
dung cu dé duge lam mét phdn bdng g, mét phin bing
sdit.

- Vi nan bie nhdp ldu = because of illegally imported
beer.

- Gid thanh = prime cost; production cost...

(Prime ¢6 3 tiz loai: (adj) & (n); (vt). 4} ddy ta ditng né nhu
(adj) = fundamental ; primary).

Cau 6:

- Trong khi dé: meanwhile, meantime (adv.), at the same
time, in the time between two events... Eg: She continues
working, Meanwhile (hodc meantime), they go out
shopping = Chi &y tiép tuc lam viée trong khi d6 bon ho
lai di mua sam.

- Nhén nhip, rén rang = busy; occupied; animated; lively
(adj); full of activity...

Eg: ¢ Could I have a word with you if you're not too busy?
= t6i c6 thé néi véi bdac mot 19i néu bdc khong qud bén rén
(dugc khong a) ?
¢ That's a busy office; street; town... = D6 la médt vin
phong, dudng phé, thi trdn... nhén nhip.
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Cdu nay cé thé dich thanh 2 ménh dé déc lap hodc 1 ménh
dé phie: Meanwhile, the beer market is full of
activities. This obliges S.M to cooperate with
Vinagen. hodc theo cdch cia "bai dich tham khdo” cuéi
sdch.

Céu 7:

- Von déu tu ban dayu: initial invested capital.

- Chinh thige: officially (adv); with official authority; in
an official manner...

- Di vao san _xudt = to come into production; to go into
operation; to operate; to work...

Cau 8:

- Ra ddi = to be born; to come into being; to be
established hodc to be set up; to be founded... (nghia
trong bai). ’

- Gap = to face; to meet; to encounter-...

Can you meet (= face) misfortune with a smile ? =
Ban c6 thé vui vé ddi ddu vdi nghich ednh ching ?

3

- Cde loai bia_hdp "qu” Bde M3 = the type of favoured
North American Beer hogc khéng diung "the types of"
cling duogc.

- Gign nan: harsh (adj); eruel; severe (adj), hard (adj);
difficult (adj)...

Cdu 9:

- Thod thudn: to agree, to consent...
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¢ They agreed to start early = ho thod thudn khdi hanh
sém.

¢ Duyen's father would not consent to her marrying
a foreigner = B4 (ctia) Duyén hdn khéng thod thudn
(déng ¥) véi viéc nang ldy ngudi nudc ngodi.

- Déng thii: simultaneously (adv); at the same time...

- Theo hai diy chuyén cbng nghé khde nhau = at two
different lines (khoi cén dich "industrial").

Céu nay c6 thé dich: Lately, Vinagen and S.M has
agreed to simultaneously produce... hode Recently,
Vinagen and S.M has come into a joint venture fo...

Bai dich tham khdo: \ .
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VINAGEN-SAN MIGUEL JOINT VENTURE

The first SAN MIGUEI] Brewery was founded in Southeast
Asia in 1890.

San Miguel has long been recognised as one of the leading
names in the world with markets of consumption
everywhere. '

At present, it has 9 plants in the Philippines, Hongkong,
China, Indonesia, Nepal etc...

The consumption of San Miguel in the #wo recent years has
decreased on the Vietnamese market.

There are a lot of reasons, of which, partly because of
illegally imported beer and of high prime cost of beer
imported from the Philippines.



6. Meanwhile, the beer market is busy with activities which
induce San Miguel to come into co-operation with Vinagen.

7. Vinagen is the joint venture between Khanh Hoa Brewery
and Mrs.Tran Thi Huong with an initial invested capital of
US$ 14 million. It has officially gone into operation since
September 1993.

8. Coming into being at this time and this situation, -Vinagen
faced a lot of difficulties. The competition with favoured
North American beer is certainly very harsh.

9. Recently VINAGEN and SAN MIGUEL has entered into a
joint venture to simultaneously produce Vinagen and San

Miguel beer at two different lines in a plant in Dien Khanh
District, Khanh Hoa Province.

BAI 9, VMEP DA VA PANG THANH CONG
TAI THI TRUONG VIET NAM

1, "Néu ¢6 mot 10i khen xin hiay mang dén cho khach
hang" D6 la I3 khing dinh cia Ban linh dao VMEP tai
héi chg Quang Trung thdng tu vita qua..

2. "Nguéi tinh tram nam va thién thin may min". Hai
sdn phdm mang ciing mét nhin hiéu VMEP duong nhu
muédn néi: Nhitng diéu may mdn nhdt trong cude séng sé
khong bao gid xa ldnh ban, nhitng khdch hang thin quen
cua VMEP.
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Cho dén gid phut nay VMEP khong con xa la gi vdi ngudi
tidu diing thanh phé Ha Néi, H6 Chi Minh néi riéng va Viét
Nam noi chung.

Tham chi gén dagy VMEP con .duge vi von nhuw mét hién
tuwgng thanh cong nhdt vé mdt tiép thi, khi ma giita long
cde don vi kinh doanh mat hang déng co xe gin mdy 2
bdnh VMEP dd thu hut duge mot lugng khdch hang déng
nhu vdy trong thoi gian ngdan nhét.

Dé c6 mét vi tri twong déi khd vitng vang trén thuong
trudng khong phdi la diéu don gidn.

Va bdi Ié trén thi trudng hién nay c6 khd nhiév loi xe gin
mdy 2 bdnh: Dream II, Astrea, Honda, Simson, Yamaha.
City... nén cupe canh tranh hdn phdi rét cam go.

Vuwong mién chién thing sé nghiéng vé nhitng sdn phém
duge ngudi tiéu diung tin nhiém.

VMEP bude vao cude dua tgi thi truong Viét Nam khd
mupn mang so vdi cac hing khdc.

Tuy nhién, VMEP di va dang chitng 6 sin sang cho cude dua
v0i mot chién luge ldu dai bao gém cdc bién phdp tiép thi,
chat liong sdn pham v gid cd hop ly.

NOTES:
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Dd va dang thanh céng = dirng "to succeed” & thi "Present
perfect”. Ddu dé cé thé dich = VMEP has succeeded in
Vietnam hodc VMEP and its early success in Vietnamese
market... VMEP lo cdc chiz cdi viét tdt cia Vietnam
Manufacturing and Export Processing Co., Ltd (=
Céng ty Trdch Nhiém Hitu Han ché tao Céng nghiép va Gia
céng ché bién hang xudt khiu Viet Nam).




Céau 1

Lot khc%n‘_g dinh = statement (n); declaration; affirmation (nj;
indication (nj...

Eg: Clearness of statement is more important than
- beauty of language = dién dat ré rang quan trong hon
vdan hoa trong Lot not.

Khdng dinh: to state (vt); to declare (vt); to affirm (vt);
to indicate (vi); to say with confidence...

- Ban ldnh dao VMEP = VMEP's Leaders; VMEP's Leading
Board; Board of Managers of VMEP...

Cédu 2:

- Nguoi tinh tradm ndm: a centennid lover. Centennial =
Centenary [senti:ndri] ca 2 tie nay viza lé (n) vica la (adj)
va ¢6 nghia = séng trém ndm, tram tudi (adj); 1é ky niém
tram nam (n). Pdy la tén sdn phém cia VMEP nén phdi
dich theo ho chiz khong thé dich khdc di duoc.

- Khdach hang thén quen = familiar client; regular
customer; patron... Nén ding "Patron” hon.

Eg: Patrons are invited to enter the hall = xin mdi quy khdch
hang vao dai sanh.
Patronage (n) = swiing hé cia khdch hang danh cho mét
cia hiéu, mét cong ty... (Customer's support for a shop,
a company), chéng han nhi thuong xuyén mua hang, gidi
thiéu ban bé thén quen cing mua...

Eg: We thank you for your patronage = chiing téi xin cdm
on quy vi vé su ung hé muca hing cta quy vi.
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Céu 3:

Cho dén git phit nay = up to now; so far; until now...

Xa la = foreign (adj); alien [éiljcn] (adj.)...

Eg: Cruelty is quite alien to his nature = tinh con d6 hoan
toan xa la véi ban chdt anh ta.

- Khéng con nita = no longer, not... any longer. Luu ¥: "No
longer" luén dit trude cde dong ti thudng (ordinary verbs)
va sau "to be” ciing nhw cde trg déng ti. Con ... any
longer phdi dé ¢ cudi cGu.

Eg: No. I no longer love you = khong, téi khéng con yéu anh
’ nita = No, I don't love you any longer (= any more).
- Ndi riéng: in particular.
- Néi chung: in general.
Céu 4:

Thiam chi: even (adv)

o It was cold there even in Summer...

e Even a child can understand your letter... dide vi von: to

Eg:

- be regarded as; to be compared with; to be considered...

(Luu ¥: ... regarded as con considered khing cdn c6 gidi
tir theo sau).

Tuyet is considered the best student in my class = ...
is regarded as the best...

e They consider themselves very important = bon chiing
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» They will be considered weak leaders of our
Company = ho sé bi coi la nhitng ngudi lanh dao yéu kém
ctia coéng ty ching ta.

Hién tugng: phenomenon [finominon] (pl: - na [nj).
Eg: « The phenomena of nature = nhiing hién tuong thién
nhién...
Phenomenon trong bai dich nay phdi duge hiéu la
"remarkable thing".
« Khi ma: When, because; since... (= boi vi).

e Cdc don vi kinh dognh = trading units; hodc dich = cde
nha kinh doanh (dealers; traders...).

« Mt hang déng co xe gdn mdy 2 bdnh = motorbikes.

Céau 5:
- Vi tri: position; standing (n)...

* Men of high standing (= position) = nhitng ngudi cé dia
vi (vi tri) cao.

* A member in full standing: mét héi vién (v6i) déy di tu
cach.

« - C6: nén dich bdang cde déng tir to obtain; to get; to
occupy... hon la TO HAVE.

e Trén thuong triong = in the market.

Ciu 6:

Dich theo cdeh théng thuong: Since in the market
nowadays, there are so many motorbikes bearing
the marks... .
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In the market nowadays = in the present market; in the
current market...

Céau 7:

Vuong mién chién thing = the winning crown. To wear

the crown = lam vua (= to rule as a sovereign).

» She refused the crown = ba ta tiz chél lam ni hoang (=
she refused to become queen,).

Cdu 8:

- Vao cuéc dua = to enter the race. (Enter = come into; go

into...).

- So vdi: to compare "to” thay vi "with". So sdnh, vi von...
thi dich véi "with" dién td ¥ niém bdng nhau, tuiong ty
nhau. O ddy khéong phai vdy nén ta phdi ding gidi ti "to".
Mot vai vi du khdce: » Compare your translation with the

model translation on the blackboard.

» Poets have compared sleep to death = Cdc thi si
thuing so sdnh gide ngu vdi cdi chét (Thudng = tiv trude
dén gid = have compared).

Cau 9:

- Ching 0 sin sang = to prove ready (= to be seen or found

ready).

- Chién luge lau dai = a lasting strategy.| Lasting (adj) |=
enduring (adj) (ldu dai) = temporary; provisional (tam
thoi, lém thoi).
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Bai dich tham khao:

VMEP HAS SUCCEEDED IN VIETNAM

1. "IF THERES A PRAISE PLEASE GIVE IT T¢Q THE
CUSTOMMER". That is the statement of VMEP'S leaders at
Quang Trung fair last April.

2. "CENTENNIAL LOVER and LUCKY ANGEL" two
products bearing the same trademark VMEP - seem to

state: "The luckiest strings in life will never leave you
VMEP'S patrons.

3. So far, VMEP has no- longer been alien to consumers in
Hanoi, HCM City in particular and in Vietham. in general.

4. VMEP has even been considered the most success ful
phenomenon in marketing. When among the motorbike
dealers it has attracted such a large patronage in the-
shortest time.

5. To obtain a fairly good standing in the market is not a
simple matter.

6. Since, in the market nowadays, there are so many
motorbikes bearing the marks Dream II, Astrea; Honda,
Simson, Yamaha, Citi... the competition would certainly be
very hard.

7. The- winning crown will belong to the products most
trusted by consumers.

8. VMEP entered the race in Vietnamese market rather late
as compared to other companies..

9. However, VMEP has proved ready for the race with a
lasting strategy including marketing measures, product
quality and reasonable prices.
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BAI 10. CALTEX TRG LAI VIET NAM

Caltex mét lién doanh gita hai cong ty ddu khi My:
CHEVRON va TEXACO, dd trd lai Viét Nam déu nim
1994 sau 19 nadm ving mit.

Cong ty Caltex Trading Pte Ltd., déng tai Singapore da mo

vdn phong dai dién 0 Ha Ngi vao thding 7 ndm 1994.
Chi nhdnh vén phong dai dién & Thanh phé Hé Chi Minh
da don dén tru sé mdi ndm ngay giita trung tém thanh phé’
vao déau thding 9 ndm 1994.
ERa dot ndm 1936, ngay nay, Caltex dang hogt déng tai 65
quéc gia.
Cdc lanh vyc hogt dong chii yéu bao gém: Loc, phén phéi,
kinh doanh va tiép thi cde san phdm déu khi.
Cong ty ¢6 ¢d phén tai 14 nha mdy loc dau voi cong sudt
téng céng trén I triéu thung/ ngay.

Caltex chiém 64% cé phdn trong mét du dn tri gid tdi 1,7 t
do la.

Cong ty ciing cé lién doanh hay sé hitu 100% trong sé' 526
hai cdng xdng dau va kho chita 6 khip chdu A va chau Phi.
Cong ty tiép thi sdn phdm cia minh thong qua mang lud:
hon 17.500 cua hang bdn 1é.

10. Trude day, Caltex dd hoat dong tai Viét Nam tic nam 1936

11
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mdi dén ndm 1975.

Sau khi lénh cdm vdn ctia My chéng Viét Nam duoe béi bo,
Caltex la cong ty My dau tién dd@ mua ddu thé Bach Hé cia
Viét Nam vdo thdng 2 nam 1994.



12, 86 ddu nay dé duge tinh ché tai nha mdy loe ddu ciia Cong
ty ¢ Singapore.

13. Hién nay, cdc van phong Pai dién ¢ Viét Nam ¢6 nhiém vu

_ddnh gid va phdt trién cde dy dn ddu tu trong lanh vie ddu
khi.

14. Hop ciing ddm nhgn viée khuyén mdi cde sdn pham ctia cong

ty, giai dogn ddu tdp trung vao nhua dwong, dau nhdt va
gas.

15. Vi vi tri la Cong ty ddu khi lon thiz nhi trong khu vite xét vé

- mdt loc, phin phéi va tiép thi ddu khi, hién nay Caltex cing
rdt mong mudn tham gia vao sy phdt trién biing nd tai Viét
Nam. o

NOTES: - ‘ _
' Dau c6 thé dich nhiéu cich CALTEX returns to Vietnam
hode: Caltex comes (= goes..) back to Vietnam. Hodc

diang "return” nhu danh ti: The return of Caltex to
Vietnam; Caltex's return to Vietnam...

¢ Sy tré lai clia mita xuén = the return of spring; the arrival
back of spring...

¢ Khi toi di lam ve, t61 thdy nhifu mén qua Né-en trén ban
lam viéc cua t6i = On my return from work (= when I
got back from work) I saw a lot of Christmas
presents (= gifts) on my desk.

¢ Nhitng canh hoa nay la sy dén ddp bé nhé déi vdi long tot
cua em = These flowers are a small return for your
kindness. (Return (n) = sign (n); token (n); evidence ... of
thanks).

87



Cau 1:

Lién doanh = a joint venture

Venture (n)|= du dn hodc cong viée kinh doanh, nhét la du
an thuong mai, ma két qud chua ldy gi lam chéde chdn. Rii

ro mét trang, thdt bai hodc lgi lée, thanh cong cong déu co
thé ¢6 (= project or undertaking, especially a
commercial one, of which the result is uncertain and
there is a risk of loss or failure as well as a ehance
of gain or success).

To yenture = to be brave enough (= dare) to go somewhere;
to do or to say sht. (c6 gan [= ddm] dén mét noi nao dé,
lam hodc not mot diéu gi dé...)

Eg: She never veniured far from her mother’s door = Co
nang chita bao gid dam liéu linh di choi xa.

¢ I ventured a visit to her parents last week = Tudn réi,
t6i da liéu thdm b6 me nang.

¢ Nothing venture, nothing gain {(or win) fidiom] =
Khoéng vao hang him sao bdt diuge cop.

IVenturesome (adf)l = cd gan; ddam nghi ddm lam (=
daring). '

Eg: ¢ Gidm dic Cong ty chiing t6i la ngudi ¢6 ddu éc dém nghi
dim lam = Our Company's director is of a

venturesome spirit (= he is ready to take risks).

- Bdu ndm 1994 = at the beginning of 1994, in early 1994.

- Sau 19 ndm vdng mdt = after an absence of 19 yeas; after
a 19 year absence...
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Cau 2:
Pte. viét tit ctia Private
Ltd. viét tit cvia Limited.

- Déng tai Singapore = to have its headquarters in
Singapore; to be based in Singapore...

Eg: ¢ Hau hét cde cita hang bdn si (= bdn budn [Béc]) clia cong
ty chiing t61 déu dong tai TP Hé Chi Minh = Most of our
Company's whole-sales shops are based in Ho Chi
Minh City.

¢ Bdy gio, c6 nang dwge b6 tri lam viée 6 ddu = Where is
she based now?

Luwu ¥: to be based on hodec upon = duoe xdy dung trén,
duoe dit trén; duge ditng lam co sd (= nén tang, cho... (=
to be used as a basis for...)

Eg: ¢ Moi hy vong cia t6i déu dude ddit vao tin tite ma t6i sé
nhdn dude vao ngay mai = All my hopes are based on
for upon) the news (that, which) I will receive
tomorrow,

¢ Thué truc thu thuong duge tink duea vao mite thu nhép =
Direct taxations are usually based on (or upon)
income. (= a person’s income is used to calculate the
amount of tax he has to pay). Nhu vy, cGu nay cé thé
dich: Caltex Trading Pte. Lid., with its headguarters
inaugurated the representative office in Ha noi in July
1994.

Hodgc: Based in Singapore, Caltex Trading Pte Ltd.
opened the Company's representative office in Hanoi. Cé
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the thay based = situated; located; placed;
established; built; constructed; founded...

Hodc: Having the headquarters in Singapore, Caltex
Trading Pte Ltd. ..

Céu 3:

-Chi _nhdnh vdn phong dai dién = the branch
representative office; the division (hodc subdivision)
represeniative office...

Eg: ¢ Gan day c6 chi cuc (= qudy) buu dién niao khong a 2=1Is
there any branch post office near here?
¢ Ngin hang Nong nghiép Vist Nam c6 chi nhdnh khdp

moi noi trong nudc = Vietnam Agricultural Bank has
branches in all parts of the country.

To branch (vi)| = dam canh; chia lam nhiéu nhénh ... (=

© to send out or divide into branches). Eg: ¢ Cdy c6i dém ra
nhiéu cianh trén dong song = The trees branch over the
river. '

¢ Tiz day, con dudng ddn vao qué t6i chia lam nhiéu ngd =
The road to my native village branches here.

¢ Cong ty cia ba ta khaoi déau chuyén doanh vé Ra-di6 va
Tivi, nhung nay dé quyét dinh ndi rong sang cd mdy dién
toan = Her Company began by specializing in radios
and TVs but has now decided to branch out into -
computers. (To branch out into sth = to extend or expand
one's activities or interests in a new direction).

¢ DJi vé = to move; to go; to come; to arrive...

Eg: Thdng toi, gia dinh nang sé don vé quén Tén Binh = Her
family will move to Tan Binh District next month.
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¢ Khong thé tra dugc tién thué nha nén ho dd phdi don di
va nhitng nguoi mudn mdi cing da don dén = They
couldn't pay their rent, so they had to move out and
the new tenants moved in.

» Tru sd = quarters (pl.); lodgings (pl.); residence (n)...

Céu 4:

- Ra doi ndm 1936 = born in 1936; established (= founded;
formed, created ...) in 1936... Eg: ¢ T6 chitc dé dé ra ddi
duge tdm ndm = That organization was born (=
established; founded...) eight years ago.

¢ Phong trao céng doan dd ra doi vao nhitng ndm déu thé
ky 20, phdi v@y khong ? = The Trade Union (also Trades
Union = Labor Union [US]) movement was born in the
early years of the 20 th century, wasn't it?

¢ Anh ta ra doi va lon lén 6 Cdn Tho = He was Can Tho
born and bred. _

¢ Chi d@y duge sink ra va dude nudi day thanh tin dé Thién
Chiia = She was born and bred e Catholic (= a
Christian), -

- Hoat déng = to operate (vt & vi); to have operations (=
activities); to work... '

Eg: ¢ C6 nhiéu Cong ty da quéc gia dang hoat déng tai thanh
phé” chiing ta = There are a lot of multinational
Companies which operate in our City.

Cdu 5:

¢ Cdc linh vuc hoat dong chii véu" = the main activities; the
chief operations...
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Eg:

[y
-

- Bao gém = to include; to consist of ; fo comprise; to

embrace...

Khod hoc bao gém cdc moén Anh vén, todn, Iy ve hod =
The course embraces (= comprises; includes...}
English, Maths, Physics and Chemistry.

¢ Tuy nhién, 0 ddy ching ta ciing cé thé sit dung  "to be".

¢ Sdn phdm ddu khi = an oil product.

Cadu 6:

- C6 phdn = equities (thudng ding & 86 nhiéu) (equities la

¢6 phdn khong hudng ldi cé dinh fordinary stocks and
shares that carry no fixed interest]), share (n); stocks
(pl,n). Cd phdn ky danh: registered share; personal
share. C8 phdn vé ky danh (c6 phin c6 thé chuyén
nhugng) = a fully paid-up share. C6 phdn wu tién =
preference share. Co phin sdng lap = founder's share.

Tacombank 1@ ngdn hang thuong mai c¢6 phdn =
TACOMBANK is a joint-stock commercial Bank.

. 14 nha mdy loc ddu véi céng sudt ‘tong cong trén 1 tricy

thung [/ ngay = ... @ day. Hodc: ... 14 refineries totalling (=
amounting to} more than one million... 14 refineries with
a capacity of over one million barrels.

Céau 7:
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Du dn tri gid 1,7 ty dé la = project costs 1,7 billion US
dollar, a project worth 1,7 billion US dollar; a project
having the value of 1,7 - a 1.7 billion US dollar
project.




Caltex chiém 65% ¢ phdn ... ("chiém & day nén dich = cb
hogc s¢ hizu [= to have; to posess; to own...] = CALTEX
owns 64% of the shares invested in a project worth 1,7
billion US dollar...

Cédu 8:

* 8¢ hitu = to own (vt); to possess... Eg: ¢ Ba &y s& hitu mét
chiéc Mercedes mau den rét dep nhung ba ta it khi ldi né =
She owns a very nice black Mercedes but rarely
drives it. ‘

# Ai 50 hitu cao 6c nay ? = Who owns this building ? (= To
whom does this building belong ? hodc whose building is
this 2...).

» Nguoi so hitu = owner (n) — ownerless (adj) = vé chi,
khéng cé chu. Eg: ¢ Ai lg chii chiée xe hoi hu nay ? = Who
is hodc who's) the owner of this wrecked car ? - N¢ vo
chii = it's ownerless.

* Quyén sg hitu = ownership (n) possession (n)...

¢ Quyén sd hitu nha nay c6 bi tranh chdp khong ? is the
ownership of this house disputed? Tai ddt nudc cdc ban,
quyén sd hitu dét dai c6 dwge Nha niwde thita nhén khong?
= Is the private ownership of land legal in your
country ? (c6 thé thay legal (adj) = allowed by law hodc
authorized by the State...)

¢ Khi ba chi 8y qua doi , chi dé so hitu mét tai san lon = On
her father’'s death, she came into possession of a vast
fortune,

- Hai cang xdng déu = ocean terminal (n)



- Kho chitg = depot [depdy; storehouse (n); warehouse...
- 86 hitw 100%... = ¢6 100% ¢6 phén trong... possess 100%...

- Ciing ¢6 lién doanh ... = cing cé quyén loi do lién doanh
mang lai trong ... (Ta noi: to have joint venture with ... va
... joint venture interests-in ...). Interests (usu. pl.) = quyén
hap phdp duwge chia phén trong mét co sé doanh nghiép,
nhédt la lgi tite cia co sé dé (legal right to share in a
business, especially in its profits).

| Céau 9:
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- Tiép thi = to market (vt) ; to sell; to offer for sale...
Eg: ¢ Tai Viét Nam, sdn phim nay do Céng ty ching tbi
tiép thi déu tién = In Vietnam, this product was first
marketed by our Company.

¢ Hang ba ta dang tiép thi nhiéu mdt hang = Her firm is
marketing many types of goods.

¢ Néu quyén sdch ctia ban khéo tiép thi né sé bdn rdt chay =
If your book is properly marketed, it should sell very
well.

¢ Théng qua = through (prep) (also THRU[US]; by mean of:
thanks to; as the result of; owing to... Eg: ¢. Théng qua
Tuyét ma ching toi dd cé thé gdp lai nhau = It was
through Tuyet (... thanks to Tuyet... ; as the result of
Tuyet's help...) that we were able to meet again.

¢ T61 da ¢6 dudc viée lam nay théng qua mét vdn phong tim
viéc = I got this job through an employment office
fhodc: ... agency).

* Cua hang bdn lé = a retail shop )= store); a retail outlet.
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Nén diang "outlet” vi ddy la tir chuyén ding trong thuong
mai. QUTLET (n) = cua hang tiéu thu hodc ciza hang dai
ly chuyén bén cdc mdt hang do mét cong ty ndo do lam ra
(shop or agent shop that sells goods made by a
particular company).

Eg: Hing my pﬁd’m ching téi ¢6 5 cuwa hang bdn lé fgi
Kampuchia = Qur cosmetics firm has five retail
outlets in Cambodia.

Céu 10:

- Truge déy = previous?y (adv.); formerly (adv.); in former
times in earlier times...

Eg: ¢ Trude déy, anh ta ticng lam viéc tgi nha mdy nay, nhung
nay la giang vién tai Pai hoc Ky thugt TP H6 Chi Minh =
Formerly (= previously ., he worked in this factory,
bot now he is a lecturer at Ho Chr, Minh City
University of Technology.

¢ Ky luc nay trude day do mot vin dong vién Viét Nam ndm
gt = This record was previously held by a
Vietnamese athlete.

Cédu 11:

C6 thé dich: After the lifting (= removal) of the US
embargo against Vietnam, CALTEX was the first
American Company... hodc: After the U.S economic
blockade against Vietnam had been removed (= taken off;:
lifted...). Caltex was the first American Company to buy...

¢ Ong ta tit chéi viée nude ong sé dp dgt cdm van kinh té doi
vt Cuba = he refuses (= denies...) that his country will
impose an economic blockade on Cuba.

95




Caun 12

* 86 dau nay = this load of oil; this cargo... (cargo (n) (pl:
cargoes hodc cargos [us]) = lugng hang chd trén mét
chuyén tau [ = goods caried in a ship}).

» Duge tinh ché = to be refined; to be made pure; to be
processed...

Eg: ¢ Ddu tho phdi duge tinh ché trudce khi né duge s dung =
Crude oil has to be made pure (= refined...) before it
can be used.

Céu 13:

... C6 nhiém vu_ddanh gid vé phdt trién dui dn ddu tu ... = are
in charge of evaluating and developing investment projects
hodc: ... undertake (= assume...) the evaluation and
development of investment projects...

* Trong lanh viec ddu khi = in the petroleum sector; in the
petroleum domain (= field...)

* Trong kinh té va thuong mai, ngudi ta thuong ding ti
SECTOR han. Sector la mt phan cia linh vic hoat déng
kink doanh thuong mai nao dé (Sector is a part of a field
of activity, especially of business trade etc...). Eg: ¢ Lanh
vie ngdn hang = the banking sector. Linh vuc dién ti¢ =
the electronics sector. Lanh vuc ché tao = the
manufacturing sector...

Cau 14:

« Dam nhdn = to be responsible for; to assume; to undertake;
to shoulder the responsibility for... Eg: ¢ Ong Nam va
ba Nhung ciing ddm nhdn diéu hanh cong ty ching ta =
Mr. Nam and Mrs. Nhung have joint responsibility
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for the running of our Company (= they share the
responsibility for the control (= direction ...) or ...

* Khuyén mdi cde sdn phdm ctia céng ty = to promote the
Company’s products.

¢ Ho dang phdt ddng mot chién dich qudng cdo ram ré dé
khuyén mai logt kem ddnh rdng mdi cia ho = They are
launching a big advertising campaign to promote
their new toothpaste.

e Nhua dudng = bitumen (n); asphalt (n); tar (n)... _

Cau 15:

Bo "véi vi tri", chi dich: la cong ty ddu khi = ... As the
second largest oil Company in the region...
* Rdt mong mudn lam diéu gi = to be very keen (adj) =

eager [adj.]) to do sth; to have hodc to show strong
desire to do sth)...

* Tham gia vdo = to participate in; to take part in; to have a
share in...

* Su phdt trién bing né = the blooming growth; the
increasing development... (ciing c6 thé diing flourishing =
dam hoa két trdi mudén mau mudn sdc).

Bai dich tham khdo:
CALTEX'S RETURN TO VIETNAM
1. Caltex, a joint venture between American Qil Companies

CHEVRON and TEXACO, returned to Vietnam in early
1994 after a 19 year absence.

Q7
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9.

10.

11.

12.
13.
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Caltex Trading Pte Ltd., based in Singapore, opened the
Company's representative office in Hanol in July 1994.

In early September, the branch representative office in Ho
Chi Minh City moved into its new gquarters in the center of
the City.

Founded in 1936, CALTEX today has operations in 65
countries.

Its main activities are the refining, distribution, trading
and marketing of oil products.

The Company has equities in 14 refineries totalling more
than one million barrels a day.

CALTEX has a 64% share of the 1,7 billion US dollar
project.

The Company also has joint venture interests or 100%
equity in 526 ocean terminals and depots throughout Asia
and Africa.

It markets its products through more than 17,500 retail
outlets.

CALTEX previously operated in Vietnam from 1936 until
1975.

After the lifting of the US embargo against Vietnam, Caltex
was the first American Company to purchase Vietnamese
Bach Ho crude oil in February 1994.

This cargo was processed at its Singapore refinery.

Today the representative offices in Vietnam are in charge
of evaluating and developing in vestment projects in the
petroleum sector.




14.They are also responsible for promoting the Company's
products, initially concentrating on bitumen, lubricants
and LPG (Liquefied Petroleum Gas).

15. As the second largest oil Company in the region in terms of
refining, distribution and marketing CALTEX 1s very keen
to participate in the blooming growth in Vietnam.
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MUC II: TAI CHINH - PIEN TU - VIEN THONG

BAI 1. VIET NAM VA VAN DE HUY PONG VON
DE PHAT TRIEN

1. Theo s6'ligu théng ké thi tit nay dén ndm 2006 Viét Nam cdn
duge dau tu khodng 40 ti USD dé giit vitng téc do phdt trién
tiz 7-8% méi ndm, trong dé vén déu tu trong nwde chiém hon
20 ti USD, ngén sdch cdng ddng 10 t{ USD va cde nguén
d@u tu nhdn dan sé khong it hon 10 t{ USD.

2. Nhu cdu vén cho nén kinh t¢'la nhu vy, nhung lam sao huy
dong va diéu hanh duge t6t cd cde ngudn vén dang la vén dé
"néng bong” cia Viét Nam.

3. Trudc hét c6 4 loai thi truong can duge t6 chite va ndng cao
hiéu qud hoat déng nhdam thuc hién chién luge tao vén cho
nhiéu nén kinh t& Do la:

- Thi truong lién ngén hang.
- Thi truomg héi dodi.

- Thi trudng tin phiéu kho bac.
- Va Thi truong chitng khodn.

4. D61 vdi thi truong lién ngan hang, trude hét la lién ngan
hang ndi t¢ can ndng cao hiéu qud hoat dong dé hinh thanh
¢ day tf 1¢ 1&i sudt thich hgp lam co sé xdc lap cdc lai sudt
khdc va cing dé hgp Iy hod viée sit dung vén ciia cde ngdn
hang thuong mai.
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Vé thi truong lién ngén hang ngoai té thi trude mdt phdi
ndng cdp hai trung tam giao dich ¢ Ha Noi va TP HS Chi
Minh tro thanh hai thi truong ngoai té. Chinh noi day sé tré
thanh ché giao dich ctia cdc ngén hang mua bdn ngoai té,
dong thot gép phén vao viée hinh thanh ¥ gid ngoai té t6t
hon. : ;

Vé thi trudng tin phiéu kho bac cdn phdi hinh thanh dé

ngudi dan c6 thé thuc hién viéc mua ban tin phidu ngay trén
thi truong hodc thé chap vdi ngan hang dé vay vén.

Thi truong tin phiéu kho bac con la "thi truong ma” dé Ngan
hang Nha nudc thie hién chinh sdch tién té va ddm bdo yéu
cdu chi tiéu cta ngén sdch.

Vé thi truong chitng khodn, Ngén hang Nha nude da c6
nhitng dw dn trink Chink phi: sém xiic tién hinh thanh dé
huy djng von dai han cho nén kinh té

NOTES:

Dé bai co thé dich nhiéu cdch:

- Vietnam and the issue of mobilizing capital for its
development hodc: Vietnam and the mobilization of
capital for its growth...

» Huy dong: to mobilize (ciing c6 thé viét mobilise) —»(n):
mobilization (hodc - sation). Cé thé thay: To mobilize = to
gather; to collect...

Croatia announced that it would mobilize its
militia reserves... = Croatia da tuyén bé ho sé huy dong
luc lugng ddn qudn triz bi.

(Militia [mili/s] = luc luong dén quén] = force of
civilians trained as soldiers but not part of regular army].
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Céu 1:;

» Theo s6 lidu théng ké ... According to the statistical
figures ... as shown in statistics...

« Viét nam can duge ddu tu khodng... = nén dich: Viét Nam
can mot sy ddu tw khodng.. = Vietnam needs an
investment of about...

» Dé giit vitng téc dé phdt trién tir 7-8% mébi ndm = to keep
(= to maintain; to continue..) the yearly rote of
development at 7-8%.

» Vén dau tuw nudc ngodi = foreign-invested capital.

* Vén ddu tw trong nudc = domestic-invested capital.

« Cdng ddng = to take charge of; to bear; to support; to
have responsibility for; to undertake; to assume...

Ex: ¢ Viéc xdy dung chiéc cqu dé da bat ddu vao thdng 9 ndm
1994 va moi phi tén sé do ngén sdch Nha nude cing dang
= The construction of that bridge began in
September 1994 with all costs borne (= supported;
undertaken...} by the National Budget.

¢ Al sé cdng ddng s mang ndng né nay ? = Who will
undertake this heavy mission?

Cau 2:

102

- Nhu cdu vén cho nén kink t& la nhit véy = such is the
capital requirement (= demand (*****¥*%} for the
economics.

Ciing c6 thé dich: such is the amount of money required
(= needed; wanted...) for the economics.. (Luu ¥:




economics viia ¢ nghia "Kinh té hoc” vita c6 nghia nén
kinh té" ctia mét cong dong.

Eg: ¢ Ong ta la gidng vién khon kinh t& tai truong Pai hoc Md
TP Hé Chi Minh = He is the economics lecturer at the
Open University of Ho Chi Minh City.

¢ Nén kinh t¢ cua thé gidi thit ba dang ting budc cdi tién =
The third World economics is step-by-step
improving.

¢ Tai quéc gia kém phdt trién, mét nén kinh t& duge cdi tién
la cuc ky cdn thiét = In underdeveloped countries, an
improved (= a bettered) economics is extremely
needed. "Nhu vdy" khéng nén dich = so (adv. & conj.) ma
phai dich = such (adj. & pron.)
Such duoc ding o ddy la "pronoun”.

Eg: Dol la (nhuw) vdgy! = Such is life.

¢ C6 thé anh dd lam tén thuong tinh cdm cia em, nhung
nhu vy chdc chin khong phdi la ¥ dinh cia anh = I may
have hurt your feelings, but such was certainly not
my intention (trong truong hop nay Such = that).

¢ Ong ta la mét hoc gid uyén bdc va déu ddu cing cong
nhdn éng nhu vdéy = He is a brilliant scholar and is
everywhere recognized as such (= as a brilliont
scholar).
(Pé nghi cic ban tham khdo thém sdch gido khoa hodc
cde ti dién Oxford cd Ién).

* Diéu hanh = to handle; to manage; to deal with; to
control...
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Eg: ¢ Cép si quan phai biét cdch diéu hanh nhén sy = An

officer must kriow how to handle men,

* dang la = nén dich o thi "present perfect” (has been) hon
la present continuous.

- Vén dé néng bong cia Viét Nam = the burning issue

of Vietnam hodc Vietnam's burning issue.

Cédu 3:

Muén tao dvoc vén doi hoi phdi hinh thanh duoc cde thi
truong tai chdnh. (Céu nay cé thé dich nhiéu cdch va
vdn dung cd "passive voice” lan "active voice” = to obtain
(= get; guin; accumulate...) capital, we must establish
(= set up..) financial markets hodc getting copital
requires us to set up financial markets... Hay don gidn
hon financial markets must be established to gain
capital...

Cau 4:

104

Cé thé dich: there are four types of markets in need of
being organised and raising operational effectiveness to
carry out the strategy creating capital for the economy.
Those are; ...

Hodc: The 4 following kinds of markets need to be born
and their operational effectiveness must be augmented to
implement the strategy producing capital for the
economics: Thi_truong lién ngdn hang = interbank
market. Tiép dau t6 (prefix) INTER c6 nghia la "lién”
“lién ddi"... N6 cé thé két hop vdi cd DQNG TU, DANH
TU, va TINH TU.




Vi du: inter + act (v) — to interact = tdc déng qua lai,
anh huédng lién doi ( = to act an effect on each other).

Eg: Chemicals that interact to form a new compound =
Cdc hod chat tde déng qua lai d€ tao ra mét chdt mdi.

* inter + national (adj) — international (adj.) = (lién
quéc gia) quic té.

« inter + stellar (adj.) — interstellar (adj.) = lién vi sao (=
between the stars)

* infer + school (n) — interschool (n) = lién trudng.
Eg: interschool competitions = cde cude thi ddu lién tricong.
«wnter + class (n}) — interclass (n) = lién ldp
¢ inter + city (n) —» intercity (n) = lién thanh phé’
*inter + province (n) -» interprovince (n) = lién tinh...

F£g: This interprovince coach is going to start at 7 o'clock
= Chiéc xe db lién tinh nay sé khdi hanh vao ding 7 gio.

* Thi truong héi dodi = currency exchange market.

o Thi truong tin phiéy kho bac = treasury bond market.

Céu 5:

» D6i vdi = concerning (prep.); about; as to... Eg: P6i vdi cde
cdu hoi vé doi tu, éng ta tir chéi trd 16i = Concerning (=
about...} his private life, he refused to answer
questions...

* Lién ngén hang ndi té = domestic currency interbank.

* Hiéu qud hoat dong = the effectiveness of its
operations; the intended result of its activities...
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» T lé¢ lai sudt thich hop = suitable (= appropriate;
proper...) interest rate.

e Lam co sé xdc lap cdc lai suét khdc = as foundation (=
starting-point; principle; basis (n); the most important
part...) to fix other interesis.

» Vo dé hop Iy hod viéc siz dung von_cue cde ngdn hing
thuyong mai = and to rationalize capital use of trade
banks.

Cé thé thay To rationalize (vf)
to justify; to make more efficient...

to reform; to adjust;

fl

Cédu6:

- Lién _ngén héng ngoai té = foreign currency
interbank. Trung tdm giao dich = transaction center.

"Giao dich” ¢ ddy c6 nghia = s¢ mua va bdn.
(Transaction = business involving buying and selling
something).

Viéc mua bdn toa cao 6c nay doi hoi phai ¢é ca nguor
mua lén nguoi bdn = The transaction of this
building requires both a buyer and a seller.

R

¢ Chung 161 khéng co (quan hé) giao dich gi vdi hang dé ca
= We have had no transactions with that firm.

- Néng cdp = to upgrade; to belter; to improve; to
ameliorate... '

Ex: ¢ Puong Tran Hung Do da dude nang cdp ti hai lén bén
luong xe chay = Tran Hung Dao street had been
upgraded from two to four lanes. ¢ Chinh phu dé
quyét dinh ndng cdp lanh suw lén thanh dai s& = The
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Cédu 7:

Government decided to upgrade the consulate to
embassy status.

Ngin hang mua bdn ngoai té = foreign currency
trading bank... (To trade = mua bdn [= to buy and
sell]. Eg: ¢ D6 la nhitng thuong thuyén mua bdn léng va
da thu giita Viét Nam va cde bén cdng & Hong Kong =
Those are the ships that trade in furs and skins
between Vietnam and ports in Hong Kong.).

"o ~

0 day c6 qud nhiéu ti "vé" nén ta khoi can phdi ldp lai
nira.

Céu nay co6 thé dich: "Treasury bond market must be
established so that people can buy and sell bonds
straight (= right (adv); directly...) in the market... hode:
Treasury bond market must be set up to help people
trade bonds...

Thé chdp = to mortgage sth (to sb) for sth; to use sth
as a guarantee (= a security) to borrow sth...

Muén vay tién anh sé phdi thé chap madnh dét cia anh
cho cong ty chiing t6i = You will have to use your
land as a security to our Company to borrow
money...

Ngbéi nhi cia anh ta da thé chdp cho ngén hang Tan
Viét dé vay 200 triéu déng Viét Nam = His house was
mortgaged to TACOM BANK for two hundered
million Vietnamese dong.

dé vay vén = to borrow capital; for a sum of money; for
loaned (= lent) capital...
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Eg: ¢ Cb nang chdng bao gid cho ai mugn chiéc xe gdn mdy ciia

nang cd = She never loaned (lent) her motor-bike to
anybody.

Cdu 8:

Eg:

3
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« Thi truong md = an open market. "Open” duoc ditng &
déy la adj. chit khéng phdi Verb.

¢ BS nang thudng t6 ra cdi md vdi nhitng ti tudng méi =
Her father has usually shown himself open to new
ideas. hodc her father has usually been open to new
ideas...

¢ Cugc thi ddu ma réng 1& cue thi dGu ma bdt ci ai cing
c6 thé tham du véo = An open competition is one
which anyone can take part in,

¢ Chinh sdch tién té = monetary policy.

* Dam bdo = to guarantee (vt); to ensure (US insure); to
make safe or certain; to secure...

¢ Chiing toi khong thé dim bdo viéc lam thudng xuyén cho
céng nhdn ching téi = We cannot guarantee our
workers regular employment. Hodc: We cannot
guarantee regular employment for our workers. Mt vai vi
du khdc ¢6 ¢6u triic cdu tuong tu:

¢ Con khéng dé lai gi cho em con sao ? = Have you left
your sister any ? Hodc: have you left any for your
sister ? '

¢ Anh ta dd cho ban minh muon quyén tic dién dé = He
lent his friend the dictionary, hodgc: He lent the
dictionary to his friend.




(Luwu y: Nguwoi Viét thuong néi: dam bao "vdi” nhung khi
dich sang tiéng Anh nhd bo gidi tir "véi". Eg: ¢ Toi dam
bdo "vdi" anh rdng moi ngon dén da dugc tdt = I ensure
you that all the lights were switched off.).

- Yéu cdu chi_tibu _cua_ngdn sdch = the demand for
expenditures of the budget; the firm request for spending
(n) of the budget...

Nhé: the demand for sth; the request for sth, khong thé
ding "of" hodc "about” thay cho for duge. Eg: ¢ Nhu cdu vé
chdm séc sic khoé la v6 han = The demand for health
care is unlimited. ¢ Nhu cdu vé xi mang: the demand for
cement...

Bai dich tham khdo:

VIETNAM AND THE ISSUE OF MOBILISING
CAPITAL FOR ITS DEVELOPMENT

1. As shown in statistics from now to the year 2006, Vietnam
needs an investment of about 40 billion USD to keep the
yearly rare of development at 7-8%, of which foreign
invested capital occﬁpies 50%, of the remainder, domestic
invested capital occupies over 20 billion USD, the budget
takes charge of 10 billion USD and people investment
sources will not be less than 10 billion USD.

2. Such is the capital needed for the economy, but how to
mobilise and handle all the sources of capital has been
Vietnam; burning issue financial markets must be
established to get capital.
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First of all, there are 4 types of markets in need of being
organised and raising operational effectiveness to carry out
the strategy of creating capital for the economy. Those are:

- interbank market

- currency exchange market.
- treasury bond market

- and stock market.

As to interbank market, above all domestic currency
interbank needs to raise the effectiveness of its operations
by establishing suitable interest rates here as foundation to
fix other interests and to rationalize capital utilization of
commercial banks.

As to foreign currency interbank market, two transaction
centres in-Hanoi and Ho Chi Minh City first of all must be
upgraded to become two foreign currency markets where
foreign currency trading banks carry out transactions;
meanwhile contributing to the formation of better foreign
exchange rates.

Treasury bond market must be set up to help people trade
bonds right in the market or mortgage them at the banks
for loaned capital.

Treasury bond market is also an “open” market for State
Bank to carry out its monetary policies and guarantee the
demand for expenditures of the budget.

As to stock market, the State Bank already presented its
projects to the Government for an early formation so thal it
can mobilize long-term capital for the economy.



BAI 2. NGAN HANG NONG NGHIEP VIET NAM

Ngdn hang Néng nghiép Viét Nam la doanh nghiép Nha
nude kinh doanh tién té, tin dung véa dich vu ngén hang déi
vdi cdc thanh phan kinh té trong nudc va ngodi nude, lam uy
thdc cdc nguén vén dai han, trung han, ngén han ciia chinh
phii, cde 8 chite kinh t& xd hoi, cd nhén trong vd ngoai nu'de,
thie hién tin dung tai trg chi yéu cho noéng nghiép va nong
thon.

Ngodi hoat dong bang vén huy dong, Ngan hang Nong
nghiép Viét Nam cing dd@ nh@n vén uy thdc ciia mot sé t6
chite nude ngoai nhuw Chuaong trinh cia Céng déng EC
“tao cong dn viéc lam cho ngudi hoi huong”, chuong trink
"cho vay ho néng din cda chinh phi Ha-Lan' chuong
trink "tin dung cida t6 chitc phu nit thé gidi, chuong
trinh FAD ...

Vao nhitng ndm cudi thip ky 80, ti chi truong khodn san
phdm cho ngui lao dong va xdc dinh hé néng dan la don vi
kinh t& ty chu, da tao ra dong luc manh mé phdt trién nong
nghiép va cde vitng nong thon. Nhu cdu vén dé phdt trién
sdn xudt noéng nghiép ting lén rdt lon.

Song mét mét do thiéu nhiing chinh sach khuyén khich cu
thé, mdt khdc do yéu cdu d6i mdi co ché qudn Iy, Nha nude
chu truong xod b6 phuong thite "ing trude” vét ti cho nong
dan. Diéu nay khién cho nhu cdu vén sdn xudt cia nong dan
cang trod nén bite bdch, nan cho vay ning lai ¢6 dét phdt
trién manh cé vé quy mé va 16i sudt.

Trude tinh hinh gay gat d6, Ngén hang Néng nghiép da thue
hién lam thi chuong trinh cho vay truc tiép dén cde hé nong
dén voi lai sudt duong.
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6.

7.

Cho vay h¢ san xudt ciia Ngén hang néng nghiép trong mdy
ndm qua dé phdt huy tde dung sdu xa vé kinh té va xd héi
néng thén, dic biét vé cde mét: tdng ndng sudt va san lugng
cdy trong, suc vat nudi, da dang hod san pham, tao céng dn
viée lam, xod b6 co bdn nan cho vay ndng ldi.

Quy mé cho vay md rong dong déu trén pham vi cd nude, dic
biét la tinh mién nii. Nhd mo réng cho vay ma nhiéu hé sin
xudt mdi dan dén thodt khéi cdnh lam dn thua 16 va nguy
cd gidi thé.

8. Nhing két qua trén mdi chi la bude ddu nhung cing da

khdng dinh duge mét thuc té rang cho vay trie tiép dén cdce
h¢ sdn xudt la ding ddn, phiz hop véi duong 161 doi méi va
phdt trién néng nghiép, dia ban néng thon ciia Dang, cing
nhu khing dinh duge sy lon manh cua Ngén hang Nong
nghiép Viét Nam.

NOTES:
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¢ Ngdn hang Nong nghiép Viét Nam = Vietnam Bank for
Agriculture hodc Vietnam Agricultural Bank; the
Agricultural Bank of Vietnam; the Vietnamese Bank for
Agriculture...

° Ngén hang tdi thiét va phdt trién = Bank for
Reconstruction and Development.

» Ngén hang phdt trién Chéu A = Asian Development
Bank.

* Ngén hang dia 6c = Land Bank

» Ngdn hang ky thdc = Bank of Deposit.




Cau 1:

e Doanh nghiép Nha nide = State business.

¢ Anh ta c6' gdng khong dé cong viée lam dn dnh hudng dén
cudc séng gia dinh = He tries not to let business
influence (hodc interfere with) his home life.

* Business is business: Kinh doanh la kinh doanh (= dn
cho, budn sa) (= trong chuyén tién bac, lam dn budn bdn
khong duge dé tinh ban hode long thuong hai anh huong
dén. fin financial and commercial matters one must
not be influenced by friendship, pity ete...]. ¢ Rap
hdt nay co con hoat déng kinh doanh khéng? = Does this
theatre stay (= remain) in business? Khong, né da nging
kinh doanh hai ndm vé trude = No, it went out of
business two years ago hodc: No, it stopped trading...

* Kinh doanh tién té, tin dung va dich vu ngdn hang = to
trade in currency, credit and banking services...

« Cde thanh phén kinh t6 trong nudc va ngoai nide = the
economic sectors at home and abroad.

e Lam uy thdc = to act as trustee; to be entrusted with; to
be made responsible for; to have charge of... (Trustee (n) =
ngudi dude uy thde tic ngudi ¢é quyén qudn ly hop phdp
tién bac hodc tai sdn duve cdt giit cho moét cd nhin hodce
mét té chitc nao do... [= someone (or firm...) with legal
control of money or property that is kept for
another person (or organization)].

¢ Nhitng dita bé noy qud tré dé duge givip do uy thdc tién
bac ctia gia dinh = these children are too young to be
entrusted with family money.
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¢

Cdau 2:

D6 la sit mang ndng né ma Ngai Bé truong da uy thdc
cho anh ta = It was the heavy mission (that) the
Minister had entrusted to him.

Cdc nguén vén dai han, trung han, ngin han =
long, middle, and short-term capital sources.

Cdc té6 chite kinh t€ xd hoi,_cd nhén trong vg ngodi
nude: domestic foreign socio-economic organisations
and individuals.

Thiee hién tin dung tai tro (= cung cdp tin dung tdi tro)
= to provide (= to supply; to furnish...} credit support
for... Eg: To provide a library with books = Cung
cdp sdch cho mot thu vién (= To provide books for a
library).

Néng thén = rural areas; country areas (= regions;
zones...) Eg: # Hon 200 triéu déng dd duve chi ding dé
néng cap viéc eung cap nudc sach tai néng thon = Over
200 million dong was used to upgrade (= io
improve) clean water supplies in rural areas.

Ngoai hoat déng bdng vén huy déng (= ngoai hoat déng
bing cdch huy déng vén) = besides its operation by
mobilising capital.

Nhén vén uy thdc = to receive capital in trust. (Luu

¥: in trust = (gdi) uy thdc; giiz cho cd nhan hodc t6 chite
khdc] = kept as a trust; kept for another person or
organization. On trust: tin dai vao ma chédng cdn bing
chitng hodc kiém tra, didu tra gi hét = without proof or
investigation) Eg: ¢ Thdt khéng khon ngoan chiit néo




dé tin bita nhitng gi hdn néi = It would be unwise to
take what he says on trust.

Tai san dé duge gdi uy thdc cho con gdi tbi dén khi né
hai muoi tuéi = That property is being kept in trust
for my daughter until she is twenty.

Chuong trinh cua céng déng EC = the programme of
European Community.

Tao ¢céng dn viée lam = to settle (= to supply; to furnish;
to provide...) employment for; to create occupations
for; to give jobs to...

Nhitng ngudi hdi huong: the repatriated; the people sent
back to Vietnam; the returnees...

To repatriate = hoi hiuong, goi trd vé qué nha (= to send
back to their own country).

Repatriation (n) = Su héi huong (act of sending people
back to their own country). Eg: ¢ Viéc hoi huong nhitng
tir binh chién tranh nay sé dude thuc hién vao thdng tdi
= The repatriation of these prisoners of war is
going to be carried out next month. '

Chuong trinh cho vay hé néng dén = the programme of
providing loans for farmer households.

Household (n)|= h¢ (= tdt cd nhitng nguodi séng chung

trong mot gia dinh ké cd nhitng ngudi tam tri [all the
people living in a house including lodgers...]).
Eg ¢ Chi 10% cde hé dan tai TP H6 Chi Minh dé co t1
lanh = Only 10% of households in Ho Chi Minh
City owned a fridge.
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| Householder (n)] = Chi k¢ (= head of household).

Eg ¢ Uy ban nhén dén Qudn dd kéu goi cdc cht hé giip dé cdc
nan nhén li lut & déng bdng séng Ciu Long = The
district people's Committee appealed to householders
to help flood victims in Mekong Delta.

* Chuong trinh tin dung ctia t6' chite phu nif thé gigi = the
programme of credit of the world women Organization.

Cau 3:

» Chi triong khodn sdn phdm cho ngupi lao déng = the
policy of implementing product-based contract with
workers.

- Xde dinh = to affirm; to declare firmly, to assert; to state
confidently (hodc forcefully...)....

Eg ¢ Moi ngudi déu xde dinh s¢ v6 t6i cia anh Gy = Everybody
asserted his innocence.
¢ Viet Nam da hon mét lan xde dinh chii quyén ciia minh
trén cdc hon dao dé = Many a time, Vietnam has
firmly declared its sovereignty over those islands.

» Don vi kinh € tu chi = self-governing (= autonomous
fadj.] economic units.

.. dé tao ra déng lue... = nén ding this hode that (pron.)
dé lam Subject cho "dd tao ra” = this had created (=
produced...) a strong motive for the development... Cé
thé thay motive (n) = impetus (n); impulse (n) nhing

phai luw ¥ “prepositions” theo sau. Ta néi: motive for,
nhung "impetus” hodc impulse to.
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Eg: ¢ Jealousy was his motive for attacking her = Su ghen
tudng da la dong luc ciia hdn tdn céng nang (= ... his
impetus to attack her).

¢ Dong litc cia cudc muu sdt ¢é 1é la chinh tri = The motive
for the murder was probably political. (= impulse to the
murder...). Ciing c6 thé dich déng lic = driving force...

e Nhu edu = requirement (n); need (n}; (= demand (n).
Eg: ¢ Nhu céu nha & tai TP. Hé Chi Minh dang gia tdng = The

need (= demand (n)...) for hbusing in Ho Chi Minh
City is increasing.

Cdu 4:
- Do = due to; owing to; because of...

Eg: ¢ Chi dy da dén tré do xe ¢ dong diic = She arrived late
due to (owing to; because of...) heavy traffic (= lots of
vehicles on the street). 4

* Chinh sdch khuyén khich cu thé = concrete encouraging
policy. Ta c6 thé thay: encouraging = promoting;
supporting... Trong ¥ nghia han hep, ta c6 thé thay
policy = principles (pl.n); rules (pl.n); practices (pl.n);
regulations; instructions (pl.n); ways (pl.n)...

Eg: ¢ Chinh sdch cua céng ty chung ta vé viéc sit dung bo déi
phuc vién thé nao? = What is our Company's policy on
employing demobilised soldiers 2 hodc = What are our
Company's principles (= rules; intructions...) on
employing... Héi dong hoach dinh chinh sich = policy
planning council.

- Co ché qudn Iy = managing mechanism; management
structure...
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Eg:

i

- Nha nude chit triong xod bé phuong thite "ing trude vt
tw cho nong dén = the Government decides (= determines;
resolves...) to put an end to the procedure of lending
general materials to peasants hodc dich don gidn hon:
the State decides not to advance geneml matenals
to farmers.

- Ung trude = to advance; to lend...

¢ Anh ta di xin 6ng chi i#ng tride cho minh mét thding
luong = He asked his employer to advance (= lend)
him a month's salary.

¢ Cdc Ngdn hang néng nghiép tinh thuimg iing trude tién
dé néng dan mua hat gidng ve phén bén = The
Agricultural Banks in Provinces often advance money
to farmers for the purchase of seed and fertilizers.

- Bufc bdach = pressing (adj.); urgent (adj.).

Eg: ¢ Nhitng vén dé kinh doanh bic bdach dé ngdn cdn anh ta
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di xa tiéu khién = Pressing business mauatters
prevented him from taking a holiday (= !gusiness
matters that need to be dealt with immediately
prevented...)

- Cho vay ndng Idi = to lend money at heavy interest rate.

C6 thé thay "heavy” = exorbitant (adj.); unreasonable
(adj); unusucl (adj.); unexpected...

- Cho vay cdt ¢é = to lend money at an excessive (=

unbearable) rate of interest..

- Cd vé quy md va ldi sudt = in terms of scale and interest

rate. Co6 thé thay in terms of = in respect of; with
special reference to (sth.) as regards sth (idiom)...




Eg: ¢ Chiing toi ¢6 it thong tin vé qud khit ¢6 nang = We have
little information as regards her past. ¢ Vé diém nay,
t6i dong y vdi cdc ban = As regards this point, I agree
with you,

Cau 5:

- Trudc tinh hinh _gay git dé = facing this critical
situation. Cé thé thay facing = coping with; dealing
with; meeting with... va critical situation = serious

situation, difficult condition; decisive fact (event... thuc té,
bién ¢6'¢6 tinh cdch quyét dinh).

Eg: ¢ We are at a critical (= decisive) time in our history =
Ching ta dang J vao thoi ky quyét dinh ctia lich sit.

¢ The patient's condition is critical = Tinh trang ciia
bénh nhan thit nguy kich (= He is very ill and may die).

- Thuce hién lam thw chuong trink cho vay triie tiép dén cde
hé _néng dérn = to carry out a pilot programme by
supplying direct loans for farmer households hode
don gidn hon: to make an experiment.

(=a tﬁal; a test...) on furnishing farmer households with
“direct loans... (Lwu y: pilot duge ding ¢ déy la (adj)
lattributive] = thit nghiém (= done as a test on a small
scale in oder to see whether it will be successful). Eg: A
pilot project = mét du dn tht nghiém. ¢ We're doing a
pilot survey on this product; if it sells well, we'll go
into full production = Chiing t6i dang tién hanh khdo
sdt thiz nghiém sdn phdm nay; néu 6 bin chay, chiing t6i
sé di vao san xudt dai tra.
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- Vdi ldi sudt duong = at plus interest rate. Ta ndi: at a
rate; at the rate; at that/this rate... Eg: ¢ Céng ty chiing
t6i san xudt thiing nhva tron vdi mitc 50 chiée mot ngay =
Our Company produces, platic barrels at a rate for
50 a day (hodc per day).

Céu 6:

Eg:

- Cho vay hé san xudt = Viée cho cde hé san xudt vay théng
qua cdc Ngdn hang Nong nghiép... = The lending to
production households by Agricultural Banks...

- Phdt huy tde dung sdu xa vé kinh 16 va xd héi néng thon
= to deeply influence the socio-economic conditions in
rural areas hodc dich don gian hon: to exert (= fo
make...) a deep influence (= a profound effect...) on the
rural society. Luu y: to have, to exert... an influence
hodc an effect on sth. Khi ding to influence; to affect phdi
bo gidi tit "on”.

The climate affected (= influenced...) his health = the
climate had an influence (= effect...) on his health.

- Tdng ndng suét vé san lidong cdy trong, stic vdt nudi = to
increase (= to augment; to speed up; to raise..) the
capacity and production of trees and cattle.

- Da dang hod sin phém = to diversify products; to give
variety to products; to make products become diverse (=
various; different...); to vary the kinds of products; to
make different products...

Eg: ¢ Nha mdy cua ba ta dang c6'gdng da dang hod sdn phém
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= Her factory is trying to diversify prodicts (=...
trying to make different products).




¢ Chinh sdch cia Nha nude la da dang hod sdn xudt va
trong nhiéu cdy xanh dé bdo vé méi trudng = The
Government policy is to diversify production and grow
trees fo protect the environment.

- Xod b6 co bdn ngn_cho vay ndng ldi = to basically
eradicate the lending at high interest rate; to
fundamentally stop the lending at heavy interest rate. Ta
ciing ¢6 thé thay thé to stop hodc to eradicate = to
prevent; to hinder; to obstruct... Eg: ¢ To obstruct the
passage of a bill through parliament = Ngin cdn
viée thong qua du ludt tai Nghi vién. = (to try to prevent
a law being passed).

¢ I have much business that has hindered my
answering your letter = T6i c6 nhiéu coéng viée da
ngdn cdn toi tra loi thi ban.
Céu 7:

- Quy mé cho vay = the scale of lending.

- Bude md réng déng déu trén_pham vi cd nude = to be
evenly (= equally...) expanded (= broadened; widened...)
throughout the country.

Eg: ¢ You could widen your knowledge by attending such
courses = Ban ¢ thé md réng kién thite cia ban bing
cdch tham dy cde khod hoc nhu thé

¢ Our foreign trade has been expanded (=
broadened...) during recent years = Nén ngoqi thuong
ciia ching ta dd duge md rong trong cdc ndm qua.

- Ddc biét cde tinh _mién _nui = exceptionally in
mountainous provinces; especially in provinces
having lots of mountains...
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- Nh& md réng cho vay... nguy cd gidi thé = thanks to (=

owing due to..) expansion of lending, production
households can gradually get out of unsuccessful
business and out of the danger of being dissolved.

Hodc: the expansion (= enlargement...) of lending helps
production households to avoid unsuccessful affairs and
the threat of being broken up. Ciing c6 thé thay threat (n)
(nguy co, mot de doa) = misfortune (n); bad luck (n) (ndi
bdt hanh.)...

Cau 8:

C6 thé dich: The above results are merely initial steps but
they have affirmed the fuct that the lending to production
households is right agreeing with the way of renovating (=
improving...) and developing agriculture and rural areas
of the party as well os affirming the growth of the
Vietnamese Bank for Agriculture.

Hodc: The mentioned achievemnents are only the beginning
stages but they have firmly (= definitely) denoted that the
lending to production families is right and suitable for
the way of renewing and developing agriculture and rural
zones of the party as well as the growth of Vietnam
Agricultural Bank.

- Mbt vai vi du khde vé as well (= also, too...) va as well as
(idiom) (= in addition to being | doing sth).

¢ Ong ta day tiéng Anh cing gioi nhu ong da day tiéhg Hoa
vdy = He teaches English as well as he taught
Chinese.
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¢ Chi Gy trong hoa ciing gidi nhu trong rau cdi viy = She
grows flowers as well as vegetables.

¢ Chi @y t6t lai con biét diéu = She is kind as well as
sensible.

- ¢ Tuyét la gido vién day vdn c6 tdi ciing nhu ld ca si véy =
Tuyet is a talented literature teacher as well as
being a singer.

¢ Nam muén cdi thién vit tiéng Anh ciing nhu tiéng Hoa
cia minh = Nam wants to improve (= to better) his
English and his Chinese as well.

¢ Toi sdp di Ving Tau va con gdi téi cing vidy = I am
going to Vung Tau (seaside town) and my daughter
is coming as well.

Badi dich tham khao:
VIETNAM AGRICULTURAL BANK

1. Vietnam Bank for Agriculture is State business trading in
currency, credit and banking services to the economic
sectors at home and abroad, acts as trustee for long, middle
and short-term capital sources of the government, domestic
foreign socio-economic organisations and individuals and
provides credit support mainly for agriculture and rural
areas.

2. Besides its activity by mobilizing capital Vietnam
Agricultural Bank receives capital in trust from such
foreign organizations as the program of European
Community (EC) to “create jobs for the repatriated”, the
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program of “providing loans for farmer households of the
Netherlandish government”, the programme of “credit of
the World Women Organization” , the IFAD programme,
etc...

In the late 1980s from the policy of implementing product-
based = contract with workers and affirming farmer
households a self-governing economic units, this had
created a strong motive for the development of agriculture
and rural areas. The requirement of eapital for
development of agricultural production is greatly increased.

However, due to lack of concrete encouraging policies on the
one hand and at the requirements of renovating the man-
aging mechamsm, the State has the policy to eradicate the
measure of ‘advancing’ general materials to farmers. This
will make the need of capital for production of farmers more
pressing, leading to widespread development of lending
money at exorbitant interest rate in terms of scale and
interest rate. '

Facing this critical situation, the Agricuitural Bank has
carried out a pilot programme by supplying direct loans for
farmer households at plus interest rate.

The lending to production households by Agricultural Bank
has, in recent years, deeply influenced the socio-economic
conditions in rural areas, especially in increasing the
capacity and production of trees and cattle diversifying
products, creating jobs and eradicating the lending at high
interest rate basically.

The scale of lending is evenly expanded throughout the
country, exceptionally in mountainous provinces. Thanks to
expansion of lending, production households can gradually




get out of unsuccessful business and out of the danger of
being dissolved.

8. The above results are merely initial steps but they have
affirmed the fact that the lending to production households
1s right, agreeing with the way. of renovating and
developing agriculture and rural areas of the Party as well
as affirming the growth of the Vietnamese Bank for
Agriculture.

BAI 3. VIETCOMBANK VA CAC LOAI
THE THANH TOAN

=~

Da dang hod hoat dong kinh doanh la mét trong nhing
chién luge cia Ngén hang Ngogi thuong Viét Nam
(Vietcombank).

2. Dich vy thanh todn thé tin dung quéc t6 va gin ddy viée
phdt hanh the thanh todn cia riéng Vietcombank dd khdng
dinh quyét tam cia Vietcombank trong hién dai hod cong
nghiép ngén hang dé phdt trién va hoa nhap vdi thi truong
qudc té.

3. Ong Nguyén Duy L§, Phé Téng giim doc thi nhal
Vietcombank kiém Gidm déc Vietcombank TP HS Chi Minh
cho biét: hién nay c6 khodng 70% ligng tién mdt con luu
théng ngoai ngdn hang va chi ¢6 30% duge thanh todn qua
ngdn hang.

4. Viée dung thé thanh todn sé dan ddn thay thé'ty lé néi trén.
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5. T nam 1991 dén nay, Vietcombank dd lam tong dai ly
thanh todn cho cdc ngan hang niude ngodi dé dua bén loai
the tin dung quéc té théng dung nhdt vao si dung o Viét
Nam la VISA, MASTERCARD, JCB va AMERICAN
EXPRESS.

6. Ngay nay, thé tin dung khong con la mot phuong thite thanh
todn mdi la dét vdi cde doanh nghiép Viét Nam, ké cd doanh
nghiép tu nhén.

7. Vdi hon 500 diém tiép nhdn thé trong cd nudc (TP Ho Chi
Minh: 330 diém, Ha Néi: 140 diém, cde thanh phé khdc: 30
diém) du tao thudn loi cho cde nha kinh doanh, khdch du
lich dén Viét Nam.

8. Chi riéng 9 thdng dau ndm roi, Vietcombank da nhan thanh
todn bang cde logi thé thanh todn quéc té han 100,6 tridu db
la M3.

9. Dich vu nay dd@ mang Ilai cho Vietcombank 439.350 d6 la M3.

10. Thanh todn thé tin dung qude té la mot dich vu mang lgi
hiéu qud kinh té cao vé hdu nhu khéng cé rii ro.

11. Vi vdy, cde ngln hang thuong mai, cdc chi nhanh ngdn hing
nudc ngoai tai Viét Nam dang rdo riét canh tranh vdi
Vietcombank.

12. Mt khdc, tic 1/7/1993 dén nay, Vietcombank bt ddu phdt
hanh thé thanh todn cia minh.

13. Sau hon mot ndm trién khai, Vietcombank da cé hon 240
diém tiép nhin thé (loai A, logi B) v phdt hanh duge 325
thé vdi sd tién phdt hanh la 8,4 £ va s6 tién thanh fodn la
hon 5 ti dong.
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14. Tuy nhién, theo 6ng Nguyén Duy Lo, viéc phdt hanh thé
thanh todn mdi chi la "qud trinh ty lam” ciic Vietcombank
chi chua duge phé cdp trong cdc doanh nghiép va réng rai
trong nhdn dén.

15. Muthn viée thanh todn thé trd thanh phdp lénh thi cin phdi
€6 ¢0 ché chung ctia Nha nude.

16. Bong théi vdi quyét dink méi ctia Thi tuong Chinh phii vé
viée bé sung, sia doi mot s6’ diém vé qudn ly ngoai héi dé
tién tdi muc tiéu "trén ldnh thé Viet Nam chi diing tién diong
Viét Nam", Vietcombank sé phdt hanh thém nhiéu thé cho
cde déi tugng ngudi nude ngodi duge thudn tién.

NOTES:

- The thanh todn = payment card.

Céu 1: _
- Da dang hod = to diversify; to give variety to; to make
diverse (= various; abundant; plentiful...).

Vi du: ¢ Chiing t6i mudn cde bita dn ciia ching t6i dude
da dang hod = We want to have our meals diversified.

¢ Ong gidm déc da hita sé da dang hod cdc sdn phdm = The
director promised to give variety to the products.
* Mot trong nhitng chién luge: One of the strategic objectives

( = targets; purposes; aims...). Cing cé thé dich: ... is in
the strategy of...

Céu 2:

- Dich vu thanh todn thé tin dung quéc té'= The service of
payment by internationeal credit card.
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. cua riéng Vietcombank = ... of Vietcombank (bo tir
“riéng”.

- Pd_khdng dink = have affirmed (ding pres.perfect vi
trong cdu ¢6 adv. "recently”).

- Quyét tdm = determination; decision; resolution...

Vi du: Quyét taém rit lui (= vé huu) ciia anh dy da lam tat
ca bon ching toi sitng s0 = His decision to retire
surprised all of us.

- Céng nghiép ngén hang = bank technology. (Banking [n]
= cOng viéc ngdn hang [business of keeping a bank] -
Technology (n) = k¥ thudt (= céng nghé) [study of

using scientific knowledge for practical purposesj).

¢ Banking hours = gi¢ hoat déng ctia ngén hang.

» Hod nhdp = to integrate into; to mix with; to become
a member (hodc a part) of..
Vi du: ¢ Ho d@ héi nhdp vdi dén dia phuong = They
mixed with the local inhabitants.

¢ Hay giup do nhing nguvi ti nan Viét Nam nay nhanh
chong hot nh@p vaoe eéng déng = Help these Vietnamese
refugees integrate quickly into the Community.

Cau 3:
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e Phé Téng Gidm déc thit nhat: First deputy Director
General.

* Kiém (= kiém nhiém) = Concurrently (adv.).

Vidu: ¢ Ong &y kiém nhiém nhiéu chite vu (= Ong dy
nam giiZ nhiéu chitc vu) = He holds a plurality of
offices = He holds serveral positions at the same
time.




« Hai dé tai nay sé dude nghién citu cing mot lic = These
two subjects will be studied concurrently.

» Tién mdt: cash (n). Trd bdng tién mdt: to pay in cash.
Tré bang chi phiéu = to pay by cheque (hodc check [US].
To have cash in hand = c6 sdn tién. To be in cash = c6
tién, to be out of cash = hét tién. -

* Luu théng = to circulate; to pass round... Vi du: ¢ Mét
s6 luong ldn nhdt bdo va tap chi dang duwoe luu théng
trong ddn ching = A great number of newspapers and
magazines are being circulated (= passed round)
among the people.

» Thanh todn = to liquidate; to pay; to settle...

e Thanh todn cdec mén ng = to liquidate (= to pay; to settle...)
the debts. "To liquidate” con cé nghia ditt diém, triv khiZ,
giét chét (= to put an end to, to kill...).

Vidu: ¢ Nang dd thanh todn tét cd cde tink dich ciia nang
= She liquidated all her rivals in love.

¢ Ong ta di va dang c6 ging thanh todn cde d6i thi; chinh
tri cua minh = He has tried to liquidate his political
opponents.

Céu 4:

- Ddn _dén = Step-by-tep; gradually; by degrees;
progressively; increasingly... Vi du: ¢ Tinh ban ciia ho
dd dén dan phdt trién thanh tinh yéu = Their friendship
by degrees grew into love.

- Ty 1é noi trén = the above ratio; the mentioned proportion...
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Vi du: ¢ Hang nhép khdu sé duve cho phép theo ti 16
hang xudt khdu = Imports will be allowed in
proportion to exports.

¢ Viéc chi trd sé theo ty Ié cong viée lam duwgc chit khong
theo ty 1é thoi gian = The payment is in proportion to
work done, not in proportion to time,

Cédu 5:

- Dai Iy = agent (n) (= person who acis for another or
others).

Dai Iy vén tdi dudng thuy = a shipping agent (= one
who sends goods by shop or by other means of transport
for merchants and manufacturers). Téng dai Iy = sole
agent [sole (adj.) = duy nhét (one and only)]. Vi du: ¢ Sy
bt cén la nguyén nhén duy nhét cia tai nan =
Carelessness is the sole cause of the accident ¢
Chiing t6i c6 dbe quyén bdn ede sdn phdm ciia Toshiba =
We have the sole right of selling Toshiba products
(= the right restricted to us).

- Dua vao sit dung = to put sth into use.

- Bén loai thé tin dung qudc té thong dung nhit = The
four most common international credit cards.

Céu 6:

- Phuong thitc thanh todn tién mdi la... tu nhén = New
modes of payment; alien way of payment to Vietnamese
commercial establishments, including the private ones.

- Khéng con... niéa = no longer (ding triuce déng ti
thidng va sau cdc tre tit); not... any more (hodc longer).
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Vi du: ¢ T6i khéng con yéu anh nita = [ no longer love
you = I don't love you any more (hodic any longer).

Cau 7:

- Vdi hon 500 diém = with over 500 places; with more than
500 spots. '

Vidu: ¢ Anh c6 biét ché ong ta bi dm sdt khong ¢ = Do you
know the spot where he was murdered?.

» Du tao thudn loi cho = there are favourable conditions
for... suitable circumstances for... proper surroundings

for...

Cau 8:

Nén higu: chi trong 9 thdng... Vietcombamk dé thanh todin
bang cdc loai thé... mot s6 tién lon... = Only in the first
nine months of last year, Vietcombank liquidated (=
paid; settled...) by international credit cards a total or
more than US$ 100.6 million.

Céu9:

- Mang lai = to bring (sb) (sth) hodc to bring sth for sb.
Mang di to take. Vi du: ¢ Mang (hodc dem) méy cdi chai -
khong nay di di va mang lgi’ cho t6i mét ly ruou = Take
these empty bottles away and bring me a glass of
wine (hodc: ... bring a glass of wine for me).

¢ Mang cho ong dy mt cdi ghé’ = Bring him a chair (hoge
... bring a chair for him).

- Phi _dich vy = fee of service; charge (= payment) for
service.
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Cau 10:

Hiéu quad kinh t€ cao = High economic efficiency (= result).

... V& hdu nhw khéng c6 rii ro = ... and bears almost no
risks. C6 thé thay "to bear” = "to have", Vi du: ¢ Téi c6
phén hitn trong Cong ty nay = I bear (= have) a part in
this Company.

Céau 11:

¢ Rdo riét canh tranh vdi = to compete very harshly
with; to be in a very severe rivalry (= competition;
struggle...) with (hodc against); to contend very strictly
( = strongly; keenly, sternly; severely...) with.

Céu 12:

* Mdt khde = On the other hand; on the conirary; on
the opposite...

* The thanh todn cua minh = its own payment card. Ta
c6 thé néi: this is my own house hodc This house is
my own.

Céu 13:

» Sau hon mét ndm trién khai = after more than a year
of implementation (c6 thé thay = development)...

* Vi 50 tién phdt hanh lo 84 ti = with a total money of
issuance reaching 8.4 billions; with an issued money of
8.4 billions.

Cau 14:

Qud trink tw lam = The process of self-development... Luu
¥ cdch stz dung tiép ddu t6 (prefix) SELF - Self thém vao
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dau ede DANH TU, QUA KHU hodc HIEN TAI PHAN TU dé
tao ra cdc danh ti hodic tinh ti moi vdi nghia "Chi thé tu
lam” (done itself, themselves...). Vi du: ¢ Adjustment (n)
= sy diéu chinh.

= - Self-adjustment (n) = s tw diéu chinh.

Eg:

Invited (p.p.) = duge moi = Self-invited
(adj.) = tu moi.

Bon ching la nhitng nguoi khdch khéng ai moi ciing dén
= They are self-invited guests.

Sealing (pres.p.used as adj.} = déng kin, bit kin, vdé =
Self-sealing (adj.) = tu bit kin, tu vd...

L6p xe (v xe) tit vd = a self - sealing pneumatic tyre
(US:tire)

Vo ddc: Solid tyre. V5 bom hoi = pneumatic tyre.

- Chit chwa duge phé cdp trong gidi doanh nghiép = ...

and this has not yet been popularized in the contigent of
traders and the public hodc this has not yet become
popular in the crowd of merchants, producers and
the society...

Cau 15:

- Muén viée thanh todn bang thé trg thanh phdp lénh = dé

dita viée thanh todn bang thé vao sde lénh do Thi tudng
ky, ¢6 cdc diéu khodn (Articles) quy dinh ré rang...)] = To
turn (= to change) the payment by card into decree.

Ta néi: To turn sth into sth. Vi du: Pitng bién niém vui
cua nang thanh ndi budn = Don't turn her glee into
sadness. '
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- Phdi ¢6 = there must be. Trudc day cé, bay gidt khong con
nua = There used to be. Eg: ¢ There used to be a
market near this pagoda = Trude ddy c6 mét cdi cho
gén ngoéi chiza nay. ¢ There must be a solution for
that problem = Phdi c6 mét gidi phdp cho vén dé do.

- Co ché chung = The common mechanism.

- Baidich tham khdo:
VIETCOMBANK AND PAYMENT CARDS

1. To diversify business activities is one of the strategic

objectives of Vietnam Foreign Commerce Bank
(VIETCOMBANK).

2. Bai dich tham khao:determination of Vietcombank in
modernizing banking technology to develop and integrate
into the world market.

3. Mr. Nguyen Duy Lo, First Deputy Director General of
Vietcombank concurrently Director of HCM City
Viercombank said: At present, 70% of cash is being
circulated outside banks and only 30% of cash is liquidated
through banks.

4. The use of payment cards will gradually replace the above
ratio.

5. Since 1991 Vietcombank has acted as sole agents of
payment for foreign banks to put the four most common
international credit cards into use in Vietnam: VISA.

MASTER CARD - JCB and AMERICAN EXPRESS.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

Nowadays, credit cards are no longer new modes of
payment to Vietnamese businesses, including even private
businesses,

With over 500 places to receive cards in the whole country
(HCM City, 330; Hanoi, 140; other cities. 30), there are
favourable conditions for businesspeople and tourists
coming to Vietham.

Only in the first nine months of last. years, Vietcombank
liquidated by international credit cards an amount of over
US$ 100.6 million.

This service has brought Vietcombank US$ 439,350 fees of
service.

Payment by international credit cards is a service bringing
high economic efficiency and bears almgst no risks.

For that reason, commercial banks, foreign bank branches
in Vietnam are competing very harshly with. Vietcombank.

On the other hand, since 1 July 1993 Vietcombank has
begun issuing its own payment cards. -

After more than a year of implementation. Vietcombank
has had 240 places of receiving cards (type A, type B) and
issued 325 cards with on amount of money of issuance
reaching 8.4 billion and the sum of payment is over 5 billion
dong.

However, according to Mr. Nguyen Duy Lo, the issuance of
payment cards 1s merely the “process of self - development”
of Vietcombank and this has not yet been used in business,
circles, and the people.

To turn the payment by card into decree, there must be the
common mechanism of the State.
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16. At the same time with the new decision of the Prime
Minister about supplementing and amending a number of
articles on managing foreign currencies to proceed to sole
use of Vietnamese dong in the territory of Vietnham
Vietcombank will issue more cards to foreigners for their
convenience.

BAI 4. THI TRUGNG HANG DIEN TU GIA DUNG
TAI VIET NAM

1. Cdch déy hon 5 ndm, mua mét TV mau hay mét diu mdy
video la cd mét vdn dé ldn. Lam sao mua duoc loai t6t? Gid
cd liéu cé hgp Iy khong? Nhung dén bdy gid thi ngudi mua co
thé hoa mdt tride hang chuc nhin hiéu TV, Casette,
Video... dang bay bdn khdp moi ndi.

2. Theo nguén tin cua Lién hiép Pién tit va Tin hoc Viét Nam
thi nhu cdu vé hang dién tit gia dung cia Viét Nam hang
nam gia tdng trén 17%.

3. Chi trong khodng 2 nam tro lai ddy, Viét Nam da c6 trén
100 cd s6 ldp rdp cde sdn phdm dién ti véi cong sudt 4 tricu
chiée /ndm.

4. Cdc sdn phdm ldp rdp tai Viét Nam da bdt déu gianh duge

si tin tudng cua khdch hang va gan nhu da chiém linh thi
triong néi dia.

i

. Tuy nhién, hién nay cd nude chi c6 12 co sé ldp rdp dat dén
trinh d¢ quy mé cong nghiép c6 vén ddu tu lon va dby
chuyén cong nghé hién dai.
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Lién hiép Dién tu va Tin hoc Viét Nam trong nhitng ndm
gan day dd ddu tu hon 4 ty dong va nhiéu triéu dé la My dé
mua siém ddy chuyén thiét bi dong bo d¢ ldp rdp cde sdn
pham dién ti gia dung cao cdp dang CKD cho cde Vietronics
tric thude.

7. Nhitng ddu tu trén da@ ddm bdo chdt lugng cdc san phdm

10.

11.

tritde khi ching duge xudt xuong.

Céng bdng ma néi, thi truwong hang dién ti gia dung cia
Viet Nam con én chita nhidu tiém ndang va sé phdt trién
nhanh chong.

Tic chd chi vai ba loai lite ddu, nay dé cé hang chuc nhdn
hiéu noi tiéng trén thé gidi cia Chéu A, Chéu Au chay dua
canh tranh quyét liét vao thi trudng Viét Nam.

Chiing ta c6 thé ké ra mét sé'tén tudi nhu SONY, TOSHIBA,
PANASONIC, SHARP, SANYO, GOLDSTAR, DAEWOO,
SAMSUNG, PHILIPS, THOMSON...

Tuy nhién, cho dén nay cdc nhan hidu Chéu Au dé hdu nhu
ving bong trén thi triong Viet Nam nhdt la TV va Video.

12. Hién tai, trong khi cde hang xwong Chéu Au dicng lai & mie

13

dé khuyén mdi thi cde hing xuong dién tiz Chdu A da cé
nhitng budc tién dai bdng cdch dua linh kién ldp rdp vao
Viét Nam va thiét ldp cde mang ludi bdo hanh khdp Viét
Nam.

Cing vdi sy phdt trién kirnh t& va mitc séng ciia ngudi dan
Viét Nam dugc cdi thién thi thi truong hang dién ti gia
dung sé ¢6 nhiéu co héi dé phdt trién.
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NOTES:

e Hang dién tu gia dung: household electronic appliances.

Cé thé thay appliance = device (n): machine (n)
apparatus (n)... Eg: ¢ Chiéc mdy tinh nay gid bao
nhiéu? = how much is this calculation machine?
¢ Cdc logi mdy tiét kiém sic lao déng nhu mdy gidgt, mdy
hit bui, mdy riza chén bdt... dd va dang giup d¢ cde ba
néi trg vdi nhiéu cong viée nha = The labour - saving
devices (= apparatuses, appliances...) such as washing
machines, vacuum cleaners, diswashers have
helped housewives with a lot of housework.

Electronic: (adj.) thude vé dién tu, hoat déng nho dién tz
(working by means of an eleciric current passing
through CHIPS, TRANSISTORS OR VALVES.. ).

Eg: ¢ Nhac dién tu = electronic music.

¢ Trang thiét bi dién ti = electronic equipment.

¢ Ky su dién tit = an electronic engineer (Electronic

fadj.] = of or concerned with electrons or electronics).
Electronics (n) (sing.v) = nganh dién tu, dién ti hoc.

Eg: ¢ Chi 8y lam trong nganh céng nghiép dién tiz & quén Tan

Binh = She works in the electronics industry in Tan
Binh district.

Cau 1:

138

Cdch day hon 5 ndm: more(than) five years ago over five
years ago... MORE c¢6 nhiéu tit loai: DETERMINER,
PRONOUN va ADVERB.

A) Det (ciing co sdch cho tuong duong vdi tinh tig) (more =
additional [adj.]. Eg: ¢ More reading = additional
reading (bai doc thém).




3

b)

¢l

Cong ty ching t6i cén thém cong nhdn = our company
needs more workers.

Pron: e Téi muén khdam phd nhiéu diéu vé cé nang hon
= I want to find out more about her.

- Logi bdng video nhu thé nay cé con nhiéu nita khéng? =

is there much more of this video tape?

Adv: Ding trong so sdnh déc ldp (independent
comparative} hodc so sdnh hon (comparative
degree).

Hdy hanh dong cdn thin hon = act more carefully! ¢
Nam khiéu vi dep hon Hdai = Nam dances more
beautifully than Hai. ¢ Cuéc séng cang lic cang trd
nén ddt dé hon = life is becoming more and more
expensive...

Lam sag mua duoe loai t612 = how can we buy a good
qualily one? (= colour television); how to buy a high-
quality one?

Nguwoi mua cé thé hoa cd mdt = buyers stand amazed
at... Co thé thay to stand amazed at = to be surprised
(= wondered...) at. Ding dich "hoa mdt" = to be
dazzled hodc to be made unable to see clearly sé
khong cé nghia. ¢ Hang chuc nhan hiéu TV = tens of
labels of TVs... scores of labels of TVs... (Scores of = a lot
of...). Eg: ¢ C6 nhiéu ngudi lim, c6 thé tdm chuc hoge
hdn nita = there were scores of people, maybe eighty
or more.

BDang bay bdn = on sale; offered to be sold; available
for buying; offered for purchase...
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Cau 2:
» Lién hiép Dién tu va Tin hoc Viét Nam = the Union
of Vietnam FElectronics and Informatics.

o Theo nguén tin cia.. = according to the source of;
~ from the information of...

« Hdng nam gia tang trén 17% = te annually increase
by over 17 percent (nhd dung gidi tir BY khi noi %).

Eg: ¢ Mt lam phdt da gia tdng 2% = The rate of inflation
has increased by 2%

¢ Sadn lugng ciia nha mdy chiing t6i dd gia tdng 15% trong
nam qua = the production of our factory has
increased by 15% in the past year.

¢ Anh ta dang ting tée dé dé vuot qua chiéc xe tdi = He is
increasing his speed to overtake (= to pass) the
lorry.

Cédu 3:

Chi trong vong 2 ndm trd lai déy = within two years; not
beyond fwo years; near by two years.

Eg: ¢+ Hay c6 gdng song trong vong ldi tie ctia ban = Try to
.. live within vour income (= don't spend more than
" your income).

- Cd sd = establishment (n); business (n); workshop (n);
building (n);...

Eg: ¢ Houses, schools, churches, hotels, factories, and
sheds, are all buildings.

- Ldp rdp = to assemble (vt); to fit, to put together (the
parts of...)
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Eg: # = Nhiéu bo phén cia nhitng chiéc xe gin mdy nay dudc
lap rdp tai Viét Nam = Many parts of these motor -
bikes are put together in Vietnam.

-

* Céng_sudt = capacity (n); output (n); quantity (n);
{production (n):...
Eg: ¢ Gia tdng sdn lugng (= cong sudt) bang cdch st dung cde
quy trinh va cde thiét bi t6t hon = to increase
production by using better methods and equipment...

Cdu 4:

Gianh dude su tin tuong cua khdch hing: = to win the
trust of customers; to get the confidence of clients; to
receive (= {o gain; to obtain...) the belief of patrons...

- Chiém linh: to dominate (vt); to af}%ct} to control (vi);
to influence (vt); to become influential in; to have (= to
exert) an influence (= effect [n]...) on...

Eg: ¢ Tinh yéu la bén phén dang ddu tranh dé chiém linh tam
hon nang = love and duty are struggling to
dominate her mind.

* Thi triong néi dia = the local (= inland [adj]; domestic
fadj]) market.

Eg: ¢ N¢i thuong = inland trade. Du khdch néi dia = inland
tourists...

Cdu 5:

Co s6 ldp rdp: assembly establishment; assembling
workshop...

* Trinh dé_quy mé cong nghiép: (= trinh dé céng nghiép
trén quy mé ldn) = the industrial level on a large
scale.
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e D&y chuyén cong nghiép hién dai: modern industrial
line.

e D4y chuyén ldp rdp = asembly line.

Cau 6:
Trong nhing nédm gin ddy: in recent years; a short time
ago; recently fadv.); not long ago...

Eg: ¢ C6 nang chi mdi bt dau hoc Anh vén vai ndm gén day
thét = She has only started learning English in
recent years...

» Bau tu: to invest; to put (money) in...
Eg: ¢ Bay gid la luc t6t nhit d¢ ddu tu = The best time to put

money in is now.

» Phén lon s6 tién dd duoe déu tw vao du dn nay = much
of the money was invested in this project.

* Déy chuyén thiét bi dong bé: (= ddy chuyén ldp rdp déng
bd) = an indentical assembly line (Identical [adj] =
dong b6, cdi trude va cdi sau déu gidng nhau y chang [=
exactly alike).

¢ Khoéng c6 van tay cua hai ngudi ndo lai giong nhau y
chang = The finger-preints of no two persons are
identical.

3

* Cao cdp: high - class; top - quality; good-quality...

« Dang CKD = the form of CKD, (CKD la cdc chi viét tit
cia Completely Knocked Down [thdo réi hoan toan]. Vidu
bé phén nao tao ém thanh rdp dang CKD cé nghia la
minh phdi rdp nhiéu chi tiét da thdo roi. Con dang SKD
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thi nguvi ta dd rdp sdn nhiéu réi, minh chi b6 sung rdt it
chi tiét, ching han chi thém vai con 6¢ hogc vai con chips,
transistors, valves hodc silicons... gi d6 théi. (SKD = Semi
- Knocked - Down).

» Cac Vietronics triic thude: the affiliated Vietronics firms...
(Affiliated [adj.] = truc thudc [= connected with; joined
to...j).

Eg: ¢ Cdc ban cdu hoi (théng ké, diéu tra...) da duoe gdi dén tét
cd cde Hiép hoi Thuong mai truc thubc = questionnaires
were sent to all affiliated Trade Unions.

Eg: ¢ Trung tdm ngogi ngit nay tric thuge Dai hoe Sw pham

TP.HCM = This foreign language center is affiliated
to (hodc with) HCM City Education University.

Cau 7:

Dam bdo = to guarantee (vt); to ensure (vt); to make sure
hodc certain...

Eg: ¢ Ching t6i khong thé ddam bdo viéc ho dén ding gio = We
cannot guarantee their punctual arrival.
¢ Tao khé long dam bdo duge sy ¢ mdt cua nang tgi tiée
sinh nhdt cia may = I hardy ensure her being at your
birthday party.

|Guarantee (n) |= su dam bdo.

Eg: ¢ Chiée ti vi nay bdo hanh 2 ndm = This TV set comes
with two years' guarantee.

Eg: ¢ Phia Viét Nam doi hoi mét vai sy dam bdo vé viée ra sodt
trude khi ky cde bdan hop dong = the Vietnamese side is
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demanding certain guarantees about verification
before signing the contracts.

- Chdt luong sdn phdm: the quality of products; the
goodness of products.

- Duoc xudt xuong: to be turned out. Co thé thay turned out
= made; produced, manufactured...

Céu 10:
Coéng bang ma néi = fairly speaking; honestly
speaking, speaking in a fair [adj] (ust [ad)];
reasonable [adj.]...) manner

FAIR (adj) | = cong bdng khéng thién vi (= impartial

[adj]: treating each person, side, etc... equally and
according to the law, rules, etc...)

Eg: ¢ Cho c6 nang nhitng diém cao nhu vy la khong cong bing
= it's not fair to give her such high marks.

¢ Lao gidm khdo do khong cong béng chit nao. Lio lubn
lubn cho mdy "con ga nha" cta ldo diém cao nhdt = That
examiner is not fair at all. He always- gives his
favourites the highest marks (hodc: the highest marks
to his favourites).

- Con én chita nhiéu tiém ndng = to still keep a lot of
potentials (= potentialities); latent {adj.] {= hidden]
capacities. Co thé thay to keep = to have, to hold, to
contain...}

Cau 1I:

Tit ché chi vai ba logi lic ddu = from a few kinds of
labels at first; from a very small number of trade marks
at the beginning; from not many sorts of labels at the
start...
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(Luu v: FEW va AFEW tuy c6 nghia la it nhung danh tii
di sau né luén ¢ s6 nhiéu.)

Eg: ¢ Nang la thiéu nit rét it noi = She is a girl of few words. (=
She says very little).

¢ Rét it nguvi séng dén 100 tudi va con rét it ngudi hon nita
séng dén 110 tudi = few people (= persons) live to be 100
and._fewer still live to be 110 (Khong cdn néi 100, 110
years old hodc fewer people; fewer persons).

N6t tiéng khép thé gidi: world - famous (adj.)...

¢ Mot vai vi du khdc ¢6 cdch két hap titong ti: world - old
(adj) = xia nhu qud ddt (as old as the world); world-
weary (adj) = chdn doi... (weary [adj] = chdn nan, mét
moi {= tired]. Eg: ¢ Toéi chdn nghe nhiing l&i phdn trén
cua anh lim réi = I am weary of hearing your
explanations.

- Chay dua va canh tranh quyét liét: (= tham gia vao cudc
chay dua..) = to engage in the harsh race and
competition. C6 thé thay TO ENGAGE IN = to
participate in; to take part in; to be busy oneself with;
to have a share in... vé competition (n) = rivalry (n);
combat (n); contention (n); figh (n); struggle (n). Thay
HARSH (adj.) = stern (adj); severe (adj); strict (adj);
keen (adj); cruel (adj); intense (adj)...

Eg: ¢ Chung toi phdi giit gid cdc sdn phdm ctia minh & mic
thap vi ¢6 su canh tranh gay git cia nuwdc ngodi = We
have to keep our producis’ prices low because of
fierce foreign competition.

¢ Dad ¢6 su canh tranh quyét liét gitta cdc triong dai hoc tu
= There was a keen rivalry between the private
universities.
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Ciu 12:

C6 thé nén dich = MAY chi khong dang CAN. Eg: »
Thuéc udng nay cé thé chita lanh bénh ho ciia ban = This
medicine may cure your cough. Ké ra: to mention
(vt); to state (vt); to list (vt); to say (vt); to name...

Ta c6 thé dich: We may say such well-known names as
SONY... hogc We may list some famous companies as
follows; SONY... hodc we may state a few world-wide
firms like SONY...

Eg: ¢ Ong ta dd cong khai néi lén sy ung ho cua minh doi vdi

cde cai cdch gido duc = He has publicly stated his
support for reforms of education.

Céu 13:

Co_thé dich: However, up to now European labels have
almost disappeared on the Vietnamese market, especially
TV and Video (labels), hodc: Nevertheless (= in spite of
that), so far Western trade market... (Western [adj]
thudng viet hoa) = thugc vé Tdy Au (coming from or
associated with Europe).

Eg: ¢ Loi song Tay, phuong = the Western way of life
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¢ Triét hoc Tay phuong: the Western philosophy.

¢ Doan kich nghé Thanh phé Hé Chi Minh dang litu dién
tai cdc nwde Téy Au = The HCM City Theatrical
Company is making a tour of Western countries.

So _far = up to now; until now; up fo the present...
Eg: ¢ Cho dén nay moi viéc déu tién hanh t6t dep = So
far, everything has gone well.



¢ Cho dén nay chua mdt chi tiét nao vé cde cude thdo ludn
cua ho duge tiét I = No details of their discussions
have so far been released.

Bai dich tham khdo:

THE MARKET OF HOUSEHOLD
ELECTRONIC APPLIANCES IN VIETNAM

1. More five years ago, to buy a colour TV set or video was.
really a big problem. How can we buy a good quality. one 2.
Is the price reasonable? But up to now, buyers stand
amazed at the display of scores of labels of TVs, cassettes..
video etc... on sale everywhere, '

2. According to the source of the Union of Vietnam Electronics
and Informatics, the demand for household electronic
appliances in Vietnam has annually increased by over 17
per cent.

3. Within two vyears, Vietnam has had more than 100
establishments assembling electronic products with a
capacity of over 4 million sets/year.

4. The products assembled in Vietnam have begun winning
the trust of customers and have almost dominated the local
market.

5. However up to now there have been only 12 assembly
establishments attaining the industrial level on a large
scale with, huge investment capital and modern industrial
line.
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10.

il.

12.

13.

The Union of Vietnam Electronics and Informatics has in
recent years, invested more than 4 billion Vietnam dong
and millions of USD in buying identical assembly lines to
assemble high - class household electronic appliances in the
form of CKD for the affiliated Vietronics firms.

The above investments have guaranteed. The guality of
products before they are turned out.

Fairly speaking, the market of household electronic
appliances of Vietnam still keep a lol of potentials and will
develop quickly.

From a few kinds of labels at first now there have been tens
of world famous labels of Asizx and Europe engaging in the
barsh race and competition inte the Vietnamese market.

We may mention some well-known names like SONY,
TOSHIBA, PANASONIC, SHARP, SANY(Q, GOLDSTAR,
DAEWOO, SAMSUNG, PHILIPS THOMSON ...

However, up to now FEuropean labels have almost
disappeared on the Vietnamese market, esentially TV and
Video.

At present, while European firms have just stopped at
promoting trade, Asian companies have made big strides by
bringing assembly line, to WVietnam and setting up
maintenance networks throughout Vietnam.

¥Fogether with the economic growth and the improvement of
the living standard of the Vietnamese people, the market of
household electronic appliances will have a lot of
opportunities for development.
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BAI5: MAY VI TINH NOI Gi
VOI TUOI TRE MAI SAU

1. Cdeh diy ¥0 nam, tin hoc con dugc coi la mét nganh hoc cua
ngudi lon thi nay dang trd thanh gdn gii voi tudi tré.

2. Rét nhicu hoc sink ¢dp 2, caép 3 da c6 may mdn tiép cén véi
rhiing chiée may vi tinh. '

3. Tai Thanh phé Hé Chi Minh trude day, Héi tin hoc thanh
phé dd ma nhitng mii tién cbng o tink chét dot phd dua tin
hoc dén vot tuéi thiéu nién bing viéc té chic nhiing ldp hoc
vé ede cude thi ning khicu tin hoc.

4. Cude thi nam 19%4 tai Nha vdn hod Thanh nién duoge ghi

' rnhdrn la ¢6 sé thi sinh dong hon va chét luong bai thi cing

cao kon cdc lan thi trude.

5. Ti nhitng lép hoc xinh xdn dy dén nay dé c6 hon 200 thuing
hoc trong ed nwde dwde lap dat tong céng hon 1000 mdy vi
tink.

6. Dé la ehita ké hang trdm cde trung tém, cdc truing dao iao
dng dung tin hoc ditge mo ra ¢ cac d6 thi ldn thu hut déng
dao thanh, thiéu nién theo hoe.

7. B¢ Gido duc vé Pdo taa da ban hanh chuong trinh huén
luyén tin hoe cho cdc c¢dp dé A, B, C dp dung d6i vdi cdc
trung tam, cde cd sd dao tao béi dudng kién thic tin hoc iing
dung.

8. Nguei tot nghibp cde edp duoe cép chitng chi quéc gia.

9. Nhém dua tin hoc véao cdc truong phé thong, dau nim nay,
Bé Gido duc va Pao tao d@ mao khod dao tao cho 200 gido
viém Todn, Ly cua cdc tinh phia Nam.

16 Déy la khod dao tao déu tien co quy mo lon va theo mét
chuweng trinh théng nhdt do Bé Gido duc va Bao tao dé ra.
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NOTES:
Bdu dé ciing c6 thé dich:What do computers talk to the -
youth in the future 2.

Cdau I:

Tin hoc: computer science; informatics.
Gén_gii voi = familiar to; not alien (foreign) to;
popular with; intimate to; close to...

Cau 2:

Rét nhiéu = many; a large number of: a lot of: a great deal
of...

- Hoe sinh ¢dp 2, cdp 3 = students (pupils) in junior and
senior high schools.

- Tiép cén: to get access to; to approach; to contact with; to
be in touch with; to come into contact with.

Eg: Khi ban tiép cdn thi trén thi toa nha déu tién ban théy la
gido dudng = as you approach the town the first
building you see is the church.

- May vt tinh = Computer (n); calculating machines; micro-
compulter...
Cau 3:
Trude ddy = previously; formerly; in former times...
- Héi tin hoec TP. HCM = HCM City Informatic Association.
Tudn Ié tin hoc: informatics week.

Dich vu tin hoc = informatic(s) service... Informatic (adj)
= of concerning informatics (n).

150




- Nhitng miii tdn céng... ¢ day phdi hiéu theo nghia béng (in
the figurative sense) = breakthrough; important
development; discovery, initiative (n)...

Vi du: (mét) miii tién céng chu yéu ¢6 tinh dét pha
troeng viéc nghién cuwu bénh ung thu = a major
breakthrough in cancer research (Breakthough = su
tén céng choc thing phong tuyén quén thu (act of
breaking through an enemy’s defenses).

» Cubc thi nang khiéu tin _hoc: a computer contest: an
infarmatics competition...

(informatics la noun dang lam attributive chit khiong phai
adjective).

Céu 4:
?
- Cude thi nam 1994 = the 1994 contest... hodc the contest in

1994...

- Nha van hod thanh nién = Youth Culiural House

- Bugc ghi nhdn la = to be reported as (reported = regarded;
deemed; considered; noticed... ) Thi sinh = contestant...

- Chdt lugng bai thi ciing cao hon = cdc bai thi khé hon =
more difficult test papers (= examination pepers). Trd
toi duoe tat cdé ede cGu hoi mét bai thi = to clear an
examination paper.

Cau 5:

-.. duge Idip dit téng cong véi hon (= duoc lip ddt voi hon) = to
be equipped with more than... (equipped = supplied;
provided; furnished...)
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Cdu 6:

- D6 la chua ké = that does not include... (K& = gém véo; liét
ké vao ludn thé). Vi du: e Chuyén du lich c6 ké cd viée
tham quan so thi = the tour included a visit to the
z00. ¢ Gid chiéc mdy néy c6 ké lubn thué tri gid gia ting
khéng? = Does the price of this machine include
VAT? (= Value Added Tax).

* Truong dao_tao va ung dung tin hoc = a computer
training and applying school.

Dutoe mad ra ¢de dé thi lon (= & cde do thi lon) = in cities
(Néw mudn c6 thé ghi big cities).

Céu 7:
Ban hanh: to promulgate; to issue; to make public; to
announce officially; to publish; to inform...

* Chuong trinh hudn luvén tin hoc cho cde ¢dp do A, B, C =
the computer training programme for A, B, C levels...

- Cde e 3d dio tao boi dudng kién thitc tin hoc itng dung =
.. eung cdp cdc khod dao tgo vé tin hoc ing dung = ..
establishments (= installations) which provide
(supply, furnish) training courses in applied
informatics.

Cau 8:

- Nguoi 6t nghiép: a graduate doc la [grédjuit] hode
[gradjud]

O Anh tiz nay dige ditng dé chi nhitng ngudi t6t nghiép
dai hoc; chi yéu la van bing BA (= ciz nhGn) (person
who has taken a University degree, especially the
first, or Bachelor degree).
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- A graduate in law = t6t nghiép nganh ludt (= a law
graduate).

e She is a graduate in economics = chi gy t6t nghiép
kinh t&. (phdi hiéu la moi & trinh d6 BA = cit nhén). « A
graduate student = Sinh vién cao hoc hodc tién si (=
one studying for a master’s or doctor’s degree) = a
postgraduate (nghién cttu sinh).

Tai My: graduate (n) chi chung it cd nhitng ai tét
nghiép mét c¢d sd gido duc nao dé (one who has
completed a course at an educational institution). A
junior high school graduate = hoc sinh t6t nghiép
Phé Thong Co s6 (Cép 2).

- A genior high school graduate: hoc sinh TN.P.TTH
(Cap 3). To graduate [gredjueit] (Vt&Vi): tét nghiép.

5

He is attending an evening class to graduate as an
engineer = 6ng ta dang theo hoc Idp budi t6i dé dat
trinh d¢ tot nghiép ky su. .

o She graduated from Oxford with a degree in

economics = chi dy di t6t nghiép (tai) dai hoc Oxford
vdi vin béng vé kinh té.

[U.S]: » She has just graduated from the school of
Cookery nang vita t6t nghiép trudng Nit Céng Gia
Chdnh (= Brit) = She has just completed an educational
(hodc a training) course from...].

Céu 9:

Dua “to introduce’ nhung ¢ déy ta cing cé thé dich =
“to teach” vi B§ dio tao gido vién dé vé day lai mén “tin
hoc” chit khong phdi chi dé gidi thiéu sudng.

- Ddu ndm nay: by early this year.
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- Vao lic sdng sdm: early in the morning. Trong 2 trudng
hop trén “Early” = adv. Con Early trong cde trudng hop
sau = adj. At an early date = vao mét ngay gén déy.
Early prunes = mdn dau miwa.

* M3 (= 6 chifc) = to organize, to hold...

Eg: » The meeting will be held before the City people’s
committee: cudc mit tinh sé duge t6 chite trude UB.N.D
thanh phé.

» When will we hold (= organize) the conference = Khi
nao ching ta sé to chitc hoi nghi.
Cdu 10:

Cé gquy mé idn = trén quy mo lon (on a large scale) (=
system; network).

- Chuong trinh théng nhdt = a fixed programme. Khong
nén dich “théng nhdt” = Unified; reunified...

- Dé ra: to devise; to think about; to plan, to invent... Eg: »
To devise a scheme for re-building the city center =
dé ra ké hoach xdy dung lai trung tém thanh phé. To
devise how to do sth...

Bai dich tham khdo:

WHAT DO- COMPUTERS SAY
TO THE FUTURE YOUTH?

1. Ten years ago, computer science was considered as a branch
of study of adults, but now it is familiar to the youth. (or it
becomes familiar to the youth).
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10.

Many students in junior and senior high schools have had
the luck to get access to computers.

Previously, in Ho Chi Minh City, the City Informatic
Association has caused breakthroughs to bring informatics
to the youth by- organising classes and computer contests.

The 1994 contest - in Youth Cultural House are reported
as having a higher number of contestants and more difficult
test papers year after year.

From those nice classes, up to now there have been over 200
schools in the whole country to be equipped with more than
1,000 computers.

That does not include hundreds of centers and computer
training and applying schools in cities, attracting a- lot of
teenagers and youth.

The Education and Training- Ministry has promulgated the
computer training programme for A, B, C-levels applied to
centers and establishments which provide training courses
in applied informatics.

Graduates from all levels are awarded national certificates.

In order to teach informatics in public high schools by early
this-year, the Ministry of Education and Training has held

a training course for 200 maths and physics teachers of- the

southern provinces. -

This is the first one (= the first training course) on a larger
scale which follows a fixed programme devised by the
Ministry of Education and, Training.,
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BAI 6. MANG LUGI VIEN THONG QUOC TR
TAI VIET NAM

Tit khi Céng ty vién théng Quée t& dude thanh lép (04/1990)
dén nay, mang ludi vién théng quée t6 cia Viét Nam da
duwge hién dai hod bang ky thudt s6 toan bg hé thong chuyén
mach va diuge truyén dén véi tdng sévon ddu tu cho trang
thiét bi lén dén hon 40 triéu USD.

Khdch hang dién thoai quéc té cd trong va ngodi nude déu
ghi nhdn nhiing bude phdt trién nhanh chong ctia Dich vu
dién thoai quéc t& Viét Nam trong nhitng nam qua.
Diém néi bdt nhdt la sy xudt hién céa dién thogi ty dong goi
di qudc té (International Direct Dial 1.D.D) dé phé bién ¢ tdt
ca 53 tinh, thanh phé trén toan quéc.
DE ddp ting nhu cdu thong tin quéc té ngay cang ting va da
dang cua khdch hang. VI.T cung cdp nhiéu logi dich vu
khdc nhau:

- Dich vu dién thogi thu cude ¢ ngudt nhén.

- Dich vu gidy moi hen gdp

- Dich vu dién thoai tim nguoi

- Pién thogi gidi han thoi gian

- Dich vu cho thué kénh truyén hinh sé'liéu vdi tée dé cao.

- Dich vu chuyén mach géi.

5. Ngoai ra cde dich vu dién thoai quéc té mdi khdc nhu: thé
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dita vao su dung réng rdi cho moi déi tuyng khdch hang.



6. V.L.T dang bdt ddu trién khai dw dn da quée gia xéy dung
tuyén cdp bién néi lién Viét Nam vdi Hong Kong va Thdi
Lan.

7. Hé théng cdp bién nay cho phép mang ludi quée té cia Viét
Nam néi vao mang lidi cdp bién cua khu vic va thé gidi.

8. Céng ty Vién théng quée té dd va dang né lue hién dai hod
mang lLitdi t6 chite san xudt kinh doanh, cung cip dich vu
qudc té& hiéu qua nhdm phuc vu dic lic cong cude phdt trién
kinh té xd héi nide nha.

NOTES:

Céu 1:
- Mang lwgi: nén dich bing tir system (n) hogc network (n).
Ding dich bang tit NET vi NET ¢6 nghia la cdi LUGL Vi
du: ludi cd, a fishing net.

¢ Anh ta bi vudng vao luéi tinh: He has been entangled
in amorous nets.

» Tén s§ khanh d6 da bi ludi cong 1y bit duge: That lady-
killer has been caught by the net of justice.

- Céng_ty vién thong qudc té: The International
Telecommunication Company.

- Thiét lgp: to establish, to set up, to form, to carry
out...

- Hién_dai hod: to modernize; to bring up to date; to
update; to make suitable for present-day needs.

Vi du: Ought we to modernize our spelling? (Ching
ta cé edn phdi hién dgi hod chit viét ciia ching ta
. khong? chang hgn qudn ching viét thanh
-~ - . " A » Af -
quanching; tién bé = tién bé...)
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- Ky thudt sé: digital technique
Digital (adj): thuée vé chit s6 (digit)
S6'nay cé 10 chit s6'= This number has ten digits
(vi du: 8.205.329.048)

- Hé théng chuyén mach: the system of circuit sivitching.

- Su truyén dén = transmission.

Cau 2:

- Nhitng budc phdt trién nhanh chéng: “nhanh chéng” cé
thé dich bdng cdc tinh tie: fast, speedy; quick;

rapid...
-Dich vu dién thoai gude té: international telephone
services.

Cédu 3:

- Diém noi bGt nhét: the most outstanding trait.

Co thé fhay danh ti¢ trait bing point hodc spot chi
khong thay bang tié MARK ve outstanding (adj) =
atiractive; fascinating (adj); pleasing (adj)...

- Su xudt hién: appearance.

- Dién thoai tu déng goi di qude t&- ta phdi dich bang tir -
chuyén dung trong nganh buu dién: THE
INTERNATIONAL DIRECT DIAL viét tdt la 1.D.D.

- Dial ['daiel] (n): mét s6 dién thoai dé quay khi goi

- Dial (vt) (p.p: dialled) goi noi ndao dé bang phuong tién
dién thoai (to call by means of a telephone)
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Eg: Lam on goi dién thoai don cdnh sdt: please dial the
police station.
Cdu 4:
- Ddp ung: to meet, to answer, to satisfy...

Eg: Nhung thit niy cé ddp iéng nhu cdu ctia ban khong? = Do
these things satisfy your needs?

-Nhu cdu: demand (n); needs (used in plural);
requirement (n).

-Da__dang: diversified (past participle used as
adjective)

- of different kinds; of various sorts.
Cung cép nhiéu loai dich vu khdc nhau: to supply (with)
assorted services; hodc thay tinh tit “assorted” bing
“diverse” [dar'va:s].
(Céu 4 cé nhié‘u_tic chuyén ding cua nganh Buu dién
ching ta phdi hoc thuéc dé siz dung chit khéng thé
dich khde di dugc).

Céu 5:
- Thiz nghiém: to experiment; to set; to essay; to test...

-Dua vde sz dung réng rdi, chi dich don _gidn: “for
popular use”

- Cho moi déi tuong khdch hang: by all customers.

Cau 6:

- Trién khai: to develop, to expand....
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- Dudn: project (n); plan (n); scheme (n); design (n).

Eg: A project to establish a new national park (du‘ an
xdy dung mét cong vién quéc gia moi).

- Tuyén cdp bién: the sea cable line.

- Néi lién: to connect, to link, to combine, to join (vt), to
unit...

Eg: To join the island to the mainland with a bridge (néi
ddo vdi ddt lién bang mét chiée céu).

- Da quéc gia: Multi - national (adj.)

- Multi: [maltif (pref.) = tiép dau t6 c6 nghia la PA (tice
lé nhiéu). Vi du: Multi - coloured (adj.) = ¢6 nhiéu
mau sdc (of many colours).

- A multi - raciel country: quée gia da chiing téec (= A

country with many races of people).

Cau 7:
- Khu vic: region (n); zonein); area (n)...

- Khu vue cdm bay: a no -flight zone

- Khu vue nguy hiém: The danger zone

- Cho phép: - to permit sb to do sth,
- to allow sb to do sth.

Giao vién khéng cho phép anh vao = (the) teacher

doesn’t permit you to come in = you are not allowed
to come in.




Cau 8:

...da@ va dang né luc: ta chi dich bang déng tir To Strive &
thi present perfect la du.

- N6 luc = to strive (strove, striven [Strivn]); to struggle
(with or against); to make great efforts to do sth...

- Mang ludi 6 chitc sdn xudt kinh doanh = the network of
organizing trade and production hogc: the trade
production organizing network.

. Cuﬁg cdp: to supply; provide; to furnish...
To supply (or to furnish) a library with books (cung
cdp sdch cho thu vién).

- Hidu qud: effective (adj.) = (n): effectiveness.

-Pdc_luc: competent (adv.); sufficient; adequate —»
competently (adv.) = mét cdch dic luc...

Bai dich tham khdo:

THE INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION
NET WORK IN VIETNAM

1. Since International Telecommunication Company was
established (April 1990) up to now, the Vietnamese
International Telecommunication network (V.I.T) has been
modernized by digital technique for the entire system of
circuit switching- and transmission with total capital
invested in equipment amounting to over 40 million USD.
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2. International telephone customers inland and overseas all
notice speedy development steps of Viethamese
mternational telephone services in the past years.

3. The most outstanding trait has been the appearance of
International Direct Dial (I.D.D) popularly used in 53
provinces and cities throughout the country.

4. To meet customer’s increasing and diversified demand in
international information. V.I.T supplies assorted. services
- Collect call.
- Messenger call.
- Person locating telephone service.
- Time limited call.
- High - speed data transmission channel.
- Dial Up X. 28-; leased line X. 25.
5. Besides, other new international telephone services such as

CARD PHONE, VIDEQO PHONE have been experimented
for popular use by all customers.

6. V.LT is starting to develop the- multinational project for
building sea-cable line connecting Vietnam- with Hongkong
and Thailand.

7. The sea cable system permits Vietnamese International .
Network to link with the sea. cable network of the region
and the world.

8. International Telecommunication Company has striven to
modernize the trade production organizing, network,
supplying-effective international services in order to serve
the national socio-economic.. development competently,
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MUC IIl: Y TE - KE HOACH HOA GIA DIiNH

BAI 1. BAO HIEM Y TE VIET NAM

. Bdo hiém y t& Viét Nam duge thanh ldp sau khi Chinh, phi:
ra nghi dinh 299/HDBT ngay 15/8/1992 ban hanh diéu
lénh bdo hiém y té

Bdo hiém y t&' Viét Nam c6 nhiém vy hudng dan t6 chite thue
hién diéu lé bdo hiém y té'trén dia ban cd nude.

. Dé gitp bgn duwgc chdm séc stic khoé va tranh duge nhitng
khé khdn vé tai chinh khi rui ro dau 6m, nhdt la Bhi mdc
bénh hiém nghéo, moi ban hdy tham gic CHUONG TRINH
BAO HIEM Y TE.

Ngudi c6 thé bdo hiém y t6'thi duge khdm ve didu tri tai cde
cd sy t&€ Nha nude ma cd quan bdo hiém y té'cé hop déng va
sé khéng phai trd vién phi.

. Hién nay, Bdo hiém vy t& Viet Nam va 53 Bdo hiém y t& ctia
cdc tinh, thanh trong cd nude dang thue hién cde loai hinh
bdo hiém cho edc logi d6i tugng sau:

a/ Bdo hiém y t& bt bude: danh cho nhitng ngudi lam cong
hudng litong trong cdc co quan va cdc doanh nghiép ctia
cdc thanh phén kinh &

b/ Bao hiém y t& tu nguvén: dank cho tdt cé moi ngudi ma
mikc déng gop tuy theo kha ndng cung ing dich vu y té ciia
méi dia phuong. Nhitng ngudi c¢6 miic thu nhép trung
binh trong xd héi déu cé thé dé dang tham gia loai hink
bdo hiém nay.

163



Cdc logi hinh bdo hiém bao gém.:
- Chdm soc sic khoé ban déu
- Khdém chita bénh néi tri
- Khdm chita bénh ngoaqi tri.

¢/ Bao hiém v t& nhan dao: danh cho nhitng ngudi bat hanh
trong cude song, ching han nhitng tré mé coi, nhitng tré bui
doi, nhitng ngudi gia cé don, ngudi tan tdt, nghéo khé khong
noi nadng tita cing chdng cé chit khé néing nao dé tham
gia chuwong trinh bdo hiém y té.

6. Nhiing nguoi nay dang mong méi sy hdo tdm gitip dd ciia
moi ngudi, clia cdc 6 chiic tit thién, cde chii doanh nghiép
trong va ngoai nude dé ho c6 thé nhin dude thé va dige
chdm soc site khoé.

7. Voi thé bdo hiém y t& nhdn dao, nhitng ngudi bt hanh duge
huong moi dich vy y t€ khi 6m dau nhu nhitng ngudi khdc.
NOTES:

- Bdo hiém = to insure (against); to protect by insurance.
{US]: to ensure...}

Eg: ¢ Nha t6i ¢6 bdo hiém hod hoan = My house is insured
against fire.

- Ba dy bdo hiém mang s6ng ciia minh vdi mize 100.000 d6
la = She insures her life for 100,000 USD.

- Céng ty chiing toi sé bdo hiém tau thuyén va hang hod
ctia quy vi chong moi that thodt (= mét mdt) ngodi bién cd
= Our company will insure your ships and cargoes
against loss at sea.

- Su bdo hiém = insurance (n) against sth.

164




»

Eg: Bdo hiém chéng trém cdp, hod hoan, mét mdt, rii ro... =
insurance against theft, fire, loss, risks etc...

- Nhitng ngudi khéng c6 bdo hiém y t& phdi thanh todn moi
vién phi cua minh = People without health insurance
must pay for their own hospital fees.

- Khi ba dy chét, chong ba da lank duge 100.000 dé la tién
bdo hiém = When she died, her husband received
$US. 100,000 in insurance.

- Ngudi dwde bdo hiém = the insured (sing or pl.v) = the
insured person (s)...

- Ngudi bdo hiém hodc cong ty bdo hiém = insurer (n) (=
person or company that provides insurance).

Eg: ¢ Trong truong hop bi thuong, Cong ty bdo hiém sé trd cho
quy vi mét s6'tién = In case of injury, the insurer will
payyou a sum of money.

- Bao hiém hang hdi = marine insurance.

- Bdo hiém hod hoan = fire insurance

- Bdo hiém nhén mang = life insurance

- Bao hiém xd hoi = social insurance...

¢ Bdé'anh Nam lam nghé bdo hiém = Nam’s father works
in insurance (= business of providing insurance
contracts.)

Cédu I:

- Duoge thanh ldp = to be formed (= created; established;
set up; founded; given birth..); to come into being
(= existence)...

165




Eg: e Vién nghién cuu nay duge thanh idp ndm 1980 = This
Research Institute was founded in 1980.

¢ Chi nghia Céng sdn da ra ddi ti nhitng tu tuong cia
Marx = Communism was given birth from Marx’s
ideas.

- Ra nghi dinh = to proclaim a decree. C6 thé thay to
proclaim = to issue; to promuigate; to declare; to make
known publicly;, to announce officially; to put into
circulation; to give or send out officially...

- Ban hanh diéu lé = to stipulate the Regulations. Co
thé thay: “to stipulate” = to insist on (hodc upon), to
state firmly... Eg: ¢ Hiép uwdc quy dinh (= ban hanh) viée
rit cdc doi quén chinh phu ra khoi cdc ving ddt dé trong
vong ba thdng = The accord stipulated the
withdrawal of government troops from those
regions winthin three months.

Cau 2:

- Nhiém vu hudng dén = the duty to give directions for
doing sth. C6 thé thay “duty” (n) = obligation (n) va to
give directions = to supply (= to provide; to furnish...)
instructions (pl.n) Thay directions hodc instructions =
information (n); advice (n); guidance (n)...

Eg: ¢ Néu ban nghe 101 khuyén bao cua t6i thi ban nén di khdm -
bdc si = If you take my advice you’ll see a doctor.

¢ Trén dia ban cd nude = in the whole (= entire) country.

Cau 3:

- Duge chdm séc sitc khoé = to get health care; to be well
looked after...
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- Trdanh duve nhing khé khdn vé tai chdnh = to avoid
financial difficulties (= money troubles; lack of
money...)

¢ Gia dinh chi @y dang séng trong canh thiéu thon = Her
family is living in want.

¢ Cong ty ba ta khé khdn nhiéu vé tai chdnh = Her

company is in deep financial difficulties = ... is
short of money = ... has not enough of money (enough =
pron).

Eg: ¢ Toi hy vong ddy di cdc ban sé tham du budi tiéc “tro lai
trudng xuwa” téi nay = I hope enough of you are
attending the “back-to-old-school” party tonighit.

- Mdc bénh hiém nghéo = to contact serious diseases; to be
attacked by (= tormented with...) severe tllnesses...

Eg: ¢ Ong ta bi cén bénh hiém nghéo hanh ha dd 3 thing nay =
He has been tormented with the severe illness for
three months.

¢ Ba ta da chét vi mét cin bénh ky la khong sao gidi thich
diuide = She died of a mysterious illness.

- Tham gia = to join; to get involved in; to participate in; to
take part in; to become a member of...

Eg: ¢ Nguyét da tham gia vao nhom ca st nghiép duw do Mai -
lanh dao = Nguyet joined (= became the member of) the
amateur singer group that Mai was leading.

Céau 3:

C6 thé dich nhiéu cdich: To help you to keep yourself
healthy and prevent money troubles from happening in
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case of-sickness, especially when you are attacked by
severe diseases; please take part in Health... Hodc: In
order that you can obtain (= have; receive) ... medical
care and avoid (= put aside...) financial difficulties
in case of illness, esp, when you are tormented

with... Hodc dich theo cdach cua “Bai dich tham khdo” &
cudi sdch.

Cau 4:

Eg:
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- Thé bdo hiém y t& = health insurance card. Co sd y t6
Nha nwdc: state health establishment; public health
center; public clinic; state hospital...

Co quan bdo hiém vy t6 = health Insurance agency. Vién
phi: hospital fees, health care costs (n)... Eg: ¢ Vién phi
da va dang leo thang (= tdng) nhanh = Health care
costs have escalated rapidly.

- Buoc khdm va diéu tri = to be examined (= overhauled...)
and treated (= cured; healed; made well again...)

¢ Thoi gian sé chita lanh moi uvu phién cia ban = Time
will heal all your sorrows.

- Ong ta dugc chita lanh bénh mét cdch ky diéu = He has
- been miraculously healed of his illness.

- Ong duge chita lanh roi, vé nha di = You’re cured, go
home.

¢ Nhitng nguvi mdc bénh ung thu ma dudc phdt hién som
s& dutge chita lanh bang gidi phdu hode tia bitc xa =
People whose cancer is detected early will be cured
through surgery or radiation. Cdu nay c6 thé dich:
Those who have health insurance cards are examined and




treated in State health establishments... hodc don gidn
hon: The insured are overhauled and cured in public
hopitals with which health insurcance agencies have had
legal agreements.

Cau 5:

- Hién nay = At present; presently;, at present times;
currently; at the time being...

- Cde loai hinh bdo hiém v t& = health insurance forms.
Cdc logi d6i tugng sau = the following kinds of people.

- Bdo hiém y té bat budc = obligatory (= required;
compelled; compulsory...) health insurance.

Eg: e Bénh tat bdt budc 6ng ta phdi & chie = Hlness compels
him to resign = He is compelled by illness to resign.
¢ Viée tham dy budi hop c6 tinh cdch bdt bude hay tuy y?
= Is attendance at the meeting obligatory (=
compulsory...} or optional?

- Nhitng nguoi lam cong huong luwong = paid employees (=
personel [pl.n]..)

- Cua cde thanh phdn kinh t€ = of different (= various;
diversified...) economic sectors.

- Bdo hiém vy té tw nguyén = Voluntary (= Willing {adj.]...)
health insurance.

- Tuy theo = to depend on (or upon); to rely on (or upon)...

Eg: ¢ Viéc do hoan toan tuy theo quyét dinh ciia em = That
depends entirely on your decision. ¢ NG thanh céng
hay khong la tuy theo né = He must depend upon
himself for success. ¢ Mgt s6'xi nghiép quée doanh tuy
thude ndng né vao sy tro gitip tai chinh cia chinh phil =
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Some State enterprises rely heavily on Government
for finance,

Khd ndng cung vwng dich vu vt cia mbi dia phuong =
The capacity (= ability) of providing (= supplying;
furnishing...) health service of each locality ( = place
{n); district (n); part of the country...). :

Mic thu nhdp trung binh = average income (= salary
(n); pay (n) ages (pl.n.)...)

- Chém séc siic khoé ban diu = initial health care; preliminary

medical care; beginning health protection...

- Khdm_chita bénh ndi tri = examination and in -

treaitment.

- Khdm chita bénh ngoai trii = examination and out -

treatment.

- Bdo hiém vy t& nhén dao = humanitarian (= charitable

fadj.]...) health insurance.

¢ Hay déi dai nhéan dao vdi chi giup viée cia con = Treat

your woman servant (= maid) with humanity.

¢ UBND TP H6 Chi Minh va cde to chitc tir thién dang ddp

ing loi kéu goi cwu givp ede nan nhédn li lut = Ho Chi
Minh City people’s committee and charitable
organisations were responding to the appeals to
help flood victims.

Nhitng nguoi bat hanh trong cudc song = the unfortune
in life; the miserable in life... (Luu y: ta c6 thé ding
THE + ADdJ. lam (n) dé chi mot nhém ngudi nao do trong
xd hdi (some group of people in society). Vi du: the poor,
the rich, the sick, the injured... Do d6, dong tir duge stz
dung phdi d s6 nhiéu...




¢ The injured were taken to hospital. Tuy nhién néu (adj.)
mang nghia tricu tuong (abstract meaning) thi déng tit lai
7 s6'it.
Eg: ¢ The old are greatly respected. (Nhiing nguti gia duge
kinh trong nhiéu).

¢ The old is driven out by the new = (Cdi cit dd bi cdi
mdai xuc di.
- Nhitng ké mé coi = orphans (n) = to orphan = lam cho tré
thanh mé coi (thuong diung ¢ dang, “passive voice”).
Ex: ¢ Di toi da xin nhitng dia tré nay lam con nuéi khi ching
bi mé cbi vi cube chién = My aunt adopted these
children when they were orphaned by war.

¢ Chi Gy trd thanh ké mé coi lic lén 5 = She became an
orphan at five.

- Nhitng tre bui doi = street - children.

- Nhitng nguol gia ¢ don = the lonely aged.

- Nhitng ngudi tan tdt = the crippled (adj); the disabled
(adj.)

Eg: ¢ Ong ta bi tan tdt vt tai ngn loo déng = He was dzsabled
(= crippled) by an accident at work.

- Noi nuong twa = support (n) (= relative or person who
gives help, sympathy...)

Eg: ¢ Chu Sdu la ndi nuong tua cia ching téi khi cha me
chiing téi qua doi trong mét tai nan mdy bay = Uncle
Sau was a support to us when our parents died in
an air crash. '
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Cau 6:
Mong mdi: to expect; to wish for; to express a desire for...

Eg: ¢ Thdt la v6 ich ma mong méi nhitng gi minh khong thé co
= It’s no use wishing for things we can’t have.

¢ Cdc néng dén trong lang nay dang mong mdi mua = The
peasants in this village are expecting rain.

- Cdc chu doanh_nghiép trong va ngoai nude = domestic
and foreign businesspeople (= merchants; traders...)

- Su hdo taém giip dd = the generous (= plentiful) help

Eg: ¢ Ho thdt hdo tdm da chia sé bita dn vdi nhitng ngudi hang
xom thét nghiép cia ho = It was very generous of them
to share their meal with their out-of-work
neighbours,

¢ Oi mét ting phém hao hiép biét bao! = What a generous
help gift!

Céau 7:

- Duge huong moi dich vu vy té = to be entitled to all health
services.

Ta c6 thé thay to be entitled to sth = to be given the
right to have sth; to be worthy of sth; to merit sth; to
deserve sth...’

Eg: ¢ Cong nhén khong duge hudng trg cap thdt nghiép néu anh
ta chua hé lam viéc = The worker is not entitled to
unemployment benefit if he never worked.

¢ Chi Gy xitng ddng duge hudng phén thudng dé = She
deserves (= merits) the reward.
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¢ Loi phdt bigu ctia ldo ta thét ddng khinh = His statement
is worthy of contempt (n).

¢ Chdng c6 gi ddng néi dén cd = Nothing worthy of
mendtion (n).

¢ Nam xitng ddng c6 mét vi tri trong déi chiing ta = Nam is
worthy to have a place in our team. (Worthy to +
infinitive).

- Khi 6m dau = When falling sick; when becoming ill (or
unwell); when having a disease or illness...

Luu ¥: Néu ban ndi: I feel sick thi ¢é nghia t6i budn non;
toi mudn miza; toi say séng hay say mdy bay (néu di mdy
bay...)

Dé nghi tham khdo “ti dién lon” d¢ biét thém cdc nghia
khdc cua tir SICK.

-Nhu nhitng ngugi khde = Like the others; such as the
others; similar to the others... Eg: ¢ Nhitng nguoi ban t6t
nhu Nam, Tri, Ting thdt la hiém = Good friends like (=
such as; similar to ...) Nam, Tri, Tung are quite rare

(like = preposition).

¢ Ba anh c6 lam bdnh mi nhw lam bdanh ngot khong? = Does
your father make bread like he makes cakes? (like =
conj.)

¢ Diung hanh dong nhu may la éng chit = Don’t act like
you are the boss! (like = as if = conjunction). Ngodi ra
“like” con la verb, noun, adj, adv nhi cdc ban dé biét.
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Ba

i dich tham khdo:

VIETNAM HEALTH INSURANCE

1. Vietnam health Insurance was formed after the government
proclaimed the Decree 299/HDBT on August 15.1992
stipulating the Regulations of Health Insurance. :

2. Vietnam Health Insurance has the duty to give directions for

a

b
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Implementing the Regulations of Health Insurance in the
whole country:

To help vou get health care and avoid financial difficulties
in case of sickness, especially when you contact serious
diseases, - please join HEALTH INSURANCE
PROGRAMME.

Those who have health insurance cards are examined and
treated in State health establishments with which health
insurance agencies have had contracts and will not have to
pay hospital fees.

At present, Vietnam Health Insurance and 53 health
insurance organizations of provinces and cities in the
entire country are carrying out health insurance forms for
the following kinds of people.

yObligatory health insurance: reserved for paid employees
in agencies and businesses of diversified economic sectors

} Voluntary health Insurance : reserved for evervbody whose
contribution depends on the capacity of providing health
service of each locality. Those who have average wages in
soclety can easily join this insurance.

The forms include;




- Initial health care. _
- Examination and in-treatment.
- Examination and out-treatment.

c¢) Humanitarian- Health Insurance reserved for the
unfortune in life such as orphans, the street-children, the
lonely aged, the crippled, the poor who have neither
support nor capacity to join Health Insurance Programme.

6. These people are expecting the generous help from
everybody, humanitarian organizations, domestic and
foreign businesspeople in order that they may get cards and
they may have health care.

Cling ¢6 thé dich: These people are looking forward the
plentiful help...

7. With humanitarian health insurance cards, when failing

sick, the unfortune are entitled to all health services like
the others.

BAI 2. KE HOACH HOA GIA DINH TAI VIET NAM

1. Chdm séc stic khoé ba me, tré em va ké hoach hod gia dinh
duge xem nhu mgt chuong trink quan trong tdm ¢d quéc gia |
tai Viét Nam.

2. Déy la mét trong nhitng uu tién bac nhdt trong chuong
trinh phdt trién kinh t€ xa héi ctia dét nude.

3. Cdc muc dich ctia van dé nay bao gém:

a) Gigm ty l¢ tit vong sdn phu
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b) Giam ty ¢ ti vong hai nhi
¢) Giam ty 1é suy dinh dudng & tré em dudi 5 tuéi.

d)Van dong dé co thém ngudi chdp nhén sz dung thuée
ngia thai.

Muc tiéu nham tdi la tang 2% ty 1é phd bién ngita thai
hang nam.

e) Vén déng thuc hién gia dinh c6 1 dén 2 con.

Déy la mot thdch thic l6n dbi véi cde d6i v chong, nhitng
ngudi dang & liga tubi cé khé ndng sinh con.

Muic ddu tu cho ké hoach hod gia dinh con rét thép. Udc tinh
chi ¢6 2,000 dong cho méi dau ngudi méc dit nhu cdu thuc
s da duge udc tink la vao khoang 10 ngan dong.

Cd ngudi cung cdp va ngudi st dung déu dang thiéu thong
tin mdi nhdt, ciing nhu thiéu cd kién thic vé phuong phdp
ngita thai hién dai, thiéu thuée, khéng duoe hudng dan,
thiéu k¥ ndng va thiét bi de triét sdn.

Trong sé cdc bién phdp tranh thai hién dai thi vong trinh
thai duge lua chon nhiéu nhdt.

80% phu niz Viét Nam o néng thén dung vong trinh thai
thay vi dung ede phuong phdp hién dai khde nhy triét san,
bao cao su, thuée ngita thai...

Theo thong ké y t& thi trong vong mudi thang diu ndm nay
80" ngudi trigt san ting gdp ndm ldn so vdi ciing ky ndm
ngodi.

Viét Nam ¢6 s6 phu nit ding phuong phdp triét san khong
qua phdu thudt dong nhét (50.000 ca) bing cdch dit vong
cdc vién thuéc QUINACRINE trong budng t2 cung.

Péy la thanh céng vi dai nhét trong tét cd cdc nghién cttu vé
ngita thai sudt mdy thdp nién qua.



' NOTES:

Sw k& hoach hod, viéc lap ké hoach cho mét viée gi =
planning (NU). (= making plans for something). K& hoach
hod gia dinh = family planning (n) (= s dung cdch trinh
thai dé gidi han 56 con trong mét gia dinhk) (= the practice of
using contraception to limit the number of children in a
family...). Quy hoach dé thi = town planning (= viée quy
hoach va vé kiéu tGt cd cdc loai nha 8, duing xd, cdu cong,
cong vién.v.v... tai mot not nao dé khién ching hdp dén va
tién lgi cho nguoi din séng noi dé) (= the planning and
design of all the new buildings, roads, bridges, parks, and
so on in a place in order to make them attractive and
convenient for the people who live there).

Uy ban Quy hoach D6 thi = The Town Planning
Committee.

Gidy phép xby dung sta chita nhe = planning
Permission (esp. Brit) (= gidy phép ctia chinh quyén dia
phuong ma ban bdt bude phdi cé trude khi ban cé thé xdy
nha hodc sta nha) (= a licence that you must get from the
local authority before you can build a house or make an
extension to an existing building.).

Eg: ¢ Bon da xin gidy phép x6y dung chua? = Have you
applied for planning permission?
Cédu I1:

Viée chdm séc site khoé ba me, tré em = the mother and
children health care; the maternal and child health care...

Eg: ¢ Di nédm bi bénh va dang diéu tri tai Trung tdm chdam séc

sitc khoé ba me va tré em Tan Binh = Aunt Nam is ill
and undergoing treatment at Tan Binh Mother and
Children Health (Care) Center.
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- Buoc xem nhu = to be regarded as. C6 thé thay regarded
= considered; deemed; seen; examined; belicved; thought
aboust...

Eg: ¢ Tém duge xem nhit lo mét trong s6 nhitng hoc sinh xudt
sdc nhdt cia thanh phd ching ta = Tam is thought
about as one of our City’s brightest pupils.

- M6t chuong trinh gquan trong tdm cd_guic gia = an

important national programme; a nationwide
program of great importance; a key program over the
whole territory of Vietnam hodc... over the whole
Vietnamese territory...

Céu 2:

- Mét trong nhitng wu tién bic nhdét = one of the first
priorities; one of the highest claims; one of the most
urgent needs (= requirements...)... Eg: ¢ Nhung vdn dé
ngy sé wu tién hon cd = these questions take
precedence (= priority) of (or over) all others hodc: these
questions must be considered first.

¢ Chuong trinh phdt_trién kink t& xd kéi = The social
economic development program{me) hodec: the socio-
economic growth plan (n)...

- Tit nay dén ndm 2000 = from now to the year 2000; up _
to the year 2000; till the year 2000...

Cau 3:

- Cdc muc dich cga vin dé niy bao gém = cé thé dich nhidu
cdch: The objectives (= targets; purposes; goals; aims
(n)...) of this planning can be listed as follows: ...hodc
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The items of this issue include: (= consist of; embrace; to

be composed of; to be made up of...) hodc don gian hon:

This planning aims at:

a) - Reduction of the maternal.. (= cutting down the

maternal mortality rate).

d} = Promotion for higher acceptability of ... (= Promoting

e)

the acceptability of...).

- Promotion for the realization... (= Encduraging the
realization...).

Ty lé tit vong san phu: the maternal mortality rate.

Ty 16 ti vong hai nhi: the infant mortality rate.

Ty Ié suy dinh dudng: the malnutrition rate.

Vén déng = «To promote -»: promotion. {(n)
* To encourage — : encouragement (n)
« To support — support...(n)

Nhitng ldi néi ctia nang da la sw déng vién (= vén dong;
khuyén khich...} rat lon d6i vdi téi = Her words were a
great encouragement to me.

Vén déng dé 6 thém ngudi si dung thuée ngtéa thai = to

support more people who use (hodc thay who use =
using) contraceptive pills. '

Contraceptive|= (n} & (adj.) - 1/ dung cu, thuéc, phiutong

phdp trdanh thu thai (= drug, device, or method used
as a means of preventing conception). 2/ (adj.) =
tranh thu thai, thuéc vé trdnh thu thai... (= preventing
conception (= su thu thai).
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- Lic thu thai = the moment of conception.

- C6 nang vd ké hoach (= sut thu thai cia nang la ngodi du
kién) = Her conception is unplanned to conceive (vi) &
(vt): thy thai; mang thai, ¢6 thai... (... to become pregnant).
Eg: ¢ Dita bé thy thai vao thdng ba va chao doi vao thdng
mudi hai = The baby was conceived in March and
born in December.

¢ Ba xd né da duoe bdo cho biét la ¢6 nang khéong thé cé thai
= His wife was told she couldn’t conceive.

« Ty 1¢ phé bién _ngita thai = the contraceptive prevalence

rate. (prevalence [n] [U] = su phé bién [= state of being seen
or done everywhere]).

- Tinh phé bién cta bénh sét rét tai cic buén lang mién
nii... = The prevalence of malaria in mountainous
villages.. '

. Muc tiéu nhém dén... héng ngm. C6 thé dich... and the
contraceptive prevalence rate will be increased by 2% per
year.

Cau 4:
- Tha? thdch lon = a big challenge; a great difficulty...
- Déi vo chong = a couple; a (young) man and his wife.

- Lifa tuéi c6 khd ndng sink con = reproductive age. (To

reproduce = to produce young [n]. Cau nay cé thé dich:
it is a big challenge for all couples, people in their
reproductive age... hodc: It is a great difficulty to those who
are in their reproductive age...
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Cau b:

- Mitc déu tu = the investment; the sum of money

invested in family planning...

- Udc tinh = to estimate; to calculate (sth) approx;mately,
to form a judgement about... :

Eg: ¢ Hang chiing t6i dd@ wdc tinh gid cin nha mdi do la 800

triéu dong VN = Our firm estimated the cost of that
new house at VND 800 million.

¢ Toi udc tinh lgi tic clia ba ta la 20 tridu dong mot thing
= Approximately, I calculate her income at VND 20
million per month.

USc tinh... cho méi ddu ngudi (= tién déu tiz chi la 2.000
déng...) = it (the investment; the amount) has been only
2,000 Vietnamese dong per capita...

- Nhu c@u thyc su = the real need; the factual

requirement; the real demand...

Nguoi cung cdp = provider(n), supplier(n)...

- Ngudi st dung = user(n).

Ngudi sit dung dién = the electricity user. ¢ Nguvi st
dung dién thoai = the telephone user. ¢ Nguoi st dung
xe gdn mdy = the motor-bike user...

Thiéu: to face with shortage of: to lack; to want; to need;
to be short of... Eg: ¢ Cong ty ba ta dang thiéu vén =
Her company is lacking capital. ¢ Con me dé dé bdn
can thiéu = She gave short weight ¢ Ban da thiéu bao
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nhiéu bai hoc? = How many lessons have you missed?
¢ Con thiéu 2 ban = two friends are still missing (con
nhiéu cdch dich tiy THIEU, tuy theo nghia. Phdi hiéu
nghia tiéng Viét trong titng ngi cénh [context] mdi dich
chinh xde du'de).

Thong tin mdi nhdt = the most recent information: the
latest news; up-to-date information...

Kién thic vé cde phuwong phdp ngita thai hién dai =

. knowledge (= awareness) of modern contraceptive

methods. Luu §: kién thize vé ... “v& & ddy nén dich =
OF chit khéng dich = about).

Kién thitc cua té6i vé tiéng Hoa con nghéo nan ldm = my
knowledge of Chinese is still very poor. ¢ Ba chi dy
hiéu biét tirng chi tiét vé that ky dé = Her grandmother
has a detailed knowledge of that period.

- Thuée = medicine (n) (= thuéc uéng); medicament (n)

*

(= thube uéng hodc xoa lén ngudi); remedy (n) = thuée,
phuong thuéc); drug (n) (= thuée, chdat ding lam
thude...). Tuy nhién “thuéc” ¢ dday nén dich = supplies
(pl.n) (= medical supplies = nguén thuoc duge cap).

Truc thdng dd tha tiép t¢ cho dén lang lam nan =
Helicopters are dropping supplies for the stranded
villagers. (Supplies ¢ ddy c6 thé bao gom: food , fuel &
drug... supplies).

Khong duge huwdng dan (= khong (c6) mang lwdi hudng
dén) = no counselling system, no advising network...
Thiéu kv _ndng va thiét bi dé triét sin: lack (n) of
sterilization skill and equipment.




Céau 7:

- Yong tranh_thai = Intra - Uterine Device (thuing duoc
viét tdt: IUD) (= a plastic loop or spiral inserted in the
uterus as a contraceptive( (= vong hodc hinh xodn trén é¢
bing nhita déo duge dét vao trong tiy cung nhi mt cdch

_ dé tranh thai).

fIntra (preﬁx)| = thuong két hgp vdi tinh tiZ va ¢6 nghia:
trong, bén trong (= within, on the inside).

Eg:  Intra + muscular (adj.) — intramuscular
(bén trong) (thuéc vé bdp thit) — (bén trong bdp thit)
Intra + state (adj)  — intra-state (esp. US)
(bén trong) (thude vé tiéu bang). (bén trong tiéu ban’,g)

Intra-state highways = cde xa 16 nam trong tiéu bang.

Cdu 8:

- Phu nit 0 nong thén = women in the countryside; country-
women...

- Thay vi (dung) = (khéng dich “diing”) instead of... Eg: ¢
Thay vi lam bai tdp 6 nha né lai choi sudt cd budi chidu =
He has been playing all afternoon instead of doing
his homework. ¢ Téi sé di thay ban = I will go instead
of you (Luu ¥: INSTEAD con duoc diing nhu “adverd”.

Eg: o Ching toi khéng cé rugu, Ong ding bia thay thé nhé? =
We have no brandy. Would you like beer instead?)

- Triét san = to sterilize, -ise [stérdaiz] Eg: ¢ Sau dita con
thit tu, chi Gy dd quyét dinh triét sin = After her fourth
child she decided to be sterilized (hodc to have herself
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sterilised). - Sw triét san = sterilization - isation. Eg: ¢
Tai ddt nide cde ban, viéc triét sdn doi vdi cde cha me cé
trén 4 con c¢6 tinh cdch bdt bujc khong? = Is
sterilization compulsory for parents of more than 4
children in your country?

- Bao cao su = Condom. (= a rubber covering which a man
wears on his penis during sexual intercourse. It is used as
a contraceptive and as a protection against catching or
spreading diseases such as AIDS.)

- Thudc ngita thai = pills khéng can dich “contraceptive
pill” ngudi doc vén hiéu dude.

Chu 9:
- Théng ké v t& = the medical statistics

- Trong vong mudi thdng déu ndm nay = over (hodc
winthin) ten first months of this year.

- Nguoi triét san (= ngudi dung phuong phdp triét sén) =
sterilization wuser. person who uses sterilisation;
sterilized people (= nguoi duogc triét san)...

- So vdi = in comparison with (hodc to); compared with
(hodc to).

Eg: ¢ Chiéc xe gdn mdy ctia chi Gy t6t hon nhiéu so véi chide cia
may = Her motor-bike is much better than yours hodc
...is good compared with yours.

- Cung thoi ky ndm ngodi = the same period of last year.

Céiu 10-

- Phuong phdp triét san khong qua phdu thudt = The non-
surgical methods for sterilisation.
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- Buéng tiz cung = uterine cavity.

- Vién thudc (ddr trong budng ti¢ cung) = pellet (= logi
thude vién tron duge lam béng chit lidu dé tan) (= kind
of pill made of soft material).

- Bang cdch _ddt cdc vién thudc... tiz cung: C6 thé dich... by
putting quinacrine pellets into the uterine cavity hodc ...
by using quinacrine pelleis inserted (= placed; fitted...)
into the uterine cavity.

Cawu 11

- Thanh céng vi dai nhdt = The greatest success; the
achievement of great importance.

- Tat cd cdc nghién citu vé ngwa thai = All studies on
contraception - ¢6 thé thay “studies” = scientific tests;

experiments...
- Thdp ky = decade (n) thuong doc [dékeid] [dékAd] hode
[dikéid].

Decade la khoang thot gian 10 nén cing dich la “thdp
nién” (= a period of ten years). Eg: ¢ Tit ddu thdap nién
80... = Since the early 1980s... Thap nién cudi cing cua
thé'ky 19 = The last decade of the 19th century (tiic tix
1890 dén 1899).

Bai dich tham khdo:
THE FAMILY PLANNING IN VIETNAM

1. The maternal and child health care and family planning is
considered as an important national programme in Vietnam.

185



2. It 1s one of the first priorities of the social economic
development programme of the country.

3. The objectives of this planning can be listed as follows:
a} Reduction of the maternal mortality rate.
‘b) Reduction of the infant mortality rate. -
¢) Reduction of the malnutrition rate of under five children.

d) Promotion for higher acceptability of contraceptive. The
target is to increase the contraceptive prevalence rate by
2% annually.

e) Promotion for the realization of small family size one or
two children.

4. It 13 a big challenge for all couples, people In their
reproductive age.

5. The investment for family planning is still very low. It has
been only 2,000 Vietnamese dong per capita, though the
real need was estimated at about 10,000 Vietnamese dong.

6. Both providers and users are facing with shortage of up-to-
date information and knowledge of modern contraceptive
methods, of supplies, no counselling system, lack of
sterilization skill and equipment

7. Among modern contraceptives, the intra- uterine device is
the first place of choice.

8. Eighty per cent of the Viethamese women in the countryside
use the intra uterine devices instead of other modern
methods such as sterilization, condoms, pills...

9. According to the medical statistics, over 10 first months of
this year, the number of sterilization users increases &
times in comparison with the same period of last year.
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10. Vietnam has the biggest quantity (50,000 cases) of women
who used the non- surgical methods for sterilization by
using quinacrine pellets inserted into the uterine cavity.

11. This is the greatest success among all the studies on
contraception during last decades.

BAI 3. CONG CUOC PHONG CHONG CAC BENH
XA HQI TAI THANH PHO HO CHI MINH

1. Hién nay, viéc phong chéng cdc loai bénh xd héi dang la méi
quan tam hang dau ctia nganh y t6 va cdc co quan doan thé
khdc tgi thanh phé HS Chi Minh.

2. Day la edc bénh ton tai phd bien va dang trén da ting nhanh,
de doa sitc khoé, gidug noi va cho su phdt trién toan dién
ctia x@ hoi.

3. Thanh phé cé mt dé dan sé cao nhdt, céng véi su phite tap
trong doi séng xd hoi lam phdt sink ve lay lan bénh tit
nhanh. Ddc biét, Sida da c6 nguy cd bing né.

4. Trong nhém bénh x@ hét (Sida, giang mai, phong, sét rét,
lao) ngodai Side chua tim ra thuée, 4 bénh con lai da c6
thuoce ddc tri.

5. Diéu quan trong la khi nguoi bénh duge phdt hién som va
diéu tri kip thoi sé dép tdt ngubn lay lan trong gia dinh va
xa hoi.

6. Vivdy, SOY t€ coi cong tde tuyén truyén gido duc sdu réng
trong nhén déan nhu mét logi vde xin hitu hidu nhét.
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10.

11

14.

Nhu viy, bénh nguy hiém nhdt vén la Sida, sau dé la loo.
Bdi vi khi Sida phdt trién sé kéo bénh loo phdt trién theo.
O nude ta, bénh lao phds vén la mét bénh truyén nhiém khd
nang né.
Bdi vdy, ngoai bénh vién trung tém, thanh phd di xdy dung
duge mét mang ludi y t€ déu khdp tit thanh phé dén co sé
voi:

- 33 phong khdm da khoa khu vic

- 10 bénh vién qudn

- 282 tram y té phuong, xd.
Riéng bénh lao duoc cdp phdt mién phi va phdn cdp ngoai
tri cho cd sd, duoc thuc hién triét dé nén dat két qud khd
quan.
Viée phong chéng cde bénh xd héi khéng chi riéng trong
nganh y t&, ma méi ngudi, méi nha phdi duge hidu biét va
tham gia phong chéng.
Védn dé ddt ra la khi nguoi dén khéng chiu thay d6t hanhk vi

va ti duy cua ho thi mot bién phdp phong chéng déu trd
thanh vé dung.

NOTES:

Pé bai co thé dich nhidu cdch:

- The struggle against social diseases in HCMC. Struggling

against social diseases...

- The prevention of social diseases in HCMC; preventing (the
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Cau 1:

- Viéc phong chéng = prevention (n). Su lan truyén = spread
(n). Lan truyén = to spread.

¢ Uy ban phong chéng cu xi¢ dic de d6i vdi thi vat = The
Committee for the prevention of cruelty to Animals ¢
Phong bénh hon chita_bénh = prevention is better than
cure...

-M6;_quan tdm hang diu = the main concern; the
leading worry; the chief anxiety...

Cau 2:

Cdc bénh ton tai phd bién (nén bo bdt “t6n tai”) = popular
diseases; widespread diseases...

- Trén da tdng nhanh = to be on rapid increase.

- Giéng ndi = race (n); nation...

- Sw phdt trién_toan dién cta xd héi = the complete
development of the society; the progress of the entire
country; the advance of the whole community...

Céau 3:

- Métdé = -desity (n). Mt dé giao thing = traffic d‘ensity. Mt
d6 dén sé = population density. Eg: ¢ Traffic density in
HCM City has been increasing = Mét do xe ¢6 tai TPHCM
da va dang gia tdng lién tuc.

- Su phiZe tap trong dui séng xd hoi = the complexity in social
life.

- Bang né: to break out...

189




. “Bdc_biét, Sida c6 _nguy co bung né” c6 thé dich: In

particular the Aids disease is effecting every place. Hode:

Exceptionally (hodc Unusually), the Aids disease broke
aut in parts of the country.

Especially, the Aids disease may spread everywhere...

Cau 4:

- Sida viét tit nhitng chiz edi ddu cua cde iz tiéng Phdp:

Syndrome D'Immune Déficience Acquise (Dich nghia: Ho:
chitng suy gigm mién dich mdc phdi).

AIDS - viét tdt chit cdi ddu cia cde ti tiéng Anh: The
Acquired Immune Deficiency Syndrome (Méc phdi héi
chitng suy giam mién dich).

SIDA hodc AIDS la cin bénh thé ky, lay truyén do vi rit
HIV. * Retro - Virut vé hiéu hod hé théng mién dich khién
mét s6 bénh trude déy ndm im nay c6 co hoi tréi day tan
phd co the gy nén ti vong.

Thuéc ddc tri = special drug (s); pharmaceutical
preparation(s); special medicine...

Bénh giang mai = syphilis. Bénh phong (= cii, hii) =
leprosy. (n). :
Nguoi mdc bénh phong (cui) = leprosy sufferer; leprosy .
victim; leprosy patient; leper (n). Bénh vién phong =
leper hospital.

Céu 5:
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Kip thoi = opportune (adj) (Brit); [opdju:n]; (US): =
punctual (adj).



dung gid). Eg: ¢ Viéc can thiép quin sy vao cudc xung dot
d6 thdt kip thoi = The military intervention in that
conflict was opportune.

¢ D6i vdi cde cube hen ho nay cde ban nén ding gid = You
should be punctual for this appointment.

¢ Nang luén luon dén diing giod = Her arrival is always
punctual. Nguén ldy lan = the extension of the
disease; the spread of the disease... (= sy lay lan; lan
truyén...) '

Cidu 6:

- Coi.. nhu = to consider (sth. sb...) as; to regard (sth,
sb...) as; to examine... as; to deem... as. Vi du: ¢ Chi Gy
cot  viéc giup dd cde ban la nghia vu cia chi dy = She
deemed it her duty to help you hodc she deemed that
was her duty to help you.

¢ Dung coi em nhu ké thit cua anh = Don’t regard me as
your enemy.

- Cong tde tuyén truyén gido duc = (nén hiu la tuyén truyén
[gido duc] vé phong chéng cdc bénh tdt) = the
propaganda about the prevention of diseases.

- Trong nhén dén = in the public; in the society; in the
community.

.. Vi du: ¢ Quan chiing duge yéu edu khong xd rde ngoai
duong phé = The pulic is (hodc are) requested not to
leave litter in the street.

Cau 7:

Sau_dé = then (adv); next (adv); after that;
afterwards...
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Vi du: ¢ Viéc gi dd xdy ra sau dé? = What hoappened
next? (hodc thay next = then; after that; afterwards...}

¢ Chung 6 dd trai qua mét tuan 16 & Can Tho ve sau dé di
Bac Liéu = We spent a week in Can Tho and then went
to Bac Lieu.

... Sau do la lap = then comes tuberculosis. Khi c6 Adverb
hodc Adverb phrase ddt ¢ dau cdu thi thuong ding ddo
ngit (inversion), nhdt la @ cde adv. of frequency.

Eg: 1- Adverb ddt ¢ dau céu:

- Never again will we stay in that hotel = Khong bao gidy
chiing toi sé luu lai trong khdch san d6 lén thit hai.

2. Adverd phrase ddt & dau cdu:

-Twice within my lifetime have world wars taken
place = Cdc trgn chién tranh thé gidi di xdy ra hai lén
trong doi t6i...

Attention: Ddo ngit thuimg ditng trong vin viét hon vdin noi.

Cau 8:
- Nhu v@y = thus; so; in this way; to this point...

-Bénh truyén nhiém khd ndng né = a widespread
contagious disease. '

- “Khd ndng né” g déy khong dich = serious ma nén thay =
widespread (= truyén nhiém lay lan dé dang ¢ pham vi

rong ldn).

Cau 9:
- Nén bé bot cdc tic khong cdn thiét “Bdi vay”, “déu khdp ti
thanh phé dén co sd”.
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- Mang lui y & = a health network.

- Phong khdm da khoa khu vic = a general clinic

-Tram vy t& phuong xd = dispensaries in wards and
villages.

Céu 10:

- Riéng bénh lgo duve... (= cde bénh nhin mdc bénk lao
duge nhin thuéc mién phi) = Tuberculosis (thuong viét
tét T.B) patients get medicine free of charge. Nén tdp
s dung thanh thoo céu tric.

Subject x Verb Object Adjective
Don’t get your clothes dirty
They set the prisoners free
I painted the doors green

va edu tric thu dong (passive construction):
* The doors were painted green
» The prisoners were set free...

e Bénh nhén ngoai tri = an outpatient

... v@ phdn cdp ngoai tri cde cd s6... = cdc trung tém chém
séc sitc khoé dia phuong chdm séc bénh nhén ngoqi tri... =
local health care cenires take care of outpatients
and this work...

Chau 11:

...khong chi riéng trong nganh y t& = khéng chi gici han
trong nganh y t&. “Trong” & day nén dich = within,
khong dich = in.
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- Mbi nha phdi dude hiéu bist = each family must be
given knowledge of... (knowledge = awareness).

- Tham gia = to join in; to take part in; to participate
in..

Vidu: ¢ Tai sao ban khéng tham gia vao cude thdo lugn?
= Why don’t you join in the discussion (= Why are you
silent?).

¢ T6i tham gia vao cude choi dude chit? = May I join in the
game?

Viéc phong chong bénh xé hoi... PE tranh cuong diéu ta co
thé dich: The prevention and struggle against social
diseases... Co thé thay struggle (n) = fight; combat...
Luu y: = Struggle against = chién ddu chéng lai -
struggle for... = chién ddu (tranh déu) cho, vi...

Cau 12:

Vén dé dit ra la... = the problem to reveal is that... Cé
thé thay problem = matter (n); question (n); issue (n)... va
to reveal = to state; to make known; to affirm... Tuy
nhién, chiing ta ciing c6 thé dich don gidn: The problem
is that...

o Vén dé thdi gian = a question of time.

Eg: ¢ Su thanh cong ctia ho chi la van dé thoi gian = Their
success is only a question of time (= their success will *
certainly come sooner or later).

e Hanh vi = act (n); action (n); deed (n)...

Eg: ¢ Giup nguoi mi: bang qua duge phé dong diic la mét hanh
vi tét = It is an act of kindness to help a blind man
across the busy street.
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Tw duy = thought (n); idea (n); way of thinking; process
of thinking, activity of thinking; belief (n); judgement (n);
opinion (nj...

Eg: ¢ Anh ta bo ra hang gio dé tu duy = He spends hours in
thought.

¢ Anh ta dim chim trong tu duy = He was lost in thought

(= he was thinking so deeply as to be unaware of his
surroundings...).

¢ Tu duy cia ban khong con thich hop vdi tinh hinh hién tai
niza = Your thought is no longer suitable for the
present situation.

Bién phdp phong chéng = preventive measure. Cé thé thdy
measure = proceeding (n); step (n); plan (n); course
of action...

Vé dung = futile [ffu:tail] (US: [fju:til]; of no use; useless;
without result; vain (adj.)...

A futile attempt = mét c6'gdng vo (dung) ich.

Bai dich tham khdo:

THE TASK OF PREVENTING SOCIAL DISEASES
IN HO CHI MINH CITY

1. At present, the prevention of social diseases is the main
concern of the health branch and other agencies in Ho Chi
Minh City.

2. These are popular diseases which are on rapid increase and
are threatening our health, our race and our social
development.
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3. The city has high density and the highest population in the
country. Besides, the complexity in social life helps diseases
develop and spread quickly. Especially, the Aids disease
may spread everywhere.

4. Of soctal diseases <(aids, syphilis, leprosy, malaria,

" tuberculosis), medicine for treatment of Aids has not yet
been found while there are special drugs for the other
diseases.

5. The important thing is that when a patient is discovered
early and opportune and that he receives treatment
immediately, this will stop the spread of the disease in
family and society.

6. For that reason, the health Service considers the
propaganda about the prevention of diseases in the public

as the “MOST EFFECTIVE VACCIN”.

7. So, the most dangerous disease is Aids, then comes
tuberculosis .When Aids develops, it is followed by
tuberculosis.

8. Tuberculosis is still a widespread contagious disease in our
country.

9. Besides the central hospital, the City has built a health
network with:

+ 33 general chinics
* 10 district hospitals.
- 282 dispensaries in wards and villages

10. T.B patients get medicine free of charge and local health
care centres take care of out - patients and this work has
been well implemented, so good results have been made so
far.
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11. The prevention and combat against social diseases is not
restricted within health branch, but each individual and
each famly must be informed of the disease and join in the
combat. '

12. The problem is that when people do not change their acts
and thoughts, all preventive measures will be futile.

BAI4. CONG CUOC PHONG CHONG
SUY DINH DUGNG CHO TRE EM
TAI THANH PHO HO CHI MINH

1. Theo udc tink cia T6 chirc Y t&' thé gidi (WHO), hién c6 trén
500 triéu tré em & cdc nide dang phdt trién bi thidu dinh
dudng, lam cho 10 triéu tré em tit vong méi nim.

2. O Viét Nam tré suy dinh duing chiém ty 16 tie 40%-50%.

3. Tinh trang suy dinh dudng kéo dai nay la lue cdn cho viée
phdt trién thé chdt va tri tué ctia tré em Viét Nam.

4. Dd dén lic can phdi vin déng phong trao x@ hoi cdi thién
tinh trang suy dinh dudng ¢ tré em, béi vi “sitc khoé cia
tré em hém nay la su phon vinh cia déit nudéc ngay

327

mai.

5. Nho nhiing bién phdp tich citc, trong ndm 1995, ty 1é dudi 5
tuoi bi suy dinh dudng & thanh phé chi con 15,1%.

6. So vdi nhitng ndm 1980, tinh trang suy dinh dudng d tré noi
chung da giam ddng ké, dic biét la suy dinh dudng & cde thé
ning nhit teo dit va thé phis.
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7. Thiéu dinh dudng khong chi lam tdng 1 Ié tit vong & tré em.

Thiéu dinh dudng quan trong hon dd dan dén tinh trang
thdp bé, nhe can ¢ tré em va véc ddang nho bé & ngudi lon.

8. Da dén lic ching ta phdi nhin nhdn diing mitc thuc trang

nay v soém co bién phdp khdc phuc(-), néu khong sé dnh
hudng nghiém trong dén thé hé tuong lai.

9. Cong tdc phong chéng suy dinh dudng & thanh phé nhiing

10.

11.

12,

nam qua chi mdi dat duge hidu qua hét sic han ché so véi
yéu cau.

Theo chiung t6i, han ché dé cht yéu la do thanh phd thiéu
mét chudng trinh phéi hop dong bo giita cde nganh chie
ndng nhu Uy ban bao vé chdm sdc tré em va cdc nganh y té,
gido duc ciing nhu cde doan thé khdc.

Dé duy tri chuong trinh nay, thanh phd cdn bdn dua véo cde
chwdng trinh quéc té va cde to chiic nhu ti thién trong vd
ngoal nude chit khong ¢é kinh phi riéng cho cong tde phong
chéng suy dinh dudng.

Chdam séc dinh dudng cho tré em la nhén t6 quan trong
hang dau trong chién luoe vé con ngudi. Vi vy déu tw va
quan tdm dén vdn dé ndng cao ddn tri, cdi thién sitc hhoé
con nguidi phai dude xem la mét trong nhitng muce tiéu quan
trong va cdp bdch hién nay. -

NOTES:
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- Coéng cudéc phong chéng suy dinh dudng: The
antimalnutrition.

Anti: tiep ddu t6 (prefix) duode ding rong rdi vdi cd
“nouns” va “adjectives” dé dién td y CHONG LAI
(opposed to; against hoic PHONG CHONG (preventing).



Eg: » Anti-war = chéng chién tranh
 Anti-government = chéng chinh phi.
» Anti-foreign = bai ngodi
» Anti- tank = chéng tdng
» Anti-imperialist = chétig dé qudéec...
MAL = tiép ddu t6 c6 nghia ld “xdu”; “suy yéu”; “sai trdi”;
“Rhong chinh xdc”...
Vidu: * Maladministration (n) = su qudn ly t6i.
* Malpractice (n) = hanh déng bét chinh

* Malodour (n} = mui héi thot.
Céau I1:

- Theo su uwdc tinh cia td chitc y t€ thé gidi... = According to
the estimation of World Health Organisation (W.H.O.)...
hogc: On the authority of W.H.O’S judgement, over
500 milion children are presently (hodc currently)
suffering from malnutrition, killing 10 million
children every year (hodc theo “bai dich tham khdo” cuéi
sdach).

Luu y: Million (n & adj): 10 milion of children

10 milion children
Céiu 2:

- Tré suy dinh_dudng: wundernourished children;
unsufficient-of-food children; underfed children;
low - fed children...
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- Chiém ty lé 40%-50% = to occupy 40-50%, to account for
40-50%. C6 thé thay to occupy = to take up; to fill...

Cau 3:

- Tinh trgng suy dinh dudng kéo dai néy = this long
lasting malnutrition hodc this malnutrition continuing
for a long time... (Long truong hop 1 lo (adv...) truimg
hop 2 (adj.)

Pve long been intending to call on you = ti? ldu 61

3

dd ¢6 y dinh ghé tham ban (to call on = to pay a short
visit).

- La luc can cho sy phdt trién = ngdn cdn sy phdt trién =
to hamper the development of.. c6 thé thay “to

hamper” = to hinder; today; to prevent; to stop; to
bar; to impede...

What impedes your making an early start? = diéu gi
ngan can anh khdi hanh sém?

3

¢ Don’t hinder my work = diing cdn trg cong viéc cia
téi. Hodce: Don’t hinder me in my work.

To hinder sb from doing sth = ngdn can ai lam diéu gi.
Cau 4:
- D@ dén lic = it is high time (fo do sth).

- Phdi vén dong phong tréao x héi cdi thién tinh trang suy
dinh dudng & tré em = to launch a social movement
to improve children’s malnutrition (Cé thé thay “to

launch” = to put into action, to wage...)
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- Su_phdn vinh = prosperity (n); richness; economical
success. ..

Eg: ¢ Su phon vinh ciia ddt nude Bru-nei la nhd vao viéc khdm
phd ra déu mé = The prosperity (hodc the richness) of
Brunei was due to the discovery of oil.

Céu 5:

- Nho (prep.(= thank to; due to; as the result of; owing to;
because of; on account of... Eg: ¢ Nho su giip dd cia anh
ma chung téi da thanh cong = Thanks to your help we
were successful hogc As the result of your help...

- Nhitng bién phdp tich cuc: The positive measures

C6 thé thay positive = practical; constructive; va
measure (n) = proceeding(n); step (n)...

Eg: o Anh dé nghi bién phdp nao? = What measure do you
propose? ¢ Chiing t6i phai ding bién phdp manh d6i vdi
bon bdt luong = We must take strong (hodc drastic;
severe) measures against the wrongdoers.

- Chi con 15,1% = giam con 15,1% = to decrease to 15,1%.
hodc thay to decrease = to be reduced; to be made less to; to
become less to... Eg: # She is reduced to a skeleton =
Chi @y chi con la b xuwong (= she has become very thin,).

Céu 6:

- Nhitng ndm 1980 (= thép nién 1980) = the 1980s. Nhitng
nam 1970 = the 1970s,

- Noi chung: Generally speaking; in general; in a general
sense; without regard to details...
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Eg: ¢ N&! chung ti trude dén nay chi dy la mot céng nhdn t6t =

Generally speaking, she has been a good worker.
¢ NGi chung, ké hoach ciia ban dd duoge moi ngudi trong
Céng ty chiing toi ung hi = Generally speaking, (hodc
without regard to details...) your plan was welcomed
by everyone in our comparny. -

- Bénh suy dinh dudng teo dit = MARASMUS
- Bénh suy dinh dudng thé phis = KWASHIORKOR.

Cau 7:

-Thiéu dinh dudng = sy thiéu dinh dudng =
Malnutrition(n): the lack of food; under-nourishment(n);
the insufficiency of food...

- Tinh trang thdp bé = shortness (n)...

- Tinh trang nhe cdn = underweight (n); meight below the
usual... (Underweight Overweight).

- Vi6e ddng nho bé g ngudi ldn = small shape in adults.

- Véc ddng: shape; outer form; appearance(n)...

Céu 8:
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-Phdi nhin nhin dung mic thuc trang nay = phai ddnh
gid ding mitc = to have a proper assessment of this
reality; to assess this reality properly; to evaluate this
situation correctly (= precisely; exactly..) C6 thé thay
“assessment” = “evaluation”.

- 86m cé bién phdp khdc phuc = to soon work out
effective measures, (“Soon” la adv). Cé thé thay: to
work out = to find out... - Néu khéng = otherwise
(conj.); if not.




Eg: ¢ Ching ta phai chay, néu khong chiing ta sé rdt iré = we
must run, otherwise we’ll be too late.
¢ Anh sé di néu em di - néu khéng, anh 6 nha con hon = Pl
go if you’re going - if not, I would rather stay at
home, '

Céu 9:

- Cong tde _phong chéng suy dinh dudng = the
antimalnutrition task; the task of preventing

malnutrition...

- Dat duoe hidu qua rdt han ché so vdi véu cdu = to attain

very limited efficiency compared to requirements. C6 thé
thay to attain = to get; to obtain; to gain.. va
requirements = needs; demands; wants...

Céu 10:

- Theo chiing t6i: in our opinion hodc to us...

- Han ché do: that shortcoming (= failure; mistake;
fault...).

Hgn ché ¢ ddy phdi duge hiéu la “su sai sot”, “viéc
khong dat dugc muc tiéu da dé ra” chit khong c6 nghia la
han ché suong nhu “han ché'tée dp” chdng han.

- Cde _nganh chiic_ndng = cdc nganh ¢é lién quan =
concerned organs (= branches).

- Uy _ban Bdo_vé chdm séc tré em = the Commitee for
children Care and Protection.
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Cau 11:

Duy tri: to maintain; to keep; to continue...

Eg: ¢ Ban nén duy tri viéc hoc tiéng Anh cia ban = You

should continue your study of English.

¢ Lam sao ching ta c6 thé duy tri sitc lite ma khéong dn

3

3

3

déy di luong thue ? = How can we maintain our
strength without eating enough food?

Cdn bdn: basically (adv.); primarily (adv.); essentially
(adv.); mainly {adv.);  fundamentally (adv.);
chiefly(aduv.)...

Basically I agree with your proposals, but there are
a few small points I'd like to discuss = co ban thi t6i
dong y vdi cdc dé nghi cia ban (hodc 6ng, bdc...), nhung
cd mét vai diém nhé t6i mudn thdo ludn.

Dua vao: to rely on (hodc upon); to depend on; to count
on....

Children rely on their parents for help = iré con dva
vao b6 me chiing dé duoe giip da.

T6 chitc ti thién: humanitarian organization;
charity (= long tit thién, t6 chiic tiz thién).

Many charities sent money to help the victims of the
earthquake = nhiéu t6 chic tir thién da géi tién d¥ gip
do cde nan nhdn cia trdn déng ddt.

Céng tde tiz thién = A humanitarian work.
Riéng = own (adj); private (adj)...

¢ Ddy la ngoi nha riéng cia chi Gy = this is her private
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¢ Cét (tréu, budc) chitng riéng = tie them up separately.
¢ Cdc con t6i déu ngii givong riéng = My children all
sleep in separate beds. (Each child has its own bed).
Céau 12:

- Chdm_soc dinh dwdng cho tré em = the care for
nutrition in children.

- Nhén t6 quan trong hang diu = the most important
factor: the factor of great value (= concern); the most
serious and significant fact...

- Ddu tu: to invest in; to put money in...

- Su ddu tu: investment in (Nhd ding gidi ti¢ “in”). Su
quan tém dén: a concern for (hodc about); an attention
to; a heed to...

- Ddn_tri = people’s educational level; people’s
intellectual standard.

- Dude xem la = to be regarded as. Cé thé thay regarded
= considered; deemed; seen; examined...

- Muc tiéu: = objective (n); purpose (n)...

Bai dich tham khao:

THE ANTI-MALNUTRITION FOR THE

CHILDREN IN HO CHI MINH CITY
1. According to the estimation of World Health Organization
(W.H.O), at present over 500 million children are suffering

from malnutrition, claiming the lives of 10 millions of
children every vear.
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SIIN

In Vietnam, undernourished children account for 40 - 50%.

This long lasting malnutrition hampers the intellectual and
physical development of the Vietnamese children.

It 1s high - time to launch a social movement to improve
children’s malnutrition because “the health - of children
today is the prosperity of the country in-the future”.

Thanks to the positive measures, in 1995 the ratio of
children under five suffering from malnutrition in the city
decreased to 15.1%.

Compared to the 1980s, generally speaking, the
malnutrition of the children has considerably decreased,
especially -  seriously undernourished forms like

MARASMUS and KWASHIORKOR.

Malnutrition not only increases death rate among children.
Much more important, it leads to shortness and underweigh
in children and small shape in adults.

It is time for us to have a proper assessment of this reality
and soon work out effective measures, otherwise it will exert
a serious influence on the future generation.

The anti-malnutrition task in the city has, in recent years,
attained only very limited efficiency compared to
requirements.

10.In our opinion, that shortecoming is primarily due to the lack

of a well organised programme among concerned organs like
the Committee for Children Care and Protection and health,
education branches and other social groups.
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11. To maintain this programme, the- City basically relies on
international programmes and charities at home and
abroad; it does not have its own outlay for anti-
malnutrition task.

12. The care for nutrition in children is the most important
factor in the strategy about man. For that reason,
investment in and concern for the problem of increasing
people’s educational level and improving human health
must be regarded as one of the important and urgent
objectives today.

BAI 5. THANH LAP BENH VIEN MIEN PHI
THANH PHO HO CHI MINH

1. Vita qua Héi Bdo trg Bénh vién mién phi thanh phé H6 Chi
Minh cing vdi S§ Y t& t6 chitc hop bdo trinh bay qud trink
thanh lgp héi va trién khai thong bdo cia Thanhk uy va Uy
ban nhén ddn thanh phé vé viéc chuyén bénh vién An Binh
thanh bénh vién mién phi phuc vu ba con lao déng nghéo
thanh phé. '

2. Dai dién Hji Bdo trg bénh vién mién phi trinh bay nhiing
kho khdn trong qud trinh chudn bi thanh lgp H6i va
(phuong hudng) hogt dong sdp tdi ctia Héi dé c6 thé dua
bénh vién mién phi vao hoat déng trong dip 30-4-1994.

3. Dai dién Hoi Bao tro cho biét day la bénh vién khéng thu phi
doi vdi ngudi nghéo chit khéong phdi la “Nha thuong thi” nén
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tir viée sita chita, ndng cp co sd dén trang thiét bi va tinh
thén phuc vu bénh nhan déu duge nang cao.

4. Héi Bdo trd cho biét déy la bénh vién mién phi dd nhén duge
200 tri¢u dong ting hé cta nhiéu t6 chite cd nhén trong nude
va nude ngodt.

5. Hoi dang kéu goi cde co sd trong va ngodi niude, ede co quan.
cde t8 chike tir thién va cdc Viet Kiéu ing hé thém tai chdnh
dé bénh vién c6 thé sém duge thanh lap.

NOTES:

Cau I:

- Bénh vién mién phi: A free - of - charge hospital.

- Héi bao tro: The sponsor Association

- Ngui bdo trd: A sponsor (n). Dy tir “sponsor” thuong
ditng kem voi gidi tit FOR.

- Vién phi: hospital charge, hospital fee.

- Khdch san phi: hotel charge

- Cing vdi: together with; as well as; in addition to...

Eg:

. - Nhitng du kién mdi nay cung véi bang chitng qui vi dd
nghe chiing to sy vé tfi cia Hdi = These new facts,
together with the evidence you have already heard,
prove Hai’s innocence.

- Cubc hop bdo: a press conference.
- Qud trinh: process(n)
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Trién_khai: to implement, to develop, to expand, to
carry out...

Théng bdo: announcement, communiques (it muon
cta tiéng Phdp, doc la [komju:nikei]

Thanh uy = The City Party Committee.

Uy _ban nhén dén thanh phé: The City People’s
Committee,

Chuyén = to change, to run, to transfer, to convert
sth into sth.

Ba con lao dong nghéo = the poor working people

Phuc vu = to serve; to work for...

Cau 2:

Qud trink chuén bi: The process of preparing. During
the process of removal (suét trong qud trinh thdo dd).

Thanh lap: to form; to organize.
Sv thanh ldp: formation; organization (n).

Eg: To form a class for beginners in French = Thanh lap
Idp hoc cho nhitng ngudi mdi hoc tiéng Phdp.
- Dula vao hoat dong: to bring into operation, to make
operate.
Ciu 3:

Duai dién = representative (n).

Cho biét... c6 thé dich: to say, to inform, to state, to
declare that...
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- Nha thuong: a donor hospital.

- Donor {d&nd] (n) = ngudi cho, ngudi cho b6 thi mét cdi
gi do cho ngudi khdc (person who gives sth).

Eg: A blood donor: ngudi cho mdu (= person who gives his
own blood for transfusion). O déy ta ding Donor nhu
Attributive.

- Tinh than phuc vu: the spirit of serving sb or sth.

- Bénh nhédn = patient (n)

-Duoec ndng cae = to be improved (= upgraded;
bettered; ameliorated...).

Cdu 4:

- Ca nhén: individual (adj. & n.)

- Nén bo bét cdc tir “tién ing hé”

- Nhidu to chic: khéi can dich a lot of; a large number of
hodc many ma chi cin ding “Organizations’ & s6 nhiéu la
du.

- Trong nudc: at home, inland, domestic...

- Ngoai nude: abroad (adv.); overseas (adv. & adj.)

Céu 5:
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-Kéu goi: to appeal, to call; to make an earnest
request to...

- The City People’s Committee calls (= appeals) us to
help the poor: Uy ban nhén ddan thanh phé kéu goi
chung ta giup do ngudi nghéo.




3

Loi kéu goi: an appeal; a call.
Cd quan: agency (n); organ (n)

Viét Kiéu: An overseas Vietnamese; a Vietnam
national; a Vietnamese expatriate.

TS chiue tiy thién: A charitable (= humanitarian)
organization.

Please be charitable to the poor and suffering
people; hiy thuong hai (hdy cé long tit thién déi voi)
nhitng ngudi nghéo khéb.

Su tiz thién, long t6t, su thuong hai: A charity (n)

None of us would like to live on charity: khéng mét ai
trong ching ta thich séng nhé vao long thuong hai cua
ngudi khdc.

Bi vao hoat dong sdm: c6 thé dich:

+ ...may soon come into operation
+ ...may soon be built

+ ...may soon be established, etc...

l}ng ho: to support, to champion, to second, to back
(up)... "

T6i hy vong anh sé ung hé du dn ctia téi: I hope you will
back my plan.

Su ing hé: a support. § déy phdi hiéu la “dng hé” vé mit
tai chdnh nén cén dich: more financial support.

{}ng hé thém: ciing c6 thé dich to give more money, to
provide more money; to supply come into operation.
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- 8¢ _tai chdnh: The Service of Finance hodc The
finance Service.

- B6 trudng tai chdnh: The Minister of Finance.

Bai dich tham khdo:

TO BUILD A FREE - OF - CHARGE HOSPITAL
- IN HO CHI MINH CITY

1. The Sponsor Association for Ho - Chi - Minh City free of -
charge hospital together with Health Service has recently
organized a press conference to report on the process of
forming the association and implementing. the
announcement of the City Party Committee and the City
People’s Committee about changing An - Binh Hospital into |
a free of - charge hospital to serve poor working people in 1
the city. |

2. Representatives of the Sponsor Association for a free - of -
charge hospital presented the difficulties in the process of 1
preparing for the formation of the association and the
coming activities of the association in order to bring it into
operation on April 30th, 1994,

3. Representatives of the Sponsor Association said that this
hospital would not collect any fees from the- poor and that
this is not a “DONCOR HOSPITAL”. So the repair, the
upgrading of the hospital equipment, quality of treatment,
and the spirit of serving patients are- improved.

4. The Association said that the free-of-charge hospital of the
city had received 200 million dong from-organizations and
individuals at home-and abroad.
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5. The Association is appealing to foreignh and domestic
establishments. agencies, charitable organizations and
Vietnamese nationals a to give more financial support in
order that the hospital may soon be built.

BAI 6. CHAM CUU

1. Trung Quéc va Viet Nam la hai nude ddu tién tai Chéu A va
trén toan thé gidi dd s dung chém citu, dd c6 hé thong té
chitc chém citu va cde thay thuée chdm ciu cing nhu dd
bién soan duge cde tai liéu chém ciu.

2. Hién nay, cdc loai kim lam bdng thép khong ri sét duoc stz
dung phé bién trong linh viee cham ctru dé fri bénh cing
nhi cham ciu dé gidi phéu.

3. Trong cdc ndm vite qua Vién Chdm Citu dd va dang dp

dung phudng phdp chém cidu gidm dau trong phdu thudt tai
Viét Nam va dé gdt hdi duge nhitng thanh qud tot dep.

4. Tinh dén nay, tdt cd cde cugc gidi phdu bao gém tiéu, trung
va dai phau thudt, déu duge tién hanh mot cdch an toan va
chita hé c6 mét tai bién nao.

5. Chém citu gidm dau la mét phuong phdp vé cdm cia
phuong Déng ma hién nay gidi y hoc & phuong Téy ciing
nhit o phuong Déng déu cé thé tiép thu duge.

6. Tuy nhién, chdm ctu giam deu khéng dp dung phé bién cho
tét ca cdc ca phdu thudt.

7. Viét Nam da bat ddu nghién citu cham té trong phéu thudt
subt thoi ky chién ddu dc liét khi c6 nhidu thuong binh va
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bénh tdt. Suc khoé cua bénh nhén (trong dé cé thuong binh)
dé giam siit, dnh hudng dén sitc dé khdng ciia co thé.

8. Nhd thudt cham cu giam dau, ching ta dé thuc hién duoc
nhiéu ca gidi phdu an toan, dua ngudi bénh trd lai sdn xudt
va chién ddu.

9. Tuy dd c6 nhitng thanh quad bude ddu trong chdm citu gidm
dau, nhung chiing ta phai tiép tuc nghién cttu co ché va cdch
thize lam thé nao dé khdc phue mét s6 khuyét diém ctia
phiong phdp nay. Chang han, trong mét vai ca mé bénh
nhdn vén cdm théy dau.

10. Néu tiép tuc nghién citu, chiing ta sé cdi thién tét hon nita
khoa chém citu gidm dau tai Viét Nam, hdu phuc vu nhu
cdu gidi phdu dia phuong, dong thoi lam cho viéc cham sée
sttc khoé ban ddu thém hiéu qud.

NOTES:

- Chédm citu = acupunciure. Tit nay vica la (n) [U] viza la
(). |

ACUPUNCTURE = phuong phdp chdam kim nho vao cdc
mé ciia co thé ngudi dé tri bénh, lam gidm dau hodc géy té
mét vang nao do (= method of pricking (= piercing] the
tissues of the human body with fine needles in order
to cure disease, to relieve pain or as a local .
anaesthetic).

Cau 1:

- Trung Quéc va Viét Nam la hai... da st dung chém cibu =
China and Vietnam are the two first countries in
Asia and in the world to have used acupunciure.
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3

Trong tie‘hg_Anh ta c6 thé dung mét NGU PONG TU
NGUYEN MAU c6 TO (a to -infinitive phrase} dé thay thé
cho mét MENH BE QUAN HE (a relative clause).

Bdc Tdm la ngudi dan éng dau tién dén diy = Uncle
Tam is the first man who arrives here. Hodc: Uncle
Tam is the first man to arrive here.

Ba chi dy lé nguoi duy nhdt da thodt chét vu rdi mdy
bay do = Her father was the only person who
survived the crash.

Hodc: Her father was the only person to survive the
crash.

Téi ¢6 2 ban bdo cdo phdi ddnh mdy ngay bdy gio =I
have two reports which I must type right now.
Hodc: L.. reports which have to be typed right now.
Hodec: reports to be typed.

Ngudi ta néi rdng qud dat nguyén thuy (d&) la mét phdn -
cua mdt troi = It is said that the earth was

originally part of the sun. Hodc: The earth is said

to have been part of the sun. (TO HAVE BEEN =

perfect infinitive (or past infinitive] of TO BE).

Nghe noi md con nho mdi tit Ha Né6i tré vé = It is said
that her mother has recently returned from Hanoi.
Hodc: Her mother is said to have returned from
Hanoi recently.

Nguoi tho dién d6 duge biét tinh dén ném 1962 dd lam
viéc (lién tuc) tai Sai Gon, thu dé trude diy cua mién
Nam Viét Nam duge 10 nam = The electrician is
known to have been working in Saigon - the former
capital of South Vietnam - ten years in 1962.
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CAC DANG CUA PONG TU NGUYEN MAU
(Forms of the infinitive)

|ACTIVE| o Present Infinitive: to teach

» Present Progressive (= continuous)

Infinitive: to be teaching.
» Perfect (or past) Infinitive: to have taught.
» Perfect (or past) Progressive (or continuous)
Infinitive: to have been teaching.

¢ Present Infinitive: o be taught

PASSIVE| e Prefect Infinitive: to have been taught

Eg: ¢ Téi muén bay bén trén mién Trung nuwde Viét va nhin
xubng ede rdng nui hing vi = I would (= I’d) like to be
flying over the Central Vietnam and (to be) looking
down at the majestic mountains. (or: ... and be
looking down at...).

¢ Cb néng mudn duge giao cong viée do va muén dude cho
co hoi dé ti chitng té minh = She’d like to have been
offered the job and (to have been) given the
opportunity to prove herself (or... and been given...).

Cdu 2:

s Hién nay = At present; presently; now; currently; at
the present time; nowadays...

¢ Hi¢n nay hdu hét cde em bé ¢ lang toi déu duge sink ra
trong bénh vién = At present. (= Presently; Nowadays...)
most babies in my village are born in a hospital.
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e Thép khéng ri sét = Stainless, steel, tic loai hop kim
thép khong ri sét hodge bi dn mon (= type of steel alloy that
does not rust or corrode [karad])

STAIN (n) = vét do, vét bén khé tay
RUST (n) [U] = ri sét (= gi sdt [Bdcl)

(v} = ri sét hodc lam cho ri sét

¢ Gam chite xe hoi cia ban da ri sét ning = The

underneath of your car was badly rusted (= ... badly
corroded with rust).

e Duyge st dung phd bién = To be often used. Cé thé thay
used = employed va often = usually; commonly; largely;
‘widely; by most people; popularly...

¢ Mot cdi gi d6 duoc sz dung phé bien titc duoc hdu hét moi
nguol si dung = Something that is popularly used is
used by most people.

¢ Trong lanh vitc = In the field of; in the domain of; in the
area of... ¢ Vdn dé nay ndm ngoai lanh vuc (cia) khoa y
= This problem lies outside the domain of medical
science.

¢ Trong lanh vuc tai chdnh | ddo tao | phdt trién... = In
the area of finance/ training / development...

¢ Cudc hop dd bdc ¢ mot vai lénh vue bt déng = The
meeting revealed certain areas of disagreement.
(that is to say the matters on which those present did not
agree).

e Chém cttu dé tri bénh = acupuncture for treatment. »
Cham ciu dé gidi phdu = acupuncture for operation
(= surgery [n]; the cutting of the body...).
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¢ Tinh trang cia ban nghiém trong, cn gidi phéu = Your
father’s condition is serious and requires surgery
(= and ke will need an operation.)

Céu 3:

- Vién cham ciu = The Acupuncture Institute. ¢ Vién
ngon ngic hoc Viét Nam = Viet nam Institute of
Linguistics. ¢ Vién kinh t&€ = The Economic Institute. ¢
Ndam réi, chung t6i dé thadm nhiéu vién nghién citu tai
Chéu A = We visited a lot of research institutes in
Asia last year.

¢ Ap dung phuong phdp chdm citu gidm dau trong phdu
thudt = To apply the method of acupunctural analgesia
to operation.

(Ta néi: To apply sth to sth: do dé “trong” [phdu thudt] ¢
ddy phdi dich = “to” chit khéng dich = “in”. Néu ding to
use the method... thi c6 quyén dung “in” operation.

¢ Hdy dp dung nhiing gi théy gido dd gidng vao cdc bai
ta@p nay = Apply what the teacher explained to these
exercises.

¢ Ong dy hay ding cdc clu tuc ngit trong bai dién van ciia
ong = He often uses proverbs in his speech.

¢ D6 la cum tic ¢6 lan t6i da nghe éng ta st dung trong
mét bai rao giang = It’s a phrase I once heard him
use in a sermon.

¢ Gdt hdi nhing thanh gud t6t dep = To win good

results; to harvest satisfactory outputs; to receive

significant  achievements; to get  remarkable
accomplishments...




Cau 4:

¢ Tinh dén nay = Up to now; so far; until the present time;
until now...

Eg: ¢ Tinh dén nay, moi viéc déu tién trién t6t dep = So far
everything has gone well.

¢ Tinh dén nay, cac ban nghi gi vé thanh phé chiing t6i? =
What do you think of our city so far?

¢ Tinh dén nay, chita mét chi tiét nao vé cde cude thdo lugn
cua ho duge tiét 16 = No details of their discussions
have so far been released.

o TGt cd cde cube gidi phdu... dai phdu = All operations
including small, medium, and big ones.

e Duogc tién hanh = To be conducted [ carried out |

implemen /| organised [ directed | managed | controlled
[ done...

Luu y: CONDUCT néu la (v) thi doc [kond akt]
néu la (n) thi doc {kand akt]

Eg: ¢ Tinh dén nay cde cuée dam phdn déu duge tién hanh
bing cdc bubi hop riéng ré = Until now, the
negotiations have been conducted in separate
meetings (“Bing” ¢ day dich = “in” chiz khéng dich =
by).

¢ Anh ta d@ duge dé ciz lam gidm déc mai vy dé tién
hanh chién dich qudng cdo = He was appointed as a
sales director to conduct the advertising campaign.

o Chua hé c6 mét tai bién nao = There has been no
incident (= accident) yet; no incident has taken place
yet; any accident has not yet occured.
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(INCIDENT [n] = event that happens unexpectedly and
causes damage).

Cau 5:

Eg:

220

- Phuong phdp v6 cam = A senseless method, tic phuong
phdp lam cho nguol ta khéng cam tﬁc’{y dau don trong khi
vén tinh tdo. Do do SENSELESS khong nén hidu theo
nghia thong thudng = vé nghia, dién ro, bdt tinh...

* Mot s6 nghia thong thuong ciia SENSELESS.

¢ Hén phdi la dién ré néu cit tiép tuc nita = It would be
senseless to continue any further. ¢ Cde ban ¢ lén dn
bao luc dién ré doé chdng? = Do you condemn that
senseless violence?

¢ Chiéc hop roi xuén dau ba ta, khién ba bét tinh = The box
fell on her head and knocked her senseless.

¢ Phudng Déng = the Orient; Asia; the Eastern part of the

world.

¢ Nhitng huong liéu va gia vi nay dén tit phuong Dong thi
phdi 2 = Are these perfumes and spices from Orient?

¢ Gidi y hoc = medical circle.

C6 thé' thay CIRCLE (n) = Contingent (n); crowd (n); group
{n)... '
¢Ba ta thuong giao du trong cde gidi sang trong = She
often moves in fashionable circles.
¢ Ong ta dd noi tiéng trong gidi san khdu tif thap nién 80 =
He has been well-known in the theatrical circle since
1980s.



¢ Da c¢6 nhitng su phdn d6t nhu thuong 1é tix gict chéng phd
thai = There were usual protests from the anti-
abortion contingent (= crowd; group...).

e Phuong Tay = the West; the Occident; the western part of
the world; Europe and the Americas.

» Tiép thu = to get access to; to have the right to approach [
to reach [ to obtain [ to gain | to use...

ACCESS | ['wkses] (n} to sth/sb = co héi hode quyén duoe
stz dung cdi gi hodc dén gan ai (= Opportunity or right to
use sth or approach sb} Eg: ¢ Bon ho ¢cé quyén sit dung cde
théng tin da dwge phan logi cua chung ta khéng? = Can
they get access to our classified information?

¢ Chi ¢6 nhirng vién chive cdp cao mdi ¢d quyén dén gén ting
théng = Only high officials have access to the
president.

Céu 6:

- Tuy nhién = However (adv); nevertheless (adv); in spite
of that.

Eg: ¢ Khong c6 ldy mét tin tic gi, tuy nhién v clia cde ngu phi
vén tiép tuc hy vong = There was no news; nevertheless,
the fishmen’s wives went on hoping.

¢ Di rdt théng minh, tuy nhién Khdnh Linh lai khd khiém
nhuong = Though very intelligent, Khanh Linh is
nevertheless rather modest.

¢ Tuy nhién, déi vdi vén dé nay con c6 mét khia canh khdc =
There is, however, another side to this problem.

¢ Gia dinh chi giup viéc cia ching toi nghéo. Tuy nhién chi
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rat thiét tha trong chuyén tién bac = Our maid’s family
is poor. She is very honest in money matiters,
however.,

Cau nay cé thé dich: However, acupunctural analgesia is
not commonly applied to all kinds of operation.

Hode: Nevertheless, acupunctural analgesia is not
popularly (= largely; widely..) used for all types of
surgery.

Hode: In spite of that, Vietnamese doctors don’t employ
(= wuse) acupunctural analgesia for all medical
treatments.

Cdu 7:

¢ Bat ddu = To begin | start | commence sth, doing sth or to
do sth.

Eg: Cdc ban bat ddu budi 1é lic mdy giv ? = What time do
you begin (= start; commence) the ceremony?

¢ C6 nang dd bdt ddu khéc = She began (= started:
commenced) crying (or to cry).

¢ Buéi hoa nhae bdt ddu khi nao ? = When does the
concert begin (= start; commence)?

 Suét thoi ky chién ddu de list = During the time of fierce .
fighting (= violent struggling); throughout the period of
cruel battle (= bloody combat). COMBAT doc [ kombet] néu
la (n) va [kambaet] néu la (v); ¢6 khuynh hudng doc (v) theo
cach doc cia (n); [kambet] or [ko:mbet].

o Gidm st (Nén hiéu lo gidm sit vé CHAT LUONG) = To
become worse; to deteriorate... ¢ Trong cdc tuin qua
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(méi) quan hé gitta hai niide dé dd va dang gidm siit mét
cdch sdu sdc = Relations between the two countries have
deteriorated sharply in recent weeks.

o Site dé khdng cig co thé = The immunity of the body
IMMUNITY (n) [U] = kha ndng chiong lai sw nhiém tring,
bénh tdt... )= Ability to resist infection, disease, efc...) ¢
Vic xin nay sé cho bgn sic dé khdng (= khd ndng mién
dich trong 2 nam) = This vaccin will give you
immunity for two years. ¢ Nho tiém ching cde dia tre
niy ¢é site dé khdng (lai) bénh ddu mia [ bénh sdi... As a
result of (= Thanks to; due to...) vaccination, these
children have immunity to (or against) smallpox /
measles... Hodc dung (adj)... these children are immune to
{or against)...

Cau 8:

- Thuc hién nhiéu ca gidi phdu _an toan = To carry out
operations to safely implement operations; to successfully
conduct medical treatment by cutting away or replacing
the diseased or damaged part of the body...

e Dua nguoi bénh trd lgi sdn xudt va chién déu = To
bring the patients back to production and fighting (n) [U];
to help the patients return to production and combat...
Eg: ¢ Ditng bao gid trd lai nhitng thoi xdu ngay xua cia
may nita ! = Never return to your old bad habits!

¢ Nam da gitp c6 nang tim duoc dé dac ctia minh (hodc cua
nang) = Nam helped (her) (to) find her things.

¢ Su citu t& nay nhdm gitp cde nan nhén trén béo ti gitip
ldy ho = This charity aims to help the storm victims (to)
help themselves.
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Céau 9:

f
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Nhing thanh qua bude diu = Early results; initial
achievements; the outcomes at the beginning... Nhi
vdy, cdu nay cé thé dich: There have been early results in
acupunctural analgesia, but we have to continue studying
the mechanism and the way how to overcome a - number of
shortcoming of this method. Hodc There have been initial
achievements in acupunctural analgesia. However, we
must keep on researching the structure and the manner
how to settle (= To solve...) the faults of this process.

Hodc: Though some outcomes have been initially obtained
in acupunctural analgesia, we are obliged to continue our
researches (= studies) into the system, trying to discover its
weaknesses to deal with (= To cope with...)

Khuyét diém = shortcoming (n) [Cl: fault (n) [C]:
weakness (n) {C]; imperfection (n) [U or Cl; weak (=feeble)
poin; deficiency (n) [C or UP defect (n) [C];... Eg: ¢ Nhitng
khuyét diém trong hé thong gido duc = Defects in the
education system. ¢ Ong ta khong thé che gidu nhiing
khuyét diém ctia minh vdi tu cdch la giam déc didu hanh =
He cannot hide his deficiencies as an executive
manager. '

10:

Cdi thién tét hon nita = To better improve. C6 thé thay
improve = ameliorate; upgrade...

Khoa chdm cuu gigm dau = The science of acupunctural
analgesia.

Phuc vu nhu cdu gidi phdu dia phuong = To serve the
needs of local operations; to work for the requirements
of regional surgery...




o Lim cho viéc cham séc suc khoé ban ddu thém hitu qud =
To make initial health care more effective.

Céu: “NEU TIEP TUC NGHIEN CUU, CHUNG TA SE CAI
THIEN 6t hon nita... tai Viét Nam” 6 thé dich: If we keep
on studying (= researching), we will better improve the
science of acupunctural analgesia in Vietnam.

Hodc: If continuing our researches (= studies), we will
better upgrade the knowledge of acupunctural...

C6 thé thay the science of acupunctural analgesia = the
branch of acupunciural...

Eg: ¢ Khoa y = The science of medicine, the medical science
(Science trong truong hop nay la (n) [C]).
¢ Nganh y = The branch of medicine.

¢ Dau phdi moi thit déu c6 thé gidi thich duge bing khoa
hoc hodc ly tri = Not everything can be explained by
science or reasorn.

(Science = (n) [U].

Bai dich tham khdo:

ACUPUNCTURE

1. China and Vietnam are the two first countries in Asia and in
the word to have used acupuncture, to have had a system at
orfanization of acupuncture and acupuncturists and to have
compiled acupuncture documents.

2. At present needles made- of stainless steel are often used in

the field of acupuncture for treatment and acupuncture- for
operation.

225



3. In the past years, the Acupuncture Institute has applied the
method acupunctural analgesia to operation in Vietnam
and has won good results.

4. Up to now all operations including small, medium and big
ones has been conducted sefely and there has been no
incident yet.

5. Acupunctural analgesia is a senseless method of the Orient
that, at present, the medical circles in the West as well as
1n the East can get access to.

6. However, acupunctural analgesia is not commonly applied
to all kinds of operation.

7. Vietnam began studying acupunctural analgesia in
operation during the time of fierce fighting when there were
a lot of wounded soldiers and diseases. The health of
patients (among them are soldiers) had deteriorated
affecting the immunity of the body.

8. Thanks to accupunctural analgesia we had carried out safe
operations, bringing the patients back to production and
fighting.

9. There have been early results in acupunctural analgesia; but
we have to continue studying the mechanism and the way
how to overcome a number of shortcomings of this method.
For example, in some operations patients still feel painful.

10. If we keep on studying, we will better improve-the seience of
acupunctural analgesia in Vietnam to,serve the needs of
local operations, and to make initial health care more
effective. .
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BAI 7. Vi SAO PHAI CAI CACH PAO TAO Y KHOA?

1.

Trong linh vice dao tgo y khoa, nhitng ndim gin day dugc
ddnh ddu bing su kién ndi bdt la viéc nhiéu chuyén gia vé
dao tgo y khoa, nhiéu truong dai hoc trén thé gici da ddt
vén dé phdi xem xét lai noi dung dao tao cdn bj y 16,

Vén dé dat ra la néu dao tgo y khoa theo duing l6i ¢d dién
thi théng thudng kién cho ngudi thdy thube, vén chi quen
lam viée trong bon bite tudng ciia bénh vién, hodc nhitng cd
s0 diéu tri, c6 khuynh hudng dem bénh nhén ra khéi cong
dong ctia ho dé chira tri.

Thay thudc thuong xuyén bi dan vét vi phdi gici quyét nhitng
truong hdp bénh ndng hodc ti vong ma ddng I8 ¢6 thé tranh -
dudc.

Kién thitc vé y hoc dv phong ciing dutge trang bi tuong d6i
tt.

Tuy nhién, du phong nhu thé nao? Du phong thu dong hay
dy phong tich cuc chit dong vdi sy tham gia thit su cia
qudn ching, clia céng ddng?

Diéu nay khong c6 nghia dao tgo theo kiéu ci la kém, nhung
né khéng ddp itng dude mét edch hop ly va déy dit nhu cdu
thite sit vé chdm séc site khoé cia quén ching.

Ngay nay, nguoi ta néi nhidu vé sitc khoé chit khong chi ban
vé bénh tdt.

Nguoi thay thuée ngay nay nén la ngudi cta sic khoé, chit
khéng phdi ngudi ciia bénh tdt.
Ngudi thay thuée do d6 phdi cén biét phdt hi¢n, gidi quyét,
phuc héi nhitng vdn dé sitc khoé vita ciia cd nhén vita cla
cong dong. ‘
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NOTES:
Déu dé cé thé dich nhidu cdch:

a) Why do we need a reform of medicine training ¢ Hodc
Why do we need to reform medicine training?

b) Why is it necessary for medicine training to be reformed?
hodc Why does medicine training need to be reformed?

Ngoai ra, ta con cé thé thay to reform = to better; to
improve; to renew... va reform (n) = improvement (n);
renewaln)...

Cau l:

Trong linh vuc dao tao y khoa: in the medicine training
field; in the field of medicine training; in the field of
medical education...

C6 thé thay field (n) = domain (n)._Eg: In the domain
[dacméin] of Science = trong lanh vue khoa hoc.

- Nhitng ném gén ddy = in the recent years; in the years not
long ago; in last years... Attention: Last Sunday = Chi
nhit viza roi. The last Sunday = ngay chi nhét cuéi ciing X,
Y, Z are the last letters of the English Alphabet = X, Y,
Z la nhitng chit ¢di cudi ciing ctia méu tu tiéng Anh.

- Su kién néi bt = distinguished fact. Cé thé thay fact (n) =
reality va distinguished (adj) = famous; well - known;
remarkable...

- Chuyén gia vé dao tao v khoa = a specialist in medicine
training; an expert in medical education. Nhé ding
gidi tit “in”. Trong lanh vic y khoa nguti ta thudng dung
Specialist hon Expert. Vi du: ¢ Ong ta la chuyén gia vé
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mat rét néi tiéng tai TP.HCM = He is an eye specialist
very well - known in HCM City.

Va dé trdanh ldp lai nhiéu lén medicine hodc medical... ta
chi dung “Specialist” khong théi.

[

Nhiéu truong dai hoc trén thé gidi: Pai hoc & dy nén hiéu la
Dai hoc Y khoa = medical college; medical school; faculty of -
medicine; department of medicine... Nhiung Dai hoc Y dudc
Thanh phé Ho Chi Minh nén dich la: HCM City medical
and Pharmaceutical University.

- Trén thé gidi = in the world hodc in different countries; in
different nations...

- Ddt vén dé phdi xem xét lai néi dung ddo tao cdn b6 v té = to
set forth the necessity for reconsidering training contents for
health officers. Ta c6 thé thay to set forth = to make known;
to declare; to present; to explain; to make clear; to reveal; to
expound... v@ necesity = urgent need; urgency;
importance....

Thay reconsidering = re-examining...

Thay: health officers = health cadres... Pdng luu y la ta
‘nén thay “training contents” = “training subjects”.
Subject (n) = mon hoc. Cdi cdch dao tao y khoa ¢ déy mudn
noiu: nén thém nhitng mén hoc nao, bét di nhitng mén hoc
néo la t6i cdn thiét, t6i wu...

Cau 2;

- Vén dé dit ra la: The problem to be solved is that... hodc
The issue is that.. hogc The question arising for
discussion is that...
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- Theo dudng 161 c6 dién: by classical way; by old method;
by ancient plan...

Céu nay c6 thé dich nhiéu cdch: The question arising is
that if we apply the ancient plan for medical education, the

_ physician who usually gets familiar with the four walls of
the hospital or the clinics, has the tendency to carry the
patients out of their community for medical treatment...
Hodc dich theo cdch ctia “Bai dich tham khdo” ¢ cudi sdch.
Diéu can luu ¥ ¢ day la nén dung “famiiar” véi gidi tic
“with” hon la “to” (Dé nghi tham khdo thém ti dién
Oxford co lon dé hiéu ro su khdc biét).

Céu 3:
- Dén vdt: to torment; to cause severe suffering to; to anno;
to cause anxiety or discomfort to; to worry...
Eg: ¢ Ditng ddn vdt b6 may véi nhitng yéu sdch ngu xudn
do nita = Don’t torment (= worry...) your father with
such foolish demands.

¢ Ditng tu ddn vdt minh vé chuyén con cdi! = Don’t
torment yourself about your children!

- @idi quyét = ¢ day khong nén dich = to solve ma nén dich
= to deal with; to treat...

Vi du: ¢ Anh nén gidi quyét truong hop t vong nay nhu
thé nao ? = how would you treat this mortal case?

¢ Cdch 16t nhat d¢ gidi quyét cde tdi pham hink sit con tré
la gi? = What is the best way of dealing with young
criminals? (= How can we make them into good

citizens?).
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.. ma 6 1é ¢6 thé trank dude = ... which could have been
avoided. Dimg dich .. which were perhaps (hodc
probably) avoided nghia sé khdc hdn. Cau déu ham ¥
phu dinh. Céu sau ham ¥ xdc dinh. Cau 1: “Ddng lé
tranh duge nhung thuc té la khéng trinh dugc”.
Con cdu 2 = ¢6 1é dé tranh duge. Mgt vi du khde:

¢ Ddng Ié anh nén néi trude véi toi nhu thé mdi phdi = You
should have told me so before; (thuc té, anh dd khong
noi...).

¢ Ddng I¢ t6i qua con khong nén ra ngoai ma khéng mang
do choang. Con dé cdm lanh chéng ¢é gi ngac nhién cd =
You shouldn’t have gone out without a coat last
night. No wonder you caught cold (thuc té: con dd ra
ngodi...).

[DANG LE... = modal auxiliary + perfect infinitive%

(Modal auxiliary = modal verb; modal {n]; defective verb)
Cau 4:
Y hoc du phong: preventive medicine

Céu nay cé thé dich: They are also rather well supplied
with the awareness of preventive medicine hodc theo cdch
cua “Bai dich tham khdo”.

Céu 5:

- Sw duv phong tich cuc chu dong = an active prevention.

- Su tham gia thuc su: “Thuc sy” khéng nén dich = real
ma nén dich proper; suitable; appropriate...
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. duw phong tich cuc chi ddng vdi su tham gia thuc su cia
qudn ching,_ctia céng dong = ... active prevention with
the partiapation of the whole society hode... active
prevention of the whole society hodc ...active prevention
which attracts (hodc magnetizes} the attention of all
classes...

Céau 6:

- C6 nghia: to mean (vt); to signify (vE); to be a sign of... Vi
du: ¢ T La-Tinh AMO co6 nghia TOI YEU = The Latin
word AMO means (hodc signifies) I LOVE.

¢ Cum ti nay c6 nghia gi? = What does this phrase mean
thodc signify?).

- Nhu cdu thit sy = genuine demand, real requirement; true
needs (used in pl)...

Eg: ¢ My need are few = Nhu cdu cia toi khong ding ké +
She doesn’t earn enough to satisfy her needs = Nang
kiém (lam) khong du (tién) dé (thod man) ddp i#ng nhu céu
ctia minh.

- Nhu cdu vé chdm séc sitc khoé cua qudn chiing = The
needs of the people’s health care.

Cau 7:

- Sitc khoe = health state hodc health condition chit
khéng nén dich = “health” don thudn. Vi du: ¢ Nang
dang siic khoé khing duge t6t = She’s in a poor state of
health (hodc in poor health state).

- N6i_vé: nén dich = to talk about (hodc of: to make the
subject of; to discuss a lot of questions about health
condition... (Nguoi Anh néi: to discuss a problem, a
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question about... chiz khéng néi to discuss about nhu
ngudi Viét Nam: ban ludn vé...)

Cdu 8:

- Ngudi ciha site khoé = a man, a woman of health. Vi du:
Chi dy la nguoi cia sdc khoé = She is the womaen of
health.

- Ngudi cia bénh tét: a man or woman of the disease.

Cau 9:
- Do d¢: therefore, hence; for that reason; thus; in this way...

- Phdt hién: to discover; to find out; to realise; to get
khowledge of...

Vi du: ¢ Chi dén lic d6 chi téi mdi phdt hién nhiing sai
ldm ciia minh = Only at that time did my sister realize
her mistakes (Luu ¥: phdi ddo ngit khi c6 “Only” ditng
déu céu).

- Gidi quyét: ¢ day phdi hiéu la “chay chiza”; “chita bénh”
nén phdi dich = to cure; to remedy; to treat... Vi du:
¢ Chita cho ai d6 khéi (cdn) bénh = To cure somebody of
a disease.

¢ Chita cho mét hoc sinh khoi thoi hu tét xéu = To cure
(hodc to remedy) a pupil of bad habits.

- Phuc hoi: to restore; to improve; to better; to rehabilitate Vi
du: ¢ Anh t6i lam viée tai trung tdm phuc héi chitc ndng
cho ngudi mit = My brother works in the rehabilitation
center for blind people. ¢ Phuc héi (chic nédng) cdc
nguoi bénh tdm thén = to rehabilitate the psychiatric
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patients (= to bring them back to normal life by special
treatment; to restore them to a normal life by medical
treatment).

- Vida... viia: both ... and; not only... but also. Vi du: ¢ Anh
ta ve la quédn nhdn vice la thi si = He is both o
soldier and a poet = He is not only a soldier but also a
poet.

Béi dich tham khdo:

WHY DOES MEDICINE TRAINING NEED
TO BE REFORMED?

1. In the field of medicine training, what was done in last
years has been remarked by distinguished fact that many
specialists and medical colleges in different countries set
forth the necessity for reconsidering training subjects for
health officers.

2. The problem is that if medicine training is carried out by
classical way, the physician as the rule, quite familiar with
four walls of the hospital or the units where medical
treatment takes place, tends to take the patients out of
their community for medical treatment.

3. The physicians are always tormented as they have to deal
with serious diseases or mortal cases which could have
been avoided '

4. The knowledge concerning preventive medicine is also
fairly well equipped.

5. However, what is the right prevention to be taken is still a
question. Is it a passive or active prevention which
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embodies proper participation of the masses and.
community?

This does not mean that the old way of training is bad- but
it fails to meet reasonably and adequately genuine demand
of the people’s health care.

Today, people often talk more about health state and not
only about the disease.

The physicians today should be considered as men of health
and not only as men of the disease.

Hence, the responsibility of the physicians is to know how
to discover, cure, rehabilitate the health both of the
individuals and community.
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MUC IV: VAN HOA - DU LICH

BAI 1. HA NOI THOI MO CUA

Ngay nhiing ngay dau thdng Chap (Am lich) Tet da léng
vang vang ngoai thanh Ha Nji.

'C6 lé ba con nong dan ngoai do la ngudi cam nhin thdy Tét

hon ai hét bt vi moi edng viéc cua ho tir vun x6i rau qud, ¢6
hoa cho dén vé béo lon, ga déu nham phuc vu cho tét.

Néu di tit phia Kinh Bdc xudng, ta sé nhin thdy bat ngan
nhitng canh déng hoa, nhdt la lay-on khoe sde di mau.

Ké cdgn vdi not dé la vitng hoa Nhat Tan, Nghi Tam, Qudng
Bd vdi nhiéu logi: Dao héng thdm, Qudt Uang mong, tim tim
viélét va dé ruc hoa déng tién.

Vai ba ndm tré vé trude, noi day la ritng hoa, di ddp tng
duwde nhu ciu ctia ngudi Ha Néi vé hoa cdnh.

Ba con vang nay iz lau da la nhitng nghé nhéan tai giol
trong viéc trong hoa c6 truyén thong.

Di ddn vao trung tam, néu la ngudi ¢ xa tré lai thdm Ha

Nboi sé khong khoi giat minh khi duoe muc kich su thay déi
ddng kinh ngac cia phé phuong.

Nhiéu nha méi véi kidu dding dep duge x8y dung san sdt hai
bén duing.

Cua hang, cita hiéu moc lén nhu ném, bdn budn du loai
hang hod tit binh dén dén cao cdp.

Nam thanh - n@¢ tu Ha Noi trung dién cde model quén do
muébn sdc mau, phoi phdi cudi trén nhitng chiéc xe cip doi



méi, khdc hin cdi thoi loc coc xe dap vdi nhitng b6 quén do
am dam thudng danh cho bé déi va cong nkén.

11. Ha Noi hém nay réng rai, sach dep hon.

12. Nhip ddp manh liét cia cube séng dang hang ngoy bidu
hién sinh dong trén moi phé phuong Ha Néi, tiz cdi &n, cdi
mde, cdi choi cia ngudi Ha Thanh “dang dan déi méi theo
hudng lich su van minh hon”.

13. Sy d6i méi ddng ké nhdt trong sink hogt ddi thuong cia
ngui Ha Noi the hién ddy di & cde chg: Déng Xuén, Bdc
Qua, Hang Da, Ciza Nam, Cho Mo... vdi ¢cd man nao la hang
hod, liong thice, thite phdm, sitc mua bdn déi deo.

14. Chdng con nghi ngo gi nita, Ha Noi thoi md cita dang dét
thay, dang phdt trién.

15. Mong sao Ha N§i va ngudi Ha Noi mdi xiing danh vdéi manh
ddt ngan ndm vdn hién.

NOTES:

Céau 1:

- Ngay nhitng ngay ddu thdng Chap: c6 thé dich: Since the
first days of the last lunar month... hodge Since early
in the last lunar month.

- Ldng vdng: To roam [rém] around; to prowl [prad]
about; to go about (hai dong ti kép sau cé nghia xdu:
lang vdng dé chuc ai lo dénh thi dn cdp...); to move
around; to wander around...

- Ngoai__ thanh: vicinity; neighborhood; suburb...
outskirts (pl).
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Eg: Khéng cé lay mét truong hoc t6t 0 ngoai thanh = There
isn’t a good school in the vicinity.

Cdu 2:

- V6 béo: to fat (-it-); to fatten; to make fat.

- Chdm _sdc: to take care of...

-Ga: Khéng nén liét ké “hens, cocks, chickens”, chi cdn
ditng mét tit “poultry” [poultri] A€ chi tt cd logi gia cdm.
Poultry = hens, ducks, geese, ete... Poultry lo “collective
noun” nén dong ti di theo phdi o sé nhiéu. Eg: The
poultry are being fed by her mother. (Gia cam dang
dudc me chi @y cho dn).

- Déu nhdm phuc vu cho Tét = for Tet’s sake (= benefit
[n]; welfare [n]...)

Cdu 3:
- Néu di tiz Kinh - Bdc xuéng: Moving down from Kinh
Baec...
- Bat ngan nhitng cdnh dong hoa: Immense fields of
flowers.

- Lay-dn khoe sdc di mau: gladioli of all colours.

C&.u 4:
- Ké cdn: adjacent to; next to ; near to.

Eg: The house adjacent to the church is the vicarage.
(Ngoi nha ké cén gido dudng la noi d ctia gidm muc).
- Néi dé: (the) inner city

- Viing hoa = flower district (= area...)
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Dao_héng tham = dark pink peach blossoms (=
flowers).

Véi nhiéu logi: with many varieties. (Cé thé thay
Varieties bang kinds, sorts...) Do riuc_ hoa dong tién =
bright red gerbera.

Qudt vang mong = juicy golden kumquat, (juicy [adj]
= contacining much juice [= mong].

Céu 5:

Véi ba ndm #rg vé trude: a few years back... Riing: Nén
dich bang tix Wood. T nay thudng ding & sé” nhiéu
“Wood”. Wood la rieng nho. Forest la ritng réng lon
hang dgm. Jungle la ricng gic ¢y c6i ching chit nhu &
An D6 hogc Chéu Phi.

Hoa cdnh = decorative (= onamental [adj] flowers.

Caué6:

Ba con: nén dich bang tiz people (= folks; persons) chit
dicng dich bang “Relatives” (= ba con thén thude).

Ti ldu = long (adv); for a long time...

Nghé _nhdn: a skilled artisan [a:tizen] (=
workman...).

Tai gidi: skilled; talented; gifted...

Cong viéc trong hoa cd_truyén théng = traditional
culture of flowers.

Céiu 7:

Di dén vao trung tdm = moving gradually toward the
center.
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-Gidt minh: ¢ ddy c6 nghia la “nggc nhién” nén phdi
dich bang: to be startled; hodc thay “startled” bing
“surprised”, “wondered”...

Eg: . She was startled to see him looking so ill. (C6 ta ngac
~ nhién th@y anh dy trong qud bénh hoan).

Cdu 8:
- Kiéu déng: structure; style.

- San sdt: closely; near (adv). Eg: Tét cd cde ban c6 ngdi
di gan dé thdy man hinh khong? = Are you all, sitting
near enough to see the screen?

lNearly (adv)]-—: héu nhu, gin nhiz (= almost).

- Hai bén duong (= doc hai bén duong) = along the two
sides of streets.

Céau 9:

- Cua hang cia hiéu: stores and shops.

-Moc_lén nhuw_ndm: to mushroom; to spread fast; to
grow rapidly.

- Hang hod cao cdp: the top - graded goods; the high -
quality merchandise; the high-class commodities...

Cau 10:

- Nam thanh ni tu: youngsters; teenagers; youths.

-Trung dién cde mode qudn do muoén mau sde. Chi dich
don gidn: in fashioned colourful clothes.

- Phoi phdi: gleefully (adv.) joyfully, gladly; cheerfully;
happily. '
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- Niém vui phoi phdi: glee (n). Eg: She was in high glee
when she heard that new (nang rét vui khi nghe tin dy).

- Xe cup doi mdi: the cubs of latest models; motorbikes
of latest designs (= models).

- Latu y: Used to model verd): Trude ddy thuong, bdy gm’
khong con nita.

Eg: I used to smoke (trudc day toi thuong hit thude; by gid
toi khéng hit thube nita).

-To be used to + V,ing (gerund) = quen; thanh théi quen
{used = adj)

fg: My mother is used to getting up early (Md t6i quen
ddy som roi).
- Loc coc: to rattle

Eg: Chiée xe buyt cti ky loc coc trén con dudong dd = the oil
bus rattled along over the stony road.

- Mau sdic am dam = sad colours

- Bé déi: nén dich = soldiers
Céu 11:

- Rong rdi = spacious; having much space. Khéng nén
dich bang “large”, “wide”.

-Hém nay: at the present time; nowadays (adv.) in
these modern times...

Cau 12:

- Nhip dép mdnh liét cha cudc séng = the strong beat of
life.
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- Biéu hién = to manifest; to appear; to be visible or
noticeable; to show...
Eg: Her fear showed in her eyes (Né6i lo so biéu hién trong
mdt nang).
- Cdi_dn, cdi mde, cdi choi = the habits in eating,
drinking, entertaining.

Céu 13:
- Su thay doi ddng ké nhdt: the most remarhable
change. C6 thé thay remarkable = noticeable;
outstanding (adj.)...

- Sinh hoat dioi thuong cua nguwoi Ha Néi = Hanoi
people’s routine (ROUTINE [n] = 1é théi; thoi thuong
[= fixed and regular way of doing things]). Eg: D6
la nhitng coéng viéc ddi thuong ctia t6i 4y ma = those are
my routine tasks. (Routine ¢ ddiy duwge ding lam
Attributive) (= tasks performed regularly).

- Vdi co man nao la_ hang hod, luong thue, thuc phim =
with enormous quantity of goods, food, foodstuffs.
(FOODSTUFF [often pl.] = material used as food).

- Size mua bdn doi dao: busy trading transactions.

ITRANSACTION [n] |= su giao dich mua bdn, kinh
doanh. [= a piece of business, usually involving
buying or selling sth.].

Eg: Cdc giao dich mua bdn bdng tién mdt = cash
transactions.

Giao dich bang chi phiéu = transactions by cheque.
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Cdu 14:

Ching con nghi ngd gi nita: Chi dich don gian: No
doubt, hodc undoubtedly; certainly (adv); very
probably...

Ditng dich dai dong: there is no doubt hode there is
not doubt any longer...

Cau 15:

Eg:

Mong sao Hanoi: Everyone hopes that Hanoi... hodc
We hope that Hanoi... hode: It’s everyone’s hope that.
Hanoi...

Nguot Hanoi: trong bai dich nay nén dich its people
hodc its inhabitants hon la the Hanoi natives dé
tranh lip lai nhiéu lin tir Hanod.

Xing danh vdi: to deserve; to merit; to be entitled to;
to be worthy of.

Néu diing to deserve hodc to merit thi theo sau phdi la
truc tiép tin ngit (direct object) khong ding WITH.

These people deserve our help (Nhitng ngudi nay xiing
ddng su gitp dd cia ching ta = ... ddng dugc ching ta
giup da).

Nam merits this reward (Nam xing ddng phin thudng
nay)

- Mdnh_ddt ngan ndm vdn hién: the land of thousand -

year culture hodc the land of age - old culture.
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Bai dich tham Ehdo:

244

HANOIT IN OPEN - DOOR TIME

Since early in the last lunar month, Tet has already roamed
around the vicinities of Hanoi. :

The peasants in the suburbs are probably the ones to feel
the presence of Tet before anyone else because all their
tasks from taking care of vegetables, fruits, grass, flowers
to fattering pigs and poultry are for Tet’s sake.

Moving down from Kinh Bac, we wiil see immense fields of
flowers, especially gladioli of all colors.

Adjacent to inner city are flower districts: Nhat - Tan, Nghi
- Tam, Quang - Ba with many varieties : dark pink peach
blossoms, juicy golden kumgquat, purple violet and bright
red gerbera,

A few years back, here was a wood of flowers in good
enough quantity to meet all requests for decorative flowers
of Hanoi inhabitants.

Pecople in this area have long been artisans skilled in
traditional culture of flowers.

Moving gradually toward the centre, if away from Hanoi for
quite a while, the visitor would be startled the obviously
surprising changes in city streets.

Many new houses in beautiful structures were closely built
along the two sides of streets.

Stores and shops have mushroomed, selling all kinds of
goods from the most popular to the top - graded ones.



10. Hanol youngsters, good-looking boys and pretty girls in
fashioned colorful clothes, gleefully ride motorbikes of
latest models. They now look quite different from the time
when people used to ride their rattling bikes and wear
nothing but clothes of sad colors for soldiers and workers.

11. Hanol nowadays is more spacious, cleaner and more
beautiful.

12. The strong beat of life, has daily been manifesting on all
Hanoi streets. Ha Thanh inhabitants have gradually
improved ‘their habits in eating, drinking. entertaining to
become more elegant, more civilized.

13. The most remarkable change in Hanoi peoples routine has
been fully showed at the markets Dong Xuan, Bac Qua,
Hang Da, Cua Nam, Cho Mo... with enormous quantity of
goods, foodstuffs, busy trading transactiofs.

14. No doubt, Hanoi in open-door time is changing, developing.

15. It's everyone’s hope that Hanoi and its peopie would always
deserve the land at age old culture.

BAI 2. PAM MON, MOT VINH LY TUGNG
TAI MIEN TRUNG NUGC VIET

1. Cdc gido vién dia Iy day cho cdc hoc tro ctia minh hiéu
nhiing dam, nhitng vinh ciia Viét Nam c6 thé duge xéy dung
thanh cang bién nwdc séu nhu Hon Gai, Pa Néng, Qui
Nhon, Nha Trang, Cam Ranh, Ving Téu... nhung hiém khi
nhdc dén Dém Mon.
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Cdc nha doanh nghiép lam dn ngdn han vé trung han cé thé
biét it nhiéu gi do vé Pam Moén, nhung cdc nha ddu tu ldu
dai lai quan tém dén Dam Mén hon ai hét. Vi sao?

C6 thé vi Bém Mén la ving dét la, théng cénh tuyét vdi nhu
ddo “Pao Nguyén Thién Thai” cé site hip din du khdch ti
bén phuong dd dén? Puing nhu vy nhung chua di.

Con d¢ sdu cia Vinh lg¢ bao nhiéu? Cam Ranh la Vinh ly
tudng vao bdc nhdt cia Viét Nam ma d6 sdu binh qudn la
khodng 11m trong khi tai Pam Mén con s6 do lén dén 22.

D¢ sdu cua hai cia ra vao lén dén 25m con ddy Vinh va ddy
cita lai béng phdng nhu ddy ciia cdi xoong nhém khéng hé
bi béi 16p héng ndm.

Thién nhién tao cho con ngudi diém phiic hiém eé: Vinh Dam
Moén va hai cia ra vao Vinh duge bao che bdi nhitng ddy niii
cao, lién tuc ma vén chiza lai nhitng bai bang khd t6t dé cho
con ngudi dung cia.

Dém Mén con la kho bdu ctia Khdnh Hoa vi ¢ déy cé méy
nui cdt vang ma chét lugng rét cao va tric lugng lén dén
hang ti tén.

B&i thé ma MINEXCO Khdnh Hoa dd véi vang xdy ding
ngay ¢ dé mét cdu cdng cho cde tau 3 van tdn vao “Gn” cdt
theo hop dong da ky dai han vdi Nhét Bdn.

Gan d&y Nha nude Viét Nam dd chon Pam Mon la dia diém

x@y dung nha mdy loc ddu vdi cong sudt khodng 6,5 tricu
tdn/ndm.

Piéu ddng néi 6 day la ha tdng co sd chén nay vin chua cé
gi xitng vdi tiém ndng.



NOTES:

Eg:

Vinh = bay(n); gulfin). Bay la Vinh thudng bao quanh boi
bo dd (= a part of the sea enclosed by a wide curve of
the shore) con gulf la vinh bao quanh bdi ddt lién (= a
part of the sea almost surrounded by land).

Ha Long Bay; the Gulf of Mexico; the Gulf of Thatland
ete. ..

- Ly tuéng: ideal (adj.) & (n).

Eg: ¢ She is ideal wife for me = d6i vdi toi nang la ngudi ve ly

tudng.

¢ She is looking for a husband but hasn’t found her
ideal yet = nang dang tim mét tdm chéng nhung chua
tim ra dwge ngudt Iy tuong (hodce ¥ trung nhén). 7

L3

Céu 1:

- Dam = lagoon [logu:n]. Ding dich = pond(n). Pond ld
ao ¢d nhé. Lagoon ding ra la “phd” nhu phd Tam
Giang ching han:

... Yéu em anh ciing mudn v
S¢ trudng nha Ho, so phd Tam Giang

[Lagoon = salt-water lake separated from the sea by
sand-bank(s)].

- Cdng bién nude séu: a deep-water sea port; a deep-
water harbour...

- Nhdc dén: to mention (vt); to say the name of: to refer
to...
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Eg: Don’t mention it = (ditng nhdc dén viéc d6) = ditng quan
tdm dén viéc cdm on t6i, chdng cé gi ding dé cdm on téi...
(= you’re welcome).

Cau 2:

- Lam dn ngan han va trung han: to do business in short
or medium ferms; to engage in short or mid-term
business...

- Cde nha déu tu ldu dai: long-term investors.

- Quan tdm: to be interested in; to pay attention to; to give
{or pay) heed to... Eg: ¢ Hdn ta khéng quan tém dén
chinh tri = he takes no interest in politics.

Céu 3:
- Thdng cdnh tuvét voi: Wonderful sights; charming
beauty spots; fine scenery; beautiful landscape...

- Bdo_ “Bao Nguyén Thién Thai’: the island of
“Dreamland”; the island of “Fairyland”...

- Cé sie hdp dan du khdch tiv bén phuong dé dén =
attracting travellers from all parts of the country...
hodc magnetizing (= fascinating) tourists far and
wide (= everywhere, far and near).

Eg: ¢ Nang da tim kiém khdp bon phuong dita con thét lac cia
nang = she searched far and wide for her missing .
child.

¢ Ngudi ta khdp bén phuong dé vé dé nghe cdc ca st ndi
tiéng = People came from far and near to hear
famous singers.

- Dung nhu véy: That’s right (adj.) Co thé thay right
{adj) = correct; true; exact; reasonable...
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Cdu 4:
- D6 sdu = (chiéu séu) depth (n).
Eg: What is the depth of this well? = d¢ sdu cua giéng nay
la bao nhiéu?
¢ At what depth is the wreck lying? = con tdu bi ddm
dang nam & d¢ sGu bao nhiéu?

- D6 sGu binh qudn = an average depth. [Average 6 3 tir logi:
(n), (adj) va (v). ¢ ddy ta ding average nhu (adj).

Cau 5:

- Ca ra vdo: entrance (n); passage (n); opening (n); way
(n)... [Entrance la (n) thi doc (entrons] con néu la (v) thi
doc [intra:ns] (Brit.) hodc fintrons] (US). Eg: ¢ where is
the entrance (= the opening) to the cave? = ddu la 16i vao
hang dong? (Luu y: su khdc biét gita entrance to va
entrance into hodc onto).

- Day vinh: the bed of the bay; the bottom of the bay (hodc
the bay bottom...)

- Day la nhitng loi néi tir ddy long toi = these are the words
from the very bottom of my heart (or in the depth of my
heart). '

- Bang phdng (adj) = flat; even (adj); level (adj); flush (adj.)...

Eg: A billard-table must be perfectly even = ban bi-da
phdi thgt bang phdng.

- edt soong nhém = an aluminum pan.

- Khéng hé bi b6i ldp hang ndm = ... which does not have
allu-vium every year.
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[sliviom](n) = dét béi, d6t phi sa lwu lai sau
con lut hodgc do nude séng, nude bién chay qua dé lai...
sand, earth etc... left by sea, river or flood esp. in a
delta...} (tham khdo thém ti dién dia Iy hode tit dién
Oxford cd ldn loai “wordfinder” mdi ¢6 tir nay).

Céau 6:

- Thién nhién tao.. = “tad” ¢ ddy phdi duge hidu la “ban
cho”, “cung cdp”... nén can duge dich = to give, to provide;
to endow; to furnish; to supply... Eg: ¢ To endow [in'daiy) a
school = to give it a large amount of money = ban phdt
tién bac doi dao cho mét trudng hoc.

- Diém philc hiém c6: a rare happiness, a scarce felicity
{ flisit]; (@ great contentment a rare satisfaction)...

- D€ chd con ngudi_xdy dung = chi dich don gién... for
construction. Nhitng bdi béng (phing) = flat banks. Cé
thé thay FLAT (adj.) = even (ad}.); level (adj.); smooth
(adj.)

Cau 7:

- Kho bdu = treasure [telol Eg: ¢ A treasure found
hidden in the earth and of unknown ownership = mét
kho bdu duwge tim thdy gidu duwdi ddat va khéong bist ai la sd
hitu.

- Mdy nui cdt vang ma chdt luong rit cao va triz lugng lén
dén_hang ti tdn = ma chat lugng rét cao va triv luong lén
dén... nén dich: yellow sand mountains of high quality
and with reserves of billion of tons. Ditng dich thém
ménh dé dé cdu vin bt luém thuom...
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Céu 8:
- Bdi thé: for that reason; therefore...

- Véi vang: hurriedly (adv.); immediately (adv.); quickly
(adv.); at one; without delay... Cdu nay c6 thé dich nhidu
cdch: Therefore, a harbour (= port) for 30,000 tonne
ship was quickly counstructed there by Khanh Hoa
Minexco to load sand... hodc: For that reason, Khanh
Hoa Minexco hurriedly built there a wharf for 30,000...

- dn cdt = to load sand hodc thay to load = to supply, to
furnish, to provide...

- Theo hop déng dé ky dai han vdi Nhét Bin = in a long-
term contract signed with Japan.

Céu 9:

- Gan déy = recently (adj.); in recent time; not long
before; not long ago; for only a short time ago...

- Dd chon Pém-Mén lam dia diém = has chosen Dam Mon
as a location for building an oil refinery... hodc... has
planned (dd quy hoach) DM as a site (= place; position)
for construction of an oil refinery...

Cdu 10:

-Ha tdng cd s&: infrastructure (n).

Eg: ¢ Hg tdng co sd ciia mét quéc gia o cd cGu gitip cho quée
gia dé hoat dong c6 hiéu qud chdng han nhu dudng b4,
dudng xe lua; nha mdy dién, viéc cung cdp nudc... = The
infrastructure of a country is the structure which
helps it to function effectively, such as roads,
railways, power stations, water supply, etc... Infra la
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tiéng Latin c6 nghia la “ha” = dudi = below. Infra vica la
“adverd” vita la “preposition”.

- Vén chua c6 gi tuong xitng vdi tiém _ndng: ... not adequate
to its potentials (= potentialities). C6 thé thay “adequate”
(doc ['wdikwit] = enough (adj.) for...

Eg: ¢ Mitc cung khéng tutong xitng véi mic cGu = the supply is
not adequate to the demand (hodc... not enough for the
demand).

Bai dich tham khdo:

DAM MON, AN IDEAL BAY IN THE
CENTRAL VIETNAM

1. Geography teachers teach their students that the lagoons
and bays of Vietnam can be built to become deep-water sea
ports like HON GAI, DA NANG, QUY NHON, NHA
TRANG, CAM RANH, VUNG TAU...but they rarely
mention DAM MON.

- 2.Buisinesspeople engaging in short or mid term business can
know more or less about DAM MON, but long-term .

nvestors are much more interested in it than anyone else -

Why?

3. It may be because DAM MON is a strange land with
wonderful sights like the island of "Dreamland" attracting

tourist far and wide. That's right but it's not enough.
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4. What's the depth of the bay ? Cam Ranh is the most ideal
bay of Vietnam with an average depth of 11m while in Dam
Mon it 15 22m.

5. The depth of the two entrances is 25m while the bed of the
bay and of the entrances is as flat as that of an aluminum
pan, which does not have alluvium every year.

6. Nature endows man with rare happiness: Dam Mon bay and
its two entrances are protected by-high mountain ranges
whten streh into a chain but still yield level banks for
construction,

7. Dam Mon is still the treasure of Khanh Hoa because here
there are yellow sand mountains of high quality and with
reserves of billion of tonnes.

8. For that reason. Khanh Hoa MINEXCO hurriedly built
there a wharf for 30,000 - tonne ships to load sand in a long
- term contract signed with Japan.

9. Recently, the State of Vietnam has planned Dam Mon as a
site for construction of an oil refinery with capacity of about
6.5 million tonnes/year.

10. The thing to mention here is that the infrastructure in this
place is not adequate to its potentials.



BAI 3. HOI AN, MOT THANH PHO CO
TAI MIEN TRUNG NUGC VIET LAI PANG THUC
GIAC CUNG AM VANG CUA NHUNG BUGC CHAN
KHACH VIEN DU

1. Chi mdi ndm ndm trude déy, Hoi An con la mét noi bé nhé
tram mdc, réu phong va 6 phén dm dam, nay di chuyén
minh thanh mét phé'thi nhén nhip ddy sitc séng.

2. D@y khong phdi la ldn déu tién Héi An tréd nén nhén nhip.
Suét trong thoi viwong quéc Chiém Thanh (tix thé ky thi 4
dén thé ky 14 sau Cong Nguyén). Hoi An di la hdi cdng
chmh va la cia ngé quan trong nhdt cia vwong quée, chi
ndm cdch thi d6 SIMHAPIRA (= Tra Kiéu ngay nay) cé 20
cly s6.

3. Tiz hdi cdng nay, nhitng thiy thi ngudi Chim dé giong buém
lén hudng Bdc dén tan Trung Quée, sang phia dong dén tén
“ede ddo trong Thdi Binh Dwdng, vé hua‘ng tdy nam dén tén

tidu luc dia An Do va thé gid A Rép.

4. Ném 1558, Nguyén Hoang, ngudi sing lip ra triéu Nguyén 6
Dang Trong da khuyén khich chinh sdch md cia dé¢ ddy
manh phdt trién cong nghiép va thuong mai dia phiong.

5. Vao ddu thé ky 16, khi triéu dinh nha Mink "B¢ quan téa
cang” déi vdi Trung Quéc, viéc budn bdn to lua ddy loi
nhudn gitta Nhdt va Trung Quée vdn tiép tuc théng qua
cang Hoi An.

6. Nhung qua thé'ky 18, ngoi sao Hpi An dé md dén. Khi ngudi
Phdp chiém Da Nédng lam nhuong dia ciia ho vao cudi thé ky
19 thi s¢'phdn ctia Hpi An dé@ duge an bai nhu mét vé tinh.
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. Tai Hoi An ban ¢6 thé luu lai trong mot khdch san phong
edch c6 kinh, tdn bo doc theo cde con phé hep va nhdm nhdp
chén ruou, chung tra trén bo séng khi "chiéu ta bdng ldng
bong hoang hén”.

. Nhung diéu hap dan nhdt vé Hoi An chinh ld con ngudi noi
dé: hién lanh, mén khdch va lic nao cing nd nu cudi trén
méi. Cuge séng cta ho cé vé binh yén va gidn di, xa roi
nhitng tién bg nhu vii bdo cua thé gidi hién dai.

. Sau mét thoi gian dai quén ldng, cong cudce bdo vé va toén tao
cdc di san vdn hoa cia Hoi An dang duge thuc hién vdi su
giup do cua cdc chuyén gia tit nhiéu nude. Hoi cdc ngudi ban
cta Hoi An da duge thanh lap dé huy déng tai chdnh va tai
tri. Chinh phu ta cing danh ngén quy 1 ty déng cho cong
viée trung tu.

10. Tuy nhién su biing né du lich dé va dang lam phic tap thém

cde né lye bdo ton. Léi thiét ké khong phir hop ciia nhitng
ngot nha mdi tai Hoi An da lam hu héng ednh quang cia
phé’ thi, giong nhu su trang diém vung vé trén mét guong
mat diém kiéu.

11. Téng cuong va phdt trién kink té’ déu ding hoan nghénh,

nhung néu khong duge tién hanh thin trong, ching co thé
huy hogi stfe quyén rii ciia phd cd Héi An.

NOTES:

- Thic gific: to wake (pt: woke/waUk/ or waked {weikt]: pp :
woken [waUken] or waked); to waken; to wake (pt:
awoke[owaUk] or awaked; pp: awoken or awaked): to
awaken... Ca 4 ddng tit trén duge stt dung vita 1a vi) vira 1a
(vt). Tuy nhién, WAKE phg bién hon ca. Khi dién ta nghia
béng ngudi ta lai chon AWAKEN nhu (vt) va AWAKE nhu
(v)
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Eg: ¢ Sang nay, t6i déd thic gific eing 4m vang cta ld chim
dang riu rit ngoai vuon = I woke (awoke; wakened;
awakened) to the sound of birds chirruping in the
garden this morning.

¢ MB&i lan ché sta dita bé lai giat minh thie gide = Each
time a dog barked, the baby awakened with a start.

¢ Céac ban én 3o 44 danh thic ngudi chét day rdi diy = You
are making enough noise to wake the dead.

¢ Ding danh thic ¢6 gai dang ngh = Don't wake
(= waken; awake; awaken) the sleeping girl.

¢ Cude viéng thim dau tién cla téi d€n nha nang da dénh
thic mét tinh cAm ching bao gid chju roi bd tai
= My first visit to her family awakened a feeling
which never left me.

¢ Ong ta di nhén ra trach nhidm cia minh = he awoke to
his responsibility (= he became conscious [or
aware....... ] of his responsibility).

Céau 1:

* Tram méc = quiet (adj.), calm (adj.); untroubled (adj.)...
Eg: ¢ Ba ta dang séng mét cude ddi trAm mic noi thén di
= She is living a quiet (= calm....) life in the
country.

* Réu phong = mossy (adj.). Eg ¢ mossy stone steps =
cAc bac cap bing d4 d& réu phong (= da phd réu [=
covered with moss]). Mau xanh réu = Mossy green. C6
phin dm dam: rather gloomy (adj.); fairly dark (adj.):
pretty (adv.) (= moderately...} unlighted.......
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Eg ¢ D6 1a (mdt) thi tran véi nhiing con phd am dam ddy & ga

va hé thong éng céng bi it nghet = That's a town with
unlighted (= unlit...) streets full of holes and
blocked drains.

Céu nay c6 thé dich: Hol An was still a calm, mossy and
fairly dark little place only five years ago and it has now
changed into a small city having large numbers of people.
Hodce bt ruom ro: Only five years ago a quite, mossy
and rather gloomy little place, Hoi An has changed
into a crowded town bursting with energy (To be
bursting with...= to be full of... Eg: ¢ Dia diém du lich
Dam Sen ngay nao ciing diy nhiing ngudi 12 ngudi =Dam
Sen tourist site is bursting with people everyday.

+ Ho da tran day hanh phic = They were bursting with

happiness.

¢ Nang la thidu nd ddy sdc séng va tham vong = She is a

girl full of energy and ambition. B& nang 14 ngudi cha diy
{nhitng ) tu tudng tién bé = Her father is a man full of
new ideas.

Cédu 2:

* Nhén nhip = to bustle|'bAsl| (vi} & (vt); to be very

Eg ¢

busy and lively; to have excited (or n01sy) activities
(excited = [adj.]).

Céac ba néi trg nhén nhip ra vao siéu thi An Déng =
Housewives bustle in and out of An Dong
supermarket. (To bustle = to move in a hurried way)
Trung tAm thanh ph& dang nhén nhip = The city center
has bustled (=...has become very busy and lively...).

Vuong qufe Chiém Thanh = the Champa Kingdom.
Sau edng nguyén: thudng hay viét tit AD, hai miu ty
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dédu caa 2 tit Latin ANNO DOMINI ¢6 nghia la trong
nam cua difc chia troi (= in the year of Our Lord);
thuéc vé ky nguyén Céng giao (of the Christian era), néi
gon la sau edng nguyén. Trudc Céng nguyén thi ta
dung BC (=Before Christ). Eg ¢ Vao nim 480 trude Cong
nguyén... = in (the year) 480 BC.

Cila_ngd quan trong nhét; the most important
stronghold (§ diy khéng dich CUA NGO = door,
gate....), Hoi An khong thé 1a DOOR hoic GATE duge
méc di ngudi Viét hay néi nhu vay. Truong hop khéng
nhé tit STRONGHOLD (=phéo dai, tién ddn...), ta ¢6 thé
diing PLACE (n) d€ thay cling duge.

Céau 3:

» Nhitng thay thd ngudi Chim = The Cham seafarers;

the seafaring people of Champa; the Cham sailors (=

seamen...)

Eg ¢ Chi nhiing thay tha ¢6 kinh nghiém méi duge tuyén dung
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= Only experienced seafarers (= sailors; seafaring
persons...) are employed.

* Giong budm lén huéng Béc... Trung Quée = to sail north

to China.

Luu v: Cic phudng huéng EAST: WEST; SOUTH;
NORTH c6 3 t loai: noun; (adj.} [attrib.] va (adv.);

a-[Noun:]Gié dang théi hudng dong (tdy/mam/bic) = The

wind is blowing from the east (west/south/north.).



b- | (Adj.) [attrib]: | - Ho dang s6ng & by bién phia déng =
They're living on the east coast. ¢ s man phia tay
cua thanh phé HCM..= On the west side of HCM
city...

c— ¢ Toa nha quay mét vé hudng dong = The
building faces east (= towards the east). ¢ Doan
quan dang di chuyén vé huéng tiy = The troops are
moving west. ¢ M6t ban lang 6 vé phia nam ddng séng
Thu Bén... = A village south of the Thu-bon River...

* Dén tan cac ddo trong Thai Binh Duong: chi dich don
gian. "into the Pacific" thay vi: into the Pacific
islands hoic: ... to the islands in the Pacific...

e Tidu luc dia An Dé: the Indian subcontinent. (bao gom:

India, Pakistan va Bangladesh.)
* Thé gidi A Rap = the Arab World. (Luu y): Arabian

(adj.)[attrib.] = thudc vé hodc cb lién quan dén A Rap
Sau-di [= belonging or relating to Arabia, especially to
Saudi Arabial).

Eg: #Dai s mét s8 quée gia A Rap di duge mdi = The
ambassadors of several Arab countries were invited.
Céu 4:
Nguai édng ldp = founder (n).
Eg: « Ba ta la hdi vién sang lap ctia cbéng ty chiing ta = She

was a founder member of our company.
( = ... one of the first members...)

* Triéu Nguyén § Dang Trong = the Nguyen dynasty in
Dang Trong ( = South Vietnam). Khuyén khich = to
encourage, to support... Eg; ¢ Theo y kién cta t61, hé

1
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théng 1¢i nhuan hién nay cta cong ty chiing ta chi t&
khuyén khich tinh ludi biéng = In my view, the
current benefit system of our company just
encourages laziness. (Hodc: ... Our company's current
benefit system...)

* Chinh sich md c¢lta = an open-door policy. Chinh séch

bé& mén téa cang = a closed-door policy. Chinh sach én
hoa: a moderate (or temperate) policy. Chinh sich
cing rén = a hard ( = tough; unflinching...) policy.
Chinh sach nhén sy cua céng tv chiing téi hic nao cang
dude hoach dinh va thé nghiém trong biu khéng khi tu

do thdo luidn va ¢6i md = Our company's personnel
policy has always been framed and tested in a
climate of free discussion and openness.

* Pdy nhanh = to boost; to increase; to raise........

Eg: ¢ Nhitng d61 thay nay s& gitp dfy manh gi4 ¢8 phin
= These changes will help to boost share prices.

Céau 5:
* Vao dau thé& ky 16 = At the beginning of the 16th
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century; early (adv.) in the 16th century... Eg: ¢ Tuyét
ludn luén dén sdm = Tuyet always arrives early. ¢
Tuédn ndy, c6 nang di dén sém hdn nita diy
= She arrived earlier this week.

B& mén tda cang d6i véi Trung Quéc = To shut the
doors on China; to apply the closed-deor policy to
China.

Viéc budn ban to lua diy lgi nhuin = the lucrative silk
trade; the profitable silk commerce...




» Tiép tuc = to continue; to go on; to keep on; to
proceed (vi); to progress (vi); to go forward..
Eg: ¢Lam on ti€p tyc céng viée cia may di = Please go
on ( = proceed...) with your work.

¢+ Sao con ché cua may (tiép tuc) sta hoai vay ? = Why does
your dog keep on barking?

* Viéc budn ban gifta hai nude dang tién trién t6t dep = The
commerce between the two countries is going
forward well.

* Théng qua cang Hai An = through Hoi An port; by
means of Hoi An harbour...

tg: ¢Téi da nhan duge viée 1am nay théng qua mdt van phong
tim viéc & quan Phi Nhuan = I got this job through an
employment agency in Phu Nhuan District.

¢ Chinh théng qua Tuy&t ma ching t6i méi c6 thé gip lai
nhau = It was through Tuyet that we were able to
meet again.,

Céu 6:
- Qua thé ky 18 (= vao dau thé ky 18, tic méi budc qua thé
ky 18 chua lau) = by the early 18th century.
- Ngbi_sao Hoi An ddé md dan = Hoi An's star went
slowly out of view. O ddy ta nén hiu cdu nay theo

nghia béng: Hoi An's star was fading hodc:..was
gradually losing strength (=vigour [U]; energy [U]..)).

- Khi nguoi Phap chiém Pa Niang lam... cta ho: (= ... di
chiém duge nhugng dia Da Ning cta ho) = When the
French took possession of their Danang
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concession. (CONCESSION [C] = 1A cai gi d6 ma minh
bat budc phai nhugng &€ ngudi khac s& hitu nhu mot dic
quyén dic Igi, nhat 1a sau khi viée thuong thao bj @8 va. [
= sth that you are forced to let sb. have as a special
privilege, especially after a disagreement]).

Eg. ¢ Ho quyét dinh khéng thuc hién mét nhuong bd dat dai
nao h&t = They decided to make no territorial
concession. (= they cannot concede any of their
territory. Hodic: ...allow another country to have it).

- 86" phdn Hé6i An da duoc... nhu mot vé tinh = Hoéi An's
fate was sealed as a satellite. cé nhidu
nghia, § diy ta dung véi nghia: GIAI QUYET (= to settle);
QUYET DINH ( = to decide).

Eg : ¢ S6 phan cia bon chiing da duge an bai = Their fate is
sealed (= settled; decided..) (Nobody can stop what is
going to happen to them).

Céau 7:

- Luu lai trong mot khdch san phong cdch ¢d kink = to
stay in an ancient style hotel.

- Nhdm nhdp chén ruou, chung tra = to have a drink.
DRINK(n) = thiic udng ( = liquid for drinking). Eg: ¢ D&
ubng d€ tdi trd ddy = Drinks are on me
(= I will pay for drinks) ¢ Trong nha may héng cb rugu
sao ? = Isn't there any drink in yvour house?

¢ Nhiing thic udng nong, tiic 1a trd va cd phé, thanh toan
riéng ré day nhé = Hot drinks, ie tea and coffee, are
charged for separately (ie doc [ai1 1] =that is to say;
in other words),



- Khi "Chiéu ta bdng lang béng hoang hén” chi dich don
gian: as the sun sets hoic the sun is setting hoic:... is
slowly going down below the horizon. Eg: ¢ Ngdi sao
cia ldo ta da lin réi (= thdi oanh liét cha 130 nay c¢dn dau)
= His star has set. ( = the time of his power is over).

Céu 8:

- Hién lanh = candid (adj); frank (adj.); meek (adj.);
gentle (adj.); kind (adj.); benevolent (adj.); friendly
(adj.)... Eg: # Nang hién nhu cyc ddt = She's as meek as
a lamb (= Nang hién nhu citu non - 161 néi ngudi Anh).

-Mén khdch = hospitable (adj.); welcoming towards
visitors...

] o e . L I -
Eg: ¢No6ng dan Viét Nam néi tiéng 1a nhiing ngudi rdt mén
khéach = Vietnamese peasants have the reputation of
being very hospitable people.

-Va lic néo cing nd nu cudi trén_moéi = and always
smiling.

Eg: ¢ Nang khéng bao gid cudi = She never smiles.

¢ Ngudi me¢ mim cudi thiy céc con minh that hanh phic =
The mother smiles to see her children so happy.

- Cube s6ng ctia ho c6 vé....thé gidi hién dai = their lives
seem peaceful and simple, far removed (adj.) (=
distant [adj.]; remote [adj. ]...) from the stormy pace
(= progress [U]; advance [n];..) of the modern world.
Hodc: Their lives look (= appear) quiet (=calm [adj.];
plain {ad). ]) and almost taken off from the very rapid
development of the international community...Luu y:
Far (adv.) = much; considerably.
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Céau 9:

3
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* Quén ling = & day nén hiéu 1a “thi€u sy quan tim chim

sé¢ diing mic nén phai dich = NEGLECT (ch@t khéng
dude dich = OBLIVION (Neglect is failure to look after
sb. or sth properly while oblivion means "the state of
being quite forgotten”).

Vu viée d6 8 khdng chim xudng dudec. {= chim vao quén
lang]= That affair should not sink (hodc fall) into
obhlivion.

Céng viéc bao tdn va tdn tao céc di sdn vén héa =

work(n) on preserving and restoring the cultural

h_e}'it e hodc: tasks on conserving (=protecting...)
~and rehabilitating the cultural relics.

Héi cic nguai ban cia Hoi An = the Association of Hoi

An Friends, Héi Viét - Phap = Vietnamese French
Association. Hgi tit thidn = charitable society. Hai
tudng trg = mutual aid society.

Hé1 vin hoc: literary chab.

Huyv déng tai chanh vi t&i tri = to mobilize finance
and expertise; to raise (hodc dung to gather, to
collect...) money and special skill; to get financial
support and expert {adj.] knowledge...

Chinh phu ta cling danh.. cho ¢éng viée trung tu = Qur
government has a billion dong fund for restoration

work hoidc: reserves a sum of one billion dong for
rehabilitation tasks.



Cau 10:

* Tuy nhién, su bung nd du lich... cic nd luc bdo tén:
However, the tourism boom (hodic thay = explosion.
Eg: ¢ Su biing né dan s6 = a population explosion has
complicated conservation efforts. Hoic: But, the
fast development of tourism has made
preservation more difficult to deal with...

* L& thiét k& khéng phit hdp = uncoordinated design;
unsuitable arrangement... {TO COORDINATE (VEI: phéi
hgp [= to put into proper relation]. Eg: ¢ Chi dy 14 mot vii
cdng gidi: tdt ca cic ddng tac clia chi &y dude phdi hap
mét cach that hoan hao = She's a good dancer: all her
movements are perfectly coordinated.

= Lam _hu héng canh quang cda phd thi = to damage the
facade of the town; to harm the appearance of the

town... Eg;. ¢ Su ban thiu va nghéo khé (d3) nim sau
canh quang (= bé ngoai) 1ong iy clia nhifu thanh phd tai
chdu A va chau My = Sgualor (=dirty state) and
poverty lay behind the glittering facade
(=appearance) of many cities in Asia and America.

* Sy trang diém vung vé = Bad make-up (n). (khéng ding
DECORATION, nghia sé hoan toan khac hin). MAKE-
UP (n) {U] -

93 trang diém nhu son, phdn ma mét s& ngudi, nhat
la phy nii dung thoa 1én mit dé khi&n ho trong diém kiéu

hon (= coloured creams and powders which some
people, especially women, put on their faces to
make themselves look more attractive).
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[E;l Cdich trang diém (= the way of making up).

[TO MAKE UP ](ho#c to make oneself up) = trang diém
(= to put cosmetics on one’s face). Eg; ¢ C6 nang da mat
cd gid dé trang diém trude bita tiée sinh nhét cha minh =
She spent an hour making (herself) up before her
birthday party.

¢ Ba d6 liic nio ciing trang dim rit u 1a 16e loet = That
woman is always very heavily made up (=She
always puts a lot of make-up on her face).

Céu 11:

» Thng cudng va phat trién kinh té déu dang hoan nghénh
= Economic growth and development should be

welcomed (=supported; approved of...).

* Duge tién hanh than trong = to be carried out carefully;
to be implemented cautiously; to be done with great care
(= caution [U]; attention [U]..) Hodc:... with a lot of
care (...)

Eg: ¢Con cdm cai binh ¢8 nay c¢in thian. Me khéng mudn né bi
bé dau ddy = Hold this ancient vase carefully (=
cautiously...); I don't want it broken. Phid huy = to
ruin (vt); to destroy (vt); to demolish (vt); to put an
end to...

Eg. ¢ Moi hy vong vé thiét 14p hda binh di bi bai dién van caa
dng ta pha huy = All hopes of a peaceful settlement
were destroyed by his speech. ¢ Ho (du dinh) s8 pha
huy cac toa cao 8¢ cii nay vao tuin t6i = They're going
to demolish these old buildings next week. May sé
pha hlly moi ¢o may c¢6 vide lam cda may néu may mic
chiéc vay ngin citn ngén edn d6 dé di phéng vin = You'll
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ruin all your chances of the job if you wear that
very short skirt to the interview.

* Stic quyén rit cta phd ¢8 Héi An = the charm of old Hoi
An town; the attrativeness of ancient Hoi An town;
the beauty of Hoi An. a town having existed for a
(very) long time...

Bai dich tham khdo:

HOT AN, AN OLD TOWN IN CENTRAL VIETNAM,
IS ONCE AGAIN WAKING TO THE SOUND
OF TRAVELLER'S FOOTSTEPS

. Only five year ago a quiet, mossy and rather gloomy little
place, Hot An has changed into a crowded town bursting
with energy.

- It's not the first time Hoi An has bustled. During the
Champa Kingdom period (4 th century AD to 14th century
AD), Hot An was the main seaport and the most important
stronghold of the kingdom, located 20 km from the capital
SIMHAPURA (= Tra Kieu today).

. From this port, the seafaring people of Champa sailed north
to China, east into the Pacific, south and west to the Indian
sub-continent and the Arab world.

. In 1558 Nguyen Hoang, the founder of the Nguyen dynasty
in Dang Trong (South Vietnam), encouraged an open-door
policy to boost local industry and trade.
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".uiy 1n the 16th century, when the Minh dynasty shut the
doors on China, the lucrative silk trade between Japan and
China continued - through Hoi An port.

6. But by the early 18th century, Hoi An's Star was fading.
When the French took possession of their Da Nang
concession at the end of 19th century, Hoi An's fate was
sealed as a satellite.

7. In Hoi An, you can stay in an ancient-style hotel, walk along
narrow streets and have a drink on the riverbank as the sun
sets.

8. But, the most attractive thing about Hoi An is its people:
candid, hospitable, and always smiling. Their lives seem
peaceful and simple, far removed from the stormy pace of
the modern world.

9. After a long period of neglect, work on preserving and
restoring the cultural heritage of Hoi An is being carried out
with the help of pecialists from many countries. The
Association of Hoi An Friends was established to mobilise
finance and expertise. Our government has a billion dong
fund for restoration work.

10.Bat, the tourism boom has complicated conservation efforts.
Uncoordinated design of new buildings in Hoi An has
damaged the facade of the town, like bad make-up on an
attractive face.

11. Economic growth and development should be welcomed,
but if not carried out carefully, they may destroy the cham
of old Hoi An Town.
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BAI 4. SONG BE, MOT TINH GIAU DEP
CUA MIEN BONG NAM BO

. Lanh thé Séng Bé ndm trong vitng kinh té'trong diém ciia cd

nude, trdi rong trén mét dién tich gén 10. 000 km2 tuong
duong mot triéu hec-ta.

. Dén s6'Song Bé la 1,1 triéu ngudi, véi mdt do binh quén la

mot nguoi [ hecta.

. Séng Bé la ving dat tré chuyén tiép git?a Cao nguyén Nam

Trung B¢ (ndi ¢6 nhiéu tiém ndng vé thuy dién, bé-xit, g,
nong san, hang héa, v. v...) va thanh phé Hé Chi Minh.

. 8dng Bé ¢6 nguén tai nguyén thién nhién ddc biét phong phi,

nhiéu trién vong tré thanh mét dia phuong giéu cé dé dong
g6p phan minh vao nén kinh t& ddt nude. Séng Bé cing la
mdnh dit dé va dang thu hiit ede nha ddu tu trong vé ngoai
nude.

Ddt: c6 18 logi ddt khdc nhau, thich hop cho nhidu logi céy
trong nhit cao su, ddu phéng, tibu, diéu, ca phé... Hai logi
dadt chinh la ddt do ba-dan va ddt xdm phdt trién phi: sa cé.

6. Nude:

a.

Nguon nude mgdt va nguén nudc ngdm khé phong phi, néu

duge khai thdc hop ly sé bao ddm c6 du nude cho céng cude
phdt trién kinh t&'xd hi trong tinkh. Hon thé nita; nguén nude

noi ddy con c6 thé cung c¢ép cho cd TP. Hé Chi Minh va cde
tinh phu cén.

Riéng ngudn nuwde mét vdi hé thong séng sudi day déc. Séng
Bé ¢6 nhiéu vu thé' dé khai thdc thiy dién ciing nhu thiy lgi.

7. Ritmg: |
a. Dién tich tréng ricng c6 trit luong lon nhét Dong Nam Bé.
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b. Cdc logi ricng hién ¢6 la ritng go, hén giao gé, tre, nita, 16 6...
Triz lugng gb vao khodng 10.5 triéu m3.

8. Khodng san:
Co dén 104 dia diém, bao gém:

- Kim loai: Béxit, vang.

- Phi kim loai: than ban, cao lanh, sét gach ngoi, dd véi, dd
xy dung. ..

-Khodng san cua Séng Bé khong da chung va chiing chit yéu
Ia phi kim logi nhung e6 qui mé lén, ¢6 chdt luong 16t va dé
khai thdc.

9. Dulich:

a. Dia hinh Séng Bé viia mang tinh chit dong bang vita trung
du, bdi vGy mdi cé nhiéu cdnh dep néi tiéng thué xa xita vé
dang la tién dé d€ mo ra nhiing ving du lich véi nhitng nét
ddc thu cua Séng Bé nhu vudn cdy dn trdi Ldi Thiéu, ho
Binh An, sudi Lé 6, niii Chdu Théi, nui Ba Rd, thde Mo...

b. Ngoai ra con c6 cde dia danh lich sit nhu Phii Loi, Chién khu
D, Béu Bang, Pong Xoai, Phudc Long, Tam Gide Sdt...

10. Mong sao Séng Bé nhanh chong di dén thanh céng va trd
thanh mdét dia phuong giau manh.

NOTES:

*Mét tinh giau dep ctia Mién Péng Nam Bo6 = a beautiful
prosperous province of Southeast Vietnam; an attractive
(=[adj.] fascinating; charming...) and wealthy province
of Vietnam Southeastern region...

IPROVINCE(n) |= don vi hanh chanh cua mét s6 nudc nhu:
Viét Nam, Lao, Kampuchia, Thailan, Trung Qubc, Canada,
Phap...
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+ Mot s6 quéc gia khac 1n° pinan chia dat nuée ho thanh
BANG (hoio) TIEU BANG = [= STATED nhu My, Ditc,
An D, Nam Phi Uc... Province ngoai nghia 13 TINH,
con 6 nghia KIEN THUC  CHUYEN
MON  (special  knowledge); TRACH - NHIEM
(responsibility)...Eg: ¢ Vin dé d6 ngoai trach nhiém caa
Cong ty chung t61 = That problem is outside the
province of our company (n) We cannot solve it).

Cau 1:

+ Lanh thé = territory (n); land(n); area(n)...

Eg: ¢ Loai s6i ludn ludén bao vé linh dia cta ching chéng lai cac
lodi x4m nhép = wolves always defend their
territory against intruders.

* Nam = to LIE [lai] (pt: lay [lei]; pp: lain [lein]; pres,
participle: lying ['laiin].

Eg: ¢Than xac anh 4y da nam lai chién truong Kampuchia =
His body lay (= he was buried) in the Cambodian
battlefield.

¢ Ditng buén nita! Ban vita tré lai vita dep. Mt tuong lai
tran day hanh phiic dang md réng trudc mat ban ddy! =
don't be sad any more. You are both young and

beautiful. A very happy future is lying before youl!.

Ta ¢6 thé thay To LIE = to spread; to extend; to be; to
stretch; to be situated (= located)...

Eg: ¢ R6i rdm ndm 3 phin may = The trouble lies (= is) in
the engine.
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¢+ Qué nang nim trong mot thung ling clia tinh Lam Déng

= her native village lies (= is situated...) in a valley of
LamDong province.

¢ Nhiing cinh ring trai dai hang trim dam = The forests

that lie = stretch: extend...) for hundreds of miles...

« Vung kinh t& trong diém = vital economic region; major
(=important...) economic zone...

Eg: ¢ Sy ung hd ctia céc ban la rat can thiét cho ké hoach caa
tdi dude thanh cébng = your support is vital (very
necessary) to (or for) the success of my plan.

¢ D6 1a nhiing vin dé\ltrgng diém néi cOm ¢6 LAm miic quan
trong qudc gia = Those are the issues of vital
national importance.

Céau 2:

* Dén s6 Séng Bé = the inhabitants of Song Be; Song Bes
residents; its population

Eg: ¢ Ong ta d3 12 dan Ha Néi hon 30 nam ddy = He was a
resident (or an Inhabitant) of Ha Noi for more than
thirty year.

¢ Ting truong kinh t& clia quée gia dé da khong di d6i duge
v6i su gia ting d4n s6 = the economic growth of that
country failed to match the increase in population.
(To match = to be equal to).

* M4t 45 binh quén = average density.

Eg: ¢ Nhiét d6 binh quin tai TP. Da Lat vao thiang 12 12 bao
nhiéu ? = What's the average temperature in Da-Lat
City in December?
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¢ Vung qué thudng ¢6 mat dd nha ¢ thap = there is usually
a low density housing in coutryside
(= Countryside often has a small number of houses in a
large area).

Cau 3: _

» Viing d4t tré = New land. (Tré 6 dady nén dich = new hon =
young). Dat thi dich = LAND ch& khéng 1dich = earth;
ground hotic soil. [D& nghi tham khdo TU DIEN Anh - Anh
d8 hiéu ro su khéc bidt gitia 4 tit nay]).

Eg: ¢« Dung ddt ma 1ap may 16 4y di (hoac: 14p dat may 16 Ay di)
= fill those holes with earth [U].
¢Tudn réi b8 chi 4y da trugt khoi chife thang va rdi xuéng
dat = Her father slipped off the ladder and fell to
the ground last week.

¢ Dit noi day phi nhiéu 1dm = the soil here is very
fertile. (D4t thit = heavy soil; dit pha cit = sandy soil;
dat pha sét = clay soil...).

¢ Viét Nam la vang d4t c6 nhiéu cd may cho cac nha diu tu
= Vietnam is a land of opportunities for investors.

- Chuyén tiép. Nén dich = to sandwich (vt), ditng dich = to
transfer (vt) theo cach néi thudng ngay cua ngudi Viét
Nam sé khéng c6 nghia. SANDWICH vira la (n) vira la
(vt). Nguoi Anh thi doc ['seewidl] nguosi My lai doc-
['saenwitf].

1. (n) Banh mi sén-quit, ban nao ciing hiéu ca rdi' Banh
gdbm mot miéng thit hodic paté... & gitta hai lat banh mi hai
bén.

2. (vt) [Chuyén ti€p): kep vdo gitta, tic dat mot vat hodc mot
ngusi gitia hai vat hodc hai ngudi khac, nhit 12 Lrong mot

-
L]
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khodng khéng gian chat hep (= to put one thing or
person between two others especially in a
restricted or little space).

Eg: #S4ang qua trén xe bugt minh bi kep gitta hai 6ng to béo = [
was sandwiched between two very fat men on the bus
yvesterday morning.

Hodc: [ sanwiched myself between two very stout men...)

¢ Lao gidm déc ngudi Dai Loan d6 da "chuyén tiép" tinh cdm
cua lao sang ¢ ban gii cha may rdi = That Taiwanese
manager transferred his affections to your girlfriend.

» Cao Nguyén Nam Trung Bb = the highlands (= uplands)
of Southern Central Vietnam.

= Bo xit: bauxite ['backsait][U] (khoang chit giéng nhu dat
sét diing dé luyén nhém = the clay-like ore from which
aluninium is obtained).

w4

« S6ng Bé ¢é ngudn..... phong phi (= Séng Bé phong phi
nguén tai nguyén thién nhién dic biét) = Song Be
abounds in special natural resources. Cé thé thay TO
ABOUND in (or with) = to have in large quantities, for in
great numbers): to be abundant (=rich: plentiful) in: to
exist in large amounts...

Eg:e Ving nay c¢6 nhiéu ca siu = this region abounds in
crocodiles. Hode: crocodiles are plentiful (= abundant:
rich...} in this region. Hode¢ crocodiles exist in large
amounts in this region...

* Trién vong = prospects [pl]; chance (s} of success; outlook
(for sth)... Eg: Trién vong phat trién kinh t& trong nhing

-
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o
-

niam téi 1a rdt phan khéi phai vay khéng ? = the outlook
for economic development in the coming years is
very encouraging isn't it?

¢ Trién vong d&1 véi nhitng ké thit nghiep that 14 4m dam =
the outlook for the unemployed is bleak (= gloomy:

dreary ['drieri]; causing low spirits...).

¢ Trién vong thu hoach lia gao nam nay (1a) kém = the
prospects for this year's rice harvest are poor.

Céu 5:
Dit = land (= an area of ground).

Litu ¥: LAND thutng ding 6 dang s6 it. Khi dung ¢ dang
s8 nhidu né ¢6 nghia 1a BAT DPONG SAN. (LANDS (PL) =
an area of land which someone owns [=estate (s)]).

Eg:¢ Cac bt dong san ctia ho da bi nhiing tén xam luge chidm
gid 20 ndm vé truéc = Their lands [estates] were
occupied by the aggressors twenty years ago.

¢ Thanh phd ching ta khé sé vi thigu dat x4y dung = Our
city suffers from the shortage of building land.
¢ TO SEE, to find out, ect... how the land lies = tim hidu

xem tinh hinh th& nao, su viéc ra sao... (= to learn what
the situation is, how matters stand, ete...).

Eg:¢Tét hon ching ta nén tim hiéu tinh hinh thé nao trudc khi
khdi su bt cit hanh déng nio = we should better find
out how the land lies before taking any action. Hoiic:
It is better for us to see how the land lies before using any
measures.

-
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Cau 6:

Eg:

Ngudn nude mit va nude ngim = the source of surface
water and underground water.

- Khé phong phi = rather rich; pretty (dv) plentiful: fairly

abundant. .. )

Hém nay troi kha lanh, phai khoéng nhi? = it's pretty
cold today, isn't it?

Téi kha chic ring nang sé néi ddng ¥ = I'm pretty sure
she will say yes.

- Dutge khai thac hdp 1y = to be exploited properly: to be

used suttably: to be developed correctly...

Eg: ¢ Hang xudng cla ldo ta khai thac (= béc 16t) cong nhan (cha

minh) mét cach téi té = His firm explonts its workers
disgracefully.

- Hé théng kinh t& thé giéi hién nay di va dang khai théc (=

Igi dung) cac nude dang phat trién dé phuc vu cae nudc di
phat trién = The world's current economic system
has exploited the developing countries in favour of
the developed ones. (In favours of = on the side of: in
support of; in sympathy with...)

|T0 EXPLOIT (vt)]trong 2 trugng hgp trén cé nghia la to
use selfishly; to use (esp, a person) unfairly for one's own
profit or advantage. '

- Hon th& nita = in addition; moreover; further (adv.); "

besides (adv. )...

Eg: ¢ Ngéi nha nay quéi nhd déi véi mdt gia dinh mudi ngudi, va
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hon thé nita nha lai & trong tinh trang t8i té = This house
is too small for as family of ten (persons), and further
{more) (= in addition; moreover, besides...) it is in a bad
condition.



6b. Riéng ngudn nude mit = as for surface water. C6 thé thay
AS FOR = WITH REFERENCE TQ; on the subject of;

concerning...

Eg:¢ Riéng anh, té1 khéng bao gio mudn thdy mit anh ndi nay
nita = as for vou, I never want to see you here again.

¢ May con ¢ thé c6 giudng. riéng chi may né sé phai ngh
dudi d4t = you can have a bed; as for your sister she
will have to sleep on the floor.

- Hé théng_sbng sudi_day dic = a criss - crossing
network of rivers and streams; a dense network of
rivers and brooks.

TO CRISS-CROSS (vt) & (vi)| = tao ra mot hinh dan
chéo (ngang doc) trong hodc trén mdt noi nao hogc mot
car gi dé (= to create a pattern of crossegd lines in or
on some place or something).

Eg: ¢Cac &ng nudc cit ngang doc nhitng con phd va via heé =
(the) water pipes criss-cross the streets and
pavements.

¢ Cac duong diy dién cao thé dan chéo nhau bén trén viing
qué = the high-voltage (electricity) cables criss-
cross over the countryside.

¢ Cac 1in dudng ching chit ci bdn dé = The road lines
criss-cross the map.
- C6 nhiéu uu thé€ 16n: = to have great advantages; to

possess|pe'zes]favourable conditions: to have
considerable benefits. ..

- Thuy dién = hydro-power; hydro-electricity...

- Thay Igi (hode } (= nganh thty 16i) = hydraulies.
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Eg:eBa nd la ky su thuy lgi = His father is a hydraulic
engineer.

¢ Thang may thuy luc = a hydraulic lift.

Cédu 7:

- Dién tich dé tréng ritng = the area for forestation: the area

for the planting (= establishment) of forests; the ground to
be turned (= converted; transformed...) into forest or
woodland; the land to be covered with trees of forest.

Luu v: FORESTATION (us) = AFFORESTATION (Brit).
Tit dién Oxford ¢d 16n chi c6 tit Afforestation [U] chi
khéng ¢6 tir Forestation.
Muén tham khao nén xem TU DIEN LAM NGHIEP hoic
TU DIEN BACH KHOA [Encyclopaedia] ciia Anh, My,
Uc... méi c6. D&i véi dong tit ciing vay.

¢TO FOREST (US) = To afforest (Brit.) = Tréng ciy gy
riung ( = to plant many trees on: to convert {ground) into
forest; to cover with trees of forest; to transform into a
forest; to establish forest cover [n] on...).

¢+ TO REFOREST (US)= to reafforest (Brit) = tréng lai riing (=
to plant [land] again with forest trees_.)

- Trit luong = reserves (usu.pl.) (thit duge dé danh [= du tri]
hodéic cdt gitt cho viée su dung sau nay [= thing put aside
or kept for later use)).

Eg:¢Dwindling oil reserves = tri@ lugng ddu md ngay cang
voi dan.
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¢ Viét Nam c¢6 tri lugng niing hugng that déi diao = Vietnam
has great reserves of energy. Thing xang du trid = a
reserve (petrol) tank.

¢ C5 nang da néi dén cuée 1y hon (= ly di)lan thit 4 cha minh
ma chéng chuit gl a1 ngai = she spoke without reserve of
her 4th divorce [divo:'s]. (Reserve [U] = limitation on
one's feelings, ideas, words etc...)

Eg: ¢ Viéc xust khdu bidp sang Chau Phi = The exportation of
corn to Africa.

¢+ Cong ty ba ta lam ra giay chi dé xudt khdu = Her
company manufactures shoes for exportation only.

- D6 méc gia dung tinh xao = refined furniture for household
use

- Son maj = |lacquerware | U| (mit hang son thai):

- (LACQUER | jlzk'al| (U) = Son mai: quang ddu, tdc loai

son dic bigt duge phh 18n gb hoic kim loai dé cho ra 1 16p
mét cing va nhdn béng (= a special type of paint [or
varnish] put on wood or metal to give a hard glossy
[=shiny| surface).

To lacquer (vt) = phti son mai (= to cover [or to coat] sth
with lacquer).

Eg: ¢ To lacquer a big vase; a table, etc...
| WARE || wea | (U) = hang héa duge ché tao hang loat theo
titng loai cu thé nao d6. Véi nghia nay, WARE thudng dung
trong céc ti ghép. (=|Especially in compounds]
manufactured goods of the specified type).
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Eg: ¢ Hang sit (= 46 sit) = ironware ¢ Hang bac =

silverware.

¢ DA d4t nung = earthenware ¢ Pd sit = ovenware.

¢ D8 sét gia dung nhu chéo, soong, néi... = hardware (=

metal tools and household implements).

Hardware con ¢6 nghia 13 PHAN CUNG clia may vi tinh
(= mechanical and electronic parts of a computer). Phan
mém = SOFTWARE. (Sach tiéng Viét in & nudc ngoai
thudng dich HARDWARE= Cuong liéu va software = nhu
l1éu)...

. GO _dung cho xiy dung cd _ban = wood for basic

construction.

Bot gify = pulp |pAlp| (U) (= bdt min cia s& g6 |= sgi
gd| duoc dung dé lam gidy [= soft mass of wood fibre,
used for making paper).

Cau 8:

Khoéng san = mineral [C] & [U] (= bat ci chat gi 1dy lén
t¥ dit bang cach khai thic, nhat 1a quang kim loai [ =
any substance got from the earth by mining, esp. a
metal ore]}.

Eg:¢ Than, sit, vang... déu l1a khoang sdn = ecoal, iron, gold,
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etc... are minerals.

- MINERAL OIL = dau thé ( = petroleum), tic 12 loai ddu

c6 gbc khoang ( = any oil of mineral origin).

MINERAL WATER = nuédc khodng, tdc loai nude cé chia
mdt cach ty nhién cace loai mudi hoac ga khoang dd dude
hoa tan. Loai nudc ndy dung dé udng vi ¢ gia tri chiia



bénh (= water that naturally contains dissolved
mineral salts or gases, and is drunk for its
medicinal value).

- B6 xit - bauxite ['bo”:ksait] [U], loai quing gidng nhu dat
sét ding dé tinh luyén nhém ( = the clay - like ore
from which ALUMINIUM is made)

- Thap bun = peat [U] thuc vAt mét phan bi phan hay vi
tadc dong cua nude, nhit 14 & nhitng chd sinh 1ay. Than
bin duge dang dé dét thay than hoge dung lam cho cay
ting trudng tét (= plan material partly decomposed
{= decayed] by the action of water, esp, in marshy
places. PEAT is used for burning instead of coal, for
making plants grow well) Eg:¢ Mbét kién than bin = a
bale of peat.

¢ Lua than ban = a peat fire (fire in which cut pieces of
peat are burned),

¢ Vang nay chia nhiéu than biin = This land (or soil)
contains a large quantity of peat.

Cao lanh Kaolin ['keislin] (also CHINA CLAY) logai dat sét
trdng min dung lam dé sit va ding trong y hoc ( = a fine
white clay used in [or for] making porcelain and in
medicine).

Sét gach ngdi ( = dat sét dé lam gach ngoi) = clay to
make bricks and tiles.

D4 _véi = LIMESTONE [U], loai d4 c6 chita CHAT VOI va
nhiéu chét khae ( = a type of rock containing CALCIUM
and other substances).
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¢ Khodng san ctia Séng Bé khéng da dang = the minerals of
Song Be do not have lot of kinds. Ho#e: ..are not of
different sorts: ... of plentiful (= diverse) types...

- C6 qui m6 18n = to exist in great quantities.

Céu 9:

Eg:

-Dia_hinh = topography [U], tdc nhiing nét dic thu cda
mét ndi nae dé, nhat 13 vi trf cha séng ngdi, d46i ndi, dutng
Xa... cua ndi do6 ( = flatures of a place, esp, the position of
its rivers, hills, mountains; roads, etc...); physical shape.

- Déng bing = plain (n); area of level country...
Déng bang d day khéng nén dich = td DELTA.

DELTA dung dé dich tir chdu thé thi diing hon. Delta 1a viing
d4t phu sa hinh tam gidc 6 cfta mét con sdng, hodc duge bao
quanh boi cAc c¢hi nhanh cGa con séng d6 hoiic duge cac chi
nhanh cua con séng &6 chay qua. (=triangular area of
alluvial land at a river's mouth, enclosed or crossed by
branches of the river).

¢Déng biang (= Chau thd) séng Ctiu Long = the Mekong
Delta.

¢ Déng bang song Nil = the Nile Delta.

¢ Nhimng déng bing réng 16n 3 vung Trung Tay Hoa Ky =
The great plains of the American Midwest.

¢ Nhitng canh ddng ¢d bao la = the vast, grassy plains...

- Trung du = midland (n) & (adj): the middle part of a

country.

- Dia hinh Séng Bé vita mang.. trung du = Song Be's
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topography bears the quality of both plains and midlands.
Co thé thay both... and = not only... but also.



- M6t vai vi du khéc. Chi 8y vira la gido vién vira 1a nha tho =
she is both a teacher and a poet. (Or: she is not only a
teacher but also a poet). (Both = adverh).

+Ca hai ban déu rat tdét = both of you are very good
(both = pronoun).

¢ Ca hai ngudi em trai cta chi 4y déu ¢ trong quan di =
both her younger brothers are in the army (Both =
adj eling ¢6 sach cho 1a Predetermiter).

¢ Téi cAn ca hai quyén sach = I need both books (or both
the books: both these books.., ¢ Cdm né ca hai tay = hold it
in both hands. (Both = adj, of determiner).

- Tién dé = prerequisite [,pri:rckwizit] (n) (for or of sth);
precondition (n) (= diéu kién tién quyét).

Eg:e Ty tin 1a ti€n dé cho sy thanh cdng cua ban = Self
confidence is the prerequisite for your success.

¢ Lién Hop Qudc da coi viée rit toan bé cac quén linh ra
khdéi quée gia d6 nhu mét tién d€ cho nén hda binh = The
United Nations considered the withdrawal of all
troops from that country as a precondition for
peace.

¢ Ching téi xin lap lai quan diém cia ching téi ring mdi
con tin phai duge thd ra méa khéng c¢6 didu kién tién
quyét gi hét = we repeat our view that all hostages
must be released without preconditions.

- Vuon cdy an trai = orchard(n); grove (n)...

(n) = 1a manh dat thudng dude rio quanh
trong d6 mot 8 logi cAy an trai khéng thude ho chanh,
cam... dugc trdng (= an enclosed pilce of land in which
certain, esp. non - citrus. fruit trees are grown).
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Eg: ¢ Vugn tio = an apple orchard.

¢ Vuon siu riéng = a durian orchard...

GROVE(n)|= Vudn cay an trai trdng cac loai cay thuje ho

cam, chanh, (An area planted with certain types of
trees, esp. CITRUS fruit trees).

Eg: ¢ Vuon chanh = a lemon grove,

¢C6 nhiéu vudn cam trén suon d6i = There are many
orange groves on the hillside.

- Nhiing dia danh lich s& = historical places (n): spots
concerning past events; particular areas connected with

history.

Céu 10:

- Mong sao Séng Bé.... c6 thé dich nhiéu cach:

- We hope that Song Be will go fast to success and becone...

- Our hope is that Song Be...

- Everyone hopes that...

- It's everyone's hope that...

- It's hopeful that....

- Hopefully, Song Be will go rapidly...
Ngoai ra, chiing ta con ¢é thé ding model verb MAY 4é
di&n dat mong udc va hy vong: May Song Be go quickly
to success...

¢ Mot vai vi du khac (Luu §: Dao ngit):

¢ Cau tric (= mong sao) hai ban duge nhidu hanh phic =
may you both be very happy. -

¢ Cau chic song thdn hai ban duge trudng tho [= long
may your parents live!
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¢ Mong sao tinh hinh nay cit tiép tuc = may this
situation continue.

¢ Ciu xin Chiia che chd ching ta = (May) God preserve
us!

¢ Xin Chia g cling cac anh chi em = May God be with
you! '

Bai dich tham khao:

SONG BE, A BEAUTIFUL AND PROSPEROUS
PROVINCE OF SOUTHEAST VIETNAM

1. Song Be's territory lies in the vital economic region of the
whole country, spreading on an area of approximately 10,000
sqkm, equivalent to-one million hectares.

2. lts population is 1.1. million with an average density of one
person/hectare.

3. Song Be is a new land sandwiched between the highlands of
Southern Central Vietnam (where there are a lot of
potentialities in hydro electricity, bauxite, wood, farm
products, goods etc...) and Ho Chi Minh City.

4. Song Be abounds in special natural resources and has a lot of
prospects to become a rich locality to contribute its part to the
national economy. It is also the land that is attracting
domestic and foreign investors.

5. LAND: there are 18 different kinds of land suitable for trees
like rubber, peanut, cashew, pepper and coffee... The two
main kinds are the red basalt and the gray soil developed on
the ancient silk.
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6. WATER.

a. The source of surface water and underground water is rather
rich. If it is exploited properly, there will be enough water for
the socio economic development in the province. Besides, the
water source here can be provided for Ho Chi Minh City and
the neighbouring provinces.

b. As for surface water, with its criss-crossing network of rivers
and streams, Song Be has great advantages to exploit
hydropower and hydraulics,

7. FORESTS

a. The area for forestation has the biggest reserves in Vietnam's
southeastern Region.

b. The current kinds of forest are wood, mixed wood, bamboo, "nua"
(a family of bamboo), "o 0" (a kind of big bamboc). Wood reserves
are about 10.5 miliion cubic metres.

8. MINERALS. There are 104 places including.
- Metals: bauxite gold

- Non-metals: peat, kaolin, clay to make bricks and tiles,
limestone, building rocks.

The minerals of Song Be do not have a lot of kinds and they
are non-metal but exist in great quantities, have good
 quality and are easy for exploitation.

9. TOURISM

a. Song Be's topography bears the quality of both plains and
midlands, so there are many beautiful landscapes famous
since the old days and are the pre-requisites for cpening
tourist areas with its special features like Lai - Thieu
orchards, Binh An Lake, Lo O Stream, Chau Thoi Mount, Ba
Ra Mount, Mo waterfall, etc...
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b. In addition there are historical places like Phu Loi. D war
zone, Bau Bang, Dong Xoai, Phuong Long the Iron Triangle
and so forth.

10. Hopefully, Song Be go quickly to success and become a
strong and properous locality

BAI 5. CHUYEN CUGI XIN TAI VIET NAM
NGAY NAY -

1. Ngay nay khi nhiing nguci Viét Nam séng & thi thanh lam
dam cudi, ca o dau va chd ré déu méc au phuc thay cho y
phuc ¢§ truyén.

2. Nhung ngay ¢4 khi ho méc dé cudi ¢8 truyén, thi nhing bd &b
cudi nay khéng con 14 nhiing bd y phuc ¢ truyén toan mot
mau tring duge luu lai tif thé hé nay sang the hé khac ma 1a
nhiing b6 y phuc mau hong hoic mau d¢é méi nguyén xi.

3. Trudc diy, hdu hét nhung khéng phai la tit ca cac bae lam

cha lam me déu Iyga chon nang dau cho con trai ho.

4. O cac ban lang viing cao, nam nit thanh nién duge phép tim
ngudi d6i ngiu cha ho va cha me chi tham gia sau khi di cé
su lua chon.

5. D&i khi cac ddng sinh thanh 1a ban bé cla gia dinh, thudng
sip x&p viéc hén nhan gilla con cii, va bing cach d6 dinh
hudng luén tuong lai clia con tré cac vi.
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6. Lép tré ngay nay cé thé ¢6 nhidu tu do hon trong viéce lua

chon ngudi ma ho mong ude duge cudi, nhung sut déng ¥ cla

cha me, nhit 14 trong cac gia dinh déng ngudi vin con cédn

thidt cho su hai hoa cude séng lia d6i,

NOTES:
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"Chuyén" & day khoéng nén dich = story {(n) ma nén dich
= topic(n): subject(n); theme(n);question... Nhu vay dé bai
c6 thé dich:

- The wedding theme (= topic..) in Vietnam today.

Hoéc:- The question of marriage in Vietnam
nowadays ( = at the present time; in the modern
times...)

! WEDDING (n) =|1§ cudi: hén nhdn (= marriage ceremony
with a party). Eg: ¢ Tui né quay vi-dé-6 18 cu6i & nha tho
khong ? = had they videotaped the church wedding?

¢ Nam c¢6 duge mdi du 18 cudi clia tui né khong ? = has

Nam been invited to their wedding?

¢ Ao cudi = the wedding dress.
¢ Banh cuéi = wedding cake.
¢ Nhin cuéi = wedding ring.

IMARRIAGE (m)|[U $ C] = hén nhan, ttc su lién két hap
phap gitta mdt ngudt dan 6ng va mdt ngudi dan ba nhu
chéng v¢ ( = legal union between a man and a woman as
husband and wife). Eg: Cudc hén nhan dau tién cia ning
tran ddy dau kh3 = her first marriage was full of
sufferings. (= her life with her first husband..)) -




¢ Sau ndm ndm chung sdng, gi¥ diy tui né dang ly di
nhau. = after five years of marriage, they are now
divorcing each other.

+ Con nhd da déng y 14y ga Viét kiéu gia d6 1a chi dé duoe
quyén séng ¢ My théi. Hén nhén Igi dung ma! = she
agreed to marry that old overseas Vietnamese
only in order to have the right to live in the
United States of America. It's a marriage of
convenience!

Cau 1:

¢ Nhilng nguoi Viet Nam sdng & thi thanh = the
Vietnamese in a town; the Vietnamese in the urban
areas... khong céan dich dai dong: the Vietnamese, who
live 1n a town, hoic ... living in a city...

¢ Lam dém cudi = to get married; to organise a
wedding ceremony; to hold a marriage ceremony...

Eg: ¢ Con gai cung ctia ba ta dd 1am dam cudi & tudi 30 = Her
beloved daughter got married at the age of 30.

¢ Ho thich cuéi nhau (= ... t6 chitc cudi; 1am dam cudi) =
they like being ( = getting) married.

¢ Em géi né d& duge ga cho (hodc da 14y) mét bac si néi
tiéng ¢ Can Tho = His younger sister was (= got)
married to a famous doctor in Can Tho.

¢ Ho da cung nhau ngéi d6 trong niém hanh phic lia dsi
tran tré = they sat there together in married bliss
(= complete happiness).

C6 diu = bride (n). Con diu = daughter-in-law; son's
wife.
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¢ C6 diu phu (= phu déu; phu déu...) = bridesmaid (n) =
a girl or young unmarried woman who helps and
accompanies a bride on her wedding day).

¢ Chi diu, em diu = sister-in-law.

¢ Chi ré - groom (n); bridegroom (n). ngoai nghia "chi
ré" hai ti ndy con ¢6 nghia 1a "ngudi chéng méi cudi" (=
a newly - married man)

Eg: ¢ Khi nao con gai chi ra di véi chéng mdéi cuéi ena né? =
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When does your daughter leave with her
bridegroom?

¢ Chi ré phu (= phu ré; phu ré.) = best man;
bridegroom's attendant.

¢ Conré=son-in - law

¢ Anh em ré = brothers - in - law.

¢ Ruée diu (= dén diu) = to meet the bride and bring
her home.

¢ Dua diu = to accompany the bride to the home of her
husband.

+ Mic 4u phue = to wear western clothes.

(adj) = thudc vé phuong Thy, bao gbm ca

Chau Au va Chau My (= of the West, including Europe

and America). Bdi vay nhiéu nguoi thudng néi: y phue Au

- My; van minh Au My...

¢ Y phue ¢8 truyén = traditional attire (n) [U]; national
costume (n) {C & U] (= clothing [U]; clothes [n.pl]; dress
[Ul...) Eg.¢ Phu nt thuong quan tAm nhiéu dén y phuc
hon nam giéi = women usually pay more attention




to dress [U] than men do.. ¢ Anh &y khéng dé ¥
nhiéu vé chuyén quin 4o = he doesn't care much
about clothing [U] (= he is not much interested in
clothes).

Céau 2:

¢ Ngav ca khi ho mic dé cudi ¢d truyén = even when
they do wear traditional wedding clothes.

Luu y: Ta dung trg dong ti (auxiliary verb) DO @é nhén
manh nghia ctia déng tit chinh. Vi du khi mdi ban dén
dy bita tiéc sinh nhat cia minh,thay vi néi: - Come to
my birthday party tonight! ding dang nhin manh
(emphatic form) ta sé néi: Do come to my birthday
party tonight!

Mot vai vi du khac:

a. Tl ngac nhién vi sao Tuyét di khong dén = I wonder
why Tuyet didn't come.

¢ Chi dy ¢6 dén ma! Chi da & day gdn mét tiéng ddng hd
= She did come! She was here for almost an hour.
b. May con nhd thai d§ cua me ¢6 nang d& vdi tui minh
khéng ? = do you remember her mother's .,
behaviour to-wards us?

4 Di nhién 14 tao ¢on nhd!=1I certainly do remember.

¢ Thi nhitng b4 d6 cudi nay. Chi dung daj ti (pronoun)
THESE 1a du, khéng can lap lai traditional wedding
clothes.
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Chéng han d6i véi cau: "Cé phai ddy 12 nhitng quyén sach
cia ban khéng ? ta ¢6 thé néi: "Cé phai day 1a nhitng
quyén sach cha ban khong ? Ta c6 thé néi: Are these
books yours? these = determiner). Hodc: Are these
your bhooks (these = pronouns).

+ Nhiing bd y phuc c8 truyén... sang thé hé khac = white
costumes handed down over generations: white
dress [U] passed down (or on) for generations:
white garments bequeathed from generation to
generation...

¢ Méi neguyén_xi = brand - new (adj); totally new:
completely new... Eg:¢ Mot chiéc xe gin may méi nguyén
xi = a brand-new motorhbike.

¢ Mau héng = pink (n & adj).
¢ Miu do = red (n & adj).
Eg: & Nang khéc do ca mét = her eyes were red from crying
(red = ady).
Dé tao ra mau héng, ban pha mau 48 vé mau tring = You
mix red and white to make pink (red = noun).

¢ Vi sao sang qua giam déc ching ta lai gi4n d6i dén dé
mit tia tai th€ nhi? = Why did our manager turn red
with anger yesterday morning ? (red = adj).

¢ Céc ca si d6 dd mic toan mau @6 = The singers were
dressed in red ( = in red clothes) (red trong "in red" =
noun).

Céau 3:

Trong qua khi = in the past; in the old days; formerly
(adv); in former times; in earlier times; many years
ago... Eg: ¢ Trong qua khd, tai d4t nude dé hé trom cdp
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12 bi treo ¢d = In former times, (= in the past: many
years ago: in the old days...) people were hanged for
stealing in that country.

¢ Hau hét nhung khong phai... 1am cha lam me = most but
not all parents.

Luu ¥: MOST va ALL ¢d dén 4 tit loai (parts of speech).
Chung ta cdn ném viing dé dé sl dung.

MOST{ a/- Most dang nhu Determiner (or adj)
¢ Nhiing ngudi ¢é nhiéu tién nhat ddu phai luén ludn la
nhitng ngudi hanh phic nhidt = Those who have (the)
most money are not always the happiest.

b/ Most duge ditng nhit noun.

+ Nhiing ngudi mat mat nhiéu nhat 14 cAn bd v c¢dng nhan
= The persons [=people) with the most to lose are
cadres and woirkers.

¢/ Most dvge ditng nhu pronoun.

¢ Nhu hau hét cac ban déu bift giam dée chiing ta dd quyét
dinh ti chite = As most of you know, our director has
decided to resign.

d/ Most duge dicng nhiz adverd

- ¢ Khi ba mé chiing t6i qua ddi, di TAm d3 gitp dd ching tdi
nhiéu nhit = Aunt Tam helped us (the) most when
our parents died.

al- All = predeterminer or determiner.

¢ Ba 4y di séng sudt doi ba ¢ thanh phé Hué€ = She has
lived all her life in Hue City.

¢ Diu phai nude nao cing thich hop dé udéng = Not all
water is suitable for drinking.
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b/-all (adverb) = completely; wholly.

¢ Di chi dy song hoan toan ¢6 doc = Her aunt lives all
alone [= hoan toan mdt minh ching c6 ai = all by herself).

c/- All = pronoun.

¢ T61 d& cho nang tit ca nhitng gi téi ¢6 = I gave her all I
had.

¢ T4t ca nhitng thit ndy 12 cia em = All of these are yours
(hoge: these are all yours).

d/- All (noun) = everything one possesses.

¢ Trong cudc dau tranh gian khé dé giai phéng dan toc,
chiing t6i da ¢6 cfng hién tat cd nhiing gi ching tbi ¢6 =
We gave our all in the hard struggle for national
liberation.

¢ Nang da danh mit tit cd nhiing g nang ¢6 = She had
lost her all.

¢ Lua chon = to choose; to select; to pick out; to decide;
to determine...

Eg:¢ Tuyét da duge lya chon tit hang ngan ngudi viét don (= ting
vién) xin lam viéc d6 = Tuyet was picked out from
thousands of applicants for the job.

¢ Cb nang da lya chon dude mét chife nén dé ddi véi cai ao
~ d4m d6 = She picked out a hat to wear with the
dress.

Céu 4:

¢ O cac ban lang ving cao = among the hill tribes; in the
mountainous villages; in ethnic minorities; among
the highland races...
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¢ Nam nii_thanh nién duge.. ctia ho = young men and
women are allowed to find their own spouses. Hodc: young
people are permitted to look for their own husbands or
wifes. Hodic: Youths may seek the persons that they want
to marry...

¢ Cha me chi tham gia sau khi da c¢d sy lua chon: parents
get involved (= related; concerned..) only after the
choice ( = selection...) has been made. Hoédc: Parents
have a share (=participation...) only after the decision (=
determination...) has been carried out.

Cédu 5:
Cac ddng sinh thanh (= cha me) = parents.

Eg: ¢ Anh c6 thé gidi thiéu em véi cha me anh duge khéng ? =
May I introduce you to my parents? (To introduce sb
to sb, do d6 "vdi” phai dich = "to" chi khéng dich =
"with").

¢ Anh ¢6 séng hoa thuian vé&i cha ké (= cha ghé; bé
dugng; dugng ghé...) anh khéong ? = do you get on
with your step-father? To get on (phr.v) = yéu, thich;
s6ng hoa thudn... (= to like; to have friendly relationship
with).

* Me ké = stepmother.

* Anh chi em cling cha khéc me hodc cing me khac cha = .
stepbrother.

* Chi em eiing cha khic me hoac cing me khic cha =
stepsister.

* Con riéng = stepchild =>(pl): stepchildren (= con c6 véi
ngudi chong trude hodc vg trude [=child or children of
your husband or wife by an earlier marriage]).
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¢ Sap x&p: to arrange [oreind3]; to make plans(n) for: to
plan (vt); to design; to make arrangements
(=preparations...) for.

Eg: ¢ T6i sé sip x€p dé anh gip gd bon ho tai khich san Trung
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Dudng vao c¢hiéu mai = I will make arrangements (=
plans...) for you to meet them at the Trung Duong
hotel tomorrow afternoon.

¢ Mot cude hén nhén did (va dang) duge thu xép giiia 6ng
Chen-Chi-Ho, giam d6c 62 tudi va ¢d thd ky xinh dep
Mary Sén ciia 6ng ta = A marriage has been arranged
between Mr. Chen-Chi-Ho, a sixty - two - year - old
manager and his beautiful secretary Mary Sén.

¢ Chiing ta sé& phai sip x&p chuong trinh gidng day méi cho
nam thit nhit = We shall have to design a new
curriculum for the first year.

¢ Bing cich d6 = by that means; by doing that;
thereby (adv)... Eg: Ching téi da tra bang tién mait,
bing cach dé da tranh khdi tra lii = We paid cash [U],
thereby avoiding interest charges.

¢ Nha nudc di tran ngip thi trudng vai lugng xi ming du
thita va bing cach d6 di giam duge gia ¢ = The State
was flooding the market with unwanted cement and
thereby depressing prices.

¢ binh hudng ludn tuong laj con tré cic vi = to orientate

their children's future; to set the orientation (=
direction...} of their offspring’s future...

Luu y: bFFSPRING (n)l (= child; children) khéng thay déi
hinh dang di1 6 s6 it hay 86 nhiéu.




Eg: D4y c6 phai 14 con clia bac khéng ? = Is this your
offspring ?

¢ Ho ¢6 4 ngudi con = They have four offspring.
Cdau 6:

Ldp tré ngay nav... mong ude dude_cudi = Youths of the
present time are given more favourable conditions to
choose the person (= spouse...) that they want (= desire...)
to marry Ho#ic: Young people today may have
greater freedom of choice over whom they wish to
marry. Hodc don gian hon nita: Nowadays, youngsters

are favoured (= supported..) to select their wife or
husband.

¢ Su déng ¥ cia cha me = the consent (= permission...) of
parents; parental agreement...

Eg: B8 me nang da khong déng § cudc hén nhan dé = Her
parents refused their consent to the marriage.

¢ Nhiing c6 gii nay thi€u sy quan li cia cha me, phai vay
khéng? = These girls lack parental control, don't
they?

¢ Can thiét cho su hai hoa cude sdng lia d6i = necessary
for marital harmony; indispensable to the concord
of mar-riage...

Eg: ¢ Hanh phiic lita d61 = marital happiness.

¢ Nhing 161 nguyén udc lita d6i (tic phai thdy chung..)) =
marital vows (i.e, to be faithful) (i.e, viét tit cia hai tix
La tinh id est = tifc 14; néi cich khic (= that is to say; in
other words).
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Bai dich tham khdo:
THE WEDDING THEME IN VIETNAM TODAY

1. When the Vietnamese in the urban areas get married
today, the bride and groom both wear western clothes
instead of traditional attire. '

2. But even when they do wear traditional wedding clothes,
these are no longer white costumes handed down over
generation but are brand-new pink or red in colour.

3. In the past, most but not all parents selected the bride for
their son.

4. Among the hill tribes, young men and woman are allowed
to find their own spouses and parents get involved only
after the choice has been made.

5. Sometimes parents, who are family frinzeds, arrange
marriages be tween their children, thereby setting the
direction of their offsping future.

6. Young people today may have greater freedom of choice
over whom they wish to marry. However parental
agreement, especially in large families, is still necessary for
marital harmony.

BAI 6. CHUA DOI

1. Chaa Ddi la chiza duy nhdt trong s6'tdt cd cde chiia Kho-me o
déng bang séng Cuu Long con giit lai dwoe mdi lop nguyén
thuy - mét mdi d6i lop ngdi mau va trén dinh c¢6 mét cdi thdp
- mét trong s6 nhitng phan dep nhdt cia ngéi chia.
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2. Mbi cét chéng dd mdi chiia déu ¢6 trén phdn dinh mot vi
than ma déan dia phuong biét dén nhu la KEMNAR hodc
APSARA, vdi doi tay chdp trude nguc nhu dé don chao du
khdc.

3. Trong bdi duong cé mét bite tuong Thich Ca Mau Ni duoc déo
got tit mot khér dd rot dang ngu tri trén mot chiée ngai cao
dén 2 mét.

4. Tugng vdch thi phi ddy nhitng bic tranh mé td cude doi cia
Duc Phdt tiz khi Ngai con la mét hai nhi cho dén lic Ngai da
lén duioc coi Niét Ban.

5. Trong vuon chia ¢6 nhiéu lo nho con luu giit hai ¢t cia cdc
nha su dd séng o chua trude day.

6. Ciz ndm gid sing li doi lai bay vé treo minh trén cde canh cdy
dn qua cua chua.

7. Chiing khong bao gid vé tré hon bay hodc tdm gid sdng, va
chiing ciing chang bao gid tri ngu o cdc chiia khdc hode ngay
ca tri ngu ¢ nhitng cdy ngoai khuén vién chia cing khong.

8. Diéu ddng ngac nhién la chiing chua hé dung dén céy trdi
cia vudn chiia ma lai bay xa dén hang tram cdy s6 dé dn hoa
qua tiz nhitng cdy trdi doc song Tién, song Hau.

9. Li doi biét rang chiing dang § noi thiéng liéng va duong nhw
chiing luén ludn tén kink diéu dé.

10. Chinh vi ly do trén ma chia thip MAHATUP thudce tinh Séc
Trdang ¢ phia Tay Nam déng bang Song Cuu Long mdi duge
biét dén nhu la Chita Dai.

NOTES:

» Chuia = pagoda (n); (Buddhist) temple (n)... ¢« Thdy chua =
monk (n). Ni ¢6 = Buddhist nun. NUN (n)[ nAn] = thanh

299



L]

L

300

vién cla mét cing ddéng tén gido nit (amember of a

female religious community). Do d6 dé chi nit tu dong

Thién Chia, Co Déc... nén thém tinh tir ding trude nhu

Christian, Catholic... B &y 1a nd tu dong Thién Chia La

Ma = She's Roman catholic nun.

Gan chna goi But (= Phat) bang anh = Familiarity breeds
contempt (= Sudng sa sinh ra lon mit) CONTEMPT (n)
[U] = su 16n mit, sy xem thudng, khéng con kinh trong...
¢ T61 khdng con cam xuce gi khac ngoai sy khinh miét d6i
v@i nhitng.con nguci ludn dé1 xU ddc ac véi vg con minh = I
feel nothing but contempt for people who always
treat their wife and children cruelly.

(Hoéc ... for those who...)

Khiu Phit tam xa = Fair without, foul within (= Dep
mit, ac léng. Hode: Miéng nam mé, bung bd dao gim).
Luwwu y: WITHOUT va WITHIN ¢ diy la (adv) cht khéng
phai 14 preposition.

Without (adv) = outside. Eg: Quén linh tra déng ngoai
thanh = The army is encamped (= settled in tents)
without (WITHOUT = outside the city walls).

Winthin (adv) = inside. Eg: ¢ Biét thy néy'bén. Hoi bén
trong = This villa to be sold. Enquire within.
(WITHIN = inside the villa).

Ddi = bat. BAT vita 12 (n) vira 1a (v) va ¢6 nhiéu nghia. Dé
nghi cac ban tham khao thém & cac TU DIEN. « MU TIT,
khéng con kha nang thiy duge gi = As blind as a bat. (=
Unable to see what is obvious to others) ¢ Khoéng c6
kinh ca né con Mai s& mu tit = Mai will be as blind as
a bat without her glasses.
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¢ Chiia Ddi = bat pagoda. Trong tiéng Anh ngudi ta

thudng dang 1, 2 danh tit dimg trude dé bd nghia cho
danh tit didng sau. Diéu dang luu § 13 trinh ty ¥ nghia
ctia tiéng Anh nguge hin ti€ng Viét. Nhidu khi ho con sit
dung ca mét nhém tir dé bé nghia.

Giao vién (day) vin = literature teacher

Tiém siia xe gin may = motorbike repair shop ¢Céng
ty xuidt nhap khiu dé diang gia dung = Household
appliance import-export Company. Mjt con ga gio
sdu tudn tudi trang ning 800 gam = An 800 gram - six -
week old chicken. ¢ Mgt khach san ¢6 157 phong véi
cia hang ban cic vat dung thudc loai quéc t& = A 157 -
room - International boutique - type hotel ¢ Nhiing
chai nay s& duge thiét k& véi nhitng chiéc nip dé mé hon
= These bottles will be designed with easier-to-
remove caps.

Cau I1:

Chua duy nhit déng bing séng Clu Long = The only
one (= pagoda) of all the Khmer pagodas in the
Mekong Delta. ONLY duge dung & day 12 (adj) nén co
thé tﬁay = single (adj): unique (adj); sole {adj)...

¢ Nguyén rhin duy nhat ela tai nan 13 sy bat cdn = The

only (=single: sole: unique) cause of the accident was
the carelessness.

¢ Hong 1a con mot = Hong is an only child. (she has no

brothers or sisters).

- Con giit lai dude mai lgp nguyén thay = To keep its

original roof
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Ca ciu trén cé thé dudc dich lai nhu sau:

Being the only of its sorts in the Mekong Delta, the
Khmer bat pagoda still maintains its earliest roof.

- M6t mai déi Igp ngdi mau va trén dinh ¢6 mét cai thap =
A double layered structure covered with coloured
tiles and topped with a tower. D& tranh l4p lai ti roof

ta nén ding Structure (= ciu tric). A double layered
structure = ciu trdc d6i, 2 tAng, 2 1dp...

DOUBLE - LAYERED la compound adj duge hinh thanh =
Double (adj) + layer (n) + ED
(d61) {ting, 16p)

(Xem lai phan Notes d4u tién cua bai 79).
To be topped with or by sth = to be provided with sth
on the top or on the highest part.

Nhu vay and topped with a tower cé thé vist lai: and
on its top (hodc ... on its highest part) is a tower. Mot
vai vi du khac:

¢ M6t ngéi nha thd e6 phan thap nhon trén dinh = A
church topped with/by a steeple.

¢ Kem ¢é rudl so-cdb-la bén trén (mat), = Ice - cream
topped with chocolate sauce. '

+ Mot dong da trén dinh cb ciy thanh gia bing gb = A heap
of stones topped with a wooden cross.

Cau 2:

Mbi cot chéng dé mdi chia = Each of the pillars
supporting the pagoda roof.
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= ¢dt trén c6 cham trd, thudng bing d4a, bang
gd, bang kim loai... Theo nghia béng, Pillar (n) = rudng
¢t cla td chiic, cla x3 hoi.. ¢ Va bé bdi d6 da c6 lién
gquan dén mdt s8 rudng cbt ctia chinh phu = The scandal
involved (= concerned: had relation to...) several pillars
of the government. (Pillars = respected members [=
nhitng thanh vién dang kinh]).

[COLUMN (n) |= ot n6i chung nhu ¢t nha, bt tugng
dai... thudng to, cao va hinh tron. ¢ Ngéi dén dudge nhing
tru cot khéng 16 chéng d = The temple is supported
by massive colums.

Thén = divine being: spirit (n): god (n); goddess (n) (ni
thin) (God [with capital G} = Thugng dé, Chua Trdi...
[=Heaven, Providence)); supernatural creature...

Being (n) va creature (n) = Sinh vat, nhung khi ¢é tinh
ti dding trudc nén hiéu 13 con ngudi.

Eg: #Dan 6ng, dan ba va tré em déu la con ngudi = Men,
women, and children are human beings. ¢ Mjt sinh
vat la it hanh tinh khac (dén) = A strange being from
another planet.

¢ Ngudi ddu ma dé thuong ghé! (ho#ic ... dé thuong dén
thé!..) = What a lovely creature! (= what a beautiful
woman!).

Trong bai ndy ta ¢6 thé thay a divine being = a goddess.

¢ Dbi tay chip trude pgde... dén chao du khich = Clasped
hands in front of her breast welcome visitors. Hoiéc:
Pressed (= squeezed...) hands before her chest seem to
greet tourists,
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Cdu 3:

d
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¢ Om (= ghi chat) ai vao nguc minh = To holdfclasﬁ sb

to one's breast.

¢ Ung thu va = Cancer of the breast.
¢ Qua xue dong, chang da xiét chat tay ngudi yéu va bat

chgt d3 bd nang lai (d€ ra di) = Overcome with
emotion, he pressed (= squeezed) his lover's hand
and suddenly left her.

Bai dudng (= Chinh dién, dién tho, thanh duong...) =
Sanctuary (n) [C] (= the part of a religious building
considered most holy, especially the area in front of the
ALTAR in a pagoda, a temple or a church, etc...).

Ngoai nghia trén SANCTUARY thudng duge dung vdi
nghia. NOI AN NAU (= a place of safety): KHU BAQ

TON CHIM MUON HOANG DA (= an area where wild
birds or animals are protected).

Qudc gia dé c6 thuc sy 13 noi 4n nau 1y tudng cho
nhitng ngudi ti nan chinh tri tit khép ndi trén thé gisi
(dén) khéng ? = is that country really an ideal
sanctuary for political refugees from all over the
world?

M6t khu bao tén chim réng 16n tai huyén ‘Tam Noéng,
tinh Péng Thap = A vast bird sanctuary in Tam
Néng districts Pong Thap province.

Mot bie tugng Thich Ca Mau Ni= A statue of
SAKYAMUNL

Budge déo got tit mét khéi &4 roi = (to be) carved from
a single block of stone: (to be) formed by cutting a

separate block of  stone: (to be) cut
(= sculptured} out of a large piece of stone...



- Ngu tri trén_mét chie ngai cao 2 mét = To rest on a
two - metre high throne: to lean on a two - metre high
special seat; to be supported by a two-metre high
ceremonial chair. Ngoai ra, ¢6 thé thay TO REST = to be
still; to be put...

- Xin hay dé cho 6ng dy dude an gifc ngan thu = Please
let him rest (= lie buried) in peace. Ndi an nghi cudi
cung clia nang ta d trén mdt sudn ddi ddy hoa = Her last
resting - place (=her place of burial; her grave; her
tomb...) is on a hillside covered with flowers.

Cau 4:

- Phti d4u = To be covered with

¢ D6l tay hin ta bé bét mau = His hands were covered
with blood.

¢ Mot ving réng lén chia con séng di bj phi ddy ddu = A
large area of the river was covered with oil.

¢ Hiy phu cdi ban véi tdm vai nay = Cover the table
with this cloth.

- Bitc tranh. Nén hiéu 13 buc tranh vé trén tudng. Do dé
nén dich = mural (n) [C] (= picture which is painted on a
wall): fresco (n) (pl}: frescos or frescoes): wall -painting
(n)...

- M6 ta = To describe: to represent; to depict; to explain; to
give a picture/a description of...

¢ Nhiing btc tranh d6 ching md td dude gi c¢a = Those
pictures represent nothing.

+Khéng ngén tit nao c6 thé mé td duge nhiing canh dep
thién nhién hung vi va hoang dai cia huyén Lik = No
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words can describe Liack district's natural,
majestic and wild beauty spots.

o Cudn tiéu thuydt ctia chi &y md ta cude sdng tai thanh
phd Hé Chi Minh hién dai = Her novel depicts life in
modern HCM City.

- Lén_dugde_cdi Niét Ban = To achievef/reach nirvana.
NIRVANA dude doc nhiéu cach [nio'veinas]; [nia'weina];.
Nirvana (trong dao Phat va dao Hindu) la trang tha:
hoén toan an lac (= trang thai ege lac) trong dé ¢ad nhéan
duge hoa dong vao vdi chian nhu. (In Buddhism and
Hinddhism, NIRVANA is the state of perfect bliss in
which the individual becomes absorbed into the supreme
spirit).

Cau b:

- Trong_wvuon chia. Chi dich don gian: In the orchard.
Hoic; In a piece of ground with fruit-trees...

- Lo pho = shrine (n); stupa (n)... SHRINE va STUPA 1a
cac ti chuyén dung chi chiée lo dung hai ¢6t ngudi qua cd.
Do dd, khéng su dung cac ti théng thudng nhu vase,
pot... Riéng ti& STUPA chi thay c6 trong cac tit dién bach
khoa ¢B 16n, nhiu tap, hodc ti dién WEBSTER'S cua
My. (STUPA [n] = container holding the remains of a-
holy person's body).

Nhu vay cdu trén c¢6 thé dich:

- In the orchard, stupas hold the remains of the monks
who lived at the pagoda before. Hodc: In the orchard,
there are stupas holding the relics of the monks who had
the pagoda as their home many years ago. Hodc: - In a
piece of ground with fruit trees, there are a lot of shrines
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in which the remains (= relics) of the monks who lived at
the temple before are kept.

Céu 6:

- C& ndm gio sdng = (AT) five o'clock in the morning.
(Luu y: Ta thudng noi in the morning/afternocon/
evening. Tuy nhién, néu néi dén mot budi sang hode
budi chiéu, budi t&i cu thé nao d6 thi lai diing ON.

Eg: ¢ Vao budt sang cudi thu mat mé... = On a cool morning
in late autumn.

¢ Vao chiéu thit bay téi = On next Saturday afternoon.

¢ Vao t61 ming 7 thang 10 = On the evening of the 7th
of October.

- Bav vé: to fly back, (pt: flew [flu;] pp': flown [fla ©n]. TO
FLY vita 1a (vi) viia 12 (vt). ¢ Con chim hoang yén clia 6ng
ta da bay di mat vao sang thit hai tuin réi = His canary
flew away on Monday morning of last week, ¢Téc
nang dang tung bay trong gié = Her hair is flying
about in the wind. ¢Chi nhiing phi céng day dan kinh
nghiém mdi bay (= 1ai) cac loai may bay 16n chdé khach =
Only well-experienced pilots fly large passenger
aircraft |U].

¢ Chiéc tau ché ddu dang kéo ¢d Vit Nam = The oil
tanker is flying the Vietnamese flag (= ... is raising
the Vietnamese flag so that it waves in the air).

- Treo minh = To hang on self. (Luu y: N&u HANG cé
nghia: treo ¢6 giét ai hoidic ty minh treo cé dé tag 1 thi pt
v pp: HANGED. D&i v6i cic nghia khac ta ding HUNG
[han] Thang réi han ta da bi treo c6 vi td1 giét nguoi = He
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was hanged for murder last month ¢ C6 nang da treo
¢d 1én xa nha tu td = She hanged herself from the
rafters ¢ Chin dung {(ca) ngudi yéu anh ta dude treo
bén trén ban lam viéc cua anh (ta) = His loveri’s
portrait was hung above his desk. ¢ T6i da treo mét

ngon dén trén tridn nha = I hung a lamp from the ceiling
(Laeu y: "Trén" ¢ day phai dich = FROM).

¢ Con (hay) treo c4i 4o mua cua con lén méc di = Hang
your raincoat (up) on the hook.

- Trén_canh civ 4n qua cua chida. Thay vi dich: on the
branches of the fruit trees of the temple. Ta ¢é thé ddn
gian binhg cach ding "possessive case” : on the
branches of the temple’s fruit trees,

Céau 7:

- Trd ngu. Néi vé lodi chim, ddi... ta thudng dung TO
ROOST dé dich “tri ngu”. Ngoai ra ciing ¢6 thé ding céc
dong tir khac nhu to settle; to sleep; to rest; to stay...
Hang ngan con thién nga trd ngu noi d6 tron mua dong =
Thousands of swans roost there all winter.

- Nhitng cdy ngoai khuén vién chila = Trees outside the
pagoda grounds : trees beyond the dividing line of the
temple’s land; tall plants at the further side of the
pagoda boundary...

¢ Con kinh nhé nay hinh thanh mét ranh gidi giita dit cla
t61 va dit cua ba ta = This small canal forms a
boundary between my land and hers.
Luu ¥: GROUNDS (pl) = khuén vién. (Phai ludn viét & sd
nhiéu. 8§ it nghia khéc hén) tdc phin dat hoic vuon tude
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quanh moét ngdi nha, mdt ngdi chiia hodc mét toa lau
dai.... thudng ¢6 tuong, bo gidu hodc hang rao bao boc (=
land or gardens round a house, a pagoda or a palace.
etc.... often enclosed with walls, hedges or fences).

¢ Khudén vién dinh Théng Nhit = The grounds of
Unification Palace. #Biét thy dé ¢ vuon tude bao
quanh réng = That villa has extensive grounds.

- Khéng (bao gid).... cing khéng = Not (= never)... nor
even... Chi 4y khéng bao gig di vii trudng disco, ngay ca
di ci-né cling khong = She never goes to discotheques,
nor even to the cinema (= the movies [US]).

¢ Ong ta khéng ¢6 tai can gi, cling khdng c6 long khat khao
trd thanh giam d6c (ctia) cbng ty ching ta = He has
neither talent nor the desire to become our
company’s director (= manager...).

¢ Cac ban tudng thuit d6 khéng dude chinh quyén dia
phudng xadc nhin cing khéng bj pht nhan = The
reports have been neither confirmed nor denied by
the local government.

¢ Nam khong lam duge diéu d6, ti ciing khéng, anh ciing
khong, bit cd ai ciing khong (lam duge) = Nam can’t do
it; nor can I, nor can you, nor can anybody.
(Lreu ¥: dao ngii sau NOR).
*¥* Mét vai vi du khac vé cach ddo ngii nay:

¢ Va d6 nao phat (da) 1a tit cd = Nor was that all (= And
that was not all).

¢ Va tdi ciing s& khong phii nhan ring anh ta 13 mdt cong
nhén rat t6t = Nor will I deny that he is a very good
worker (= and I will not deny that...)
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Cau 8:

- Diéu dang ngac nhién la....= The astonishing (=suprising)
thing is that... The astonishment (=great surprise) is
that... What astonishes us (= surprises us greatly) is
that.... We are astonished (=greatly surprised) that... It is
astonishing that... Hoéic ddn gian hon: More surprising
is that...

- Dung dén = To touch something.

+T61 da bdo cae con t6i khéng duge dung dén cic thi cla
anh=I told my children not to touch your things.

¢Dung dung vao tudng - Son con uwét = Don't touch the
wall - The paint's still wet. #Cac biic tranh qui da
khong bi lta dung d&n = The valuable paintings were
not touched by the fire.
Tuy nhién, trong ciu nay ta c6 thé dich "dung dén" = to
eat. Eg: ¢ CO nang hdu nhu ching dung dén miéng thit
nudng clia minh = She has hardly touched her steak (=
She has hardly caten [even a little of] her steak).

D& #n hoa qua... séng Tién, sdng Hau = To dine on the
fruit from the trees along the Tién and H4u rivers.

TO DINE ON sth = TO EAT sth.

Luzu y: cdch ndi gida nguoi Anh va ngudi Viét;

¢ Nhiing tai liéu cua thé ky 18 = Documents from the 18th
century.

¢ Nhac cia mét cudén phim = Music from a film.

¢ Mot chiBe may dude van hanh bing stic néng (ciia) mat
trdi = A machine powered by heat from the sun.
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Cdu 9:

- Biét (=nhan biét ; y thiec...) = To know; to recognize (or -
-see); to be aware (of: that); to have knowledge/realization
(of: that);to realize; to understand; to be fully conscious
of...

¢ Khong thé bi&t duge khi nao chiing minh sé gip lai nhau =
There's no knowing (= It is impossible to know) when
we shall meet again.

¢ Anh ta d nhan thiic dude (viéc) anh ta thidu khd nang dé
dam nhan cudng vi 46 = He recognized his lack of
qualifications for the post. Hoac: He recognized that he
was not qualified for the post...

¢ Anh ¢6 biét (rdng) anh dang ngdi trén chiéc nén cla, téi
khoéng ? = Are you aware that you are sitting on my
hat?

¢ T6i da khéng biét nang di cam nhén cai chét ella me ning
sAu sdc dén ching nao = I was not conscious of how
deeply she had felt the death of her mother.

- Noi_thiéng liéng = A sacred place: a holy spot
(= point [n]: a religious area...

¢ Cac niém tin ton gido (= Cac tin ngudng) nén duge ton trong
= the religious beliefs would be respected.

¢ Hon nhan c6 thiéng liéng 461 véi ching khéng ? = Is
marriage sacred to them?

¢ D4t thanh = The Holy Land (= The land where Jesus
lived)

¢ Nudc thanh = Holy water (= Water blessed by a priest).
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¢+ Cudc thanh chi€n = A holy war (= One fought in
deference of something sacred)

- Tén kinh = To respect; to have/show respect for: to
venerate; to pay homage/reverence to; to pay/show
deference to; to be deferential to...

¢ Néu ban ton kinh mdt ngudi hoac mét vat nao dé, tic ban
cam thdy kinh trong nhiéu d&i vdi ngusi hodc vat d6 = If
you venerate sb or sth, you feel great respect for
them.

¢ Qua bao thé ky, Mecca vAn dugc tén kinh nhu thanh phé
Thanh = Over the centuries, Mecca has been venerated as
a Holy City.

¢ Tat ca bon té1 déu (t6 ra) tén kinh thién tai ctia anh ta =
We all pay homage to his genius.

Céau 10:

- Chinh vi 1§ do trén = For that reason; that's why; therefore;
SO...

- O _phia tiv nam déng biing séng Citu Long. Nén dich = in
the south-western corner of Mekong Delta.

|CORNER (n)|c6 nhiéu nghia. O day duge dung véi nghia
PHIA, VUNG (= part, region, area). Eg: ¢+ Hién nay, b ta
dang séng tai mét ving yén tinh cha huyén Cai Lay, tinh
Tién Giang = At present, she lives in a quiet corner of
Cai Lay district, Tien Giang province.

- Dude hiét nhu 1a...= to be known as...

¢ Chd d6 duge biét d&n nhu 14 ndi nguy hiém nhat cha chau
A = That place is known as the most dangerous part
of Asia.



¢ Chiing t8i biét (= coi) Tuang nhu (12) mét bac si gidi va mot
ngudi ban t6t = We know (= regard) Tung as a fine
doctor and a good friend.

Bai dich tham khado:

THE BAT PAGODA

. The bat pagoda is the only one of all the Khmer pagodas in
the Mekong Delta to keep its original roof - a double layered
structure covered with coloured tiles and topped with a
tower - one of the most beautiful parts of the pagoda.

. Each of the pillars supporting the pagoda roof has on its top
a diwvine being known locally as a KEMNAR or APSARA,
whose clasped hands in front of her breast welcome visitors.

. Within the sanctuary, a statue of SAKYAMUNI carved from
a single block of stone rests on a two-metre high throne.

. The walls are covered with murals describing the life of
Buddha from when he was a baby until he achieved nirvana.

- In the orchard stupas hold the remains of the monks who
lived at the pagoda before.

. Five o'clock in the morning, the bats fly back to hang
themselves on the branches of the temple's fruit trees.

. They never come back later than seven or eight in the
morning, and they never roost in other pagodas, nor even in
trees outside the pagodas grounds.

- More surprising is that they never touch the fruit from the
temple's orchard, but will fly hundreds of kilometers to dine
on the fruit from the trees along the Tien and Hau rivers.
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9. That bats recognise they are at a sacred place and they
always appear to respect it.

10. For that reason.. the MAHATUP temple of Soc Trang
provinee, in the south - western corner of the Mekong Delta
has been known as the Bat Pagoda.

BAI 7. NHUNG NET DOT PHA TRONG THOI
TRANG PHU NU VIET NAM HOM NAY

1. Mét nén kinh t& én dinh va phat trién trong nhitng nim qua
di gitip ching ta khéng con 16i hen véi céc kiéu thdi trang
hién dai va thanh phé Hé Chi Minh duge danh gia 1a trung
tdm sang tao thdi trang clia ca nudc.

2. Cudc sdng va con ngudi thanh phd hém nay cé thé vi nhu
mdt bitc tranh sinh ddng, hai hoa vdi nhiing ta a0 dep muédn
mau, muén sic.

3. Thgi trang phu nit, d6 14 ngudn cdm hiing sang tao bat tan
cia cac nha thi€t ké thdi trang va cling 14 ngudi ban khé
tinh nhAt trong cac gidi, bat bude chiing ta luén ludn phai
quan tadm lo lang.

4. Thoi trang néi chung cling ¢6 nhiing qui luat, chu ky riéng
cta no.

5. C6 nhiing n&m phu ni thich nhiing trang phuc that rong, roi
lai ¢6 liic 6m sat cg thé.

6. Riéng nam nay thi dy bao xu hudng thdm m§ chung la ua
thich kiéu 4o quin may tuong déi réng rai, kidu dang don
gian tranh ciu ky, rat ph2t hop véi mdt nén kinh t& edng
nghiép phat trién.
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7. Mau sdc thi nghiéng hdn v& cac mau trung gian nhu xanh
nhat, réu... nhung chi y&u van 12 hai mau trdng den vén c¢d
d6 tuong phan cao.

8. Chat liéu thi ua thich nhiing thd gan thién nhién nhu to
tam, lua...

9. Trong nim nay, ta 4o dii truyén théng von mang ban sic
dan tdc s& khong thay déi vé kiéu dang, chi bién t&u & ¢ 4o,
mau sic, hoa tift trang tri.

10. Nha tao mét phai ¢ gdng siang tao dé mdt bd v phue khi ra
doi phai ¢6 tiéng noi ridng cia minh, lJdm sao phan anh dude
tinh dia phuong, tinh dan tdc, song vAn dam bao dugc tinh
hién dai.

11. Diéu ching ta ty hio la trong b4t ky hoan canh nao hoic
hdi nghi quéc t& nao, ngudi phu nit Viét Nam van rat néi bat
nhd vio ti 4o dai truyén théng vén rat khat khe trong dang
di, tudng ditng, kiéu ngdi ma khéng phu nit nao trén thé gidi
ngoai phu nit Viét Nam c6 thé dap ang duge.

NOTES:

- Nhiing nét dét pha = breakthroughs (n); new tendencies:
creative traits; original points; unusual
characteristics...

Cdu 1:

- Mét nén kinh t& §n dinh va phat trién = A stable and
developed economy. C6 thé thay stable (adj.} = firm
(adj.); fixed (adj.)... v& developed = improved; bettered;
advanced...
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Vi du: #Chi &y cAn mdt cdng viéc 6n dinh = She needs
a stable job.

¢ Gia xi mang da &n dinh chua ? = Have cement prices
been stable (hoic fixed...) yet?

- Khéng con 161 hen véi... (= Khéng bi tut hau...) = not to
lag far behin modern modes. Ciing c6 thé dich = to
reach (bat kip); to keep pace with (theo kip); to
catch up with (sanh kip); to be quickly in response
to (nhanh chéng dap ung kip)...

Vi du: ¢ Tién lucng khéng theo kip did lam phat =
Earnings have not kept pace with inflation.
(Earnings [n. pl.] = money earned).

¢ Gia ca dang gia tang gay git trong khi Igi tic lai tut hau
qua xa = Prices are rising sharply while incomes
are lagging far behind.

- Céc kiéu thdi trang hién dai = modern modes; up-to-
date styles...

- Dugc danh gi4 1a....= to be estimated as...Cé thé thay
"estimated" = seen; regarded...

Cdau 2:

- Cudc sbng va con nguoi tai thanh phd hém nay = The
life and the people in cities today...Cé6 thé thay

people = residents; inhabitants...

- M@t bite tranh sinh déng hai héa = a harmonious and
vivid picture; an amusing and lively painting (=

drawing)...

- Vi _nhiing td 4o dep muén mauy, mudn sic = With
multicoloured beautiful flaps.




Cau 3:

- Nguén cam hing sang tao bat tin = The inexhaustible
inspiration source of creativeness. (Sang tao = kha
nang sang tao nén ching ta phai dich = creativeness hon
la = creation (= sy sang tao = the act of creating, of
bringing sth into existence).

Eg: ¢ Viéc tao duge chit tin d6i véi khach hang 1a rit quan
trong = The creation of prestige to customers is
very important.

-CREATIVENESS | = power, ability to invent and
develop original ideas, especially in art. Eg: ¢ She has a
great creativeness in writing = Chi 4y c6 kha nang
sang tao ldn trong viée viét lach.

- Ngudi ban = friend; fellow; comrade; companion...
(d& nghi cic ban tham khao tit dién 16n dé hidu r5 st
khéc biét gitia cac tit nay).

- Khé tinh = difficult (or hard) to please,

Vi du: #B6 chi 4y khé tink 14m = Her father is very
hard to please.

Tuy nhién, khé tinh & day duge hidu la ky cuc, khéc
thudng (ching han ldc thi rong thung thinh, khi thi b sat
nguoi, ldc thi dai ¢i 14 dad, khi thi cut ngan...). Bai vy, ta
nén dich bang cac tinh tit sau: cranky; odd; eccentric;
peculiar; unusual; strange...

- ... bt bude chiing ta phai luén luén quan tam, lo ling =
which keeps us in constant worry (n) (= in
permanent anxiety) hodc ... which incessantly worry us.
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Cau 4:

- Néi chung = generally speaking; in general usually; in
a general sense; commonly...

- Qui luat = rule (n); law(n); regulation (n)...

- Chu kv = cycle (n) (= series of events taking place in a
regularly repeated order).

Vi du: Chu ky caa cac mua = The cycle of the seasons.

Cau 5:

- Ua thich = to favour (vt) (US: Favour); to show favour
to; to support; to like...

- Trang phue that réng = loose garments...

- a loose collar = 8 40 réng.
- a loose tooth = mdt chiéc ring lung lay.
: a loose screw = con 8¢ vit 16ng (khdng chit).

... roi lai ¢6 lic 6m sat cd thé (= rdi lai e6 lie ua thich cac

loai quin 4o bd sat co thé =) ... then body hugging

clothes.
- To hug [hAg] (vt) (-gg-): 6m chim, ghi chiit.

- Vi du: ¢ Hai nha lanh dao da 6m chaAm 14y nhau khi ho
gap go sang nay = The two leaders hugged each
other when they met this morning. To hug a belief,
an idea, a hope... = bAm chit vao mdt niém tin, mét ¥

tuong, mot niém hy vong (= to cling to).
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Caué6:

Riéng ndm nayv — particularly this year, especially this
yvear... Hodc dich cach khac... In particular, the
common aesthetic tendency of this year is to
support rather loose garments...

- Céu kv = meticulous (adj.); dandified (adj.)= (ciu ky, 16

lang) (= dressed up like a dandy); flashy (adj.) (= hao
nhoang khong phai diéu) (= brilliant and attractive but
not in good taste).

Eg: ¢ flashy clothes; flashy men...

- Phil hdp véi = to be suitable for (C6 thé thay suitable for

= right for; correct for; fitting for;' appropriate for:
convenient to...): to suit (vt); to satisfy; to meet the
needs of...

Vi du: ¢Khi hau ¢ Da Lat c6 phu hgp véi site khoe cia
ban khéng ? = Does the climate in Dalat suit your
health? (khéng dich "v8i" mic diu tiéng Viét hay néi nhu
vay).

Chiéc nén nay cé (phit) hgp véi ban khéng ? = Does this
hat suit you?

Cau 7:

Nghiéng hin v& = to be inclined to; to have a -
tendency (= an inclination) to...

Cac_mau trung gian (= cidc mau nhat) = light (= pale)
colours. Vi du: Anh &y m#c mdt chiée 40 s¢ mi mau nhat -
= He is wearing a light - coloured shirt. LIGHT cé
nhiéu tit loai: (n), (adj.), (v), (adv.). D& nghi tham khéo
thém cac tit dién 16n.
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- Nhung chd yéu van 1a 2 mau trdng den = tuy nhién, hai
mau chd yéu vin 13 tring den.. = However, (=
nevertheless; in spite of that, ...) the main colours are
the white and the black...

- Co6 d6 tudgng phan cao = to have a high contrast (n). Tudng
phan = to contrast — (ad).): contrasting.
Vi du: ¢ Nhiing hanh ddng ciia 6ng ta tuong phan mét
cach té hai véi nhiing diéu 6ng ta hita = His actions
contrast badly with his promises.

¢ T6i khong thé hidu duge nhiing thai d6 phan ing ciia chi
iy = I can't understand her contrasting attitudes.

¢ Cac mau tuong phan = contrasting colours.

Céu 8:

Nén hidu; Chat lidu dude ua thich la..= The favourite
material is...

Vi du; ¢ Day 13 quyén sach ma ti ua thich = This is my
favourite book (= the book | prefer above all others).
Cau 9:

- Ao dai truvén théng mang ban sic dan téc = The
traditional "ao dai"..

3

Khéng thay déi vé kiéu dang = to remain unchanged in
design; to have no change in form...

Bién t4u: Slight changes: small differences...

Hoa tiét trang tri = decoration (n).

Vi du: ¢ Nang thich y phuc khéng cé hoa tiét trang tri =
She prefers garments that are free of all decoration.
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- Hoa ti6t trang tri tiéu bifu cta thip nién 50 = The
decoration typical of 1950s.

Céau 10:

- Nha tao mét = designer; couturier... (Designer [dizdine] =
nha thiét k& [nha tao mét} = person whose job involves
planning the form of a new object; person who designs
machinery, dresses, buildings. ect... Couturier [ku:t eriei]
(gbc ti€ng Phap) = nha vé kiéu va lam ra cdc y phuc thai
trang phu ni (= person who designs, makes and sells
fashion clothes for women).

- C8 géng = to strive; to make great efforts; to endeavour; to
try; to do one's utmost; to exert oneself to do sth...

Vi du: ¢Hay cd géng 1am vui 1dng chi nha = Endedvour (or
try...) to please your wife.

¢ Cac ban ¢6 ging dén sém nhé = Exert yourselves to
arrive early.

- Dam bdo = nén hiéu = dibn td (= to desecribe); bidu dat (=
to portray); to express...

Eg: #A smile expressed her joy at the news = Mot nu cudi
d4 bidu dat niém vui c¢la nang khi nghe tin &y.

Cau 11:

- Tu hao = to be proud of (sth.sb): to be proud to do
sth... |

Vi du: ¢ Ba ta rit ty hio vé cac con cia ba = She's very
proud of her children.



Newoi phu nii Viét Nam vAn ridt néi bat = The
Vietnamese women appear with outstanding
features hoic The Vietnamese women are seen with
attractive looks (hodéc ..... with charming appearances...).

- Ta 4o truyén théng = The traditional flap of the "ao
dai". - '

- Dang di, tuéng diing, kiu ngdi = The walking, the
standing and the sitting postures.

- Ddp ding = to satisfy; to suit; to meet; to answer; to
respond to...

Eg: ¢ Anh ta d3 dap {ng 101 kéu goi ctia f.Ty ban = He answered
the appeal of the Committee.

Bai dich tham Ehdo:

BREAK THROUGHS IN THE VIETNAMESE
WOMEN FASHION TODAY

1. A stable and developed economy in recent years has helped
us to keep pace with modern modes. Ho Chi Minh City is
estimated as the centre of creating fashion for the whole
couniry.

2. The life and the people of today's city can be compared to a
harmonious and vivid picture with multicolored flaps.

3. Women fashion is the tnexhaustible inspiration source of
creativeness of fashion designers and is also the crankiest
fellow of the circles which keeps us in constant worry.

4. In general fashion has its own rules and cycles.
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5. There are years when women favoured loose garments, then
bodvhugging clothes.

6. Particularly this year, the common aesthetic taste tends to
favour rather loose garments of simple design, far from
meticulous mode, which quite suits a developed industry.

7. Colours are inclined to light ones like blue, light grey, dark
green, etc... However, the main colours are the white and
the black which have highly contrasting features.

8. The favourite material is silk thread, silk, etc... which is
close to nature.

9. This year, the traditional "ao dai" remains unchanged in
design. Slight changes can be seen in collar, colour and
decoration.

10. The designer must strive to create a suit which raises his
own voice, reflects local and national characteristics, but can
portray its modernity.

11.The thing we are proud of is that in any situation or
international conference, the Vietnamese women appear
with outstanding features thanks to the traditional flap of
the "ao dai" wich strictly requires the walking, the standing
and the sitting postures that the women in the world can
hardly suit except the Vienamese women.
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9.

1
1

1

3

PHAN IV

TU VA CAU TRUC MO NEW WORDS AND
STRUCTURE
I. VAN HOA - DU LICH

L&y 1am vinh du
. Héi thao qudc té&
. Phat trién du lich

Tiém néng phat trién du
lich

Diém vai nét

. Kéo dai, trdi dai 1600 km
. C6 chung bién giéi vdi

V@ dia hinh

Phinh to 6 hai dau
0. Chinh vi th&

1. Bon ganh véi hai thung
gao 8 hai dau

2. Vung tréng lda chinh

24

1. To be honoured to do st,
have the honour of doing st

2. Internattonal workshop/
conference

3. To promote tourism

4. Tourism potentialities

5. To give an outline offto
make a general survey offto
" mention st about

6. To extent/to stretch 1,600
km from

7. To share a common border
with

8. Geographically,

typographically
9. To swell at both ends
10. It is because of this/that

11. A carrying pole with two
rice baskets at both ends

12. Major rice growing areas



13.
14.
15,

16.

17.
18,

19,
20.
21.
22,

23.
24.

25.
26.
21.

28.
29.

Phi sa

Phuy luu
Bbi dap nén canh déng

Dia hinh déi nui

Pinh cao nhat

Chay sudt chiéu dai

Hé dong vat
Hé thuc vat
Cé gia tricao

Cay thuée

Cay lay ddu

Tuyén bé chil quyén ddi
vl

Nude nong
Ngu trudng

Cap bén

Thém luc dia

Vi tuyén

13.
14.
15.

16.

17,
18.

19.
20.
21.
22,

23.
24,

25.
286.
27.

28.
29,

Alluvium, Alluvia (pl.)/Silt
Tributary

To raise the level of the
fieldsfto form itself into
the fields

Hilly terrace/Hills
mountains

and

The highest peak

To extend/run along, the
full length of

Fauna
Flora
Highly valued for

Medical
plants

plants/herbal

Oily plants

To claim territorial
sovereignty over

Shallow water
Fishing ground

To anchor at/tec call at/to
land

The continental shelf

Parallel of latitude
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30. Kinh tuyén
31. Kinh 6

32. Dd cao

33. Ban nhiét déi

34. Pang tha 12 trong s cac
nudc ddong dan nhét

35. Mat d6 dan s6
36. Phan bd khong déu
37. Hiéu hoc

30.
31.
32.
33.

35,
36.
37.

Meridian
Longitude
Altitude

Subtropical

. To rank 12" among the

most populous countries
Population density
Unevenly distributed

To be fond of learning/
to be inquisitive of

38. Dé tiép thu cai méi 38. To be flexible/adaptive to
changes
39. Nhéan khu hoce 39. Demography
40. Nhilng dic diém du lich 40. Unique tourist attractions
riéng
11. MOI TRUOGNG

1. Méi sinh 1. The environment/the
surroundings

2. Bao vé médi sinh 2. To preserve the environment

3. Tinh trang bio dong 3. An alarming/a critical
situation

4. Tham hoa huy diét 4. A threat/danger of
extermination

5. Tang 6zén 5. The ozone layer
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6. Lo thing ting 626n

7. Thién tai

8. Lut 161

9. Bao lac

10. Su d6t x1i tan t& voi thién
nhién

11. Sy gia ting dan s&

12. Viéc khai thac tai
nguyén vo td chic

13. Qué trinh dé thi héa
14. Céng nghiép hda
15. Héa hoc néng nghiép

16. Mang tinh toan ciu
17. Vén dé chat thai

18. Sinh quyén

19. Khi quyén

20. Ngudn nudc

21. Méi sinh bj nhiém bén
22. Hgp chit bi thai loai
23. Phén bon

24. Chét déc héa hoc

25. Chat thai phéng xa

6. The holes in the ozone layer
7. Natural calamities

8. Floods/flooding

9. Cyclones

10. Ill-treatment towaid nature

11. Population growth

12. The disorganized
exploitation of the natural
resources

13. The urbanization, the
process of urbanization

14. Industriahzation/to
industrialize

15. Chemicalization of
agriculture

16. Global

17. Waste problems

18. The biosphere

19. The atmosphere

20. Water resources

21. Contaminated environment
22, Compound wastes

23. Fertilizers

24. Toxic chemicals

25. Radiation waste
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26. Nudc thai
217.
28.

29.

Nu6c thai cdng nghiép
Nudc thai sinh hoat

Chat thai & thé rdn/thé
16ng/ thé khi

30. Ngudn nuée ngot dy trif

thién nhién
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Céc san pham ddu md
Nhiét ning

Céc khi déc/céd hai

Tai s1i dung rac thai
Xit 1y réc thai

Céng nghé ¢b truyén

37. Céng nghé giy nhiém

bén
38.
39.

Cong nghé sach
Trén qui md thé gi6i
Khu vue/quéc gia
40,

41.

Bao ddng

Dit trong tinh trang bao
déng

42,
43.

Tut xudng mitc bao déng

Dang trong tinh trang
bao dong
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26.
217.
28.
29.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

38,
39.

40.

41

42.
43.

-

Sewage
Industrial sewage
Domestic sewage

Solid, liquid, and gas wastes

. Fresh water in natural

reservoirs

Petroleum products
Calophiric energy
Poisonous/harmful gases
To recycle wastes

To treat/to dispose wastes

The out-dated traditional
technology

Contaminating industries

Clean technology

On international, regional
and national scales

To sound the alarm

. To place something on full

alert
To drop to an alarming level

Ta be in an alarming
situation



44,

45.
46.
47.

48.

N6i mot cach khan thiét

Kéu citu
Chéng thé ma

H8i nghi nguyén tha
qudc gia

Hop véi chuong trinh

- nghi sy

49.
50.
51.

52,

53.

54.

55,
56.
87,

58.

59.

N&i gign
Hau qua khée liét

Tac ddng cua con ngudi
vao thién nhién tlt moi
phia mang tinh todn cau
anh hudng sfu sic

Pung cham dén moi qudc
gia

Trong qué trinh san xuAt
va sinh hoat

Lén dén
Trach nhiém thudc vé

Bao gém nhidu miat

Huéng thi nhat: Phat
minh thiét bi loc

3 nhiing quy md khac
nhau

44.

45.
46.
47,

' 48.

49,
50.
51.

52.

53.

54.

55.
56.
57.

58.

To put it urgently/to use a
more emphatic/ pressing
term

Te cry for help
(It’s) noflittle wonder that

The Heads of States
Summit

A meeting under the agenda

To become furious at
Serious consequences

The many faceted and
global effects caused by
humans on nature

Profound effects

To involve all nations

In the domestic and
production processes

To amount to/te reach
The responsibility lies with

To embrace/to consist of,
many areas/domains
/fields

First, it is necessary to
produce filtering devices

. At different levels/On

different scales
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9.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

IIl. KINH TE - THUONG MAI

. Sau day duge goi 1a...

. Cac diéu khoén ciia hgp
dong

. Danh muye hang héa

. Qui cach pham chat

. 56 lugng

. Gia ca

. Don gia

. Chi phi do ngudi ban chiu

Thué nhiap khiu

. Chi phi kiém dich

. Bao hiém

. Bao bi

. Thoi han giao hang

. Trong lugng tinh

. Téng trong lugng

. X&p hang

. Béc d3 hang

. (Viéc) chuyén cho hang
. 24 g16 trude khi hang téi
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e 3 & e W

9.
10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18,
19.

Here under addressed as/
called....

. The tenris /articles c_)f the

contract

. Commodity list

. Specification quality
. Amount, quantity

. Prices

. Unit price

. Costs/expenses borne out/

accounted for by seller
Import tariff
. Quarantine costs
- Insurance
packing
Delivery date
Freight weight
Net weight
Loading
Unloading
Transportation

24 hours before delivery



20.
21.

22.
23.
24,
25.

26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.

33.
34.

35.

36.

Hea don thuong mai

(Gidy chiing nhan xudt xi
hang

Van don
Phudng thic thanh toan
M6 tin dung thu

Trudsng hgp bat kha
khang

Giai quyét tranh chap
bang thuadng lugng

Thoa thuan bang van ban
B6i thudng thiét hai
Vi pham hgp déng

Mbi bén giit mdt ban

Bai dién badn/mua hang

Trién vong cua nén kinh
té

Xu&t phat diém

Dat muic tang trudng
kinh t& cao

Nude ¢6 nén kinh t& kém
phat trién

Dau mé, khi dét, thay
nang

20.
21.

22,
23.
24.
25.

26.

27.
28,
29.
30.

31.
32.

36.

Commercial invoice

Certificate of origin

Bill of lading
Mode of payment
To open a letter of credit

In ecase the unavoidable
happens

To solve disputes through
negotiations

To come to terms in writing
To compensate damages
to violate the contract

To have the custody of one
copy

Seller/buycer represented by.

The prospect/the promise of
the economy

. The starfing point

. To achievelobtainfreach

high economic growth rates

. The least developed

economy

Petroleum, gas, hydro-
energy! '

(O8]
(SN ]
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37.

38.
39.

40.

41.
42,
43.
44.
45.

46.

417.

48.
49.

50.
o1l
52.
53.

Ping trude khoé khin thit
thach

Theo danh nghia
Tién dé
Thic diy nén kinh t&

Diang ké la

Cay luu mién

M3 réng von dau tu
Thu hep khoang cach

Béng phuong phép stc
mua

Véi diéu kién théng tin
nhu hién nay

Khu vuc phat trién nang
dong

Muic ting trudng kinh té&
Nén kinh t& kém phat
trién

Théi diém téng téc

Lgi thé
Su 6n dinh vé chinh tri

én dinh kinh t& — x& hoi
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37.

38.
39.

40,

41.
42.
43.
44.
45,

46.

47,

48.
49,

50.
51.
52.
53.

To face difficulties and
challenges

In nominal terms

The premise/foundation
base

To promote/accelerate/
speed up/boost up the
economy

Worth mentioning is/are
Perennial trees

To expand investment

To narrow the gap between

In terms of buying/
purchasing power

In such an age of
information

A region of dynamic
development

Economic growth rates

An underdeveloped
economy

The accelerating point
An advantage
Political stability

Socio-economic stability



54.

55.

56.
57.

28.

59.
60.
61.

62.

63.
64.

65.
66.
67.
68.

Xu thé hop tac va canh
tranh

Hoi nhéap

Ngudn nhan lue

Trinh d6 dén tri

D61 ngid tri thic

Ngudn tai nguyén
Ngubn thay ning

At tréng ring va cay lau
nam

Mat nude nudl trong
danh bat thuy hai san

Thu hiit vén

Tiép thu céng nghidp tién
tién

Tudi lao dong

B4i chi ngén sach

Cai cach hanh chinh

Mé1 truong sinh thai

54. The cooperative and
competitive trend/the trend
to cooperate and to

compete

55. To integrate oneself into

something

56. Human resources

The cultural standard of
the people

57.

58. The intelligentsia, the

number of intellectuals, an
army of intellectuals

59. The natural resources

60. Hydroenergy sources

61. Forest land and perennial

trees

62. Water areas for

aguaculture
63.To attract capital

64. To apply/to make the best
use of advanced
technologies

65. Working age
66. Budget overspending
67. Administrative reform

68. The environment
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69. Vugt qua gidi han cho
phép
70. GDP trén ddu ngudi

71. Tinh bang phuong phap
slic mua

72. Dy bao dai han

73. Sai s6

74. Lgi thé cong nghiép

75. Phuc 1gi x4 hé

76. Tang trudng trung binh
hang nam

77. Tinh kha thi cia chi tidu
GDP

78. K& hoach n#im nim

79, Puva cHng nghé mér vao
san xuét

69. To exceed the permitted
level

70. GDP per capita

71. In terms of purchasing
power

72, Long-term predictions

73. To be erroneous, an error
74. The industrial advantages
75. Social welfare

76. Annual average growth
rate

77. The feasibility of the GDP
targets

78. A five — year — plan

79. To apply new technologies
to production

IV. GIAO DUC

1. Budc vao gial dean mdi

2. C6 nhiéu chuyén bién tich
cuc

3. Vé nhiéu mat

4. Tao diéu kién thuéan lgi

5. Nham dat t&i mot nén gido
duc tién tién
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1. To enter/embark on a new
stage of development

2. To make some positive
changes/ progress

3. In many aspects/ fields

4. To create favourable
conditions for

5. To aim at building an
advanced edu ntion




6.

7.

8.

10.

11,

12.

13.

14.

Biéu chinh c¢d ciu gido duc

Mang ludi cac truong dai
hoc va cao dang

Dé sit dung mét cach hidu
qua hon déi ngii giao chiic
va cd s3 vat chit hién c6

Cai ti€n ndi dung va
phudng phap
Cung ¢6 mot ndt dung

giao duc hudng nghiép

Mé rong cac mén hoc co
ban bao gém ngoai ngit,
nhac hoa, tin hoc

Thu hep dién dao tao pho
théng trung hoc

Cham dit viée hoc ba ca

Chéng xudng cép co sd vat
chat

8.

To reform/reorganise/
restructure/reformulate
the educational structure

7. The general, vocational and

11.

12,

13.

higher education school’s
network i

To make a fuller/more
effective use of the existing
teaching staff and material
facilitiesfinfrastructure

To make a lot of
improvements both in the
teaching method and in
the contents (cf)

. To strengthen/consolidate/

boost up career oriented
education/contents

To expand the school
majors to include foreign
languages, music, art, and
computer skills

To decrease the number of
student entering
secondary schools

To put an end to/do away
with the third school shift

. To prevent the

deterioration/ decline of
school facities



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

27.
28.

29,
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Téang ngéin sach gido duc
déu dan
Chinh sach khuyén khich

glao vién

Két hgp chat ché giiia
gido duc phd théng, gido
duc k¥ thuat va day nghé

Chuyén bién tich cyc

Dap tng duge doi hdi caa
xa hdl

Cd c8u eha hé thong gido
duc

Trudng phd théng

Trudng day nghé

Trudng cao déng va dai
hoc

Bd1 ngt giao chite
Co sd vat chat
Mbodn hoc chinh tri

(Gi4o duc dao dite

Gi4o duc thé chat

Giao duc hudng nghiép

16.

17.

18,

19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

27.
28.

. To increase educational

budget steadily

The priority policy of
encouraging teachers (to
do st)

To combine/to link closely
secondary education with
technical and wvocational
education

Positive changes, positive
progress

To meet the requirements
of the society

Educational structure

General schools
Voeational schools

Universities and colleges

Teaching staff
Material facilities

Political education/
atudies

Moral education/studies

Physical education/
studies

. Vocationzal orientation

s
education



30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.

38.

39,
40.
41.
42,
43.

44,
45.
46.
47.
48.

49,

Cac mdén van héa co ban
Cac mén hoc bat bude

Gido dyc truée tudi hoc
dudng

Giao duc tiéu hoc

Phé théng trung hoc cd 86
Phé théng trung hoc

Giao duc sau phé théng

Pao tao nghé sau phd
théng cd sd

Tién hanh trén ¢¢ sé thi
nghiém

Béc dai hoc

Sau dai hoe
Phudng phap giang day
Hinh thic dao tao

Hdi nhip véi céng dong
khu vuc

Hoc ba ca

Xubng cép trudng sd
Phong thi nghiém
Phong may tinh

Dau tu ngan sich nha
nude cho gido due

X4 hoi héa gido duc

30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.

38,

39.
40.
41.
42,
43.

44,

Major school subjects
Compulsory subjects

Pre-school education

Primary education

Lower secondary education
Secondary education
Post-secondary education

Post-lower secondary
vocational education

To implement something
on an experimental basis

Higher education level
Post-graduate level
Teaching methods
Modes of training

To integrate into the
region and the world

Three-shift-schooling

45.Degraded achool facilities

46.
47.
48.

49.

A laboratory, a lab
A computer room

The state (government)
educational budged

Socialized education
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50.

ol.
52.

Ngudn diu tu phu trg
ngoat ngin siach nha nuéc

Cac tinh mién nui

Ving sau va kho khin

a0.

51.
52.

Additional funds to the
State educational budget

Mountainous provinces

[solated and deprived
areas

53. Lép ghép 83. Mixed classes

54. Phé cap giao due tidu hoc  54. To popularize primary
education

55. Gido duc k¥ thuat 55. Technical education

56. Da dang héa co cidu dao 56. To diversify educational

tao structure
57. Sinh vién t6t nghiép 57. Graduates
58. Bac hoc chuyén sau 58. Further specialized level of

edueation

59. Co héi gido duc binh ding 59, Equal opportunity in
education

60. Trudng quéc lap 60. State owned schools

61. Truong ban cbng 61. Semi-state owned schools

62. Truong déan lap 62. Fee-paying schools

63. Truong dai hoc céng dﬁng 63. Community colleges

64. Dat hoec mg 64. Open universities

V. LUAT PHAP

1. Thye hién quyén 1. To exercise the right over -

2. Tuan theo luat 1& 2.To obey the law
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3. Bai bho luat

4. BAu trong s8 dai biéu
Quée hai

5. D& nghi Quéc héi biu
6. Tuyén bé chién tranh
7. Théng nhit quan ly
8. Nhat thiét phdi la

9. Theo sy phén céng
10. Kiém tra viée thi hanh

11. Pon vi hanh chinh

Do luit dinh

Pai dién cho ¥ chi,
nguyén vong va quyén
lam chu cta dan

12.
13.

14. Lanh dao va diéu hanh

15. Co quan dai bidu cao

nhat

16. Quyén lap hién va lap
phép -

Chinh sach co ban vé déi
néi va dél ngoai

17.

. To cancel/to abolish a law

k.

e

elect from among the
membye: -

5. To nominateitu pronnse Lo the

National Assembly to cloc

6. To declare wars/state of wars

7.

8.

w

10.

11.
12.
13.

14.

16.

17.

against

To carry out overall
management of

It is necessary for somebody
to do something

As required by

To supervise the
implementation of

Administrative units
As stipulated by law

To represent the
will/aspiration, and the
mastery of the people

To lead and to direct

. The highest representative

organ of the people

Constitutional and
legislative powers

The fundamental domestic
and forejgn policies

2
G
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18. Quyén giam sat 41 cao

19.
20.
21.

Lam hién phap
Stia d6i Hién phap
Lam luat

22. Stta d6i luat
23. Phap lénh

24. Tuén theo Hién phap

25. Nghi quy8t cia Qude hai

Uy bau thudng vu Qubc
Hi

26.

27. Toa 4n nhén dén t61 cao

T A - A'? - ” -
Vién kiém sat nhin dan
t81 cao

28.

29. Chinh sach tai chinh,

tién t& qudc gia

30. Du toan ngén sach

31. Phan b6 ngin sach

32. Phé chufin quyét toAn
ngin sach

33. Chiu trach nhiém va bao
cao cdng tac trude Qudc
hoi.
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19.
20.
21.
22.
23.
24,

26.

27.

29,

30.
31.
32.

33.

. Supreme control over (all

activities of the State)
To'make the Constitution
To amend the Constitution
To make laws

To amend laws

Decree laws

The conformity to the
censtitution

. The resolutions of the

National Assembly

The Standing Committee of
The National Assembly

The Supreme Pegple’s Court

. The supreme People's Office

of Supervision and Control

The national financial and
monetary policies

The draft State budget
Budgetary appropriations

To approve the accounts of
the State budget

To be responsibie to the
National Assembly for his
work and to report to it



34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.
44.
45,
46.

47.

Nhiém ky
Hét nhiém ky

Céng bd hién phap, luat,
phap lénh

Théng linh cac lyc higng
vit trang nhin dan

Hot déng quée phong va
an ninh

Bau, mién nhiém, bai
nhiém

Chanh an Tda a4n nhan
din t6i cao

B6 nhiém
Cach chdc

Tuyén b chién tranh
Quyét dinh dai x4
Lénh téng déng vién

Bong vién cyc bd

Tinh trang khin cap

34.
35.

36.

38.

39.

40.
41.
42.

43.
44,
45.
46.

47,

Term of office, tenure

The end of the term, the end
of the tenure

To promulgate the
Censtitution, the laws and
the decree-laws

. To have overall command of

the people’s armed forces

The National Defense and
Security Couneil

To elect (somebody some-
thing), to release sb from

duty, to remove sh from .
offfice

The President of the
Supreme People’s Court

To appoint somebody as
something

To dismiss sb (from
something)

To proclaim war (against sb)
To grant pardoens (to sb)
To order a general

To order a partial
mobilization

(To proclaim) a state of
emergemey



4.

55.

60.

61.
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. Phong ham, cép si quan

. Huén chuong, huy chuong

. Danh hiéu vinh dy nha

nudc

. C1, tridéu hot dai st dic

ménh toan quyén

. Ky két didu ude quéc t&

. Phé chu#n hodc tham gia

diéu uée qudc té
Nhap qudc tich

Tudc quéc tich

. Cd quan chap hanh
. T trung uong dén cd sd

. Phat huy quyén lam cha

. ﬁy nhiém

ny ban Trung uong Mat
tran T& quéce Viét nam

Téng lién doan Lao dong
Viét Nam

o4.

55.

56.

. From the central to the local

a8.

59.
60.

61.

. To confer titles, and ranks

on sb

. Medals and badges

. State honours and

distinctions

. T'o appoint, to recall the

extraordinary and
plenipotentiary ambassador

. To sign international

agreem ents, treaties

. To approve or join the

international agreements,
Lreaties

To grant (Vietnamese)
nationality (to sb)

Ta deprive(sb) of (the
Vietnamese) nationality

An executive body

levels

To bring into full play, to
promote the mastery of the
people

To delegate sb as st, to do st

The Central Committee of
the Vietnam Fatheeland
Front

The Vietnam Confederation
of Laboure



62. Nghi dinh, Chi thi,

Théng tu

63. Thudc thaAm quyén cla

Chinh phi
64. Thao luan tap thé

65. Quyét dinh theo da s8

66.
67.

Quan 1y Nha nudc

Quyén tiu cha trong hoat
déng san xuit, kinh
doanh

68.
69.

Pon vi hanh chinh

Thanh phé tryc thudc
trung Jdng

70.
71.

Tinh,huyén
Thanh phé thude tinh

72. Quian, huyén, thi xa

73. X4, thi tran
74.Phuong, quan
75. Hoi dong nhin dan

76, ﬁy ban nhin din

62.

63.

64.

65.

66,
67.

68,
69.

70.
71.
72.

3.
74.
5.
78.

The resolutions, the
directives, the circulars

Within the powers, the
jurisdiction, of the
Government

To undergo collective
discussions

To decide on the basis of, in
conformity with, the will of
the majority

State Administration

The autonomy 1n pradduction
and trading

The administrative unit

The cities under direct
Central, rule

Province, District
Provincial cities

Urban district, Rural
district, Town

Commune, Townlet
Ward, Urban district
The People’s Council
The Pegple’s Committee
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VI. THANH NGU - TUC NGU' 1

1. Ki€n tha lau ciing c¢6 ngay 1. Little rain lays great dust.
day to Little strokes fell great oaks.
2. Yéu thi yéu ca chan di, 2. Love me, love my dog.

ghét thi ghét ca téng chi
ho hang

3. Tich tiéu thanh dai 3. Many a little makes a mickle.

4. Hop quin lam nén sttc 4. Many hands make light
manh work.

5. Cang giau ¢6 1dm, cang né 5. Much coin, much care
1& nhiéu
6. Kho sinh khéo B. Necessity is the mother of
invention

7. Piang vay, va ciing ding 7. Neither a borrower nor a

cho vay lender be
8. Khong nén nga long 8. Never say die!
9. Gai ngoan khéng tha 2 9. No man can serve two
chong masters.
10. Mudn séng lau cdn phai 10. One must be patient if one
nhén nai wold live long
11. Con sdu lam rau ndi 11. One scabby sheep is enough
canh to spoil the whole flock
12. C6 cong mai sét ¢6 ngay 12. Practice makes perfect
nén kim
13. Ta chi tréng cay ¢ ta 13. Rely only on yourself (is an

old proverh)

Ld



14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.
27.

28.
29.

30.

Dén nha ai ndy rang

Ludi sfe hon dao

Thoi gian di khéng bao
gid tro lai

Van su khdi didu nan
ThAat bai 1a me thanh
chng

Tét gd hon 6t nube sen

Nha dét tit néc dot xudng
GAn muc thi den, gin
dén thi sang

Anh em nhu thé chan
tay

Méi ngudi 13 ké thi cha
chinh minh

Song c¢6 khie, nguoi cb
Iac

Ta vé ta tdm ao ta

Nhan cu vi bat thién

Lua thi vang, gian nan
thi site

Cai nét danh chét cai
dep

Nh4t nghé tinh, nhét
thén vinh

Bio trong ¢8c nudc

14.
15.

22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.

29,

My house is my castle.

Many words hurt more than
swords.

. Lost time is sever found

again.

. It is the first step that costs.

. If at first you don’t succeed,

try, try again.

. Hand some is as hand some

does

. Fish begins to stink at head.

. Evil communications

corrupt good manners

Blood is thicker than water

Every man 1s his own

enemy

Every day is not Sunday

East or West home is best
Doing nothing is doing ill

Calamity is man’s true
touch stone

Beauty 1s but skim — deep

An useful trade is a mine of
gold.

. A storm in a tea cup.
La




31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38,

39,
40).

41

44.

45.

46.

47.

Dai nguoi chi chét 1 1an

Mua danh 3 van, ban
danh 3 déng

Nhan hién tai mao

Da ngén da qua

Vang that khong s¢ laa
Gi4y rach phdi giit 14y 18

M4t long trude, duge
l6ng sau

Tu tudng khéng théng
vac binh dong ciing nang

An cho, buén so

Nghé nao ciing qui

. Thi gidi 1a tién bac
42.
43.

Bi cyc thai lai

Can téc vb uu
Ché dé 1am khé
6 chi thi nén
Dau d6 bim leo

Gico g6, gat bao

31.
32.

33.

34.

36.

37.

38.

39.
40.
41.
42.
43.

44.

A man can die but once.

A good name is sooner lost
than won.

A good face is a letter of
recommendation

A close mouth catches no
fhes.

5. A clean hand wants no

washing

A clean fast is better than a
dirty break fast

A civil denial is better than
a rude giant.

A burden of one's own
choise 1s not felt.

A bargain is a bargain
Work of any kind is good
Time is money

After a storm comes a calm

2 securities are bhetter than
one

Criticism 1s easy, and art is
difficult.

. Where there’s a will, there's

away

. Everyone gives a push to a

falling man.

. As you sow, so you shall

reap 4



48. Hoa v6 don chi
49, Hiiu xa tu nhién huong
50. Nhat téi, nhi ng

51. Tat vach, mach riing

48. It never rains but it pours
49. Good wine needs no bush

50. Debt is the worst kind of
poverty

51. Walls have ears

VIL. THANH NGU - TUC NGU 2

1. Hanh dféng manh hon 13i
no1

2. Sau con mua troi lai
sang, hé&t hoi bi cuc dén
héi thai lai

3. TAt dén, nha ngéi ciing
nhu nha tranh, trong
béng 61, tit cd nhitng con
méo déu xAm (sour ces
lang).

4. Nguu tAm nguu, mé tim
ma
5. Tha mdi bét béng.

6. D4u ga con hon dudi céng

7. An may doi 4n x6i géc

8. Khong nén xét doan 4 ve
dep bé ngoai.

1. Actions speak louder than
words

2. After a storm comes a calm.

3. All cats are grey in the dark.

4. Birds of a feather flock
together

5. A bird in the hand is worth
two in the bush

6. Better be an old man’s
darling than a young man's
slave

7. Beggars must not be
choosers.

8. Beauty is but skin deep.

-



10.

11.
12.

13.

14.

15.

16,

17.

18.
19.

20.

21.

22.

M&i ngudi mét sd thich 9. Beauty is in the eye of the

(ci dep khéng phéi & dbi
mdi ngudi thidu nit ma &
trong d6i mét keé si tinh)

T6t gb hon t6t nudc son 10,

Ngudi dep vi lua 11.
Lidu com gdp mam 12.
Nhan cd vi bt thién 13.

Vé quyt day c6 moéng tay 14,

nhon

Hay @61 xi t6t v6i ngusi  15.

khac néu mudn ngudi
khac dd1 xt t6t vl minh.

Pitng vach 4o cho nguci 16.
xem lung

Trdu chim udng nude 17.
duc

N6i dé hon lam 18.
D& dén dé di, dé kiém dé 19.
t1éu.
Thung réng kéu to. 20.

Khéng ai giau 3 ho, 21.

khéng ai khé ba doi. Séng
cé lae, ngudi c6 khie

Trai c¢Am bao gid cing 22.

ngot
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beholder.

Clothes do not make the
man.

The tailor makes fhe marn.

Cut your coat according to
your cloth.

The dewvil finds word for idle
hands to do.

Diamond cuts diamond.

Do as you would be done by.

Don't cry stinking fish

The early bird catches the
worm.

Easier said than done.

Easy come, easy go.

Empty vessels make the
most sound.

Every dog has his day

Forbidden fruit is sweetest.

-



23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.
33.

34.

35.

36.

317.

Tién biét néi, c6 tién
mua tién ciing dugc.
Khéng lam khéng mic
151

Me hat, con khen hay

Site khoe qui hon vang
Néu chi ao udc ma thanh
thi doi da qua dé dang.

Duc nude béo co.

Nhat nghé tinh nhét
than vinh.

Tham bat bd mam.

Cha nao con ndy
Dirng hanh déng hap tap

Hoa vd don chi

Giuc téc bat dat, hap tap
12 hong viée

That bai 124 me thanh
cong, khong vat va thi
chang dudc gi

Khéng cé tin gi la mot
chuyén déu 6n

d hién gip lanh, cé di 6
lai méi toai long nhau

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.
33.

34.

30.

36.

37.

Money talks

He who makes no mistakes
makes nothing.

Mother scratehes childs
back, child scratches
mother’s

Health is better than wealth

If “if’ and “ans” were pots -
and pans...

It is good fishing in trouble
waters

A Jack of all trades is
master of none

Don’t kill the goose that
lays the golden eggs.

Like father, like son
Look before you leap

Misfortunes
singly

never come
More haste, less speed

No pain, no gain
No news is good news

One good turn deserves
anothe}ﬂ
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38.

39.

40.

4].

42.

43.

44.

45.

486.

47.

48,

49.

50,

Ca hgay. 24 /24

Né61 xdu ngudi khac la
khong t6t

Long vong, vong vo tam
quode

Tén céng vo ich
Théi kén khen 14y -

Lo lang, run

Cai gi dd qua thi cho
qua, hiy dé qua kha
chim vao quén lang.

Khéng hoa déng, lanh
Itung
Khéng lo léng gi, vé tu di
Co6 di c6 lai
Di ngti s6m
Tién lai qua, %

Nguoi do du

38.

39.

40).

4]1.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Our company has round-
the-clock service

It’s not nice to bad mouth
people

He would not answer yes or
no, but beat about the bush

Trying to make him change
his mind 1s just beating
your head against a wall.

People get tired of a man
who 1s always blowing his
own horn.

In the exam, Bob had
butterflies in his stomach

Let bygones be bygones

The new student is a cold
fish

Tom has a devil-may-care
feeling about his work

Tom is too selfish. He has
no notion of give-and-take

Tom worked hard and went
to bed with the chickends

He was arrested for making
kickback money.

Tom 1s a fence-sitter as he
can’t makg up his mind
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